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2.1. OPIS DO ZAMIENNEGO PROJEKTU ZAGOSPODAROWANIA
TERENU:

2.1.1. PRZEDMIOT INWESTYCJI

2.1.1.1. Obiekt: PROJEKT ZAMIENNY PRZEBUDOWY, NADBUDOWY
| ROZBUDOWY ZABYTKOWEGO BUDYNKU W SOKOLCE
WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA
POMIESZCZEN PRZY UL. PILSUDSKIEGO 1
na dz. nr ewid. 920/2, 920/4, 3077/6, 307717
jednostka ewidencyjna 201108_4 Sokétka
obreb ewid. 201108_4.0034 Sokdétka

2.1.1.2. Inwestor: GMINA SOKOLKA
PL. KOSCIUSZKI 1
16-100 SOKOLKA

2.1.1.3. Podstawa opracowania:

1. Umowa na opracowanie dokumentacji projektowej zawarta pomiedzy Gming Sokétka,
PI. Kosciuszki 1, 16-100 Sokétka a pracownig projektowa.

2. Kopia mapy zasadniczej do celdéw projektowych

3. Inwentaryzacja architektoniczna pomiarowa i fotograficzna istniejacego budynku

4. Ekspertyza techniczna stanu konstrukcji i elementéw budynku w aspekcie przewidywanej

przebudowy i remontu pomieszczenh budynku wraz ze zmiang sposobu ich uzytkowania

5. Rozpoznanie wielobranzowe wykonane przez zespét projektowy podczas wizyty lokalnej;

6. Program funkcjonalno-uzytkowy przygotowany przez Inwestora.

7. Zalecenia konserwatorskie dotyczgce kamienicy przy ul. Pitsudskiego 1 w Sokétce wpisanej do
rejestru zabytkow decyzjg Podlaskiego Wojewddzkiego Konserwatora Zabytkéw w Biatymstoku,
wydane przez Podlaskiego Wojewddzkiego Konserwatora Zabytkéw w Biatymstoku, znak:
ZN.5183.7.2012.AP-W, z dnia 14.02.2012r

8. Badania Konserwatorskie kolorystyki elewaciji i stolarki kamienicy przy ul. Pitsudskiego 1 w Sokofce,

opracowane przez mgr Matgorzate Andron konserwatora dziet sztuki z maja 2012r

9. Badania Architektoniczne na osi srodkowej Il kondygnaciji elewacji potudniowo-wschodneij w celu
ustalenia pierwotnej szerokos$ci otworu drzwiowego balkonu, opracowane przez mgr inz. arch.
Romana Ptaszynskiego

10. Ustawa z dn. 7 lipca 1994r. Prawo Budowlane (Dz. U. Z 8 czerwca 2017r., poz. 1332) wraz z
przepisami wykonawczymi.

11. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dn. 12 kwietnia 2002r. W sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. 2015r., poz. 1422).

12. Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 25 kwietnia 2012
r. w sprawie szczegotowego zakresu i formy projektu budowlanego (Dz. U. 2012 r. nr 0 poz.462)

13. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004r w sprawie szczegétowego zakresu
i formy dokumentacji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét
budowlanych oraz programu funkcjonalno — uzytkowego (Dz. U. 2004r. Nr 202 poz. 2072 ze
zm.)

14. Rozporzadzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 21 lutego 1995r w
sprawie rodzaju i zakresu opracowan geodezyjno-kartograficznych oraz czynnosci
geodezyjnych obowigzujgcych w budownictwie (Dz. U. 1995r. Nr 25 poz. 133)

15. Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 o wyrobach budowlanych (Dz. U. 2004 r. Nr 92 poz. 881 ze zm.

16. Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzeénia 1997r. W sprawie ogdlnych
przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. 1997 r. nr129 poz. 844 ze zm.)



17.
18.
19.
20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.
27.

Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001r. Prawo ochrony srodowiska (dz. U. 2001r. Nr 62 poz. 627 ze zm.)

Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (Dz. U. 2017 r. poz. 736 ze zm.)

Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010r. W sprawie
ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. 2010 r. nr
109 poz. 719)

Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie
przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode oraz drég pozarowych (Dz.U. 2009 nr 124 poz. 1030)

Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 2 grudnia 2015 r. w sprawie
uzgadniania projektu budowlanego pod wzgledem ochrony przeciwpozarowej (Dz.U. 2015 poz.
2117)

Ustawa z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. 2003 nr
80 poz. 717 ze zm.)

Ustawa z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkow i opiece nad zabytkami (Dz.U. 2003 nr 162
poz. 1568 ze zm.)

Rozporzadzenie Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dnia 27 lipca 2011 r. w sprawie
prowadzenia prac konserwatorskich, prac restauratorskich, robét budowlanych, badan
konserwatorskich, badanh architektonicznych i innych dziatah przy zabytku wpisanym do rejestru
zabytkéw oraz badan archeologicznych (Dz.U. 2011 nr 165 poz. 987)

Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego. (Dz.U. 2017 poz.1257
ze zm.)

Polskie Normy.

Koncepcja uzgodniona z Inwestorem.

2.1.2. ISTNIEJACY STAN ZAGOSPODAROWANIA TERENU

ANALIZA PRZESTRZENI ZASTANEJ:

Przedmiotem opracowania jest przebudowa, nadbudowa i rozbudowa zabytkowego budynku
ustugowego w centrum miasta Sokotka przy ul. Pitsudskiego 1. Budynek usytuowany jest
szczytowo do ul. Pitsudskiego w narozniku ul. Pitsudskiego i PIl. Kosciuszki, graniczac
bezposrednio z ciggami pieszymi tych ulic. Od strony potudniowo-zachodniej przy PIl. Kosciuszki
sgsiaduje z istniejgcym budynkiem ustugowym, od strony pétnocno — zachodniej do jego elewacji
dobudowany jest budyneczek w ktorym miesci sie¢ wezet cieplny obstugujacy opracowywany
budynek jak i budynek z ktérym sgsiaduje. Budynek wezta jest w stanie technicznym ztym, a
poza tym oszpeca opracowywany budynek — przeznaczony jest do rozbiérki a w jego miejsce
zaprojektowano dobudowe z funkcjg wezta cieplnego i klatki schodowej komunikujgcej pietra
zabytkowego budynku. Za dobuddéwkg obecnie znajduje sie utwardzony polbrukiem plac, gdzie
odbywa sie handel. Wjazd na teren opracowania istnieje z ul. Pitsudskiego na utwardzony plac.
Budynek jest wpisany do rejestru zabytkéw decyzjg Podlaskiego Konserwatora Zabytkéw w
Biatymstoku jako kamienica przy ul. Pitsudskiego 1 w Sokotce. Kamienica zostata wzniesiona w |
potowie XIX wieku i posiada wartosci artystyczne, jak zapisano w zaleceniach konserwatorskich
wydanych 14.02.2012 . : ,(...) wyrazajace sie w dekoracyjnych elewacjach, do ktérych
opracowania wykorzystano elementy porzgdkdw klasycznych (pilastry, wydatne gzymsy, szczyty
z trojkatnym tympanonem, boniowanie w kondygnacji pierwszej elewacji potudniowo —
wschodniej, symetrycznie rozmieszczone otwory okienne z profilowanymi opaskami, okragte
ptyciny, fryz zgbkowy, frontowe drzwi zewnetrzne, balustrada balkonu).

Ponadto budowla ta posiada proporcjonalng bryte, sktadajgcy sie z korpusu gtéwnego oraz
wyodrebnionej oficyny w czesci pétnocno — zachodniej.

W budynku zachowata sie czesciowo stolarka drzwiowa i okienna (z okuciami) oraz
oryginalne elementy wyposazenia wnetrza, takie jak: listwy podsufitowe, drewniane schody
jednobiegowe z barierg i balustrada tralkowg, fragmenty boazerii ptycinowej zakonczonej
profilowang listwg.”

Kamienica posiada 3 kondygnacje w tym poddasze uzytkowe zajete przez lokale
mieszkalne, nie jest podpiwniczona. Na parterze i na pietrze znajdujg sie lokale ustugowe a na
poddaszu lokale mieszkalne. Oficyna kamienicy, dobudowana najprawdopodobniej w
pdzniejszym okresie, posiada 2 kondygnacje mieszczgce pomieszczenia ustugowe, nie jest
podpiwniczona. Dobuddéwka z weztem cieplnym jest jednokondygnacyjng piwnicg wybudowang
wspoitczesnie.

Dach kamienicy dwuspadowy w konstrukcji drewnianej — stan techniczny zty — projektuje sie



nowg drewniang konstrukcje dachu, dach oficyny jednospadowy — przeznaczony jest do
rozbiorki, celem projektowanej nadbudowy, dach dobuddéwki jednospadowy — przeznaczony jest
do rozbidrki wraz z catg dobuddwkg — projektowana rozbudowa o funkcji wezta cieplnego i klatki
schodowej ewakuacyjnej.

Kondygnacje kamienicy i oficyny skomunikowane sg ze sobg za pomocg istniejgcej drewnianej
klatki schodowej przeznaczonej do zachowania.

Kamienica i oficyna wybudowane zostaty w konstrukcji tradycyjnej murowanej z ceglty
ceramicznej petnej na zaprawie wapiennej. Dobudéwka zostata wybudowana z pustakow
cementowych. Budynek zostat posadowiony na fundamentach kamiennych. Stropy istniejgce
wykonane sg w konstrukcji drewnianej ze slepym putapem — przeznaczone sg do rozbudowy lub
rozbidrki i wymiany na projektowane nowe w konstrukcji zelbetowej. Nadproza istniejgce sg
czesciowo ceglane, czesciowo z belek stalowych.

Oktadzina dachowa kamienicy wykonana z dachowki ceramicznej w kolorze czerwonym jest w
stanie technicznym ztym i wymaga wymiany, czes$¢ pokrycia dachowego w potaci pétnocno —
zachodniej zostata wymieniona na blache ptaska, co dowodzi iz dachéwka nie spetnia juz swoich
funkcji technicznych pod wzgledem warunkéw szczelnosci, odpornosci na uderzenia i innych.
Oktadzina dachowa oficyny i dobudéwki wykonano z blachy ocynkowanej ptaskiej — stan
techniczny zty. Obrébki blacharskie, system rynien i rur spustowych odprowadzenia wody z potaci
dachowych jest w bardzo ztym stanie technicznym — widoczne sg zacieki i zawilgocenia na
Scianach i gzymsach kamienicy i oficyny.

Elewacje kamienicy sg otynkowane tynkiem wapienno — piaskowym i pokryte wieloma warstwami
farb o czym $wiadczg badania konserwatorskie stanowigce zatgcznik do projektu. W wielu
miejscach widoczne sg ubytki tynku, zawilgocenia, odstawanie farb. Poludniowo-zachodnia
elewacja oficyna jest zupetnie pozbawiona tynku — widoczne sg ubytki w murze z cegty.
Istniejgca stolarka okienna kamienicy jest wykonana w konstrukcji drewnianej skrzynkowej w
kolorze biatym i nowo wymieniona na drewniang dwuszybowg z wypetnieniem przestrzeni
miedzyszybowej argonem w kolorze brgzowym. Planowana jest wymiana istniejgcej drewnianej
skrzynkowej stolarki okiennej na nowg, wykonang na wzor starej co do jej podziatéw i gabarytéw
z pozostawieniem odnowionego jednego okna w charakterze ,$wiadka”. Istniejgca stolarka
oficyny jest wykonana w konstrukcji drewnianej skrzynkowej w kolorze biatym oraz z profili pcv w
kolorze biatym — przeznaczone do wymiany na nowg drewniang wykonang na wzér starej
skrzynkowej co do jej podziatow i gabarytéw.

Stolarka zewnetrzna i wewnetrzna drzwiowa — drewniana dwuskrzydtowa i jednoskrzydtowa
ptycinowa — przeznaczona do renowaciji i pozostawienia, jednoskrzydtowa bezptycinowa i
stalowa do demontazu.

Teren wokot budynku jest w wiekszosci utwardzony. Wejscia do kamienicy znajdujg sie od strony
poétnocno-wschodniej bezposrednio z przylegtego chodnika i péinocno-zachodniej. Wejscie do
oficyny i do dobudoéwki z weztem cieplnym znajduje sie od strony pétnocno-wschodnie;.

Budynek posiada przytgcze energetyczne, wod-kan i cieplne do wezta cieplnego w dobuddwce.
Woda deszczowa z dachu odprowadzana jest na powierzchnie utwardzone przy budynku.
W sasiedztwie brak kanalizacji deszczowe;j.

2.1.3. OPIS PROJEKTOWANEGO ZAGOSPODAROWANIA TERENU

2.1.3.1. Dane ogolne:

Zgodnie z uchwatg Rady Miejskiej w Sokotce Nr XLII/325/09 z dnia 12 pazdziernika 2009 r. w
sprawie zmiany miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego miasta Sokétka w
granicach administracyjnych i czesci obszaru gminy Sokoétka okresla, ze teren objety
opracowaniem o symbolu UK i U przeznaczony jest pod zabudowe ustug kultury i ustug
nieucigzliwych nieokreslonego profilu.

Niniejsze opracowanie jest zamiennym projektem zagospodarowania terenu, ktére jest integralng
czescig projektu przebudowy, nadbudowy i rozbudowy zabytkowego budynku w Sokétce wraz ze
zmiang sposobu uzytkowania pomieszczen przy ul. Pitsudskiego 1 na dziatkach nr ewid. 920/2,
920/4, 3077/6, 3077/7.



21.31.A

Zakres prac przewidziany w pierwotnym projekcie polegajacy na przebudowie, nadbudowie
i rozbudowie istniejacego budynku kamienicy z oficyna:

W WARSTWIE FUNKCJONALNEJ:

Ze wzgledu na zatozony program funkcjonalny budynku, istniejace zagospodarowanie terenu,
zalecenia dotyczace przysziosciowego funkcjonowania obiektu oraz mozliwosci inwestycyjne
terenu, przyjeto optymalng koncepcje remontu i przebudowy obiektu.

W WARSTWIE ARCHITEKTONICZNEJ:

- Ze wzgledu na potozenie obiektu w strefie ochrony konserwatorskiej oraz to, ze figuruje w
rejestrze zabytkow, zaktada sie remont elewacji z zachowaniem jej obecnego charakteru i
zblizonej kolorystyki do pierwotnej wskazanej w trakcie badan konserwatorskich. Prace remontowe
dotyczg réwniez istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej oraz istniejacej klatki schodowej, schodow
zewnetrznych wejsciowych do budynku.

- Przebudowa dotyczy zmian w rozmieszczeniu pomieszczen na parterze, pietrze i na poddaszu
wraz ze zmiang sposobu uzytkowania pomieszczen.

- Nadbudowa dotyczy nadbudowy oficyny i wigczenie jej projektowanej konstrukcji dachu
dwuspadowego w nowg projektowang konstrukcje dachu dwuspadowego kamienicy.

- Rozbudowa dotyczy rozbudowy oficyny w kierunku pétnocno-zachodnim o klatke schodowg
ewakuacyjng z pomieszczeniem wezta cieplnego w piwnicy w miejscu istniejgcej dobudowki wezta
cieplnego wraz ze schodami zewnetrznymi.

Wykaz zmian w zamiennym projekcie zagospodarowania terenu w stosunku do projektu
pierwotnego:

Projekt zamienny zagospodarowania terenu nie zaktada zadnych zmian w stosunku do zakresu
robot w projekcie pierwotnym.

21.3.1.B
Wyburzenia, rozbiérki i demontaze

- rozbiérka dobuddwki wezta cieplnego bez rozbierania przytgczy instalacji cieptowniczej i
innych

- rozbidrka stropu nad oficyng, pokrycia i konstrukcji dachu kamienicy

- rozbidrka schodow zewnetrznych oficyny i schodoéw prowadzacych do wezia cieplnego
- rozbidrka fragmentéw polbruku wokét istniejgcej dobudowki

- rozbidrka betonowych daszkéw nad wejsciami do kamienicy i do jej oficyny

- demontaz balustrad schodowych zewnetrznych istniejgcych

Elementy projektowane

- istniejgce zewnetrzne schody w elewacji szczytowej kamienicy - prowadzgce na parter — do remontu:
projektuje sie skucie istniejgcej oktadziny schodéw wykonanej z ptytek klinkierowych, wyréwnanie stopni i
skucie ich nawierzchni na gt. 2cm w celu potoZzenia na kleju piyt granitowych ptomieniowanych o
minimalnej liczbie spoinonych na wczesniej zaizolowanej przeciwwilgociowo nawierzchni, kolor piaskowy

- istniejgce zewnetrzne schody prowadzace do wejscia bocznego kamienicy na klatke schodowg
(elewacja podinocno-zachodnia) — do remontu: projektuje sie wyréwnanie stopni zgodnie z projektem,
skucie nawierzchni spocznika na gt. 2cm w celu pofozenia na kleju ptyt granitowych ptomieniowanych o
minimalnej liczbie spoinonych na wczesniej zaizolowanej przeciwwilgociowo nawierzchni, kolor piaskowy

- schody zewnetrzne ewakuacyjne zelbetowe — wg proj. konstrukcji prowadzace na chodnik. Schody
wykonhczone ptytami z granitu pfomieniowanego w kolorze piaskowym

- balustrada schodéw zewnetrznych projektowanych - Projektuje sie balustrade kutg wykonang z rur
okragtych i ptaskownikdw stalowych w kolorze ciemno-grafitowym, pochwyt fi5Omm na wys. 1,1m od



poziomu posadzki schodow — wg rysunkdéw technicznych

- pochwyty projektowane schodéw zewnetrznych w $cianie szczytowej kamienicy — fi5Omm kute w kolorze
ciemno-grafitowym, na wys. 1,1m od poziomu posadzki schoddw, mocowane do Scian w odlegtosci 5cm
na kutych wysiegnikach — pochwyt nie moze siega¢ poza obrys budynku

- daszki nad wejsciami - systemowe w konstrukcji kutej stalowej, wypetnienie ze szkta hartowanego,
zakotwienie do scian budynku na kotwy systemowe do nadprozy drzwiowych; daszki systemowe do
akceptacji przez GP badz rozwigzanie w ramach nadzoru autorskiego;

2.1.3.2. Przytacza instalacyjne:

Opracowywany obiekt nie bedzie wymagat wykonania nowych przytgczy.

- C.0.iC.W.U. —zwilasnego wezia cieplnego;

— woda — zistniejgcego przytgcza z sieci wodociggowej

— odprowadzenie Sciekdw — poprzez istniejgca instalacje kanalizacyjng do sieci ;

— odprowadzenie wéd opadowych — na teren wokét budynku

— energia elektryczna - istniejgce przylgcze elektroenergetyczne podigczone do ztgcza
kablowego;

2.1.3.3. Obstuga komunikacyjna

Wjazd na teren opracowania istnieje z ul. Pitsudskiego na utwardzony plac przy budynku.
Budynek usytuowany jest u zbiegu ulicy Pitsudskiego i Pl. Kosciuszki. Wejscia do kamienicy
znajdujg sie od strony poétnocno-wschodniej bezposrednio z przylegtego chodnika i pétnhocno-
zachodniej. Wejscie do oficyny i do dobudéwki z weztem cieplnym znajduje sie od strony
pétnocno-wschodniej.

2.1.3.4. Warunki p.poz.

Przedmiotem opracowania jest przebudowa, nadbudowa i rozbudowa zabytkowego budynku ustugowego w
centrum miasta Sokoétka przy ul. Pitsudskiego 1. Budynek usytuowany jest szczytowo do ul. Pitsudskiego w
narozniku ul. Pitsudskiego i Pl. Kosciuszki, graniczgc bezposrednio z ciggami pieszymi tych ulic.

Parametry budynku:

Powierzchnia zabudowy 283,69 - m?
Powierzchnia catkowita 614,02 - m?
Powierzchnia parteru 196,49 - m?
Powierzchnia | pietra 212,01 - m?
Powierzchnia poddasza 185,49 - m?
Wysokos$¢ budynku ponizej 12 m

Klasyfikacja budynku ze wzgledu na kategorie zagrozenia.

Majac na uwadze przewidywane przeznaczenie obiektu jako obiekt uzytecznosci publicznej z lokalami
ustugowymi/ustugi kultury na parterze oraz pomieszczeniami biurowymi na pietrze i poddaszu na podstawie
§ 209 ust.2 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku w sprawie warunkéw
technicznych, jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie

(Dz. U. Nr 75 poz. 690 z pdzniejszymi zmianami) obiektu zostat zaliczony do kategorii zagrozenia ludzi ZL |11
Ze wzgledu na odlegtos¢ przebudowywanego obiektu od obiektéw sgsiednich ponizej 8 m czes$¢ okien na
podstawie paragrafy 231 ust. 6 warunkéw technicznych zaprojektowano w klasie E60 — powierzchnia
przeszklenia nie przekracza 10% i nie stanowi obudowy drogi ewakuacyjne;.

Kwalifikacja obiektu ze wzgledu na wysokosé¢:
Okreslona wysokos$¢ budynku, stuzacg do przyporzadkowania temu budynkowi odpowiednich wymagan

rozporzgdzenia, mierzy sie od poziomu terenu przy najnizej potozonym wejsciu do budynku lub jego czesci,
znajdujgcym sie na pierwszej kondygnacji nadziemnej budynku, do gérnej powierzchni najwyzej potozonego
stropu, tgcznie z gruboscia izolacji cieplnej i warstwy jg ostaniajacej bez uwzgledniania wyniesionych ponad
te ptaszczyzne maszynowni dzwigéw i innych pomieszczenh technicznych, bgdz do najwyzej potozonego
punktu stropodachu, lub konstrukcji przekrycia budynku znajdujgcego sie bezposrednio nad
pomieszczeniami przeznaczonymi na pobyt ludzi po wykonaniu zabudowy czesci poddasza jak stropu w



klasie REI 60 wynosi ponizej 12 m co pozwala na zakwalifikowanie obiektu jako niskiego (N).

Strefy zagrozenia wybuchem,
W obiekcie nie bedg przechowywane i magazynowane substancje palne oraz substancje moggce tworzyé

mieszaniny wybuchowe.
W obiekcie nie wystgpig pomieszczenia oraz przestrzenie zagrozone wybuchem.

Dojazd pozarowy.

Dojazd pozarowy z ulicy Pitsudskiego i Pl. Kosciuszki spetnia wymagania wynikajgce z rozporzgdzenia Mini-
stra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 24 lipca 2009 roku w sprawie przeciwpozarowego zaopatrze-
nia w wode oraz drég pozarowych (Dz. U. nr 124 poz. 1030).

Zaopatrzenie w wode do zewnetrznego gaszenia pozaru.

Zaopatrzenie obiektu w wode do celdw przeciwpozarowych w ilosci 10 dm?®/s powinno byc¢ zrealizowane z ist-
niejgcych hydrantow zewnetrznych na sieci miejskiej. Najblizszy w odlegtosci znajduje sie w odlegtosci do
75 m a nastepne do 150 m.

Wymagana ilos¢ wody powinna by¢ potwierdzona przeprowadzanymi badaniami
w zakresie okreslenia wydajnosci i ciSnienia; hydranty zewnetrzne — zostang wskazane na projekcie zago-
spodarowania terenu.

2.1.3.5. Bilans terenu

- Pow. zabudowy istniejgcej nie objetej opracowaniem - 166,28m2
- Pow. zabudowy istniejgcej kamienicy — proj. przebudowa - 224,49m2
- Pow. zabudowy istniejgcej oficyny — proj. przebudowa i nadbudowa - 36,51m2
- Pow. zabudowy projektowanej rozbudowy oficyny kamienicy - 22,69m2
- Pow. objetych opracowaniem schodéw zewnetrznych -19,23m2
- Pow. istniejgcej nawierzchni utwardzonej z polbruku - 639,08m2
- Pow. istniejgcej nawierzchni trawiastej - 38,72m2
Razem powierzchnia terenu objeta opracowaniem -1147m2

Poziom posadzki parteru- pozostaje bez zmian: +/-0,00= ppp =173,34m n.p. m;

2.1.4. Ochrona terenu

Obiekt jest wpisany do rejestru zabytkéw i podlega ochronie konserwatorskiej ustanowionej przez
Wojewddzkiego Podlaskiego Konserwatora Zabytkow.

2.1.5. Ochrona srodowiska

Przy projektowaniu brano pod uwage nastepujgce aspekty:
-  Zastosowanie odpowiednich materiatéw wygtuszajgcych - ochrona przed hatasem,

- Przewiduje sie zastosowanie urzgdzen energooszczednych,
- Nie przewiduje sie zagrozen dla fauny i flory.

Projektowana inwestycja i zastosowane rozwigzania funkcjonalne i materialowe nie bedg
powodowaé ujemnego wplywu na srodowisko zewnetrzne.

Projektowany obiekt nie narusza rownowagi sSrodowiska naturalnego, a projektowane
rozwigzania sg proekologiczne i nie bedg stanowi¢ dla niego zagrozenia.



2.1.6. Dostep os6b niepetnosprawnych

Dla oséb niepetnosprawnych korzystajgcych z obiektu przewidziano:

—  winde schodowg zewnetrzng np. Ascendor PLG7 80x100, mocowang na stupkach do stopni
schodow zewnetrznych zaprojektowanych przy rozbudowie oficyny o klatke schodowg, wymaganag
przestrzehh manewrowg przed drzwiami wejsciowymi do klatki schodowej o $rednicy 150cm

— drzwi zewnetrzne i wewnetrzne bez progéw w otworach drzwiowych w ktorych jest taka
mozliwosé

—  schodotaz umieszczony na spoczniku na parterze klatki schodowej

—  lazienka przystosowana dla oséb na parterze, pietrze i poddaszu — kondygnacjach budynku,
do ktérych umozliwiony jest dostep osobom niepetnosprawnym.

2.1.7. Uwagi koncowe

Projekt nalezy zrealizowaé zgodnie ze sztukg budowlang. W przypadku rozbieznosci wymiarowych
i technologicznych z projektami branzowymi skonsultowa¢ sie z Generalnym Projektantem (GP).
Potozenie wszystkich przebi¢ zweryfikowac z wszystkimi projektami branzowymi.

Wszelkie prawa autorskie dotyczgce tego projektu sg wtasnoscig w/w zespotu autorskiego.

Opracowat:

mgr inz. arch. Roman Ptaszynski



3. ZAMIENNY PROJEKT ARCHITEKTONICZNO - BUDOWLANY -

- ZAWARTOSC OPRACOWANIA:

3.1.

OPIS DO ZAMIENNEGO

PROJEKTU ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANEGO

OeNoakwN=

Dane ogdlne

Analiza przestrzeni zastanej

Ocena aktualnego stanu ochrony cieplnej budynku
Ogolne zatozenia projektowe

Elementy projektowane

Instalacje

Zabezpieczenie przeciwpozarowe

BHP

SANEPID

10. Ochrona $rodowiska

11

3.2.

Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
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Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
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Rys.
Rys.
Rys.
Rys.
Rys.

. Uwagi koncowe

CZESC GRAFICZNA

A-1 Rzut piwnicy

A-2 Rzut parteru

A-2a Sufity podwieszane - rzut parteru

A-3 Rzut pietra

A-3a Sufity podwieszane - rzut pietra

A-4 Rzut poddasza

A-5 Rzut wiezby dachowej

A-6 Rzut dachu

A-7 Przekroj A-A

A-8 Przekréj B-B

A-9 Przekr¢j C-C

A-10 Zestawienie warstw sktadéw przegréd budowlanych
A-11 Elewacja pétnocno- wschodnia

A-12 Elewacja potnocno-zachodnia

A-13 Elewacja potudniowo-zachodnia

A-14 Elewacja potudniowo-wschodnia

A-15 Zestawienie stolarki drzwiowej zewnetrznej
A-16 Zestawienie stolarki drzwiowej wewnetrznej
A-17 Zestawienie stolarki okiennej

A-18 Detal okna istniejgcego

A-19 Balustrada schodow istniejgcych

A-20 Balustrada schodow projektowanych

A-21 Balustrada klatki schodowej

A-22 Balustrada schoddw istniejgcych

skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala

skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala
skala

1:50
1:50
1:100
1:50
1:100
1:50
1:50
1:50
1:50
1:50
1:50

1:50
1:50
1:50
1:50
1:50
1:50
1:50
1:10
1:20
1:20
1:20, 1:50
1:20



3.1. OPIS TECHNICZNY:

1. DANE OGOLNE:

1.1. Obiekt: PROJEKT ZAMIENNY PRZEBUDOWY, NADBUDOWY
| ROZBUDOWY ZABYTKOWEGO BUDYNKU W SOKOLCE
WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA
POMIESZCEN PRZY UL. PILSUDSKIEGO 1
na dz. nr ewid. 920/2, 920/4, 3077/6, 3077/7
jednostka ewidencyjna 201108_4 Sokétka
obreb ewid. 201108_4.0034 Sokoétka

Inwestor: GMINA SOKOLKA

PL. KOSCIUSZKI 1
16-100 SOKOLKA

Jednostka

projektowa: PTASZYNSKI ARCHITEKTURA
ROMAN PTASZYNSKI
UL. DR IRENY BIALOWNY 9/6
15-437 BIALYSTOK

1.2. Podstawa opracowania:

1.2.1. Umowa na opracowanie dokumentacji projektowej zawarta pomiedzy Gming Sokodtka,
PI. Kosciuszki 1, 16-100 Sokétka a pracownig projektowa.

1.2.2. Kopia mapy zasadniczej do celéw projektowych

1.2.3. Inwentaryzacja architektoniczna pomiarowa i fotograficzna istniejgcego budynku

1.2.4. Ekspertyza techniczna stanu konstrukgji i elementéw budynku w aspekcie przewidywane;j

przebudowy i remontu pomieszczen budynku wraz ze zmiang sposobu ich uzytkowania

1.2.5. Rozpoznanie wielobranzowe wykonane przez zespot projektowy podczas wizyty lokalnej;

1.2.6. Program funkcjonalno-uzytkowy przygotowany przez Inwestora.

1.2.7. Zalecenia konserwatorskie dotyczgce kamienicy przy ul. Pitsudskiego 1 w Sokétce wpisanej do

rejestru zabytkow decyzjg Podlaskiego Wojewddzkiego Konserwatora Zabytkow w Biatymstoku,

wydane przez Podlaskiego Wojewddzkiego Konserwatora Zabytkéw w Biatymstoku, znak:

ZN.5183.7.2012.AP-W, z dnia 14.02.2012r

1.2.8. Badania Konserwatorskie kolorystyki elewac;ji i stolarki kamienicy przy ul. Pitsudskiego 1 w

Sokétce, opracowane przez mgr Matgorzate Andron konserwatora dziet sztuki z maja 2012r

1.2.9. Badania Architektoniczne na osi srodkowej || kondygnacji elewacji potudniowo-wschodneij w

celu ustalenia pierwotnej szerokos$ci otworu drzwiowego balkonu, opracowane przez mgr inz. arch.

Romana Ptaszynskiego

1.2.10. Ustawa z dn. 7 lipca 1994r. Prawo Budowlane (Dz. U. Z 8 czerwca 2017r., poz. 1332) wraz z

przepisami wykonawczymi.

1.2.11. Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dn. 12 kwietnia 2002r. W sprawie warunkow

technicznych, jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. 2015r., poz. 1422).

1.2.12. Rozporzadzenie Ministra Transportu, Budownictwa i Gospodarki Morskiej z dnia 25 kwietnia

2012 r. w sprawie szczegétowego zakresu i formy projektu budowlanego (Dz. U. 2012 r. nr 0 poz. 462)

1.2.13. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 2 wrzesnia 2004r w sprawie szczegotowego
zakresu i formy dokumentaciji projektowej, specyfikacji technicznych wykonania i odbioru robét budowlanych
oraz programu funkcjonalno — uzytkowego (Dz. U. 2004r. Nr 202 poz. 2072 ze zm.)

1.2.14. Rozporzgdzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 21 lutego 1995r w
sprawie rodzaju i zakresu opracowan geodezyjno-kartograficznych oraz czynnosci geodezyjnych
obowigzujgcych w budownictwie (Dz. U. 1995r. Nr 25 poz. 133)

1.2.15. Ustawa z dnia 16 kwietnia 2004 o wyrobach budowlanych (Dz. U. 2004 r. Nr 92 poz. 881 ze
zm.)

1.2.16. Rozporzgdzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997r. W sprawie
ogolnych przepiséw bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. 1997 r. nr129 poz. 844 ze zm.)

1.2.17. Ustawa z dnia 27 kwietnia 2001r. Prawo ochrony srodowiska (dz. U. 2001r. Nr 62 poz. 627 ze



zm.)

1.2.18. Ustawa z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (Dz. U. 2017 r. poz. 736 ze
zm.)

1.2.19. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010r. W
sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkow, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. 2010 r. nr 109
poz. 719)

1.2.20. Rozporzgdzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 24 lipca 2009 r. w sprawie
przeciwpozarowego zaopatrzenia w wode oraz droég pozarowych (Dz.U. 2009 nr 124 poz. 1030)

1.2.21. Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 16 czerwca 2003 r. w
sprawie uzgadniania projektu budowlanego pod wzgledem ochrony przeciwpozarowej (Dz.U. 2003 nr 121
poz. 1137)

1.2.22. Ustawa z dnia 27 marca 2003 r. o planowaniu i zagospodarowaniu przestrzennym (Dz.U. 2003
nr 80 poz. 717 ze zm.)

1.2.23. Ustawa z dnia 23 lipca 2003 r. o ochronie zabytkéw i opiece nad zabytkami (Dz.U. 2003 nr 162
poz. 1568 ze zm.)

1.2.24. Rozporzadzenie Ministra Kultury i Dziedzictwa Narodowego z dnia 27 lipca 2011 r. w sprawie
prowadzenia prac konserwatorskich, prac restauratorskich, robét budowlanych, badah konserwatorskich,
badan architektonicznych i innych dziatah przy zabytku wpisanym do rejestru zabytkéw oraz badan
archeologicznych (Dz.U. 2011 nr 165 poz. 987)

1.2.25. Ustawa z dnia 14 czerwca 1960 r. Kodeks postepowania administracyjnego. (Dz.U. 1960 nr 30
poz. 168 ze zm.)

2. ANALIZA PRZESTRZENI ZASTANEJ:

Przedmiotem opracowania jest przebudowa, nadbudowa i rozbudowa zabytkowego budynku
ustugowego w centrum miasta Sokotka przy ul. Pitsudskiego 1. Budynek usytuowany jest
szczytowo do ul. Pitsudskiego w narozniku ul. Pitsudskiego i PIl. Kosciuszki, graniczac
bezposrednio z ciggami pieszymi tych ulic. Od strony potudniowo-zachodniej przy PIl. Kosciuszki
sgsiaduje z istniejgcym budynkiem ustugowym, od strony pétnocno — zachodniej do jego elewacji
dobudowany jest budyneczek w ktorym miesci sie¢ wezet cieplny obstugujacy opracowywany
budynek jak i budynek z ktérym sgsiaduje. Budynek wezta jest w stanie technicznym ztym, a
poza tym oszpeca opracowywany budynek — przeznaczony jest do rozbiérki a w jego miejsce
zaprojektowano dobudowe z funkcjg wezta cieplnego i klatki schodowej komunikujgcej pietra
zabytkowego budynku. Za dobuddéwkg obecnie znajduje sie utwardzony polbrukiem plac, gdzie
odbywa sie handel. Wjazd na teren opracowania istnieje z ul. Pitsudskiego na utwardzony plac.
Budynek jest wpisany do rejestru zabytkdw decyzjg Podlaskiego Konserwatora Zabytkéw w
Biatymstoku jako kamienica przy ul. Pitsudskiego 1 w Sokotce. Kamienica zostata wzniesiona w |
potowie XIX wieku i posiada wartosci artystyczne, jak zapisano w zaleceniach konserwatorskich
wydanych 14.02.2012 . : ,(...) wyrazajace si¢ w dekoracyjnych elewacjach, do ktérych
opracowania wykorzystano elementy porzgdkdw klasycznych (pilastry, wydatne gzymsy, szczyty
z trojkatnym tympanonem, boniowanie w kondygnacji pierwszej elewacji potudniowo —
wschodniej, symetrycznie rozmieszczone otwory okienne z profilowanymi opaskami, okragte
ptyciny, fryz zgbkowy, frontowe drzwi zewnetrzne, balustrada balkonu).

Ponadto budowla ta posiada proporcjonalng bryte, sktadajgcy sie z korpusu gtéwnego oraz
wyodrebnionej oficyny w czesci pétnocno — zachodniej.

W budynku zachowata sie czesciowo stolarka drzwiowa i okienna (z okuciami) oraz
oryginalne elementy wyposazenia wnetrza, takie jak: listwy podsufitowe, drewniane schody
jednobiegowe z barierg i balustradg tralkowg, fragmenty boazerii ptycinowej zakonczonej
profilowang listwg.”

Kamienica posiada 3 kondygnacje w tym poddasze uzytkowe zajete przez lokale
mieszkalne, nie jest podpiwniczona. Na parterze i na pietrze znajdujg sie lokale ustugowe a na
poddaszu lokale mieszkalne. Oficyna kamienicy, dobudowana najprawdopodobniej w
pdzniejszym okresie, posiada 2 kondygnacje mieszczgce pomieszczenia ustugowe, nie jest
podpiwniczona. Dobuddéwka z weztem cieplnym jest jednokondygnacyjng piwnicg wybudowang
wspoitczesnie.

Dach kamienicy dwuspadowy w konstrukcji drewnianej — stan techniczny zty — projektuje sie
nowg drewniang konstrukcje dachu, dach oficyny jednospadowy — przeznaczony jest do
rozbidrki, celem projektowanej nadbudowy, dach dobuddéwki jednospadowy — przeznaczony jest
do rozbidrki wraz z catg dobuddwkg — projektowana rozbudowa o funkcji wezta cieplnego i klatki
schodowej ewakuacyjnej.



Kondygnacje kamienicy i oficyny skomunikowane sg ze sobg za pomocg istniejgcej drewnianej
klatki schodowej przeznaczonej do zachowania.

Kamienica i oficyna wybudowane zostaty w konstrukcji tradycyjnej murowanej z cegty
ceramicznej petnej na zaprawie wapiennej. Dobuddéwka zostata wybudowana z pustakéw
cementowych. Budynek zostat posadowiony na fundamentach kamiennych. Stropy istniejgce
wykonane sg w konstrukcji drewnianej ze slepym putapem — przeznaczone sg do rozbudowy lub
rozbidrki i wymiany na projektowane nowe w konstrukcji zelbetowej. Nadproza istniejgce sg
czesciowo ceglane, czesciowo z belek stalowych.

Oktadzina dachowa kamienicy wykonana z dachowki ceramicznej w kolorze czerwonym jest w
stanie technicznym ztym i wymaga wymiany, czes¢ pokrycia dachowego w potfaci pétnocno —
zachodniej zostata wymieniona na blache ptaskg, co dowodzi iz dachdéwka nie spetnia juz swoich
funkcji technicznych pod wzgledem warunkéw szczelnosci, odpornosci na uderzenia i innych.
Oktadzina dachowa oficyny i dobudéwki wykonano z blachy ocynkowanej ptaskiej — stan
techniczny zty. Obrébki blacharskie, system rynien i rur spustowych odprowadzenia wody z potaci
dachowych jest w bardzo ztym stanie technicznym — widoczne s3 zacieki i zawilgocenia na
Scianach i gzymsach kamienicy i oficyny.

Elewacje kamienicy sg otynkowane tynkiem wapienno — piaskowym i pokryte wieloma warstwami
farb o czym Swiadczg badania konserwatorskie stanowigce zatgcznik do projektu. W wielu
miejscach widoczne sg ubytki tynku, zawilgocenia, odstawanie farb. Potudniowo-zachodnia
elewacja oficyna jest zupetnie pozbawiona tynku — widoczne sg ubytki w murze z cegty.
Istniejgca stolarka okienna kamienicy jest wykonana w konstrukcji drewnianej skrzynkowej w
kolorze biatym i nowo wymieniona na drewniang dwuszybowg z wypetnieniem przestrzeni
miedzyszybowej argonem w kolorze brgzowym. Planowana jest wymiana istniejgcej drewnianej
skrzynkowej stolarki okiennej na nowa, wykonang na wzor starej co do jej podziatéw i gabarytéw
z pozostawieniem odnowionego jednego okna w charakterze ,$wiadka”. Istniejgca stolarka
oficyny jest wykonana w konstrukcji drewnianej skrzynkowej w kolorze biatym oraz z profili pcv w
kolorze biatym — przeznaczone do wymiany na nowg drewniang wykonang na wzér starej
skrzynkowej co do jej podziatéw i gabarytéw.

Stolarka zewnetrzna i wewnetrzna drzwiowa — drewniana dwuskrzydtowa i jednoskrzydtowa
ptycinowa — przeznaczona do renowaciji i pozostawienia, jednoskrzydtowa bezptycinowa i
stalowa do demontazu.

Teren wokdt budynku jest w wigkszo$ci utwardzony. Wejscia do kamienicy znajdujg sie od strony
potnocno-wschodniej bezposrednio z przylegtego chodnika i pétnocno-zachodniej. Wejscie do
oficyny i do dobudowki z weztem cieplnym znajduje sie od strony pétnocno-wschodnie;.

Budynek posiada przytgcze energetyczne, wod-kan i cieplne do wezta cieplnego w dobuddwce.
Woda deszczowa z dachu odprowadzana jest na powierzchnie utwardzone przy budynku.
W sasiedztwie brak kanalizacji deszczowe;j.

3. OCENA AKTUALNEGO STANU OCHRONY CIEPLNEJ BUDYNKU

3.1. Stan istniejacy

Sciany zewnetrzne budynku wykonane z cegly ceramicznej petnej o zréznicowanej grubosci
muru od 49cm do 71cm, majg niekorzystny wspotczynnik przenikania ciepta na poziomie
Usrednio = 0,877 W/m2*K

Dach dwuspadowy kamienicy o konstrukcji drewnianej pokryty dachéwkg ceramiczng z
licznymi zniszczeniami, do wymiany . Dach jednospadowy oficyny — do rozbiérki (projektowana
nadbudowa).

Stolarka okienna drewniana okna typu skrzynkowego o znacznym stopniu zniszczenia ram,
jest nieszczelna.

Drzwi zewnetrzne drewniane ptycinowe, nieszczelne.

3.2. Wnioski

Ze wzgledu na to, iz kamienica wraz z oficyng jest zabytkiem wpisanym do rejestru zabytkéw nie
dotyczy jej przepis art.5 ust. 3-6 Prawa Budowlanego o obowigzku sporzadzania $wiadectwa
charakterystyki energetycznej budynku, czyli co za tym idzie nie dotyczg jej tez przepisy dot.
spetnienia wymagan izolacyjnosci cieplnej przegréod budowlanych. Ponadto Podlaski Wojewddzki
Konserwator Zabytkdw w wydanych zaleceniach konserwatorskich dotyczgcych opracowywanego
obiektu umiescit wyrazny zapis o dopuszczeniu jedynie docieplenia $cian zewnetrznych od
wewnatrz, co i tak w stopniu niewielkim pomoze obnizy¢ wartos¢ wspotczynnika przenikania ciepta



U przez Sciany, a istnieje duze prawdopodobienstwo, ze mogtoby sie przyczyni¢ do zawilgocenia
Scian od wewnatrz, dlatego podczas projektowania zrezygnowano z tego rozwigzania. Nalezy
zachowac tez istniejgce drzwi zewnetrzne dwuskrzydtowe plycinowe oraz 1 okno drewniane w
konstrukgji skrzynkowe;j.

Bilans cieplny budynku poprawimy jednak poprzez:

—  wymiane starej wiezby dachowej nie spetniajgcej norm konstrukcyjnych na nowg z nowym
pokryciem dachowym w formie dachéwki ceramicznej, i ocieplenie dachu wetng mineralng
dachowg gr. 22cm. - uzyskanie wspétczynnika U=0,242 W/m2*K

- wymiane starych okien drewnianych skrzynkowych na nowe o wspétczynniku przenikania
ciepta U1, /W /(m2K)

—  wymiane starej instalacji c.0. na nowg

- przebudowe istniejgcego wezta cieplnego

—  wymiane i przebudowe starej instalacji elektrycznej

- rozbudowe o nowg klatke schodowa, dla ktérej wspdtczynnik przenikania ciepta dla $cian U =
0,373 W/m2*K , dla dachu U=0,242 W/m2*K - co spetnia wymagania izolacyjnosci ciepinej dla
budynkéw uzytecznosci publicznej przy ti<16° C

4. OGOLNE ZALOZENIA PROJEKTOWE

Niniejsze opracowanie jest projektem budowlanym zamiennym przebudowy, nadbudowy i
rozbudowy zabytkowego budynku w Sokofce wraz ze zmiang sposobu uzytkowania pomieszczen
przy ul. Pitsudskiego 1 na dziatkach nr ewid. 920/2, 920/4, 3077/6, 3077/7.

Zgodnie z uchwatg Rady Miejskiej w Sokodtce Nr XLII/325/09 z dnia 12 pazdziernika 2009 r. w
sprawie zmiany miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego miasta Sokétka w
granicach administracyjnych i czedci obszaru gminy Sokétka okresla, Ze teren objety
opracowaniem o symbolu UK i U przeznaczony jest pod zabudowe ustug kultury i ustug
nieucigzliwych nieokreslonego profilu.

Zakres prac przewidziany w pierwotnym projekcie polegajacy na przebudowie, nadbudowie
i rozbudowie istniejgcego budynku kamienicy z oficyna:

Al przebudowa dotyczy zmian w rozmieszczeniu pomieszczen na pietrze i poddaszu wraz ze
zmiang sposobu uzytkowania pomieszczen poddasza z lokali mieszkalnych na ustugowe.

B/ nadbudowa dotyczy nadbudowy oficyny i wigczenie jej projektowanej konstrukcji dachu
dwuspadowego w nowg projektowang konstrukcje dachu dwuspadowego kamienicy.

C/ rozbudowa dotyczy rozbudowy oficyny w kierunku pétnocno-zachodnim o klatke schodowg
ewakuacyjng z pomieszczeniem wezia cieplnego w piwnicy w miejscu istniejgcej dobudowki wezta
cieplnego wraz ze schodami zewnetrznymi.

D/ projekt obejmuje réwniez prace remontowe elewagiji, istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej
oraz istniejgcej klatki schodowej, schodow zewnetrznych wejsciowych do budynku.

Wykaz zmian w zamiennym projekcie w stosunku do projektu pierwotnego:

ad A/ ze zmianami /
przebudowa dotyczy zmian w rozmieszczeniu pomieszczen na parterze, pietrze i na poddaszu
wraz ze zmiang sposobu uzytkowania pomieszczen.
| parter:
w projekcie pierwotnym uktad funkcjonalny pozostat bez zmian poza drobnymi zmianami
(szerokosci otworéw drzwiowych i wymiana stolarki drzwiowej). W projekcie zamiennym w
miejsce istniejgcych lokali (oddziat banku wraz z zapleczem sanitarnym, salon urody wraz
z zapleczem sanitarnym i optyk rowniez posiadajgcy swoje zaplecze sanitarne) planuje sie
nowy ukfad funkcjonalny z pomieszczeniami takimi jak:
-galeria/sala konferencyjna,
-izba pamieci Tyzenhausa,
-informacja turystyczna,
-pomieszczenie gospodarcze,
-pomieszczenie zaplecza sali konferencyjnej,
-pomieszczenie socjalne,



-korytarz,
-wiatrotap,
-pomieszczenie porzadkowe,
-wezet sanitarny.
| pietro:
- planowane pomieszczenie biurowe o symbolu 1/7 zostaje podzielone na dwa oddzielne
pomieszczenia, z ktérych jedno z nich zostaje przeksztatcone na pokdj socjalny a drugie
bedzie pehi¢ funkcje pomieszczenia technicznego centrali wentylacyjnej,
- planowane pomieszczenie biurowe o symbolu 1/10 zostaje przeksztatcone na pracownie
garncarska, a planowany sekretariat o symbolu 1/11 zostaje przeksztatcony na zaplecze
pracowni garncarskiej — potgczenie obu przestrzeni poprzez czesciowe wyburzenie sciany
pomiedzy tymi pomieszczeniami,
- zamurowanie planowanego otworu pomiedzy pomieszczeniami 1/11 zapleczem pracowni
garncarskiej i 1/12 pomieszczeniem biurowym,
- planowane pomieszczenie biurowe o symbolu 1/13 zostaje przeksztatcone na pracownie
rzezbiarskg — dobudowanie $ciany przy wejsciu do tej pracowni.
| poddasze:
- pomieszczenie planowanej sali konferencyjnej o symbolu 2/10 zostaje przeksztatcone na
pracownie graficzna,
- w weZle sanitarnym rezygnacja z oddzielnego pomieszczenia porzgdkowego i
powiekszenie o tg powierzchnie sanitariatu meskiego zawierajgcego szafe porzadkowa.
ad B/ bez zmian /
nadbudowa dotyczy nadbudowy oficyny i wigczenie jej projektowanej konstrukciji dachu
dwuspadowego w nowg projektowang konstrukcje dachu dwuspadowego kamienicy.
ad C/ bez zmian /
rozbudowa dotyczy rozbudowy oficyny w kierunku pétnocno-zachodnim o klatke schodowg
ewakuacyjng z pomieszczeniem wezta cieplnego w piwnicy w miejscu istniejgcej dobudowki wezta
cieplnego wraz ze schodami zewnetrznymi.
ad D/ bez zmian /
projekt obejmuje réwniez prace remontowe elewaciji, istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej oraz
istniejgcej klatki schodowej, schodéw zewnetrznych wejsciowych do budynku.

4.1. W warstwie funkcjonalnej:

Projekt wykonany zostat zgodnie z:

e  wytycznymi uzyskanymi od inwestora,

. inwentaryzacjg architektoniczna,

e  zaleceniami konserwatorskimi wydanymi przez Podlaskiego Wojewddzkiego Konserwatora
Zabytkow w Biatymstoku,

o ekspertyzg techniczng istniejgcych elementéw budynku wykonang przez projektanta
konstrukciji,

e  badaniami konserwatorskimi kolorystyki elewaciji i stolarki kamienicy.

Caty budynek zdecydowano sie przeznaczy¢ na cele ustugowe ze wspdolnym weztem sanitarnym
oddzielnie dla parteru, pietra i dla poddasza.

/Na poziomie parteru kamienicy i oficyny przewidziano zmiany w funkcjach istniejacych. W
projekcie w miejsce istniejgcych lokali (oddziat banku wraz z zapleczem sanitarnym, salon urody
wraz z zapleczem sanitarnym i optyk rowniez posiadajgcy swoje zaplecze sanitarne) planuje sie
nowy ukfad pomieszczen o funkcji ustug kultury (galeria/sala konferencyjna, izba pamieci
Tyzenhausa, informacja turystyczna, pomieszczenie zaplecza sali konferencyjnej, komunikacja,
pomieszczenia pomocnicze i wezet sanitarny).

/Na poziomie pietra zaprojektowano nowy podziat pomieszczen, planowane sg: dwa
pomieszczenia biurowe, pomieszczenie socjalne, pomieszczenie techniczne, pracowania
rzezbiarska i pracownia garncarska z zapleczem. Natomiast wezet sanitarny zostat
przeprojektowany w taki sposob by mogt spetnia¢ wymagania obowigzujgcych przepiséow w tym
wymaog dotyczacy zapewnienia tazienki osobom niepetnosprawnych poruszajgcym sie na wozku
inwalidzkim.

/Na poddaszu zmieniono funkcje lokali mieszkalnych na funkcje ustugowa poprzez
zaprojektowanie rozbiérki istniejgcych scian i istniejgcej wiezby dachowej i zaproponowanie
nowego uktadu pomieszczen (w tym miedzy innymi: pomieszczenia biurowe, pracowania
graficzna).Poprzez projektowang nadbudowe oficyny i przykrycie jej dachem dwuspadowym



4.2.

wigczonym w konstrukcje dachu kamienicy, uzyskaliSmy dodatkowg powierzchnie uzytkowsa, ktérg
przeznaczyliSmy na wezet sanitarny, w tym tez fazienke przystosowang dla oséb poruszajgcych
sie na wozkach inwalidzkich. Wszystkie kondygnacje obecnie sg potgczone komunikacyjnie
drewniang klatkg schodowg nie spetniajgcg obecnie obowigzujgcych warunkéw technicznych
dotyczacych bezpieczenstwa pozarowego, bezpieczenstwa konstrukcji, bezpieczenstwa
uzytkowania i gdyby nie zostata objeta ochrong konserwatorskg kwalifikowataby sie do rozbidrki,
jednak z uwagi na jej wartosci artystyczne przeznaczona jest do renowacji i zachowania.
Zaprojektowano nowg klatke schodowg w konstrukcji zelbetowej w miejscu istniejgcej dobuddwki
mieszczgcej wezet cieplny, ktéra tgczy wszystkie kondygnacje. W piwnicy klatki schodowej
zaprojektowano nowe pomieszczenie na wezet cieplny.

W warstwie architektonicznej:

Elewacje kamienicy i oficyny zostang poddane remontowi, remont bedzie dotyczyt réwniez klatki
schodowej istniejgcej oraz istniejgcej stolarki drzwiowej dwuskrzydtowej ptycinowej a takze
stolarki okiennej. Projektuje sie nadbudowe oficyny o poddasze uzytkowe z dachem
dwuspadowym o kacie nachylenia takim samym jak kat nachylenia dachu nad kamienica, przez
co poprawi sie ogolny wyglad zewnetrzny budynku. Rozbudowa o klatke schodowg petnigcg
funkcje ewakuaciji z budynku wg przepiséw bezpieczernstwa pozarowego zostanie dopasowana
gabarytem i forma do istniejgcej oficyny z projektowang nadbudowg. Projektuje sie wspdine
pokrycie dachowe dla oficyny i jej rozbudowy, jednak projektowana elewacja rozbudowy bedzie
réznic sie od istniejgcej elewaciji oficyny: kolorem, zastosowaniem okien o wspofczesnym podziale
jednak nawigzujgcych wielko$cig i szerokoscig odstepow miedzy szprosami, zastosowaniem
prostej ptaskiej opaski wokot okna w nawigzaniu do profilowanych opasek okien kamienicy.
Planowane jest doswietlenie projektowanych pomieszczen biurowych na poddaszu oraz
komunikacji na poddaszu w czesci nadbudowy oficyny oraz projektowanej klatki schodowej za
pomocg drewnianych okien dachowych umieszczonych w pofaci na osiach istniejgcych okien
nizszych poziomow elewaciji.

Ze wzgledu na obowigzek spetnienia warunkdw bezpieczenstwa pozarowego, w obiekcie
zaprojektowano:

—  klatke schodowg spetniajgcg wszystkie wymagania ppoz pod wzgledem bezpieczenstwa
podczas ewakuacji.

—  Wzmocnienie stropu nad parterem od strony pietra oraz zabezpieczenie ppoz od strony
parteru do wymaganej klasy odpornosci ogniowej dla stropow

— wymiane stropu nad pietrem na strop o konstrukcji spetniajgcej wymagania odpornosci
ogniowej dla stropow

— wymiane konstrukcji dachu, projektowana nowa konstrukcja oraz jej obudowa od wewnatrz
bedzie spetnia¢ wymagania odpornosci ogniowej dla stropéw i dachéw

— okna znajdujgce sie w elewacji oddalonej od elewacji sgsiedniego budynku o mniej niz 8m
beda posiada¢ odpowiednig klase odpornosci ogniowe;j

W obiekcie przewiduje sie wymiane instalacji: elekirycznej, odgromowej, sanitarnej (wod-kan.,
co.), przebudowe wezta cieplnego.

4.3. Zabezpieczenie obstugi osob niepetnosprawnych

Dla oséb niepetnosprawnych korzystajgcych z obiektu przewidziano:

e winde schodowg zewnetrzng np. Ascendor PLG7 80x100, mocowang na stupkach do stopni
schodow zewnetrznych zaprojektowanych przy rozbudowie oficyny o klatke schodowg, wymagang
przestrzeh manewrowg przed drzwiami wejsciowymi do klatki schodowej o wym 150cmx150cm

e drzwi zewnetrzne i wewnetrzne bez progdw w otworach drzwiowych w ktérych jest taka
mozliwos¢

. schodotaz umieszczony na spoczniku na parterze klatki schodowe;j

e fazienka przystosowana dla osob na parterze, pietrze i na poddaszu — kondygnacjach
budynku, do ktérych umozliwiony jest dostep osobom niepetnosprawnym.



4.4. Powigzania zewnetrzne inwestycji:

Teren wokot budynku jest w wiekszosci utwardzony. Wejécia do kamienicy znajdujg sie od strony
pétnocno-wschodniej bezposrednio z przylegtego chodnika i pétnocno-zachodniej. Wejscie do
oficyny i do projektowanej rozbudowy z weztem cieplnym i klatkg schodowg znajduje sie od
strony potnocno-wschodniej. Wjazd na teren dziatki znajduje sie od strony péthocno-wschodniej
Budynek posiada przytgcze energetyczne, wod-kan i cieplne do wezta cieplnego.

Woda deszczowa z dachu odprowadzana jest na powierzchnie utwardzone przy budynku.
W sgsiedztwie brak kanalizacji deszczowe;j.

4.5. Zestawienie powierzchni

4.5.1. Dane metryczne obiektu:

- Pow. zabudowy kamienicy z oficyng -261,00m2
- Pow. zabudowy dobudoéwki przeznaczonej do rozbiérki - 17,72m2
- Pow. zabudowy rozbudowy oficyny o klatke schodowg - 22,69m2
z weztem cieplnym
- Pow. uzytkowa istniejaca piwnicy dobudowki wezta cieplnego - 7,26m2
- Pow. uzytkowa projektowana piwnicy rozbudowy - 20.03m2
o klatke schodowg z weztem cieplnym
- Pow. uzytkowa istniejgca parteru kamienicy i oficyny -181,04m2
- Pow. uzytkowa projektowana - 188.99m?2
- Pow. uzytkowa projektowana rozbudowy - 7.50m2
o klatke schodowa z wezlem cieplnym
- Pow. uzytkowa projektowana parteru razem - 196,49m2
- Pow. uzytkowa istniejgca pietra kamienicy i oficyny - 188,83m2
- Pow. uzytkowa projektowana kamienicy i oficyny - 193.92m2
- Pow. uzytkowa projektowana rozbudowy o klatke schodowa - 18.09m2
- Pow. uzytkowa projektowana pietra razem -212,01m2
- Pow. uzytkowa istniejagca poddasza kamienicy - 138,18m2
- Pow. uzytkowa projektowana kamienicy - 146.01m2
- Pow. uzytkowa projektowana oficyny - 22.74m2
- Pow. uzytkowa projektowana rozbudowy o klatke schodowa - 16.74m2
- Pow. uzytkowa projektowana poddasza razem - 185,49m2

Pow. uzytkowa istniejgca razem -515,31m2



Pow. uzytkowa projektowana razem -614,64m2

o Kubatura istniejgca kamienicy i oficyny - 1878m3

« Kubatura projektowana kamienicy i oficyny -2104,60m3
o Kubatura istniejgca dobudéwki -39m3

¢ Kubatura projektowana rozbudowy o klatke schodowa -203,40m3

z weziem cieplnym

Poziom posadzki parteru- pozostaje bez zmian: +/-0,00= ppp =173,34m n.p. m,;

4.5.2. Zestawienie powierzchni projektowanych zewnetrznych elementéw budynku:

- schody zewnetrzne istniejgce w elewacji szczytowej kamienicy (wymiana nawierzchni) — 2,92 m2
- schody zewnetrzne istniejgce przy wejsciu pétnocno-wschodnim (wymiana nawierzchni) — 8,43 m2
- schody zewnetrzne projektowane — 10,80 m2

4.5.3. Zestawienie pomieszczen projektowanych

ZESTAWIENIE POWIERZCHNI UZYTKOWEJ
PIWNICY

NR | NAZWA POMIESZCZENIA | POSADZKA m2

—1/1 WEZEL CIEPLNY GRES 18,72

~1#2 SCHODY GRES 4 31

RAZEM 20.03




ZESTAWIENIE POWIERZCHNI UZYTKOWEJ
PARTERU
NR | NAZWA POMIESZCZENIA | POSADZKA | m2
0/1| KLATKA SCHODOWA GRES | 7,50
0/2 WEZEE CO GRES 5.5
03 POM. PORZADKOWE GRES 1,84
0/4 WIATROLAP GRES | 2,56
0/5 POM. SOCJALNE GRES | 7.80
0/ | PO ZAPLECZA SALT | coeq | 4.0
0/7 POM. GOSP., GRES | 3,19
0/8 |SANITARIAT DAMSKI/ON| GRES | 5,72
0/9 SﬁN&m%zggl L GRES | 2,08
gamy| SR Heel B GRES | 2,94
0/11| SANITARIATY M-WC GRES | 1,78
0/12 B GRES | 40,16
0/13 KORYTARZ GRES | 3,02
044 e s [DvaCas| 5188
0/15 A GRES | 18,65
0/16 KORYTARZ 1 GRES | 11,09
0/17 KORYTARZ 11 GRES | 7,27
or1a] KCATRR SCOTVA |~ e |1
RAZEM 196.49




ZESTAWIENIE POWIERZCHNI

UZYTKOWEJ

| PIETRA
NR | NAZWA POMIESZCZENIA | POSADZKA | m2
1/1|  KLATKA SCHODOWA GRES | 18,09
1/2 KOMUNIKACJA GRES | 15,46
1/3| POM. PORZADKOWE GRES > 75
1/4 WC MESKIE GRES T80
1/5 WC DAMSKIE/ON. GRES 5,42
1/6 HOL GRES 9,87
1/7 | POK&J SOCJIALNY GRES 9,33
WYKL
1/8 POM. BIUROWE DyARE 1] 14,77
1/9 KOMUNIKAC JA GRES | 12,49
1/10 PRACOWNIA GARNCARSKA GRES | 27,17
ZAPLECZE PRACOWNI
/11 GARNCARSKIE GRES | 9,38
WYRE.
1/12 sz.AgéL\JfNDI\:E stk x| 19,80
E 5
1/13 N GRES | 26,81
1/14 HOL GRES | 1328
KLATKA SCHODOWA | DREWNO/
L7135 ISTNIEJACA GRES 11,80
POMTECHNICZNE
1/16 CENTRALT GRES 8,19
WENTYL ACY NF ]
p— 512,071

0




ZESTAWIENIE POWIERZCHNI

UZYTKOWEJ

PODDASZA
NR | NAZWA POMIESZCZENIA | POSADZKA | m2
2/1|  KLATKA SCHODOWA GRES | 16,74
2/2 KOMUNIKACJA GRES | 36,10
2/3|  WC DAMSKIE /O.N. GRES | 4,20
54 WC MESKIE GRES | 5,98
2/5 POM. BIUROWE Sy 12,74
56 POM. BIUROWE St | 21,46
/7 POM, BIUROWE DY&;EEW 12,94
2/8 POM. BIUROWE D\.«’mﬁéw 7,18
2/9 POM. BIUROWE Sy | 7,03
/10| PRACOWNIA GRAFICZNA| GRES | 42,48
2 /11 MAGAZYNEK GRES | 10,21

RAZEM 185.49




5. ELEMENTY PROJEKTOWANE:

5.1. Wyburzenia, rozbiorki i demontaze

rozbiérka dobuddwki wezta cieplnego bez rozbierania przytgczy instalacji cieptowniczej i innych

rozbioérka stropu nad oficyna
rozbidérka pokrycia dachu kamienicy
rozbidérka konstrukcji dachu kamienicy

rozbiérka schodoéw zewnetrznych oficyny i schodéw prowadzacych do wezta
cieplnego

rozbidérka fragmentdéw polbruku wokot istniejgcej dobuddwki
rozbiérka betonowych daszkéw nad wejsciami do kamienicy i do jej oficyny
demontaz balustrad schodowych zewnetrznych istniejgcych

demontaz starych okien drewnianych skrzynkowych z przeznaczeniem do
utylizacji z wyjgtkiem jednego przeznaczonego do renowacji i ponownego
montazu

demontaZz okien i drzwi z profili pcv z przeznaczeniem do utylizacji, sprzedazy
lub darowizny

demontaz drzwi zewnetrznych drewnianych z przeznaczeniem do renowacji i
ponownego montazu

demontaz drzwi wewnetrznych na parterze kamienicy i oficyny z
przeznaczeniem do utylizacji

demontaz drzwi wewnetrznych pietra i poddasza kamienicy i oficyny: drzwi
ptycinowe dwuskrzydtowe i ptycinowe jednoskrzydtowe przeznaczone do
renowacji i ponownego montazu, pozostate drzwi przeznaczone do utylizaciji

rozbiérka goérnych warstw podtogi nad parterem w kamienicy i oficynie do
poziomu istniejgcych desek podtogowych

rozbidrka sufitu podwieszanego nad parterem

rozbiérka gornych warstw poditogi parteru w lokalu ustugowym oficyny i
pomieszczeniach zapleczowych oraz rozbiérka fragmentu poditogi w oficynie w
celu wyréwnania pozioméw podtdg

rozbidrka stropu drewnianego nad pietrem kamienicy

rozbidrka niektorych scian na parterze kamienicy i oficyny

rozbidrka niektérych scian dziatowych na pietrze kamienicy i oficyny
rozbidérka fragmentdéw scian nosnych pod projektowane otwory drzwiowe

rozbidrka scian dziatowych na poddaszu kamienicy



5.2. Elementy konstrukcyjno — budowlane

5.2.1. Elementy posadowienia:
Istniejgce:

Fundamenty istniejgce kamienne

Projektowane:

Projektowane fundamenty rozbudowy oficyny zaprojektowano jako tawy zelbetowe —
wg proj. konstrukcji.

Projektowane podbicia fundamentéw $ciany bezposrednio stykajgcej sie ze Scianami
rozbudowy — Zzelbetowe — wg proj. konstrukgji.

5.2.2. Sciany zewnetrzne:

Istniejgce:

Sciany zewnetrzne istniejgce kamienicy i oficyny — murowane z cegty ceramicznej petnej na
zaprawie wapiennej o zréznicowanej grubosci muru w kamienicy od 49cm do 71cm, w
oficynie od 25cm do 60cm. Wigkszo$¢ $cian jest otynkowana. Sciana potudniowo-wschodnia
oficyny jest nieotynkowana — widoczny mur z cegiet z licznymi ubytkami.

Catos¢ prac konserwatorsko - remontowych zwigzanych z elewacjami budynku nalezy
wykonac¢ w oparciu o badania konserwatorskie kolorystyki elewac;ji i stolarki kamienicy
opracowane przez konserwatora dziet sztuki mgr Matgorzate Andron oraz zgodnie z
ponizszym opisem:

- przed przystgpieniem do prac renowacyjnych elewacji nalezy ocenic¢ wielkos¢i uszkodzenh i
ich przyczyny. Wskazane jest przeprowadzenie badan strukturalnych muru okreslajgce jego
wilgotnos¢, rodzaj i poziom zasolenia, oraz stan techniczny tynkéw i scian. W przypadku
zawilgocenia muru powyzej 20% nalezy go osuszy¢ do wartosci max. 20% przy uzyciu
odpowiednich technik. Nalezy dokona¢ oceny mykologicznej konstrukcji murowej i dobrac
odpowiednie srodki do prac odgrzybieniowych w razie potrzeby. Ocenia sie iz zawilgocenia
elewacji powsta¢ mogty na skutek nieszczelnosci systemu odprowadzenia wody opadowej z
dachu oraz zniszczenia obrdbek blacharskich gzymsow.

- Nalezy usung¢ wtérne elementy metalowe bez znaczenia konstrukcyjnego (tj. bolce, haki
uchwyty, gwozdzie itp.) w miare mozliwo$ci nie niszczgc cegiet.

- Partie muru silnie zawilgocone oraz z widocznymi wykwitami soli rozpuszczalnych w wodzie
powinno sie odsoli¢ i wysuszyé

- Nalezy réwniez przeprowadzi¢ dezynfekcje muru w miejscach wystepowania
mikroorganizméw i roslinnosci odpowiednim preparatem

- Ubytki w murze ceglanym nalezy uzupetni¢ cegtg ceramiczng petng ktéra wielko$cia,
najbardziej jest zblizona do oryginatu.

W przypadku stwierdzenia ostabienia nadprozy wyraznie zarysowane takze nalezy
przemurowac.

- Wszystkie ubytki w spoinach cegiet uzupetni¢ zaprawg wapienng

- nalezy wykonac¢ tynk renowacyjny min 2 — warstwowy po uprzednim doktadnym
oczyszczeniu $ciany, nastepnie wykonaé cienkowarstwowy tynk krzemianowy i pomalowaé
farbg krzemianowg w kolorze wskazanym na rysunkach elewac;ji.

- Wyprawy tynkarskie elewacji oraz elementow zdobniczych elewacji sg wapienno- piaskowe,
stwierdzono podczas badan konserwatorskich liczne naprawy tynku zaprawg cementowo-
wapienng. Tynki pokryte sg licznymi warstwami farb. Konieczne jest skucie tynkow
stabono$nych, kruszacych sie, odpadajgcych az do podioza nosnego. Slady wykwitéw nalezy
usung¢ szczotkami stalowymi a nastepnie zwilzy¢é powierzchnie Sciany. Wykonaé obrzutke z



tynku renowacyjnego a nastepnie uzy¢ gotowej zaprawy np. z systemu renowacyjnego
Ceresit do wypetnienia i naprawy ubytkéw elewacyjnych w elementach ozdobnych elewac;i
takich jak gzymsy, opaski wokét okien, nastepnie nalezy uzy¢ gtadzi wykonczeniowej, ktérg
powinny zostac pokryte cate powierzchnie tynkéw naprawianych — nie tylko same taty — dla
zatarcia widocznych sladéw uzupetnien.

-  Zaleca sie aby naprawione powierzchnie zabezpieczy¢ przed bezposrednim oddziatywaniem
czynnikéw atmosferycznych odpowiednim preparatem hydrofobizatorem wybranego systemu
renowacyjnego.

- Gzymsy nalezy zabezpieczy¢ dodatkowo przed dziataniem deszczu stosujac obrébke
blacharskg

- Na koniec nalezy pomalowa¢ odpowiednio przygotowang elewacje farbami krzemianowymi
np. prod. Keim, w kolorze wg badan konserwatorskich.

- Elementy metalowe typu ozdobne elementy balkonu nalezy oczyscic¢ i pomalowac farbg
antykorozyjng do metalu z powtoka matowg w kolorze ciemno brgzowym.

- Konieczne jest w trakcie realizacji modernizacji i przebudowy dokonanie oceny stanu zaprawy
w $cianach zewnetrznych od wewnatrz (a wiec zdjecie okfadzin, skucie wszystkich tynkow
wewnetrznych) - i ewentualne jej wzmocnienie.

Projektowane:

- Sciany zewnetrzne rozbudowy o klatke schodowg wraz z weztem cieplnym:
- fundamentowe — z bloczkéw betonowych gr. 25cm kl. 15 na zaprawie cementowo-
wapiennej/ izolacja przeciwwilgociowa/ styrodur gr. 8 cm/ tynk zewnetrzny mozaikowy
- zewnetrzne — z pustakéw ceramicznych gr. 25cm kl. 15, na zaprawie cementowo-wapiennej/
wetna mineralna gr. 10cm/ tynk cienkowarstwowy krzemianowy w kolorach wskazanych na
elewacjach
Obudowa klatki schodowej w klasie odpornosci ogniowej REIG0.

- Sciana zewnetrzna nadbudowy oficyny - cegta ceramiczna petna kl. 15 murowana na gr.
Sciany 38cm/ styropian FS15 gr. 16cm/ tynk cienkowarstwowy krzemianowy w kolorach
wskazanych na elewacjach

5.2.3. Sciany wewnetrzne:

Istniejace:

- Sciany wewnetrzne konstrukcyjne wykonane sg z cegly petnej ceramicznej na zaprawie
wapiennej o grubosci od 38cm do 70cm. Zgodnie z projektem wiekszos¢ Scian no$nych
zostanie zachowana, jednak trzeba bedzie wykonac kilka przebi¢ na otwory drzwiowe.
Zaktada sie zdjecie ze scian nosnych i dziatowych, ktore planuje sie zachowaé wszelkie
oktadziny ceramiczne, zluszczajace sie farby, kruszgce tynki czy oktadzin ze wspétczesnej
boazerii poza oryginalng boazerig wystepujgcg w istniejgcej klatce schodowej i niektorych
miejscach korytarza na pietrze. Projektuje sie odgrzybienie, odswiezenie, odmalowanie
wszystkich scian w kolorze biatym farbg mineralng do wnetrz, a w fazienkach zabezpieczenie
Scian izolacjg przeciwwilgociowg do wys. 2m, przyklejenie ptytek ceramicznych w kolorze
bezowym, powyzej malowanie farbg akrylowag w kolorze jasnym bezowym

Projektowane:

- Sciany 25 cm konstrukcyjne z bloczkéw ceramicznych, tynkowane tynkiem cementowo —
wapiennym,

- Scianki dziatowe w tazienkach murowane z cegly dziurawki gr. 12 cm na zaprawie cementowo
— wapiennej;

- Scianki dziatowe w pozostatych pomieszczeniach projektowane jako lekkie szkieletowe w
okfadzinie gipsowo-kartonowej gr. 12cm z wypetnieniem akustycznym z wetny mineralnej gr.
8cm

- Scianka dziatowa w wc meskim na poddaszu projektowana systemowa z ptyt laminowanych
gr. ca 10mm na wysoko$¢ ca 200cm od poziomu posadzki; Scianki montowane na wysoko$ci
na 15cm od posadzki pozostawiajgc przeswit;

5.2.4. Nadproza i podciagi:



- nadproza i wzmocnienia istniejgcych nadprozy wykona¢ wg projektu konstrukcji;

5.2.5. Stropy i poziome elementy konstrukcji:
Istniejgce:

Istniejgce stropy nad parterem i nad pietrem wykonane sg w konstrukcji drewnianej ze Slepym
putapem. Zgodnie z ekspertyzg techniczng stropdw oraz obowigzujgcymi przepisami
dotyczacymi ochrony pozarowej budynkéw, nalezato zaprojektowac¢ stropy w odpornosci
ogniowej REI60. Dlatego zaprojektowano wzmocnienie stropu nad parterem poprzez wykonanie
piyty zelbetowej — wg proj. konstrukcji na podktadzie z szalunku traconego istniejgcej podtogi z
desek oraz zabezpieczenie stropu od dotu sufitem podwieszanym o odpornoéci ogniowej REIG0
na podkonstrukcji systemowej, zamiast istniejgcych sufitbw nad parterem.

Projektowane:

Zaprojektowano nowy strop nad pietrem kamienicy, oficyny i czesci stropu nad parterem w
konstrukcji zelbetowej wzmocnionej belkami stalowymi o odpornosci ogniowej REI60. Strop
oparty na $cianach nosnych za posrednictwem projektowanych wiencow zelbetowych — wg proj.
konstrukgciji

strop poddasza w konstrukcji drewnianej o odpornosci ogniowej REI60, zapewnienie odpornosci
ogniowej poprzez zastosowanie systemowego sufitu podwieszanego REI60 na podkonstrukcji
systemowej

5.2.6. Elementy komunikacji pionowej wewnetrzne i zewnetrzne.

Istniejace:

- istniejgce zewnetrzne schody w elewacji szczytowej kamienicy - prowadzgce na parter — do remontu:
projektuje sie skucie istniejgcej okladziny schodéw wykonanej z piytek klinkierowych, wyréwnanie stopni i
skucie ich nawierzchni na gt. 2cm w celu pofoZenia na kleju piyt granitowych ptomieniowanych o minimailnej
liczbie spoinonych na wczesniej zaizolowanej przeciwwilgociowo nawierzchni, kolor piaskowy

- istniejgce zewnetrzne schody prowadzgce do wejscia bocznego kamienicy na klatke schodowg
(elewacja potnocno-zachodnia) — do remontu: projektuje sie wyréwnanie stopni zgodnie z projektem, skucie
nawierzchni spocznika na gt. 2cm w celu polozenia na kleju ptyt granitowych ptomieniowanych o minimalnej
liczbie spoinonych na wczesniej zaizolowanej przeciwwilgociowo nawierzchni, kolor piaskowy

- istniejgce zewnetrzne schody prowadzgace do dobuddéwki wezlta cieplnego (elewacja pétnocno-
wschodnia) — do rozbidrki

- istniejgce zewnetrzne schody prowadzgce do lokalu ustugowego oficyny (elewacja pdétnocno-
wschodnia) — do rozbidrki

- istniejgca klatka schodowa drewniana mieszczgca sie w kamienicy — do zachowania i renowac;ji
zgodnie z zaleceniami konserwatorskimi wydanymi przez Podlaskiego Wojewddzkiego Konserwatora
Zabytkbw mimo zlego stanu technicznego, co jest zapisane w ekspertyzie technicznej budynku. Nalezy
dokona¢ renowacji boazerii i balustrady klatki schodowej wraz z obramieniem poprzez usuniecie wszystkich
warstw farb olejnych az do nawierzchni drewnianej. Dokonaé tego powinna wykwalifikowana osoba w
dziedzinie konserwacji zabytkow. Nawierzchnie drewniang nalezy oczysci¢, wypolerowaé delikatnym
papierem Sciernym, zabezpieczyé przed grzybami i wilgocig, 2x pokryc¢ lakierobejcg w kolorach:

- balustrada tralkowa na poddaszu, ptyciny i listwa srodkowa obramienia — w kolorze jasnym brgzowym np.
oregon Pine , Tikkurila” - zgodnie z badaniami konserwatorskimi

- obramienie, listewki okalajgce ptyciny — w kolorze ciemnym brgzowym np. teak , Tikkurila”

- biegi schodow rowniez nalezy podda¢ renowacji, zaimpregnowac przeciw grzybom i plesni i ostatecznie
pokry¢ lakierobejcg lub farbg olejng w kolorze ciemnym brgzowym, wymieni¢ kgtowniki stopni schodéw

- $ciany powyzej nalezy oczysci¢ z farby, zaimpregnowac przeciwko grzybom i plesni i pomalowaé farbg
mineralng do wnetrz w kolorze bieli wapiennej

- spoczniki klatki schodowej wykoniczone obecnie linoleum planuje sie wykonczy¢ ptytkami gresowymi w



kolorach zblizonych do kolorystyki balustrady i utozy¢ wg wzoréw z XIX wieku — rysunek utozenia plytek w
czesci graficznej opracowania.

- istniejgca klatka schodowa nie spetnia wymagan z zakresu bezpieczenstwa pozarowego, konstrukciji
i uzytkowania, nie bedzie stuzyta do ewakuacji.

Projektowane:

- Zaprojektowano klatke schodowg ewakuacyjng taczgcg poddasze z pietrem i stanowigcg
bezposrednie wyjécie na zewnatrz budynku. Sciany zewnetrzne murowane z pustakéw ceramicznych
gr. 25cm na zaprawie cementowo-wapiennej. Od wewnagtrz wykonczone tynkiem cementowo-
wapiennym, malowane farbg akrylowg w kolorze bezowym. Od zewnatrz izolowane styropianem gr.
10cm i wykonczone cienkowarstwowym tynkiem zewnetrznym krzemianowym w kolorze jasnym
brgzowym. Obudowa klatki schodowej w klasie odpornosci ogniowej REIG0, bieg i spoczniki zelbetowe
— wg proj. konstrukcji w klasie R60. Klatka schodowa wydzielona drzwiami ppoz EI30

- Schody zewnetrzne ewakuacyjne zelbetowe — wg proj. konstrukcji prowadzace na chodnik. Schody
wykonczone ptytami z granitu ptomieniowanego w kolorze piaskowym

5.2.7. Kanaty wentylacji grawitacyjnej:

Projektowane sg kanaly wentylacji grawitacyjnej z bloczkéw silikatowych w projektowanych
tazienkach, powyzej potaci dachowej zakonczone zostang systemowymi kominkami
ceramicznymi.

W pomieszczeniach sanitarnych dodatkowo zamontowane zostang wentylatory wyciggowe
uruchamiane jednoczesnie z oswietleniem.

Kanaty wentylacji grawitacyjnej na poddaszu - rury spiro ocieplone wetng mineralng gr. 5cm,
powyzej potaci dachowej zakoriczone zostang systemowymi kominkami ceramicznymi.

Planowana jest wentylacja trzech pomieszczen na parterze: 0/12 izba pamieci Tyzenhausa,
0/14 galeria-sala konferencyjna, 0/15 informacja turystyczna z pomieszczeniem technicznym
centrali wentylacyjnej na pietrze.

Kanaty grawitacyjne w kominach istniejgcych nalezy udroznic.

5.2.8. Kanaly:

— na styku posadzek i scian lub pod stropami lokalizowaé ewentualne kanaly do prowadzenia
instalacji wg zalecen projektéw instalacyjnych; Kanaty obudowac ptytami g-k

5.2.9. Konstrukcja dachu

Nowg konstrukcie dachu kamienicy stanowi¢ bedg wigzary ptatwiowo-kleszczowe
dwustolcowe. Konstrukcje dachowg nadbudowy oficyny oraz rozbudowy o klatke schodowa
wigzary krokwiowe z ptatwig kalenicg wzmocniong belka stalowg HEB. Odporno$¢ ogniowa
wymagana dla konstrukcji dachu R15

5.2.10. Pokrycie dachowe
— Istniejgce pokrycie dachowe nalezy zdemontowaé wraz z konstrukcjg dachu.

— Nowe pokrycie dachowe z dachéwki ceramicznej marsylki w kolorze naturalnej czerwieni,
matowej,

— Deski podokapowe nalezy wykonaé na wzér oryginalnych. Wszystkie elementy drewniane
nalezy pomalowac preparatami ochronnymi — ognio, owado i wodoodpornymi.

— Rury spustowe i rynny z blachy stalowej malowanej w kolorze ciemnym brgzowym rury
spustowe d=100mm, rynny d=150mm;



— Potacie dachowe ocieplone warstwg wetny mineralnej min 22cm, zaizolowane p.poz. od
srodka ptytami g-k ognioodpornymi wg sktadéw na przekrojach w klasie odpornosci ogniowej
EI30 lub REI60

— Doswietlenie poddasza nalezy wykona¢ przy uzyciu okien pofaciowych np. firmy Fakro, okno
dachowe obrotowe drewniane lub aluminiowo-drewniane np. Fakro FTS-V, wyposazone w
nawiewnik, zlokalizowanych w potaciach dachu kamienicy i oficyny. Usytuowanie okien
przedstawiajg rysunki rzutéw oraz przekroje.

— Zaprojektowano wytaz na dach z oficyny - wytaz dachowy do pomieszczen ogrzewanych,
skrzydto uchylne na bok, np. Fakro FWP-R

— Na potaciach dachowych zaprojektowano stopnie i tawy kominiarskie, w kolorze dachéwki
usytuowanie wg rzutu dachu i przekrojow;

5.3. Elementy wykonczeniowe:
5.3.1. Stolarka i slusarka okienna zewnetrzna:

Istniejaca stolarka okienna:

- Wszystkie istniejgce okna drewniane, skrzynkowe oraz nowe okna pcv, ze wzgledu na zty stan
techniczny nalezy zdemontowac¢. Jedno okno wraz z okuciami, wskazane na rzucie Pietra,
planuje sie podda¢ renowacji i zamontowac¢ ponownie w roli ,$wiadka”.

Projektowana:

— okna drewniane, wykonane na wzér okien drewnianych istniejgcych o konstrukcji skrzynkowej,
pod wzgledem podziatu i materiatu z ktérego sg wykonane, zestawy 2-szybowe ze szkiem
niskoemisyjnym z przestrzenig miedzyszybowg wypetniong argonem. Wspotczynnik
przenikania ciepta Us = 0.9 W/m2K, izolacyjno$¢ akustyczna Rw = 31dB. U< 1,7W/(m2K),
szkfo bezpieczne , szprosy konstrukcyjne, kolor biaty, nawiewniki cisnieniowe

— Okna O3a, O4a, O6a, O7a wykonane jako drewniane o odpornosci ogniowej E60 ze wzgledu
na odlegtos¢ sciany budynku sgsiedniego mniejszg niz 8m od budynku kamienicy i oficyny.

- Okucia standard

- okno dachowe obrotowe drewniane lub aluminiowo-drewniane np. Fakro FTS-V, wyposazone
w nawiewnik, U= 1,1W/(m2K), izolacyjno$¢ akustyczna Rw=32dB, szkto hartowane, zestaw
dwuszybowy wypetniony argonem, kolor naturalny sosna

Montaz konstrukcji okienno — drzwiowych w otworach budowlanych nalezy wykonaé
wedlug wytycznych systemodawcy. Wszelkich uzgodnien dokonywaé z gtdwnym

projektantem.

5.3.2. Stolarka drzwiowa zewnetrzna:

Istniejgca stolarka drzwiowa:
- Istniejgce drzwi drewniane dwuskrzydiowe ptycinowe wedlug oznaczen na rzutach nalezy
pozostawi¢ wykonujgc niezbedne prace konserwujgce, remontowe.

- Do demontazu przewidziane zostaty drzwi pcv oraz drzwi prowadzgce do wezta cieplnego

Projektowana:

— drzwi zewnetrzne drewniane dwuskrzydtowe, np. LZ159 firmy Lizurej lub réwnowazny,
bezptycinowe, kolor jasny orzech, 2 zamki, samozamykacz z kolejnoscia zamykania, okucia
antywtamaniowe, U<2,6W/(m2K)

5.3.2. Stolarka i Slusarka drzwiowa wewnetrzna:

Istniejgca:



Stolarka drzwiowa wewnetrzna na pietrze i poddaszu oraz na parterze oficyny przeznaczona
jest do demontazu, drzwi drewniane dwuskrzydtowe ptycinowe oraz jednoskrzydiowe
ptycinowe przeznacza sie do renowacji i ponownego montazu

Projektowana:

Stolarka wewnetrzna — przyjeto wymiary drzwi typowych, drzwi drewniane, gtadkie bez ptycin,
wg zestawienia, w kolorze biatym

Okucia montowane w stolarce i $lusarce w kolorze aluminiowym;

stolarka drzwiowa p.poz wydzielajgca klatke schodowg projektowang oraz piwnice z klatki
schodowej musi posiadaé klase odpornosci ogniowej EI30

5.3.3. Wytaz dachowy

Whytaz dachowy zostat zlokalizowany na poddaszu w pomieszczeniu komunikacji powstatej w
wyniku projektowanej nadbudowy oficyny. Na potaci dachowej przy wtazie zostaty
zaprojektowane fawy oraz stopnie kominiarskie umozliwiajgce dostep do kominow
istniejgcych.

5.3.4. Okna oddymiajace

W projektowanej klatce schodowej projektuje sie 2 okna oddymiajgce o powierzchni
czynnej oddymiana w sumie 1,06m2.

5.3.4. Balustrady:

Istniejace:

Balustrady schodéw zewnetrznych — istniejgce do demontazu.

Projektuje sie nowe kute wykonane z rur okragtych i ptaskownikéw stalowych w kolorze ciemno-

grafitowym, pochwyt fi5Omm na wys. 1,1m od poziomu posadzki schodéw — wg rysunkéw
technicznych

Balustrada balkonu — przeznaczona jest do odnowienia, oczyszczenia z warstw farb,
konserwacji i pomalowania w kolorze ciemno-grafitowym

Balustrada istniejgcej klatki schodowej drewnianej — przeznaczona do odnowienia wg pkt.
5.2.6

Projektowane:

Balustrada schodow zewnetrznych projektowanych - Projektuje sie balustrade kutg wykonang
z rur okragtych i ptaskownikéw stalowych w kolorze ciemno-grafitowym, pochwyt fi50mm na
wys. 1,17m od poziomu posadzki schoddw — wg rysunkow technicznych

Pochwyty projektowane schodéw zewnetrznych w $Scianie szczytowej kamienicy — fi5Omm
kute w kolorze ciemno-grafitowym, na wys. 1,1m od poziomu posadzki schodéw, mocowane
do scian w odlegtoéci 5cm na kutych wysiegnikach — pochwyt nie moze siegaé poza obrys
budynku

Balustrada projektowanej klatki schodowej — balustrada kuta wykonana z rur okragtych i
ptaskownikow w kolorze ciemno-grafitowym, pochwyt drewniany fi 50mm, zabezpieczony
lakierobejcg w kolorze jasny orzech, mocowany do balustrady za pos$rednictwem ptaskownika
o szer. 50mm — wg rysunkow technicznych

Balustrada biegu w piwnicy w pomieszczeniu wezta cieplnego - balustrada piwnicy kuta
wykonana z rur okragtych i ptaskownikéw w kolorze ciemno-grafitowym, pochwyt kuty fi
50mm, stupki fi 30mm mocowane do lica stopni, stupki taczone sg ze sobg ptaskownikem
szer. 30mm — wg rysunkdéw technicznych

Pochwyty na klatce schodowej i poddaszu - pochwyt drewniany fi 50mm, zabezpieczony
lakierobejcg w kolorze jasny orzech, mocowany do $ciany w odlegtosci 5¢cm za
posrednictwem ptaskownika i wysiegnikéw o szer. 50mm — wg rysunkow technicznych



5.3.5. Wykonczenie scian wewnetrznych:

Nalezy wykonac¢ remont Scian istniejgcych przeznaczonych do pozostawienia, poprzez zdjecie
farb i kruszagcych sie tynkéw oraz starych oktadzin ceramicznych lub drewnianych, listwy
drewniane podiogowe lub sufitowe bedgce w dobrym stanie technicznym nalezy poddacé
renowacji i przeznaczy¢ do pozostawienia, sciany wyszpachlowac i nanies¢ farbe mineralng
do wnetrz w kolorze bieli wapiennej, a jesli sg to Sciany tazienek nalezy do wys. 2m
wykonczy¢ sciany ptytkami ceramicznymi w kolorze jasnym bezowym, uktadanymi na cienkag
fuge w kolorze bezowym, format ptytek np. 30x45cm

tazienki, pomieszczenia porzagdkowe — do wys. 2m wykonac¢ okladzine z ptytek ceramicznych
w kolorze jasnym bezowym, uktadanymi na cienkg fuge w kolorze bezowym, format ptytek np.
30x60cm, powyzej sSciany tynkowane, szpachlowane, malowane farbami mineralnymi w
kolorze bieli wapiennej

Pozostate pomieszczenia w tym na parterze, na pietrze i na poddaszu, w klatce schodowej
projektowanej - tynkowane, szpachlowane i malowane farbami mineralnymi w kolorze bieli
wapiennej;

W projektowanej klatce schodowej sciany na wysokosé ca 10cm przy biegach wylozone
ptytkami gresowymi, biegi i spoczniki wytozone ptytkami gresowymi; o antyposlizgowosci R9,
stopnie R10, powyzej malowane farbg mineralng w kolorze bieli wapiennej;

stupy i miecze konstrukcji dachu — obudowa¢ ptytg ogniochronng R15, zaszpachlowa¢ i
pomalowacé farbg mineralng w kolorze biatym.

5.3.6. Posadzki:

Komunikacja, klatka schodowa projektowana, wezet cieplny, tazienki, pomieszczenia
porzadkowe — ptytki gresowe o antyposlizgowosci R9, format 40x40cm, kolor bezowy, o niskiej
nasigkliwosci wodnej, wytrzymatosci na zginanie min. 40 (MPa), odpornosci na $cieranie
wgtebne, odpornosci na plamienie klasa 5, stopnie na klatce schodowej wykonczone ptytkami
0 antyposlizgowosci R10. Powierzchnie spocznikow schodéw powinny mie¢ wykonczenie
wyrozniajgce je odcienie, barwg, bgdz fakturg co najmniej w pasie 30cm od krawedzi
rozpoczynajacej i konczgcej bieg schodéow

W klatkach schodowych ze wzgleddéw bezpieczenstwa na spocznikach krawedzie nalezy
wykonczyé specjalnymi profilami uniemozliwiajgcymi swobodny upadek jakichkolwiek
przedmiotoéw do przestrzeni duszy;

W pomieszczeniach biurowych, galerii / sali konferencyjnej - wyktadziny dywanowe o wysokiej
odpornosci na $cieranie w kolorze brgzowym, wyktadziny nalezy wywing¢ na Sciany na wys.
ca 10cm

Schody zewnetrzne istniejgce i projektowane — wykorhiczone cato$ciowo (stopnie, spoczniki,
,czofa, lica) ptytami z granitu ptomieniowanego w kolorze piaskowym gr. 3cm, klejonymi
klejem mrozoodpornym do podtoza w miare mozliwosci z jak najmniejszg liczba spoin.

5.3.7. Sufity:

na parterze we wszystkich pomieszczeniach kamienicy i oficyny nalezy wymienié¢ istniejace
sufity podwieszane na systemowe sufity podwieszane o odpornosci ogniowej REIE0.
Obudowy instalacji wykonac z ptyt gipsowo-kartonowych.

na pietrze w pomieszczeniach o wys. 3,19, 3,20m od poziomu posadzki do projektowanego
stropu zelbetowego, sufit podwieszany rastrowy 60x60cmgr. 15mm na podkonstrukcji stalowej
systemowej, wodoodporny z weiny szklanej o wysokiej gestosci, odporny na wiekszos¢
srodkéw dezynfekujgcych, wytrzymujgcy wilgotno$¢é wzgledng powietrza do 95% przy
temperaturze 30 I C bez ugiecia wypaczenia czy tez rozwarstwienia, zawieszony na
czesciowo widocznej podkonstrukcji Connect. Konstrukcja nosna z ocynkowanej stali
malowanej proszkowo, mozliwo$¢ prostego demontazu pojedynczych ptyt. Powierzchnia
licowa jest malowana, pokryta powtokg fatwg do czyszczenia TH, powierzchnie tylng



zabezpieczono welonem szklanym. Plyty montowa¢ na wys. 3m od posadzki. Obudowy
instalacji wykona¢ z ptyt gipsowo-kartonowych.

na pietrze pomieszczenia tazienek — sufity tynkowane, szpachlowane i malowane farbg
mineralng w kolorze biatym. Obudowy instalacji wykonaé z ptyt gipsowo-kartonowych.

Na klatce schodowej pietra nalezy wykona¢ obudowe instalacji z ptyt ppoz. w klasie
odpornosci REIGO0

Na poddaszu kamienicy - systemowe sufity podwieszane o odpornosci ogniowej REI60

Na poddaszu oficyny i klatki schodowej — obudowa pofaci dachowych ptytami gipsowo-
kartonowymi o odpornosci ogniowej EI30, szpachlowanie, malowanie farbg mineralng do
wnetrz w kolorze biatym.

5.3.9. Elementy wyposazenia statego

5.3.10.

armatura sanitarna - biata, wraz z osprzetem dla oséb niepetnosprawnych wg zestawienia w
projekcie instalacji sanitarnych;

osprzet elektryczny - kolor elementéw widocznych biaty wg proj. instalacji elektrycznych;
szafki pietrowe: elektryczne, teletechniczne, itp. - blaszane, ze stali ocynkowanej, malowanej
proszkowo w kolorze scian (kolor dobra¢ w oparciu o prébki kolorystyczne farb uzytych do
malowania $cian), zamykane zgodnie z przeznaczeniem, mocowane w licu wykonczonych
Scian we wnekach wykuwanych w $cianach.

parapety okienne zewnetrzne z blachy stalowej, ocynkowanej, malowanej w kolorze ciemnym
brgzowym gr. 0,7 mm,

parapety okienne wewnetrzne projektowane — konglomerat szerokos¢ dopasowana do
grubosci scian istniejgcych, gr. 3 cm w kolorze bezowym

parapety okienne istniejgce — przeznaczone do odnowienia i pozostawienia

wycieraczki wejsciowe - zagtebiona w ptycie spocznika wejsciowego, stalowa krata
ocynkowana, zdejmowana - krata pomostowa o odpowiedniej wytrzymatosci i oczkach. max.
1.5x1.5 cm

Rozwigzania kolorystyczno — materiatlowe elewacji

Sciany zewnetrzne kamienicy i oficyny po oczyszczeniu tynkéw bedg malowane farbami
elewacyjnymi krzemianowymi — wg badan konserwatorskich, czyli:

- kolor $cian, boniowania, okragtych ptycin — kolor rozbielonej ochry np. Keim Exclusiv 9092

- kolor elementéw wystroju architektonicznego czyli gzymsy, fryzy, kapitele, pilastry, opaski

wokot okien — kolor ztamanej bieli np. Keim Exclusiv 9096

- kolor cokotéw — ciemny bragzowy — Keim Exclusiv 9084

Sciany rozbudowy o klatke schodowa:

- kolor $cian — kolor jasny brgzowy Keim Exclusiv 9087

- kolor opaski wokét okna - kolor rozbielonej ochry np. Keim Exclusiv 9092

- kolor cokotu — tynk kamyczkowy w kolorze ciemnym brgzowym

Pokrycie dachowe z dachowki ceramicznej marsylki w kolorze naturalnej czerwieni, matowej;

Obrébki blacharskie dachu, rury spustowe i rynny z blachy stalowej malowane w kolorze
ciemnym brgzowym

stopnie i fawy kominiarskie w kolorze dachowki
Elementy balustrad schodéw zewnetrznych, balkonu stalowe w kolorze ciemno-grafitowym;
daszki stalowe kute w kolorze ciemno-grafitowym z pokryciem ze szkta hartowanego

Schody zewnetrzne obtozone ptytami z granitu pfomieniowanego w kolorze piaskowym;



Stolarka okienna kamienicy i oficyny w kolorze biatym

Stolarka okienna rozbudowy w kolorze biatym

Stolarka drzwiowa w kolorze jasny orzech;

Okna potaciowe w kolorze naturanym sosna z obrébkami w kolorze ciemnym brgzowym

Daszki nad wejsciami - systemowe w konstrukcji kutej stalowej, wypetnienie ze szkta
hartowanego, zakotwienie do $cian budynku na kotwy systemowe do nadprozy drzwiowych;
daszki systemowe do akceptacji przez GP bgdz rozwigzanie w ramach nadzoru autorskiego;

5.4. Izolacje:

5.4.1. l1zolacje termiczne:

- Potacie dachowe ocieplone warstwg wetny mineralnej gr. min 22cm
- Sciany rozbudowy o klatke schodowg i wezet cieplny: Sciany piwnicy — styrodur gr. 8cm, Sciany

zewnetrzne wetna mineralna gr. 10cm.

- Podtoga na gruncie — styropian twardy gr. 8cm

5.4.2. Izolacje wodochronne:

Pionowe izolacje $cian piwnic wykonane w systemie bitumicznej powtoki grubowarstwowej

Pozioma izolacja podtogi na gruncie, taw betonowych wykonana w systemie powtoki bitumicznej
przeciwwilgociowej naktadanej dwukrotnie zgodnie z wytycznymi producenta, powtoka musi byé
przyjazna dla srodowiska i nie moze wchodzi¢ w reakcje z polistyrenem

Elementy drewniane mocowa¢ do elementéw murowanych lub zelbetowych za posrednictwem
papy.

Pod ptytki gresowe w pomieszczeniach mokrych zastosowaé przeciwwilgociowg folie w ptynie
jako dodatkowe zabezpieczenie przed wilgocia.

Pofa¢ dachowg nalezy zabezpieczy¢ izolacjami:

- paroizolacjg pod ptytami oktadzinowymi poddasza, przed izolacjg termiczng z wetny mineralnej

folie wysoko paroprzepuszczalng utozong na deskowaniu petnym potaci

6. INSTALACJE:

Budynek wyposazony jest we wszystkie instalacje podstawowe:

Wodociggowa z przytgcza waD50;

Kanalizacja sanitarna podtgczona do istniejgcej miejskiej sieci kanalizacji sanitarnej;
CO z weza cieplnego

Ciepta woda z weza cieplnego

Elektryczna

Projekt zaktada wymiane wszystkich instalacji w budynku.

Pow. zabudowy kamienicy z oficyng - 261,00m2
Pow. zabudowy dobuddwki przeznaczonej do rozbidrki - 17,72m2
Pow. zabudowy rozbudowy oficyny o klatke schodowg - 22,69m2

z weztem cieplnym



7. ZABEZPIECZENIE PRZECIWPOZAROWE:

Przedmiotem opracowania jest przebudowa, nadbudowa i rozbudowa zabytkowego budynku ustugowego w
centrum miasta Sokétka przy ul. Pitsudskiego 1. Budynek usytuowany jest szczytowo do ul. Pitsudskiego w
narozniku ul. Pitsudskiego i Pl. KoSciuszki, graniczac bezposrednio z ciggami pieszymi tych ulic.

Parametry budynku:

Powierzchnia zabudowy 283,69 - m?
Powierzchnia catkowita 614,02 - m?
Powierzchnia parteru 196,49 - m?
Powierzchnia | pietra 212,01 - m?
Powierzchnia poddasza 185,49 - m?

Budynek objety opracowaniem zalicza sie do budynkéw niskich (N) — ponizej 12m

Klasyfikacja budynku ze wzgledu na kategorie zagrozenia.

Majgc na uwadze przewidywane przeznaczenie obiektu jako obiekt uzytecznosci publicznej z lokalami
ustugowymi/ustugi kultury na parterze oraz pomieszczeniami biurowymi i pracowniami artystycznymi na
pietrze i poddaszu na podstawie § 209 ust.2 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002
roku w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie

(Dz. U. z 2015 roku, poz. 1422 — tekst jednolity) obiektu zostat zaliczony do kategorii zagrozenia ludzi ZL III.
Ze wzgledu na odlegtosé przebudowywanego obiektu od obiektéw sgsiednich ponizej 8 m czesé okien na
podstawie paragrafu 232 ust. 6 warunkéw technicznych zaprojektowano w klasie E60 — powierzchnia
przeszklenia nie przekracza 10% i nie stanowi obudowy drogi ewakuacyjne;j.

Kwalifikacja obiektu ze wzgledu na wysokos¢:
Okreslona wysoko$¢ budynku, stuzgcg do przyporzadkowania temu budynkowi odpowiednich wymagan

rozporzgdzenia, mierzy sie od poziomu terenu przy najnizej potozonym wejsciu do budynku lub jego czesci,
znajdujgcym sie na pierwszej kondygnacji nadziemnej budynku, do gornej powierzchni najwyzej potozonego
stropu, tgcznie z gruboscia izolacji cieplnej i warstwy jg ostaniajacej bez uwzgledniania wyniesionych ponad
te ptaszczyzne maszynowni dzwigéw i innych pomieszczenh technicznych, bgdz do najwyzej potozonego
punktu stropodachu, lub konstrukcji przekrycia budynku znajdujgcego sie bezposrednio nad
pomieszczeniami przeznaczonymi na pobyt ludzi po wykonaniu zabudowy czesci poddasza jak stropu w
klasie REI 60 wynosi ponizej 12 m co pozwala na zakwalifikowanie obiektu jako niskiego (N).

Strefy zagrozenia wybuchem,
W obiekcie nie bedg przechowywane i magazynowane substancje palne oraz substancje moggce tworzyé

mieszaniny wybuchowe.
W obiekcie nie wystgpig pomieszczenia oraz przestrzenie zagrozone wybuchem.

Informacje o usytuowaniu z uwagi na bezpieczenstwo pozarowe, w tym o odlegtosci od obiektéw

sasiadujacych.
Budynek znajduje sie w odlegtosci:
— od granicy zabudowanej dziatki nr 920/4 -10,39m
— od najblizszego budynku zlokalizowanego na dziatce 3077/6 - ponizej 1m

Wymagania budowlano — techniczne. Klasa odpornosci pozarowej budynku

Przy kwalifikacji obiektu niskiego do kategorii zagrozenia ludzi ZL Il zgodnie z § 212 ust. 2 i 3
rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 roku w sprawie warunkéw technicznych, jakim
powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (Dz. U. z 2015 roku, poz. 1422 — tekst jednolity) obiekt
powinien spetnia¢ wymagania klasy C odpornosci pozarowe;j.

Wszystkie zastosowane materiaty na elementy konstrukcyjne i budowlane powinny posiada¢ aprobate
techniczng ITB.

Istniejgce stupy drewniane w poziomie poddasza nalezy zabezpieczyé do klasy odpornosci ogniowej R 30
(stosowaé materiaty i rozwigzana posiadajgce aktualng aprobate techniczng Instytutu Techniki Budowlanej).




Wszystkie elementy konstrukcji powinny by¢ wykonane jako nierozprzestrzeniajgce ognia (NRO).

Majgc na uwadze konieczno$¢ wzmocnienia stropu nad parterem w celu spetnienia wymagan klasy REI 60
odpornosci ogniowej wymagane jest zabezpieczenie od strony parteru np. w systemie lekkiej zabudowy jak
dla stropow.

Strop nad pietrem powinien by¢é wymieniony na strop o konstrukcji spetniajgcej wymagania odpornosci
ogniowej REI 60.

Przepusty instalacyjne

Przepusty instalacyjne w elementach oddzielenia przeciwpozarowego powinny mie¢ klase odporno$ci
ogniowej (E I) wymagang dla tych elementéw. Dopuszcza sie nieinstalowanie przepustow, dla pojedynczych
rur instalacji wodnych, kanalizacyjnych i ogrzewczych, wprowadzanych przez $ciany i stropy do pomieszczen
higienicznosanitarnych.

Przepusty instalacyjne o $rednicy wigkszej niz 0,04 m w Scianach i stropach pomieszczenia zamknietego, dla
ktéorych wymagana klasa odpornosci ogniowej jest nie nizsza niz E 160 lub RE 60, a niebedacych
elementami oddzielenia przeciwpozarowego, powinny mie¢ klase odpornosci ogniowej (E 1) $cian i stropéw
tego pomieszczenia.

Nalezy pamietaé o przejsciach instalacji przez sciany wydzielajgce klatke schodowa.

Warunki ewakuacji
Warunki ewakuacji z obiektu bedg spetnione przy zachowaniu nastepujgcych warunkdw:

-poziome drogi ewakuacyjne maja szerokos¢ powyzej 1,40 m; przy zaprojektowanym ukfadzie korytarzowym
na korytarzach nie mogg znajdowac sie zadne elementy ograniczajgce szerokos¢ drogi ewakuacyjnej oraz
ograniczajgce warunki ewakuacji,

-klatka schodowa obudowana $cianami w klasie REI 60 i zamykana drzwiami El 30 oraz wyposazona w
urzadzenia stuzgce do usuwania dymu — dwa systemowe okna dachowe uruchamiane przez system detekcji
dymu na klatce schodowej o fgcznej powierzchni czynnej powyzej 1 m?,

-wyjscie ewakuacyjne z klatki schodowej dwu skrzydiowe o szerokosci w swietle oscieznicy minimum 1,2 m
natomiast szerokos$¢ nie blokowanego skrzydfa drzwi powinna wynosi¢ nie mniej niz 0,9 m w Swietle
oscieznicy,

-szeroko$¢ drzwi ewakuacyjnych z pomieszczen ogolnodostepnych wynosi nie mniej niz 0,9 m,

-obudowa poziomych drég ewakuacyjnych przy pomieszczeniach handlowych, ustugowych i biurowych jest
wykonana w klasie El 15 odpornos$ci ogniowej,

-dtugos¢ przejs¢ ewakuacyjnych w pomieszczeniach ustugowych, handlowych i biurowych mierzona od
najdalszego miejsca w pomieszczeniu do wyjscia z pomieszczenia na droge ewakuacyjng nie przekracza
dopuszczalnych 40 m,

-dtugos$¢ dojs¢ ewakuacyjnych od wyjscia z pomieszczen na droge ewakuacyjng do wydzielonej klatki
schodowej nie przekracza dopuszczalnych 30 m przy jednym dojsciu oraz ponizej 20 m na poziomej drodze
ewakuacyjne;j.

Istniejgca klatka schodowa na wniosek Podlaskiego Konserwatora Zabytkéw pozostaje jako zabytkowa
jednak nie petni ona roli klatki ewakuacyjne;.

Na podstawie paragrafu 3 rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca
2010 roku w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U.
Nr 109, poz. 719) projekty usuwania dymow z klatki schodowej zostang uzgodnione przez rzeczoznawce do
spraw zabezpieczen przeciwpozarowych.

Wymagania dla elementéw wykonczenia wnetrz

W strefach pozarowych ZLIII stosowanie do wykonczenia wnetrz materiatéw i wyrobéw tatwo zapalnych,
ktérych produkty rozkladu termicznego sg bardzo toksyczne lub intensywnie dymigce, jest zabronione.

W przypadku stosowania materiatéw wykonczeniowych luzno zwisajgcych,

w szczegodlnosci w kurtynach, zastonach, draperiach, kotarach oraz Zzaluzjach, za tatwo zapalne uwaza sie
materiaty, ktérych wiasciwosci okreslone w badaniach zgodnych z Polskimi Normami odnoszacymi sie do
zapalno$ci i rozprzestrzeniania ptomienia przez wyroby widkiennicze, nie spetniajg co najmniej jednego z
kryteriow:

1) t=4s,

2) t,<30s,

3) nie nastepuje przepalenie trzeciej nitki,



4) nie wystepujg ptongce krople.

Na drogach komunikacji ogdlnej, stuzgcych celom ewakuacji, stosowanie materiatéw i wyrobéw budowlanych
tatwo zapalnych jest zabronione.

Pomieszczenia biurowe i pracownia na poddaszu powinny byé oddzielone od palnej konstrukcji i palnego
przekrycia dachu przegrodami w klasie odpornosci ogniowej El 30 — np. zabudowa systemowa GKF dla
poddaszy.

Wyposazenie w instalacje.

Na podstawie przyjetego wstepnego scenariusza rozwoju zdarzen pozarowych przewidziano wyposazenie
obiektu w nastepujgce instalacje:

instalacje elektryczng z gtéwnym wytgcznikiem pradu przy gtéwnym wejsciu do obiektu — wg odrebnego
opracowania,

instalacje wentylacji: mechanicznej i grawitacyjnej— wg odrebnego opracowania,

instalacje odgromowg dobrang zgodnie z wymaganiami Polskiej Normy PN-IEC 61024-1-1 marzec 2001
Ochrona odgromowa obiektéw budowlanych Zasady ogoélne Wybér pozioméw ochrony dla urzadzen
piorunochronnych; instalacja odgromowa powinna by¢ zaprojektowana i wykonana zgodnie wiedzg
techniczng oraz PN-IEC 61024-1-2 Ochrona odgromowa obiektéw budowlanych - szczegétowe wymagania
wg odrebnego opracowania,

wewnetrzna instalacja wodociggowa — nie wymagana,

state urzgdzenia gasnicze — nie wymagane w obiekcie,

dzwigkowy system ostrzegawczy — nie wymagany w obiekcie,

dzwig przystosowany do potrzeb ekip ratowniczych — nie wymagany w obiekcie.

Obiekt powinien byé wyposazony w gasnice przenosne spetniajgce wymagania Polskich Norm bedacych
odpowiednikami norm europejskich. Majgc na uwadze przeznaczenie obiektu powinien on by¢ wyposazony
w gasnice proszkowe do gaszenia pozaréow grup ABC w iloéci jedna jednostka masy srodka gasniczego 2 kg
zawartego w gasnicy na kazde 100 m? powierzchni obiektu.

Gasnice w obiekcie powinny by¢ rozmieszczone zgodnie z wymaganiami okreslonymi w § 33
rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 roku w sprawie ochrony
przeciwpozarowej budynkdéw, innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. Nr 109, poz. 719).

Przygotowanie obiektu do prowadzenia dziatan ratowniczo-gasniczych.
Dojazd pozarowy.

Dojazd pozarowy na teren inwestycji znajduje sie z ulicy Pitsudskiego i Pl. Kosciuszki. Odlegtosci drogi
pozarowej od budynku w odlegtosci min.5m, max. 15m. Pomiedzy drogg p.poz., a budynkiem nie projektuje
sie obiektow i elementéw matej architektury powyzej 3m.

Zgodnie z § 13 ust. 2 droga pozarowa umozliwia przejazd pojazdéw o nacisku osi na nawierzchnie jezdni co
najmniej 100 kN (kiloniutonow), a jej szeroko$¢ wynosi 4,5m.

Wskazane parametry wypetniajg postanowienia dla drogi pozarowej wynikajgce z rozporzgadzenia Ministra
Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 24 lipca 2009 roku w sprawie przeciwpozarowego zaopatrzenia w
wode oraz drég pozarowych (Dz. U. Nr 124 poz. 1030).

Zaopatrzenie w wode do zewnetrznego gaszenia pozaru.

Zaopatrzenie obiektu w wode do celéw przeciwpozarowych w ilosci 10 dm3/s powinno by¢ zrealizowane z
istniejgcych hydrantéw zewnetrznych na sieci miejskiej. Najblizszy w odlegtosci znajduje sie w odlegtosci do
75 m a nastepne do 150 m.

Wymagang ilos¢ wody powinny zapewnia¢ hydranty zlokalizowane na sieci miejskie;.

Istniejgcy hydrant zlokalizowany jest na terenie dziatki nr 922- odlegtos¢ od budynku okoto 12,66 m.
Hydranty zewnetrzne zostaty wskazane na projekcie zagospodarowania terenu.

Wymagana ilos¢ wody powinna by¢ potwierdzona przeprowadzanymi badaniami

w zakresie okreslenia wydajnosci i cisnienia; hydranty zewnetrzne — zostang wskazane na projekcie
zagospodarowania terenu.

Instrukcja bezpieczenstwa pozarowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania obiektu nalezy opracowa¢ i wdrozyé do stosowania instrukcje
bezpieczenstwa pozarowego zgodnie z wymaganiami okreslonymi w § 6 rozporzgdzenia Ministra Spraw
Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 roku w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw,
innych obiektéw budowlanych i terenéw (Dz. U. Nr 109, poz. 719). Instrukcja powinna obejmowa¢ obowigzki
wiascicieli i uzytkownikow poszczegolnych lokali handlowo-ustugowych oraz biurowych.



8. BHP.
8.1. Ogdlne wymagania BHP

- Budynek objety opracowaniem jest zgodny z Polskimi Normami w zakresie BHP.

- w galerii/sali konferencyjnej na poddaszu przebywanie oséb do 4h — pomieszczenie nie jest
przewidziane do statej pracy

- Przeszklenia w drzwiach i oknach wg zestawienia wykonac¢ ze szkta bezpiecznego.

- Okna umieszczone powyzej 150 cm nad posadzkg zaopatrzy¢ w otwieracze do otwierania z
poziomu posadzki typu ,HAU-TAU”.

- W klatce schodowej projektowanej ze wzgledéw bezpieczehstwa na spocznikach krawedzie
nalezy wykonczy¢ specjalnymi profilami uniemozliwiajgcymi swobodny upadek jakichkolwiek
przedmiotéw do przestrzeni duszy;

- Pierwsze drzwi do zespotéw sanitarnych zaopatrzy¢é w samozamykacze dostepne z poziomu
posadzki.

- W pomieszczeniach sanitarnych wykonaé wspomaganie wentylacji grawitacyjnej wiatraczkami
wigczanymi razem ze Swiattem.

- Do konserwacji i obstugi dachu i kominéw stosowac drabiny zewnetrzne BHP posiadajgce
odpowiednie atesty.

- Wyroby budowlane zastosowane do realizacji projektu powinny posiada¢ oznakowanie CE lub B
- Wszystkie urzagdzenia nalezy instalowac¢ i uzytkowac zgodnie z DTR (dokumentacjg techniczno-
ruchowg) dostarczong przez producentéw urzgdzenh.

- Obstuga urzadzen technologicznych wymaga przeszkolenia pracownikéw w zakresie prawidtowej
ich eksploatacji na podstawie instrukcji DTR dostarczonej przez producenta urzgdzen.

- Budynek dostosowany dla oséb niepetnosprawnych.

9. SANEPID

- Projektowany budynek jest zgodny z Polskimi Normami w zakresie Sanepid.

- Odpadki bedg tymczasowo przechowywane w istniejgcych pojemnikach na odpady, w istniejacym
Smietniku na terenie dziatki.

- Dla pracownikéw i uzytkownikéw obiektu przewidziano na kazdej kondygnacji zespoty sanitarne
(meski, damski i dla 0séb niepetnosprawnych) oraz pomieszczenie porzadkowe

10. OCHRONA SRODOWISKA:

Przy projektowaniu brano pod uwage nastepujgce aspekty:
- Zastosowanie odpowiednich materiatdw wygtuszajgcych - ochrona przed hatasem,

- Przewiduje sie zastosowanie urzgdzen energooszczednych,
- Nie przewiduje sie zagrozen dla fauny i flory.

Projektowana inwestycja i zastosowane rozwigzania funkcjonalne i materialowe nie bedg
powodowacé ujemnego wplywu na srodowisko zewnetrzne.

Projektowany obiekt nie narusza rownowagi srodowiska naturalnego, a projektowane
rozwigzania sg proekologiczne i nie bedg stanowi¢ dla niego zagrozenia.

11. UWAGI KONCOWE:

— Projekt stanowi przebudowe, nadbudowe i rozbudowe a takze zmaine sposobu uzytkowania
pomieszczen w obiekcie istniejgcym. Szereg rozwigzan zaproponowanych w dokumentaciji
projektowej opracowano w sposéb optymalny, positkujgc sie dostepng archiwalng inwentaryzacijg
obiektu, a takze na bazie biezgcych pomiaréw inwentaryzacyjnych. W zwigzku z tym w trakcie
realizacji inwestycji moze wystgpi¢ koniecznos¢ korygowania projektu jesli wymagac tego bedzie
dobro przebudowywanej tkanki obiektu,a takze opracowana dokumentacja projektowa.



Zastrzezenie to obejmuje zwlaszcza konstrukcje budynku (posadownienie, $ciany stropy, dach,
etc...), sposob wykonczenia oraz ukfad funkcjonalny. W kazdym wypadku konieczna bedzie
konsultacja z autorem projektu.

— Projekt nalezy zrealizowa¢ zgodnie ze sztukg budowlang. W przypadku rozbieznosci
wymiarowych i technologicznych z projektami branzowymi skonsultowa¢ sie z Generalnym
Projektantem (GP). Potozenie wszystkich przebi¢ zweryfikowac z wszystkimi projektami
branzowymi.

— Przed docelowym uksztattowaniem przejs¢, wnek i otworéw w $cianach nalezy przewidzie¢
mozliwos¢ transportu urzadzen i wyposazenia technicznego budynku! Wszystkie Sciany
murowane, wydzielajgce powierzchnie techniczne i przez ktére przechodzg instalacje, wykonaé
po wprowadzeniu do pomieszczen urzadzen instalacyjnych, oraz po wykonaniu instalacji
wewnetrznych.

— Montaz i sposdb osadzenia urzadzen technologicznych, w posadzce, scianach, stropie itp.,
wykona¢ zgodnie z wytycznymi producenta i sztukg budowlana.

— Hydroizolacje wykona¢ ze szczegdlng starannoscia, pod nadzorem, zgodnie z wytycznymi
technologicznymi, dostarczonymi przez producenta.

— Ze wzgledu na cienkie warstwy wykonczeniowe podtég, spocznikéw i biegdw schodowych,
nalezy wykonac¢ z duzg doktadnoscia.

— Swiatto otworéw drzwiowych przyjmowaé z tolerancjg dodatnia.

— W $cianach murowanych istniejgcych i projektowanych wykonywaé nadproza wg. proj.
konstrukcyjnego.

— Dodatkowe otwory do $rednicy 100 mm wigcznie, wierci¢ w wykonanych przegrodach, po
uprzedniej konsultacji lokalizacji przebicia, z GP.

— Wszystkie przebicia instalacyjne w $cianach zewnetrznych wykona¢ jako wodoszczelne - zgodnie
z wytycznymi zawartymi w projektach instalaciji.

— Ostateczng ilos¢ przebic¢ i srednice rur teletechnicznych, okresli¢ po wyborze firmy
telekomunikacyjnej.

— Przejscie instalacji przez przegrody w ramach réznych stref pozarowych wykonaé¢ zgodnie z
Polskimi Normami oraz wytycznymi przeciwpozarowymi, zamieszczonymi w projekcie.

— Odpowiednio rury wentylacyjne z pomieszczen technicznych i piony kanalizacji zostang
zabezpieczone izolacjg akustyczng, zgodnie z wytycznymi dostawcy rur.

— Wopusty podtogowe punktowe i liniowe osadzi¢ zgodnie z technologig. Sposdb osadzenia
skonsultowa¢ z GP w nadzorach.

— Przed zalaniem betonem posadzek, stupow i $cian wylewanych, sprawdzi¢ prawidtowos¢é
montazu zalewanych elementéw instalacji elektrycznej i sanitarnej, ujetych w projekcie.

— Sporadycznie, w uzasadnionych przypadkach, dopuszcza sie stosowanie zamiennych,
materiatdw wykonczeniowych, o jednakowych standardach, posiadajgcych odpowiednie atesty i
dopuszczenia, po uprzednim zaaprobowaniu w/w, przez Generalnego Projektanta.

— Obrébki blacharskie: komindw, gzymsoéw, attyk, itp., jesli nie okresla tego Detal — wykonaé
zgodnie ze sztukg budowlang (blacha stalowa powlekana, okap nie wiekszy niz h=8cm).

— Zgodnie z wytycznymi Wojewodzkiego Urzedu Ochrony Zabytkéw w Olsztynie, wydanymi w dniu

10.03.2008 roku, nad pracami zwigzanymi z remontem elewacji nalezy wyznaczy¢ nadzor
konserwatorski.

Program prac konserwatorskich (ktérego wykonanie zostato nakazane w w/w wytycznych)
stanowi integralng cze$¢ dokumentaciji projektowej. Znajduje sie w nim zapis. iz przed
przystapieniem do prac nalezy dokfadnie zbada¢ tynki czy nie zachowaty sie pozostato$ci warstw

oryginalnych, a w przypadku ich odkrycia wykona¢ badania stratygrafii nawarstwien malarskich.
— Wszystkie prace powinny przeprowadza¢ osoby posiadajgce odpowiednie kwalifikacje i praktyke
w konserwac;ji obiektow zabytkowych.

Wszelkie prawa autorskie dotyczgce tego projektu sg wtasnoscig w/w zespotu  autorskiego.

Opracowat:



mgr inz. arch. Roman Ptaszynski



Balustrada Istniejgca klatki schodowej:



Zdj. nr 1. Klatka schodowa — parter — widok na bieg schodowy



Zdj. nr 2. Klatka schodowa — parter — widok na balustrade



Zdj. nr 3. Klatka schodowa — parter — widok na drzwi do pomieszczenia pod biegiem schodowym



Zdj. nr 4. Klatka schodowa — spocznik posredni miedzy parterem a pietrem — widok w strone parteru

Zdj. nr 5. Klatka schodowa — spocznik posredni miedzy parterem a pietrem — widok w strone pietra



Zdj. nr 6. Klatka schodowa — spocznik posredni miedzy parterem a pietrem — widok na balustrade biegu
prowadzgcego na poddasze



Zdj. nr 7. Klatka schodowa — spocznik posredni miedzy pietrem a poddaszem — widok w strone pietra

Zdj. nr 8. Klatka schodowa — widok biegu prowadzgcego na poddasze



Zdj. nr 9. Klatka schodowa — widok balustrady tralkowej na poddaszu



4. INFORMACJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA | OCHRONY ZDROWIA

Sporzadzona w oparciu o Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r.
(Dz. U. Nr 120, poz. 1126, w szczegdlnosci § 2)

OBIEKT: PROJEKT ZAMIENNY PRZEBUDOWY, NADBUDOWY | ROZBUDOWY ZABYTKOWEGO
BUDYNKU W SOKOLCE WRAZ ZE ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA POMIESZCZEN
PRZY UL. PILSUDSKIEGO 1 na dz. nr ewid. 920/2, 920/4, 3077/6, 3077/7.
Jednostka: 201108_4 Sokoétka. Obreb: 201108_4.0034 Sokotka.

ADRES INWESTYCJI: ul. Pitsudskiego 1, 16-100 Sokétka

dz. nr ewid. 920/2, 920/4, 3077/6, 3077/7
jednostka ewidencyjna 201108_4 Sokotka
obreb ewid. 201108_4.0034 Sokoétka

INWESTOR: Gmina Sokétka, Pl. Kosciuszki 1, 16-100 Sokétka
STADIUM: ZAMIENNY PROJEKT WYKONAWCZY

JEDNOSTKA PROJEKTOWA: PTASZYNSKI ARCHITEKTURA ROMAN PTASZYNSKI
UL. DR IRENY BIALOWNY 9/6, 15-437 BIALYSTOK

Architektura:

Projektant: mgr inz. arch. Roman Ptaszynski BE-POKK11/2003
Sprawdzajacy: mgr inz. arch. Jacek Szlis Bt£/96/01
Konstrukcja:

Projektant: mgr inz. Stawomir Sanejko Bt/138/93
Sprawdzajacy: mgr inz. Tadeusz Mielech B/422/74

Instalacje sanitarne:
Projektant: mgr inz. Maciej Sawicki Bt/22/00

Sprawdzajacy: mgr inz. Barbara Zdzistawa Wojstaw Bt-146/88, BL-214/93

Instalacje elektryczne:
Projektant: mgr inz. Wojciech Grudzinski Bt/138/92

Sprawdzajgcy: mgr inz. Marek Jodkowski BL/63/02

Biatystok 05.06.2018

prawa autorskie zastrzezone




1. ZAKRES ROBOT DLA CALEGO ZAMIERZENIA ORAZ KOLEJNOSC REALIZACJI.

— wykonanie wykopow pod fundamenty rozbudowy oficyny
— roboty betonowe faw fundamentowych, roboty izolacyjne
— murowanie $cian zewnetrznych rozbudowy oficyny

— prace rozbiérkowe na zewnatrz budynku

— prace rozbiérkowe wewngtrz budynku

— rozbibérka konstrukcji i pokrycia dachowego

— wymiana stolarki otworowej

— remont elewacji budynku

2. WYKAZ ISTNIEJACYCH OBIEKTOW BUDOWLANYCH.
Na terenie opracowania znajduje sie budynek zabytkowy murowany ustugowo-mieszkalny,
niepodpiwniczony, posiadajgcy dwie kondygnacje nadziemne i poddasze uzytkowe. Do budynku
dobudowana jest dobudéwka mieszczgca wezet cieplny. Z budynkiem zabytkowym sgsiaduje

budynek murowany ustugowy w odlegtosci 80cm i 534cm.

3. WSKAZANIE ELEMENTOW ZAGOSPODAROWANIA DZIALKI LUB TERENU, KTORE MOGA
STWARZAC ZAGROZENIE BEZPIECZENSTWA | ZDROWIA LUDZI.
Na terenie opracowania nie znajdujg sie elementy zagospodarowania, ktére mogg stwarzac

zagrozenie bezpieczenstwa i zdrowia ludzi.

4. WSKAZANIE DOTYCZACE PRZEWIDYWANYCH ZAGROZEN WYSTEPUJACYCH PODCZAS
REALIZACJI ROBOT BUDOWLANYCH.
Na placu budowy znajdujg sie nastepujace strefy szczegélnego zagrozenia zdrowia:
strefa wykonywania robot ziemnych wzdtuz $cian budynku
strefa wykonywania robét rozbiérkowych, montazowych, dekarskich na catej powierzchni dachu
strefa wykonywania rob6t montazowych stolarki otworowej na elewacjach budynku

strefa wykonywania robét elewacyjnych

5. WSKAZANIE SPOSOBU PROWADZENIA INSTRUKTAZU PRACOWNIKOW PRZED
PRZYSTAPIENIEM DO REALIZACJI ROBOT SZCZEGOLNIE NIEBEZPIECZNYCH.

Instruktaze pracownikéw nalezy przeprowadzi¢ w oparciu o fachowg wiedze techniczng oraz
Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dnia 6 lutego 2003 r.(Dz. U. Nr 47, poz. 401), ze szczeg6lnym
uwzglednieniem:

Rozdziat 5. Wymagania dotyczgce miejsc pracy usytuowanych w budynkach oraz w obiektach
poddawanych remontowi i przebudowie.

Rozdziat 8. Rusztowania i ruchome podesty robocze.

Rozdziat 9. Roboty na wysokosci.



Rozdziat 10. Roboty ziemne.

Rozdziat 11. Roboty impregnacyjne i odgrzybieniowe.

Rozdziat 12. Roboty murarskie i tynkarskie.

Rozdziat 14. Roboty zbrojarskie i betoniarskie.

Rozdziat 15. Roboty montazowe.

Rozdziat 17. Roboty dekarskie i izolacyjne.

Rozdziat 18. Roboty rozbiérkowe.

Instruktaze powinny obejmowac:

zasady postepowania w przypadku zagrozenia

koniecznos$¢ i zasady stosowania przez pracownikéw srodkdéw ochrony indywidualne;j, tj. kaski
ochronne, rekawice, i inne;

zasady bezposredniego nadzoru nad pracami niebezpiecznymi przez osoby z odpowiednimi
kwalifikacjami

zasady transportu i skladowania materiatéw

6. WSKAZANIE SRODKOW TECHNICZNYCH | ORGANIZACYJNYCH ZAPOBIEGAJACYCH
NIEBEZPIECZENSTWOM.

instruktaz pracownikow- pkt.5

rozmieszczenie urzadzen przeciwpozarowych z drogami dojazdowymi jednostek strazy pozarnej
rozmieszczenie srodkéw pomocy doraznej, tj. apteczki, itp.

rozmieszczenie i oznaczenie granic pracy sprzetu zmechanizowanego

rozmieszczenie i oznakowanie ciggdéw komunikacyjnych dla pieszych i pojazdéw

zmechanizowanych na potrzeby budowy

ogrodzenie placu budowy z oznakowanymi wjazdami i wej$ciami

zabezpieczenie wykopdw

Opracowat:

mgr inz. arch. Roman Ptaszynski

Uwagi dodatkowe:

Plan bezpieczenstwa i ochrony zdrowia nalezy sporzadzi¢ w oparciu o:

-Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dn. 27 sierpnia 2002r.(Dz. U. Nr 151, poz. 1256)

-Rozporzgdzenie Ministra Infrastruktury z dn. 6 lutego 2003r. (Dz. U. Nr 47, poz. 401).
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>Oznaczenie granic obszaru, ktéry byt przedmiotem
aktualizacji - (mapa aktualna w zasiegu)

Oznaczenie i infformacje o stuzebnosciach
gruntowych majgcych wptyw na zagospodarowanie

Mapa do celéw projektowych bez
ustaler obcigzen stuzebno$ciami

ktéry nie jest ujawniony w bazie danych ewidencji
gruntéw i budynkéw

gruntéw zlokalizowanych w granicach projektowanej gruntowymi
inwestycji*
Oznaczenie i symbol konturu uzytku gruntowego, Brak

)

e
data opracowania mapy: 30.10.2017

ark. mapy zasadn.: 8.199.16.05.3.1
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brak bylo informacji branzowych i nie zostaty odnalezione w terenie.
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Imie i nazwisko nr uprawnien

data i podpis osoby reprezentujacej oraz data i podpis geodety uprawnionego

ktéry opracowal mapg

Poza wykazanymi na niniejszej mapie urzadzeniami podziemnymi nie wykiucza sig istnienia w terenie urzadzen podziemnych , dla ktérych
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OPRACOWANIEM
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PRZEBUDOWA

NADBUDOWA

WEZtA CIEPLENGO

LEGENDA:
- GRANICA OPRACOWANIA
PROJEKTOWANE WEJSCIE DO BUDYNKU

ISTNIEJACE WEJSCIE DO BUDYNKU
ISTNIEJACY WJAZD NA TEREN OPRACOWANIA

ISTNIEJACE BUDYNKI NIE OBJETE

OFICYNA ZABYTKOWA KAMIENICY -
PROJEKTOWANA PRZEBUDOWA |

PROJEKTOWANA ROZBUDOWA OFICYNY
KAMIENICY ZABYTKOWEJ O KLATKE
SCHODOWA | WEZEt. CIEPLNY

PROJEKTOWANY W MIEJSCU ISTNIEJACEGO

ISTNIEJACE WEJSCIE NA TEREN OPRACOWANIA

KAMIENICA ZABYTKOWA - PROJEKTOWANA

E POWIERZCHNIA OBJETYCH OPRACOWANIEM
SCHODOW ZEWNETRZNYCH
E ISTNIEJACA NAWIERZCHNIA UTWARDZONA Z
POLBRUKU
mumnﬂmﬂmﬂﬂmmﬂﬂm ISTNIEJACA NAWIERZCHNIA TRAWIASTA
] ISTNIEJACY SMIETNIK
ZESTAWIENIE POWIERZCHNI m %

POW. ZABUDOWY ISTNIEJACEJ NIE OBJETEJ OPRACOWANIEM:

166,28m2

14,50%

POW. ZABUDOWY ISTNIEJACEJ KAMIENICY ZABYTKOWE, - PROJEKTOWANA

>~ . _| PRZEBUDOWA
\  ISTNIEJACY HYDRANT W ODLEGLOSC!

224.49m2

19,57%

OK. 13 METROW OD BUDYNKU POW. ZABUDOWY ISTNIEJACEJ OFICYNY KAMIENICY- PROJEKTOWANA

7| PRZEBUDOWA | NADBUDOWA

36,51m2

3,18%

POW. ZABUDOWY PROJEKTOWANEJ ROZBUDOWY OFICYNY KAMIENICY

22,69m2

1,98%

POWIERZCHNIA OBJETYCH OPRACOWANIEM SCHODOW ZEWNETRZNYCH

19,23m2

1,68%

ISTNIEJACA NAWIERZCHNIA UTWARDZONA Z POLBRUKU

639,08m2

55,71%

ISTNIEJACA NAWIERZCHNIA TRAWIASTA

38,72m2

3,38%

POWIERZCHNIA DZIALEK

1147,00m2

100%

Inwestycja:

Projekt zamienny przebudowy, nadbudowy i
rozbudowy zabytkowego budynku
w Sokétce wraz ze zmiang sposobu
uzytkowania pomieszczen

przy ul. Pitsudskiego 1
na dz. nr ewid. 920/2, 920/4, 307716, 3077/7.
Jednostka: 201108 _4 Sokoétka. Obreb: 201108_4.0034 Sokotka.

Inwestor:
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ul. dr Ireny Biatéwny 9/6
15-437 Biatystok

Faza opracowania:
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Architektura:
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ST-O WYMAGANIA OGOLNE CPV 45212300-9

1. WSTEP
1.1. Przedmiot Specyfikacji Technicznej.

Przedmiotem niniejszej szczegotowej specyfikacji technicznej (ST) sg wymagania ogolne dotyczgce wykonania i odbioru robét budowlanych
zwigzanych z PROJEKTEM PRZEBUDOWY, NADBUDOWY | ROZBUDOWY ZABYTKOWEGO BUDYNKU W SOKOLCE WRAZ ZE
ZMIANA SPOSOBU UZYTKOWANIA LOKALI MIESZKALNYCH NA PODDASZU NA POMIESZCZENIA BIUROWE PRZY UL.
PILSUDSKIEGO 1, na dz. nr ewid. 920/2, 920/4, 3077/6, 3077/7

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznej.

Szczegotowa specyfikacja techniczna stanowi obowigzujgcg podstawe jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji
robét wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych w Specyfikacji Technicznej

Projekt zaktada przebudoweg, nadbudowe i rozbudowe istniejgcego budynku kamienicy z oficyng. Przebudowa dotyczy zmian w
rozmieszczeniu pomieszczen na pietrze i na poddaszu wraz ze zmiang sposobu uzytkowania pomieszczen poddasza z lokali mieszkalnych
na ustugowe. Nadbudowa dotyczy nadbudowy oficyny i wigczenie jej projektowanej konstrukcji dachu dwuspadowego w nowa projektowang
konstrukcje dachu dwuspadowego kamienicy. Rozbudowa dotyczy rozbudowy oficyny w kierunku péinocno-zachodnim o klatke schodowg
ewakuacyjng z pomieszczeniem wezta cieplnego w piwnicy w miejscu istniejgcej dobuddwki wezta cieplnego wraz ze schodami
zewnetrznymi. Projekt dotyczy réwniez prac remontowych elewaciji, istniejacej stolarki okiennej i drzwiowej oraz istniejgcej klatki schodowej,
schodéw zewnetrznych wejsciowych do budynku.

1.4. Okreslenia podstawowe

Obiekty kubaturowe - budynki wiaty itp.

Droga tymczasowa - wydzielony pas terenu przeznaczony do ruchu pojazdéw zwigzanych z dostepem do placu budowy lub
wykorzystywana jako droga transportowa, usuwana na zakonczenie robét.

Dziennik budowy - oznacza oficjalny dziennik budowy, przechowywany przez Wykonawce na placu budowy, zgodnie z polskim prawem
budowlanym {Dziennik Budowy].

Ksigzka obmiaréw - oznacza dziennik, w ktérym wszystkie obmiary robot sg zapisane, facznie z objasnieniami innymi zwigzanymi danymi.
Podfoze - grunt rodzimy lub nasypowy, lezacy pod nawierzchnig do gtebokos$ci przemarzania.

Projektant - osoba lub firma bedaca autorem dokumentacji projektowe;.

Prety stalowe wiotkie - prety stalowe o przekroju kotowym gtadkie lub zebrowane o $rednicy do 40 mm.

Zbrojenie niesprezyste - zbrojenie konstrukcji betonowej nie wprowadzajgce do niej naprezen w sposob czynny.

Beton zwykly - beton o gestosci powyzej 1,8 kg/dcm3 wykonany z cementu, wody, kruszywa mineralnego o frakcjach piaskowych i
grubszych oraz ewentualnych dodatkéw mineralnych i domieszek chemicznych.
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Mieszanka betonowa - mieszanina wszystkich sktadnikdw przed zwigzaniem betonu Zaczyn cementowy -

mieszanina cementu i wody

lzolacja termiczna - warstwa materiatu o duzym oporze cieplnym zapobiegajgca nadmiernemu odptywowi ciepta z budynku

lzolacja akustyczna - warstwa materialu o duzym oporze akustycznym zapobiegajgca rozprzestrzenianiu sie hatasu /nspektor - osoba
wyznaczona przez Inwestora do nadzoru nad prawidiowym przebiegiem procesu inwestycyjnego. Cegly i pustaki budowlane - elementy
konstrukcyjne konstrukcji murowych.

Budowla ziemna - budowla wykonana w gruncie lub z gruntu albo rozdrobnionych odpadéw przemystowych, spetniajgca warunki statecznosci i
odwodnienia.

Wysokosc nasypu lub glebokosc wykopu - réznica rzednej terenu i rzednej robot ziemnych, wyznaczonych w osi nasypu lub wykopu,

Wykop plytki - wykop, ktérego gtebokos¢ jest mniejsza niz 1 m.

Wykop sredni - wykop, ktorego gtebokosc¢ jest zawarta w granicach od 1 do 3 m.

Wykop gteboki - wykop, ktérego gtebokos$¢ przekracza 3 m

Odklad - miejsce wbudowania lub sktadowania (odwiezienia) gruntéw pozyskanych w czasie wykonywania wykopow, a nie wykorzystanych do
budowy nasypéw oraz innych prac zwigzanych z budows.

1.5. Ogdlne wymagania dotyczgce robot

Wykonawca robét jest odpowiedzialny za swoje metody pracy i powinien uwzglednia¢ zgodnos$¢ z dokumentacjg projektowg, ST i poleceniami
Inspektora. Wykonawca jest zobowigzany do przygotowania i przedstawienia metod przyjetych do wykonania gtéwnych elementéw robot.
1.5.1. Rysunki Wykonawcy
Wykonawca jest zobowigzany do przygotowania rysunkow, ktore bedg zatwierdzone przez Inspektora i inne odpowiednie organy:
Rysunki powykonawcze oraz rysunki dodatkowe - dwie kopie,
Rysunki tymczasowych rusztowan,
Rysunki elementéw nosnych,
Mapa o skali 1:500 zawierajgca sie w granicach budowy
Jezeli podczas wykonywania Robét okaze sie konieczne wykonanie dodatkowych Rysunkéw, Wykonawca jest zobowigzany dostarczyc
Inspektorowi brakujgce Rysunki do zatwierdzenia, bez dodatkowych kosztéw.
Oprécz ST, Rysunkéw i innych informacji, o ktérych mowa w kontrakcie, Wykonawca jest zobowigzany dostarczy¢ wszystkie rysunki,
dokumenty, odpowiednie zgody i inne wazne dane dotyczace Rob6t i technicznych parametréw wymaganych kontraktem.
Wykonawca moze dostarczac¢ wyzej opisane dokumenty sukcesywnie w czesciach, lecz kazda cze$¢ musi by¢ kompletna w stopniu, aby
mogta by¢ oceniona i zatwierdzona przez odpowiednie organy jako oddzielna cze$¢ Robét. Rysunki zatwierdzone przez Inspektora:
Inspektor jest zobowigzany do wniesienia uwag i/lub zastrzezen dotyczgcych Rysunkéw, dokumentacji i danych dostarczonych przez
Wykonawce w ciggu 28 dni od ich otrzymania, a uwagi i/ lub zastrzezenia powinny by¢ zaakceptowane przez Wykonawce, w ciggu 7 dni od
otrzymania. Przed dostarczeniem Rysunkoéw, dokumentacji i innych danych, Wykonawca powinien sie skonsultowa¢ z Inspektorem. Data
takiej konsultacji powinna by¢ wyznaczona co najmniej 7 dni wczesniej i jezeli Inspektor wymaga, Wykonawca powinien dostarczy¢ Rysunki w
okreslonej liczbie kopii na co najmniej 7 dni przed data konsultacji.
Rysunki powykonawcze:
Wykonawca jest zobowigzany bezzwtocznie wykonaé poprawki dokumentacji i rysunkéw otrzymanych od Inspektora zgodnie z modyfikacjami
wykonanymi podczas Robét. Wykonawca powinien dostarczy¢ Inspektorowi Rysunki powykonawcze w czystej zrozumiatej formie w trzech
kopiach dla kazdej zamknigtej sekcji Robét, przekazanej do uzytku, specjalistycznej firmie lub Inwestorowi, zgodnie z Polskimi Normami, nie
pozniej niz 14 dni przed ostatecznym odbiorem.
1.5.2. Ochrona srodowiska
Wykonawca ma obowigzek zna¢ i stosowac w czasie prowadzenia robot wszelkie przepisy dotyczace ochrony srodowiska naturalnego.
Stosujac sie do tych wymagan bedzie miat szczegolny wzglad na:
1) lokalizacje baz, warsztatow, magazynéw, sktadowisk, ukopoéw i drog dojazdowych,
2) s$rodki ostroznosci i zabezpieczenia przed:
- zanieczyszczeniem zbiornikdw i ciekow wodnych pytami lub substancjami toksycznymi,
- zanieczyszczeniem powietrza pytami i gazami,
- mozliwoscig powstania pozaru.
1.5.3. Ochrona przeciwpozarowa
Wykonawca bedzie przestrzega¢ przepisy ochrony przeciwpozarowe;j.
Wykonawca bedzie utrzymywaé sprawny sprzet przeciwpozarowy wymagany przez odpowiednie przepisy, na terenie baz produkcyjnych, w
pomieszczeniach biurowych i magazynach oraz w maszynach i pojazdach.
Materialy tatwopalne beda skitadowane w sposdb zgodny z odpowiednimi przepisami i zabezpieczone przed dostgpem osob trzecich"
Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszelkie straty spowodowane pozarem wywotanym jako rezultat realizacji robét albo przez personel
Wykonawcy.

1.5.4. Materialy szkodliwe dla otoczenia
Materialy, ktére w sposob trwaly sg szkodliwe dla otoczenia, nie bedg dopuszczone do uzycia.
Wszelkie materialy odpadowe uzyte do robo6t bedg mialy aprobate techniczng wydang przez uprawniong jednostke, jednoznacznie
okreslajagca brak szkodliwego oddziatywania tych materiatéw na srodowisko.
Materiaty, ktére sg. szkodliwe dla otoczenia tylko w czasie robo6t, moga, by¢ uzyte pod warunkiem przestrzegania
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wymagan technologicznych wbudowania. Jezeli wymagaja tego odpowiednie przepisy Zamawiajgcy powinien otrzyma¢ zgode na uzycie tych
materiatéw od wtasciwych organéw administracji panstwowe;.
Jezeli Wykonawca zastosuje materiatly zgodne ze Specyfikacjg, a materialy te w czasie pdézniejszym okaza sie szkodliwe dla $rodowiska,
wszelkie wynikajgce z tego optaty bedg ponoszone przez Zamawiajgcego.
1.5.5. Ochrona wiasnosci publicznej i prywatnej

Wykonawca odpowiada za ochrong instalacji na powierzchni ziemi i za urzadzenia podziemne, takie jak rurociaggi, kable itp. oraz uzyska od
odpowiednich wtadz bedacych wiascicielami tych urzadzen potwierdzenie informacji dostarczonych mu przez Zamawiajgcego w ramach
planu ich lokalizacji. Wykonawca zapewni wtasciwe oznaczenie i zabezpieczenie przed uszkodzeniem tych instalacji i urzadzehn w czasie
trwania budowy.
Wykonawca zobowigzany jest umiesci¢ w swoim harmonogramie rezerwe czasowg dla wszelkiego rodzaju robot, ktére majg by¢ wykonane w
zakresie przetozenia instalacji i urzadzen podziemnych na terenie budowy i powiadomi¢ Inspektora i wiadze lokalne o zamiarze rozpoczecia
robot.
O fakcie przypadkowego uszkodzenia tych instalacji Wykonawca bezzwtocznie powiadomi Inspektora i zainteresowane wtadze oraz bedzie z
nimi wspotpracowat dostarczajac wszelkiej pomocy potrzebnej przy dokonywaniu napraw. Wykonawca bedzie odpowiada¢ za wszelkie,
spowodowane przez jego dziatania, uszkodzenia instalacji na powierzchni ziemi i urzgdzen podziemnych, wykazanych w dokumentach
dostarczonych mu przez Zamawiajgcego.

1.5.6. Ograniczenie obcigzen osi pojazdow
Wykonawca stosowac¢ sig bedzie do ustawowych ograniczen obcigzenia na 0$ przy transporcie materiatéw i wyposazenia na i z terenu robot.
Uzyska on wszelkie niezbedne zezwolenia od wtadz, co do przewozu nietypowych wagowo lub gabarytowo tadunkéw (estakada) i w sposéb
ciggly bedzie o kazdym takim przewozie powiadamiat Inspektora. Pojazdy i tadunki powodujgce nadmierne obcigzenie osiowe nie bedg
dopuszczone na $wiezo ukonczony fragment budowy w obrebie terenu budowy i Wykonawca bedzie odpowiadat za naprawe wszelkich robot
w ten sposo6b uszkodzonych, zgodnie z poleceniami Inspektora.

1.5.7. Stosowanie sie do prawa i innych przepiséw
Wykonawca zobowigzany jest zna¢ wszystkie przepisy wydane przez wtadze centralne i lokalne oraz inne przepisy i wytyczne, ktére sg w
jakikolwiek sposéb zwigzane z Robotami i bedzie w petni odpowiedzialny za przestrzeganie tych praw, przepiséw i wytycznych podczas
prowadzenia Robot.
Wykonawca bedzie przestrzega¢ praw patentowych i bedzie w petni odpowiedzialny za wypetnienie wszelkich wymagan prawnych odno$nie
wykorzystania opatentowanych urzadzen lub metod i w sposéb ciggty bedzie informowa¢ Inspektora
o swoich dziataniach, przedstawiajac kopie zezwolen i inne odno$ne dokumenty.

1.5.8. Zgodno$¢ z wymaganiami zezwolen
Wykonawca uzyska zezwolenia wymagane w Polsce na wtasny koszt od odpowiednich instytucji. (Te zezwolenia obejmujg zezwolenia na
pobyt, na uzywanie krétkofaléwek, na rozpoczecie rob6t lub na zmiane potozenia uzytecznosci publicznych, itd.)
W ciggu czterech tygodni od podpisania porozumienia Wykonawca powinien przedstawi¢ Inspektorowi liste wszystkich pozwolen
wymaganych do rozpoczecia i zakonczenia robot zgodnie z Programem.
W porozumieniu z wtadzami lokalnymi i uzytkownikami uzyteczno$ci publicznych, Zamawiajgcy stworzy harmonogram, do wykonania przez
Wykonawce, w petni udokumentowanych wnioskéw o zezwolenia dla wykonania poszczegélnych odcinkéw robét.
Jesli Wykonawca trzyma sie tego harmonogramu, to koszt jakichkolwiek opéznien zwigzanych ze zbyt pé6znym wydaniem jakichkolwiek
zezwolen na wykonanie rob6t poniesie Zamawiajacy.
Wykonawca powinien stosowac¢ sie do wymagan tych zezwolen i powinien umozliwi¢ instytucji wykonanie inspekcji i sprawdzenia Robot.
Ponadto, powinien on umozliwi¢ instytucji uczestniczenie w procedurach, badaniach i kontroli, ktére jednak nie zwalniajg Wykonawcy z
odpowiedzialnosci zwigzanych z Kontraktem.

2. MATERIALY

2.1. Zrédta uzyskania materiatow

Na trzy tygodnie przed planowanym uzyciem materiatéw przeznaczonych do wbudowania, Wykonawca przedstawi szczegdtowe informacje
dotyczace zrédta wytwarzania, zamawiania lub wydobywania materiatéw i odpowiednie $wiadectwa badan laboratoryjnych oraz Deklaracje
Zgodnosci i probki do zatwierdzenia przez Inspektora.

Zatwierdzenie partii materiatow z danego zrddta nie oznacza automatycznie, ze wszelkie materiaty z danego zrodta uzyskajg zatwierdzenie.
Wykonawca zobowigzany jest do udokumentowania Inspektorowi, ze materiaty uzyskane z dopuszczonego zrodta w sposéb ciagty spetiaja
wymagania Specyfikacji w czasie postepu robot.

2.2. Pozyskiwanie materiatéw miejscowych

Wykonawca odpowiada za uzyskanie pozwolen od wiascicieli i odnosnych wtadz na pozyskanie materiatow z jakichkolwiek zrédet
miejscowych wigczajgc w to zrédta wskazane przez Zamawiajgcego i jest zobowigzany dostarczyé Inspektorowi wymagane dokumenty przed
rozpoczeciem eksploatacji zrédta.

Wykonawca przedstawi dokumentacje zawierajgcg raporty z badan terenowych i laboratoryjnych oraz proponowang przez siebie metode
wydobycia i selekcji do zatwierdzenia Inspektorowi.

Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za spetnienie wymagan ilosciowych i jako$ciowych materiatow z jakiegokolwiek zrodta.

Wykonawca poniesie wszystkie koszty, a w tym: optaty, wynagrodzenia i jakiekolwiek inne koszty zwigzane z dostarczeniem materiatéw do
robét.

Humus i urobek czasowo usunigty z wykopow, piasek lub zwir powinny by¢ sktadowane w pryzmach i uzyte ponownie do zasypania wykopow
lub usuniete na zakonczenie robot.

Wszystkie odpowiednie materiaty pozyskane z wykopéw na terenie budowy lub z innych miejsc wskazanych w dokumentach umowy beda
wykorzystane do robét lub odwiezione na odktad odpowiednio do wymagan umowy lub
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wskazan Inspektora.

Z wyjatkiem uzyskania na to pisemnej zgody Inspektora, Wykonawca nie bedzie prowadzi¢ zadnych wykopow w obrebie terenu budowy poza
tymi, ktére zostaty wyszczegolnione w dokumentach umowy".

Zastosowanie materiatéw z innych zrédet musi by¢ zgodne z lokalnymi wymogami.

2.3. Inspekcja wytworni materiatow

Wytwoérnie materiatdw mogag by¢ okresowo kontrolowane przez Inspektora w celu sprawdzenia zgodnosci stosowanych metod produkcyjnych
z wymaganiami Specyfikacji. Inspektor jest uprawniony do pobierania probek w celu sprawdzenia wtasciwosci materiatéw ktére sg uzywane.
Wyniki tych testow powinny stanowi¢ podstawe odbioru jakosciowego robot. W przypadku, gdy Inspektor bedzie przeprowadzat inspekcje
wytwdrni, bedg zachowane nastgpujgce warunki:

a) Inspektor bedzie miat zapewniong wspétprace i pomoc Wykonawcy oraz producenta materiatléw w czasie przeprowadzania inspekciji,

b). Inspektor bedzie miat wolny dostep, w dowolnym czasie, do tych czesci wytwdrni, gdzie odbywa sie produkcja materiatéw
przeznaczonych do realizacji umowy.

2.4. Materiaty nie odpowiadajgce wymaganiom

Materialy nie odpowiadajgce wymaganiom zostang przez Wykonawce wywiezione z terenu budowy, badz zlozone w miejscu wskazanym
przez Inspektora. Jesli Inspektor zezwoli Wykonawcy na uzycie tych materiatéw do innych robét. niz te dla ktorych zostaty zakupione, to koszt
tych materiatéw zostanie przewarto$ciowany przez Inspektora.

Kazdy rodzaj robot, w ktérym znajdujg si¢ nie zbadane i nie zaakceptowane materiaty. Wykonawca wykonuje na witasne ryzyko, liczac sig z
jego nie przyjeciem i niezaptaceniem za ich wykonanie.

2.5. Przechowywanie i sktadowanie materiatow

Wykonawca zapewni, aby tymczasowo sktadowane materialy, do czasu gdy bedg one potrzebne do roboét, byly zabezpieczone przed
zanieczyszczeniem, zachowaty swojg jakos¢ i wtasciwos¢ do robot i byty dostepne do kontroli przez Inspektora.

Miejsca czasowego sktadowania materiatéw beda zlokalizowane w obrebie terenu budowy w miejscach uzgodnionych z Inspektorem lub poza
terenem budowy w miejscach zorganizowanych przez Wykonawce.

2.6. Wariantowe stosowanie materiatéw

W przypadkach, gdzie dokumentacja projektowa i ST przewidujg mozliwo$¢ wariantowego zastosowania rodzaju materiatu w wykonywanych
robotach, Wykonawca powiadomi Inspektora o swoim zamiarze co najmniej 3 tygodnie przed uzyciem materiatu, albo w okresie dtuzszym,
jesli bedzie to wymagane dla badan prowadzonych przez Inspektora.

Zatwierdzone materiaty alternatywne nie mogg by¢ pdzniej zmieniane bez zgody Inspektora.

3. SPRZE T WYKONAWCY
Wykonawca jest zobowigzany do uzywania jedynie takiego sprzetu- ktéry nie spowoduje niekorzystnego wptywu na jako$¢ wykonywanych
robot. Sprzet uzywany do robét powinien byé zgodny z ofertg Wykonawcy i powinien odpowiadaé¢ pod wzgledem typéw i ilosci wskazaniom
zawartym w ST, PB lub ewentualnie opracowanym projekcie organizacji robé6t, zaakceptowanym przez Inspektora. W przypadku braku
ustalen w takich dokumentach sprzet powinien by¢ uzgodniony i zaakceptowany przez Inspektora.
Liczba i wydajnos$¢ sprzetu bedzie gwarantowac przeprowadzenie robét, zgodnie z zasadami okreslonymi w dokumentacji projektowej, Sti
wskazaniach Inspektora w terminie przewidzianym umowa.
Sprzet bedacy wtasnoscig Wykonawcy lub wynajety do wykonania robot ma by¢ utrzymywany w dobrym stanie i gotowosci do pracy. Bedzie
on zgodny z normami ochrony $rodowiska i przepisami dotyczacymi jego uzytkowania. Wykonawca dostarczy Inspektorowi kopie
dokumentéw potwierdzajgcych dopuszczenie sprzetu do uzytkowania, tam gdzie jest to wymagane przepisami.
Tam gdzie dokumentacja projektowa lub ST przewidujg mozliwo$¢ wariantowego uzycia sprzetu przy wykonywanych robotach, Wykonawca
powiadomi Inspektora o swoim zamiarze wyboru i uzyska jego akceptacje przed uzyciem sprzetu. Wybrany sprzet, po akceptacji Inspektora,
nie moze by¢ pézniej zmieniany bez jego zgody.
Jakikolwiek sprzet, maszyny, urzadzenia i narzedzia nie gwarantujgce zachowania warunkéw umowy, zostang przez Inspektora
zdyskwalifikowane i nie dopuszczone do robot.

4. TRANSPORT
Wykonawca jest zobowigzany do stosowania jedynie takich $rodkéw transportu, ktére nie wptyng niekorzystnie na jako$¢ wykonywanych
robét i wtasciwosci przewozonych materiatéw.
Liczba $rodkéw transportu musi zapewnia¢, ze roboty bedg wykonane i zakorczone zgodnie z Kontraktem.
Pojazdy uzywane przez Wykonawce na drogach publicznych muszg spetnia¢ wymagania dotyczace przepiséw ruchu drogowego w
odniesieniu do dopuszczalnych obcigzen osi i innych. Po uprzednim poinstruowaniu przez Inspektora, $rodki transportu nie odpowiadajace
tym warunkom bedg usunigte z placu budowy.
Wykonawca powinien utrzymywa¢ wszystkie drogi publiczne i drogi dojazdowe do placu budowy w czystosci.

5. WYKONANIE ROBOT
Wykonawca jest odpowiedzialny za prowadzenie robét zgodnie z umowg oraz za jako$¢ zastosowanych materiatéw i wykonywanych robot, za
ich zgodnos$¢ z dokumentacjg projektowa. wymaganiami ST oraz poleceniami Inspektora. Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ za doktadne
wytyczenie w planie i wyznaczenie wysokosci wszystkich elementéw robét zgodnie z wymiarami i rzednymi okreslonymi w dokumentacji
projektowej lub przekazanymi na pi$mie przez
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Inspektora.

Nastepstwa jakiegokolwiek btedu spowodowanego przez Wykonawce w wytyczeniu i wyznaczaniu robét zostang, jesli wymagac¢ tego bedzie
Inspektor, poprawione przez Wykonawce na wiasny koszt.

Sprawdzenie wytyczenia robét lub wyznaczenia wysokosci przez Inspektora nie zwalnia Wykonawcy od odpowiedzialno$ci za ich
doktadnos¢.

Decyzje Inspektora dotyczace akceptacji lub odrzucenia materiatéw i elementéw robét bedg oparte na wymaganiach sformutowanych w
dokumentach umowy, dokumentacji projektowej i w ST a takze w normach i wytycznych. Przy podejmowaniu decyzji Inspektor uwzgledni
wyniki badan materiatéw i robot, rozrzuty normalnie wystepujgce przy produkcji i przy badaniach materiatéw, doswiadczenia z przesztosci,
wyniki badan naukowych oraz inne czynniki wptywajgce na rozwazang kwestig.

Polecenia Inspektora bedg wykonywane nie pozniej niz w czasie przez niego wyznaczonym, po ich otrzymaniu przez Wykonawce, pod
grozba zatrzymania robét. Skutki finansowe z tego tytutu ponosi Wykonawca.

6. KONTROLA JAKOSCI
6.1 System Zapewnienia Jakosci (SZJ)

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ wykonywanych prac, dostarczonych i wbudowanych materiatléw oraz montowanych urzadzen i
sprzetu. Powinien przedstawi¢, do aprobaty Inspektora, System Zapewnienia Jakosci szczegdétowo opisujacy plan wykonania prac,
techniczne, personalne i organizacyjne mozliwosci gwarantujgce wykonanie prac zgodnie z dokumentacjg projektowg i wymaganiami ST jak
réwniez instrukcjami i poleceniami wydanymi przez Inspektora.

Program Zapewnienia Jakosci powinien zawierac:

Czes¢ gtdwna opisujaca:

- Organizacje prac z uwzglednieniem metod i czasu trwania prac,

- Zarzadzanie ruchem na terenie budowy z uwzglednieniem tymczasowych znakéw drogowych,

- Bezpieczenstwo i higiene pracy,

- Kwalifikacje i doswiadczenie kazdego z pracujgcych zespotdw,

- Nazwiska ludzi odpowiedzialnych za jako$¢ wykonywanych prac,

- Metody i procedury przyjete przez kontrole jakosci,

- Wyposazenie uzyte do badan i pomiaréw (powinien by¢ zawarty opis laboratorium),

- Metody i system zbierania wynikéw badan i przedstawienie tych materiatéw Inspektorowi,

- System kontroli dostarczonych i wbudowanych materiatéw oraz montowanych urzadzen i sprzetu Czesé

szczegbtowa opisujaca:

- Wtasciwosci dostarczonych i wbudowanych materiatéw, dokumenty stwierdzajace ich przydatno$¢ zgodnie z przeznaczeniem (atesty,
$wiadectwa jakos$ci, Deklaracje Zgodnosci, certyfikaty bezpieczenstwa itp.),

- Parametry techniczne montowanego sprzetu i urzadzen oraz sposob kontroli sprawnosci ich dziatania

- Urzadzenia i instalacje wykorzystywane na terenie budowy tgcznie z wymaganiami technicznymi,

- Rozne typy i ilo$¢ srodkow transportu tgcznie z metodami zatadunku i roztadunku,

- Metody zabezpieczenia zatadunku przed utratg ich wiasciwosci podczas transportu,

- Metody analiz i pomiaréw (rodzaj, czestotliwo$¢, pobieranie proéb, legalizacja, sprawdzenie itp.) wykonywanych podczas dostaw
materiatéw, mieszania, wykonywania poszczegoélnych elementéw pracy,

- Metody postepowania z materiatami i robotami nie spetniajgcymi tych warunkéw.

6.2. Zasady kontroli jakosci robot

Celem kontroli jakosci jest osiggnigcie wymaganych standardéw.

Wykonawca jest odpowiedzialny za petng kontrole robét i jakosci materiatéw.

Przed zatwierdzeniem Systemu Zapewnienia Jako$ci Wykonawca przeprowadzi testy probne w celu zademonstrowania ich wystarczalnosci.
Wykonawca powinien przeprowadza¢ pomiary i badania materiatéw z czestotliwoscig zapewniajgca, ze roboty bedg wykonywane zgodnie z
wymaganiami zawartymi w dokumentacji projektowej i ST.

Minimalne wymagania co do zakresu badan i ich czestotliwo$¢ sg okreslone w ST, normach i wytycznych, W przypadku, gdy nie zostaty one
tam okreslone, Inspektor ustali jaki zakres kontroli jest konieczny, aby zapewni¢ wykonanie robot zgodnie z umowa,

Wykonawca powinien dostarczy¢ $wiadectwa potwierdzajgce, ze cate wyposazenie przeznaczone do pobierania préb i testowania jest
prawidtowo wykalibrowane i spetnia wymagania procedur testowych.

Inspektor powinien mie¢ nieograniczony dostep do laboratorium Wykonawcy w celu prowadzenia inspekcji.

Inspektor poinformuje Wykonawce na pismie o wszelkich btedach zwigzanych z laboratorium, jego wyposazeniem oraz przyjetych sposobach
i metodach prowadzenia testow. Jezeli w opinii Inspektora btedy te mogg wptywaé na prawidtowos¢ testow, moze on odméwi¢ uzycia w
Robotach materiatéw, ktére zostaty poddane testom do momentu, kiedy procedury testow beda prawidtowe i akceptacja materiatow bedzie
przeprowadzona.

Wszystkie koszty zwigzane z prowadzeniem testow ponosi Wykonawca.

6.3. pobieranie prébek

Prébki bedg pobierane losowo. Zaleca sie stosowanie statystycznych metod pobierania probek. opartych na zasadzie, ze wszystkie
jednostkowe elementy produkcji moga by¢ z jednakowym prawdopodobienstwem wytypowane do badan. Inspektor bedzie mie¢ zapewniong
mozliwos$¢ udziatu w testach.

Na zlecenie Inspektora Wykonawca bedzie przeprowadza¢ dodatkowe badania tych materiatéw, ktére budza watpliwosci co do jakosci, o ile
kwestionowane materialy nie zostang przez Wykonawce wymienione lub naprawione z wiasnej woli. Koszty tych dodatkowych badan
pokrywa Wykonawca tylko w przypadku stwierdzenia usterek: w
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przeciwnym przypadku koszty te pokrywa Zamawiajgcy,
Pojemniki do pobierania prébek beda dostarczone przez Wykonawce i zatwierdzone przez Inspektora. Probki dostarczone przez Wykonawce
do badan wykonywanych przez Inspektora bedg odpowiednio opisane i oznakowane, w sposéb zaakceptowany przez Inspektora.

6.4. Badania i pomiary

Wszystkie badania i pomiary bedg przeprowadzone zgodnie z wymaganiami norm.

W przypadku, gdy normy nie obejmujg jakiegokolwiek badania wymaganego w ST, stosowa¢ mozna wytyczne krajowe, albo inne procedury
zaakceptowane przez Inspektora.

Przed przystagpieniem do pomiaréw lub badan, Wykonawca powiadomi Inspektora o rodzaju, miejscu i terminie pomiaru lub badania. Po
wykonaniu pomiaru lub badania. Wykonawca przedstawi na pismie ich wyniki do akceptacji Inspektora.

6.5. Raporty z badan

Wykonawca powinien przekazywac kopie raportow z wynikami badan jak najszybciej, nie p6zniej jednak niz w terminach okreslonych w
Systemie Zapewnienia Jakosci.

Wyniki badan beda przechowywane w postaci zaproponowanej przez Inspektora.

6.6. Badania prowadzone przez Inspektora

Dla celéw kontroli jakosci i zatwierdzenia, Inspektor uprawniony jest do dokonywania kontroli, pobierania probek i badania materiatéw u zrédta
ich wytwarzania i zapewniona mu bedzie wszelka potrzebna do tego pomoc ze strony Wykonawcy i producenta materiatow.

Inspektor, po uprzedniej weryfikacji systemu kontroli robét prowadzonego przez Wykonawce, bedzie ocenia¢ zgodno$¢ materiatéw i robét z
wymaganiami ST na podstawie wynikow badan dostarczonych przez Wykonawce.

Inspektor moze pobiera¢ prébki materiatéw i prowadzi¢ badania niezaleznie od Wykonawcy, na swoj koszt. Jezeli wyniki tych badan wykaza,
ze raporty Wykonawcy sg niewiarygodne, to Inspektor poleci Wykonawcy lub zleci niezaleznemu laboratorium przeprowadzenie powtérnych
lub dodatkowych badan, albo oprze sie wytacznie na wlasnych badaniach przy ocenie zgodnosci materiatéw i rob6t z dokumentacjg
projektowg i ST.

6.7. Certyfikaty i deklaracje

Inspektor moze dopusci¢ do uzycia, wbudowania, instalacji i montowania tylko te materiaty lub urzadzenia i sprzet, ktére posiadaja:

A. certyfikat na znak bezpieczenstwa wykazujacy, ze zapewniono zgodnos¢ z kryteriami technicznymi okreslonymi na podstawie Polskich
Norm, aprobat technicznych oraz wtasciwych przepiséw i dokumentéw technicznych,

B. deklaracje zgodnosci lub certyfikat zgodnosci z:

Polska Norma lub Deklaracjg Zgodnosci, w przypadku wyroboéw, dla ktérych nie ustanowiono Polskiej Normy, jezeli nie sg objete certyfikacja
okreslong w pkt. | i ktére spetniajg wymogi ST.

C. dokumenty potwierdzajgce sprawnosc¢ techniczng urzadzen i sprzetow.

W przypadku materiatéw ktére wymagaja, zgodnie z Specyfikacja, powyzszych dokumentéw, kazda partia dostarczonych materiatéw powinna
zawiera¢ dokumenty ktore bezapelacyjnie potwierdzajg ich pochodzenie.

Produkty przemystowe muszg posiada¢ ww. dokumenty wydane przez producenta, a w razie potrzeby poparte wynikami badan wykonanych
przez niego. Kopie wynikéw tych badan beda dostarczone przez Wykonawce Inspektorowi. Jakiekolwiek materiaty, ktore nie spetniajg tych
wymagan beda odrzucone.

6.8. Dokumenty budowy

( 1) Dziennik budowy

Dziennik budowy jest wymaganym dokumentem prawnym obowigzujgcym Zamawiajgcego i Wykonawce w okresie od przekazania
Wykonawcy terenu budowy do konca okresu gwarancyjnego. Odpowiedzialno$¢ za prowadzenie dziennika budowy zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami spoczywa na Wykonawcy.

Zapisy w dzienniku budowy bedg dokonywane na biezaco i bedg dotyczy¢ przebiegu robét, stanu bezpieczenstwa ludzi

i mienia oraz technicznej i gospodarczej strony budowy.

Kazdy zapis w dzienniku budowy bedzie opatrzony datg jego dokonania. podpisem osoby, ktéra dokonata zapisu, z podaniem jej imienia i
nazwiska oraz stanowiska stuzbowego. Zapisy bedg czytelne, w porzadku chronologicznym. Zatgczone do dziennika budowy protokoty i inne
dokumenty bedg oznaczone kolejnym numerem zatgcznika i opatrzone datg i podpisem Wykonawcy i Inspektora.

Do dziennika budowy nalezy wpisywa¢ w szczegdlnosci:

- date przekazania Wykonawcy terenu budowy,

- date przekazania przez Zamawiajgcego dokumentacji projektowej wraz z zatgcznikami.

- date uzgodnienia przez Inspektora Systemu Zapewnienia Jakosci i harmonograméw robét,

- terminy rozpoczecia i zakonczenia poszczegoélnych elementéw robét,

- przebieg robét, trudnosci i przeszkody w ich prowadzeniu, okresy i przyczyny przerw w robotach.

- uwagi i polecenia Inspektora,

- daty zarzadzenia przez Inspektora wstrzymania robét, z podaniem powodu,

- zgloszenia i daty odbioréw robot zanikajgcych i ulegajgcych zakryciu, czesciowych i ostatecznych odbioréw robét

- wyjasnienia, uwagi i propozycje Inspektora.

- stan pogody i temperature powietrza w okresie wykonywania robét podlegajgcych ograniczeniom lub wymaganiom szczegélnym w zwigzku
z warunkami klimatycznymi,

- zgodnosé rzeczywistych warunkéw geotechnicznych z ich opisem w dokumentacji projektowe;j.

- dane dotyczgce czynnosci geodezyjnych (pomiarowych) dokonywanych przed i w trakcie wykonywania robét
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- dane dotyczace sposobu wykonywania zabezpieczenia robét,

- dane dotyczace jakos$ci materiatéw, pobierania prébek oraz wyniki przeprowadzonych badan z podaniem kto je przeprowadzat,

- wyniki préb poszczegolnych elementéw budowli z podaniem kto je przeprowadzat.

- inne istotne informacje o przebiegu robot.

Propozycje, uwagi i wyjasnienia Wykonawcy, wpisane do dziennika budowy bedg przedtozone Inspektorowi do ustosunkowania sie.

Decyzje Inspektora wpisane do dziennika budowy Wykonawca podpisuje z zaznaczeniem ich przyjecia lub zajeciem stanowiska.

Projektant nie jest strong dla Wykonawcy i z tego tez powodu nie jest uprawniony do instruowania Wykonawcy w zadnym aspekcie zwigzanym
z wykonywaniem Robét

(2) Raporty dzienne

Oznaczajg ksigzke codziennych wpiséw, gdzie zapisuje sie wszystkie szczegdty dotyczace naktadéw robocizny, materiatéw sprzetu jak i
wykonanych przez Wykonawce robot..

(3) Ksiega obmiaréw

Oznacza ksiege zapisow wszystkich dokonanych obmiaréw, wliczajagc w to wymiary, notatki, obliczenia szkice i rysunki niezbedne do
okreslenia ilosci i obmiaru tych robét..

(4) Dokumenty laboratoryjne

Dzienniki laboratoryjne, deklaracje zgodnosci lub certyfikaty zgodnosci materiatéw, orzeczenia o jakosci materiatéw, recepty robocze i
kontrolne wyniki badan Wykonawcy beda gromadzone w formie uzgodnionej z Inspektorem i Inwestorem.

Dokumenty te stanowig zatgczniki do odbioru robot. Winny by¢ udostepnione na kazde zyczenie Inspektora.

(5) Pozostate dokumenty budowy

Do dokumentéw budowy zalicza sie, oprécz wymienionych w punktach (1) - (3) nastepujgce dokumenty:

a). pozwolenie na realizacje zadania budowlanego,

b). protokoty przekazania terenu budowy,

c). umowy cywilno-prawne z osobami trzecimi i inne umowy ,

d). protokoty odbioru robét,

e). protokoly z narad i instrukcje Inspektora,

f). korespondencje na budowie.

(6) Przechowywanie dokumentéw budowy

Dokumenty budowy beda przechowywane na terenie budowy w miejscu odpowiednio zabezpieczonym. Zaginiecie ktoéregokolwiek z
dokumentéw budowy spowoduje wymdg jego natychmiastowego odtworzenia w formie przewidzianej prawem. Wszelkie dokumenty budowy
bedg zawsze dostepne dla Inspektora i przedstawiane do wgladu na zyczenie Zamawiajgcego.

7. OBMIAR ROBOT

7.1 Ogolne zasady obmiaru robot

Obmiar robét bedzie okresla¢ faktyczny zakres wykonywanych robét zgodnie z dokumentacjg projektowg i ST, w jednostkach ustalonych w
Przedmiarze Robot.

Obmiaru robét dokonuje Wykonawca po pisemnym powiadomieniu Inspektora o zakresie obmierzanych robét i terminie obmiaru, co najmniej
na 3 dni przed tym terminem.

Wyniki obmiaru beda wpisane do rejestru obmiarow.

Jakikolwiek btad lub przeoczenie (opuszczenie) w ilosciach podanych w $lepym kosztorysie lub gdzie indziej w ST nie zwalnia Wykonawcy od
obowigzku ukonczenia wszystkich robét. Bledne dane zostang poprawione wg instrukcji Inspektora na pismie.

Obmiar gotowych robét bedzie przeprowadzony z czesto$ciag wymagang do celu realizacji ptatnosci na rzecz Wykonawcy lub w innym czasie
okreslonym w umowie lub oczekiwanym przez Wykonawce i Inspektora.

7.2. Zasady okreslania ilosci robét i materiatow

Dtugosci i odlegtos$ci pomiedzy wyszczegolnionymi punktami skrajnymi bedg obmierzone poziomo wzdtuz linii osiowej. Jesli ST wtasciwe dla
danych robét nie wymagaja tego inaczej. objetosci bedg wyliczone w rn3 jako dtugo$¢ pomnozona przez $redni przekroj.

llosci, ktére majg by¢ obmierzone wagowo, bedg wazone w tonach lub kilogramach zgodnie z wymaganiami ST.

7.3. urzadzenia i sprzet pomiarowy

Wszystkie urzadzenia i sprzet pomiarowy stosowany w czasie obmiaru robét bedg zaakceptowane przez Inspektora. Urzadzenia i sprzet
pomiarowy zostang dostarczone przez Wykonawce. Jezeli urzagdzenia te lub sprzet wymagajg badan atestujgcych to Wykonawca bedzie
posiada¢ wazne $wiadectwa legalizacji. Wszystkie urzgdzenia pomiarowe bedg przez Wykonawce utrzymywane w dobrym stanie, w catym
okresie trwania robot.

7.4. Wagi i zasady wazenia

Wykonawca dostarczy i zainstaluje urzadzenia wagowe odpowiadajgce odno$nym wymaganiom ST. Bedzie utrzymywac¢ to wyposazenie
zapewniajgc w sposoéb ciggly zachowanie doktadnosci wg norm zatwierdzonych przez Inspektora.

7.5. Czas i czestotliwo$¢ przeprowadzenia obmiaru

Obmiary beda przeprowadzone przed czg$ciowym lub ostatecznym odbiorem odcinkéw robot, a takze w przypadku
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wystepowania diuzszej przerwy w robotach.

Obmiar robét zanikajgcych przeprowadza sie przed ich zakryciem.

Obmiar robét podlegajacych zakryciu przeprowadza sie przed ich zakryciem.

Roboty pomiarowe do obmiaru oraz nieodzowne obliczenia bedg wykonane w spos6b zrozumiaty i jednoznaczny. Wymiary skomplikowanych
powierzchni lub objetosci bedg Uzupetnione odpowiednimi szkicami umieszczonymi na karcie rejestru obmiaréw. W razie braku miejsca
szkice moga by¢ dotaczone w formie oddzielnego zatgcznika do rejestru obmiaréw, ktérego wzoér zostanie uzgodniony z Inspektorem.

8. ODBIOR ROBOT
a). Przejecie Robot i Odcinkow,
b). Przejecie czesci Robot
c). Swiadectwo Wykonania,
8.1. Przejecie Robot i Odcinkow.
Roboty bedg przejete przez Zamawiajgcego kiedy:
- roboty zostang ukonficzone zgodnie z Kontraktem,
- $wiadectwo przejecia dla robot zostanie wystawione lub bedzie sie uwazato, ze zostato wystawione
Wykonawca bedzie mégt wystapié¢ o Swiadectwo Przejecia za pomocg powiadomienia Inspektora nie wczesniej niz 14 dnie przed tym, kiedy
roboty bedg w Opinii Wykonawcy ukonczone i gotowe do przejecia. Jezeli roboty podzielone sg na odcinki, to Wykonawca bedzie mogt po
dobie wystapi¢ o Swiadectwo Przejecia dla kazdego Odcinka.
Inspektor, w ciggu 28 dni od otrzymania wniosku Wykonawcy, powinien wystawi¢ Wykonawcy Swiadectwo Przejecia, podajac date, z ktéra
Roboty zostaty ukonczone zgodnie z Kontraktem.
8.1.1. Dokumenty do Przejecia Robot i Odcinkéow
Zamawiajacy okresla forme Dokumentacji Protokétu Odbioru Ostatecznego.
Do odbioru ostatecznego Wykonawca jest zobowigzany przygotowa¢ nastepujgce dokumenty:
1. dokumentacje projektowag podstawowa z naniesionymi zmianami oraz dodatkowa, jesli zostata sporzadzona w trakcie realizacji umowy,
2. szczegotowe specyfikacje techniczne (podstawowe z dokumentéw umowy i ew uzupetniajace lub zamienne),
3. recepty i ustalenia technologiczne,
4. dziennik budowy i rejestry obmiaréw (oryginaty),
5. wyniki pomiaréw kontrolnych oraz badan i oznaczen laboratoryjnych, zgodne z ST i PB,
6. deklaracje zgodnosci lub certyfikaty zgodnosci wbudowanych materiatéw zgodnie z ST i PB,
7. opinie technologiczng sporzadzong na podstawie wszystkich wynikow badan i pomiaréw zatgczonych do dokumentéw odbioru,
wykonanych zgodnie z ST i PB,
8. rysunki (dokumentacje) na wykonanie rob6t towarzyszacych (np. na kanalizacje teletechniczng, sieci energetyczne, gazowe, oswietlenie,
odwodnienie itp.) oraz protokoty odbioru i przekazania tych robét wiascicielom urzadzen.
9. geodezyjng inwentaryzacje powykonawcza robét i sieci uzbrojenia terenu,
10. kopie mapy zasadniczej powstatej w wyniku geodezyjnej inwentaryzacji powykonawcze;j.

8.2. Przejecie czesci robét.

Inspektor moze, wedtug wylgcznego uznania Zamawiajacego, wystawié¢ Swiadectwo Przejecia dla jakiejkolwiek czesci robot statych.

Po wystawieniu przez Inspektora Swiadectwa Przejecia dla jakiej$ czesci Robét, Wykonawcy jak najwczesniej umozliwione bedzie podjecie
takich krokéw, jakie moga by¢ konieczne dla przeprowadzenia jakichkolwiek zalegtych préb kofncowych. Wykonawca przeprowadzi te proby
koncowe tak szybko jak bedzie praktycznie mozliwe do wykonania, przed datg uptywu odno$nego okresu zgtaszania wad.

8.3. Swiadectwo wykonania.

Inspektor wystawi Swiadectwo Wykonania w ciggu 28 dni od najpézniejszej z dat uptywu Okreséw Zgtaszania Wad, lub pézniej jak tylko
Wykonawca dostarczy wszystkie Dokumenty Wykonawcy oraz ukonczy wszystkie roboty i dokona ich préb, wigcznie z usunigciem wad.
Kopia Swiadectwa Wykonania zostanie wystawiona dla Zamawiajacego.

Bedzie sie uwazato, ze tylko Swiadectwo Wykonania stanowi akceptacje robét.

9. PODSTAWA PLATNOSCI
9.1 Ogdlne przepisy
Podstawg ptatnosci bedzie jednostka obmiarowa stosowana przez Wykonawce opisana w Przedmiarze Robot.
Podstawg ptatnosci dla jednostek obmiarowych podanych jako ich suma, bedzie cena lub kwota podana przez Wykonawce w Przedmiarze
Roboét.
Jednostka obmiarowa lub cena powinna zawiera¢ wszystkie wymagania zakonczenia Robét zgodnie ze standardami i normami jakosci
opisanymi w ST i Dokumentacji i powinna zawiera¢ koszty badan.
Cena jednostkowa lub ryczattowa wykonania robét obejmuje:
Koszty robocizny i koszty dodatkowe z tym zwigzane,
Koszt uzytych materiatow razem z kosztami kupna, przechowywania i mozliwie najkrétszej drogi dostawy na miejsce budowy
Koszt sprzetu razem z kosztami dodatkowymi,
Koszty posrednie, kalkulacja zysku i strat Podatki obliczone
zgodnie z obowigzujgcym prawem Podatek VAT nie powinien
by¢ zawarty w cenie
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10. PRZEPISY ZWIAZANE
1. Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. - Prawo budowlane (Dz. U. Nr 89, poz. 414).
2. Zarzadzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 15 grudnia 1994 r. w sprawie dziennika budowy oraz tablicy
informacyjnej (M.P. Nr 2 z 1995 r, poz. 29).
3. Ustawa z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz. U. Nr 14, poz. 60 z pdzniejszymi zmianami).
4. Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 7 kwietnia 2004 r. w sprawie warunkéw technicznych jakim powinny odpowiada¢
budynki i ich usytuowanie (Dz. U. Nr 109 poz. 1156)
5. Ustawa o wyrobach budowlanych z dnia 16 kwietnia 2004 r. (Dz. U. Nr 92 poz. 881)

ST- B.01 ROBOTY ZIEMNE W GRUNTACH I-V CPV 45111200-0
1. WSTEP
1.1. Przedmiot Specyfikacji Technicznej

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji Technicznej (ST) sg wymagania dotyczgce wykonania i odbioru wykopdw i nasypéw w gruntach | -
11l kategorii w ramach budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1. Wymagan Ogolnych.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznych

Specyfikacja Techniczna jest stosowana jako Dokument Przetargowy i Kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Rob6t wymienionych w
p.1.1. Wymagan Ogdlnych

1.3. Zakres robot objetych Specyfikacjg Techniczng

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia rob6t ziemnych w czasie budowy obiektéw budowlanych, drég,
placéw i sieci urzagdzen podziemnych w ramach budowy budynku wymienionego w punkcie 1.1. Wymagan Ogoinych.
Na podstawie badan terenowych oraz litologii i genezy wystepujgcych w dokumentowanym podtozu gruntowym utworéw, wydzielono
warstwy geotechniczne I-V. Z podziatu geotechnicznego wydzielono warstwe nasypowg o migzszosci do 1,50m (powierzchnia terenu
w czesci utwardzona z nawierzchnig z ptytek chodnikowych lub zabudowana, w czgs$ci gruntowa lub trawiasta).
Charakterystyke geotechniczng gruntéw przeprowadzono dla terenu projektowanej inwestycji w zakresie maksymalnym do 6,0m ppt.
Charakterystyka gruntéw i klasyfikacja wg KSNR ,Roboty ziemne” Warszawa 1995r.:
Warstwa | - pozostatosci lessow witasciwych, sklasyfikowane jako pyty zaglinione (lessy zdegradowane), barwy jasnobrgzowej, w
stanie potzwartym do twardo-plastycznego, grunt stabo-przepuszczalny, uogélniony stopien plastycznosci IL = 0,10. Kategoria gruntu
Il. Wystepujg w jednym ptacie w rejonie otworu Nr 2 - poza zakresem rozbudowy.
Warstwa Il - gliny, gliny piaszczyste, gliny pylaste, deluwialne, o zabarwieniu zétto-jasno-bragzowym, stan twardo plastyczny do
potzwartego, grunt stabo-przepuszczalny, uogélniony stopien plastycznosci IL = 0,20. Kategoria gruntu Il. Wystepujg w podtozu na
wiekszosci terenu rozpoznania, migzszos$¢ niewielka ok. 1,0m.
Warstwa Il - gliniasta zwietrzelina skat weglanowych (marglu i opoki), konsystencja potzwarta, grunt stabo- przepuszczalny,
uogolniony stopien plastycznosci IL = 0,05. Zawartos¢ CaCOs 10% i powyzej. Kategoria gruntu Ill. Warstwa IV - rumosze
(sporadycznie rumosze gliniaste) marglu i opoki, grunt o strukturze luznych okruchéw i odtamkoéw skalnych, lokalnie stabo-spoisty,
uogdlniony stopieh zageszczenia ID = 0,7. Kategoria gruntu IV.
Warstwa V - spekane skaty osadowe - margle i opoki (me,o; Sbs do Sss) wieku kredowego (grunt skalisty lub kamienisty). Zawarto$¢
CaCO03 ok. 55%, SiO2 ok. 30%. Kategoria gruntu V.

Warunki wodne
Na terenie objetym badaniami, do granicy rozpoznania (201,0-204,0m n.p.m.) nie stwierdzono statego zwierciadta wod gruntowych.
Poziom wod zbiornika gérnokredowego wystgpi na gitebokosci ok.10-12m ppt. Woda podziemna nie stanowi przeszkody w
projektowaniu i realizacji inwestycji.

Kategoria geotechniczna
Zgodnie z Rozporzgdzeniem Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 24 wrze$nia 1998r. w sprawie ustalania warunkow
geotechnicznych posadowienia obiektéw budowlanych warunki gruntowe mozna zaliczy¢ do prostych.

Zgodnie z rozporzadzeniem obiekt zalicza sie do drugiej kategorii geotechnicznej.

Zatadunek i wywéz nadwyzki gruntu - transport nadmiaru ziemi na odlegto$¢ 10 km llosci
rob6t podano w Przedmiarach Robét

1.4. Okreslenia podstawowe

Pozostate okreslenia podstawowe sg zgodne z obowigzujgcymi odpowiednimi polskimi normami i z definicjami podanymi w ST
"Wymagania ogéline"

1.5. Ogdlne wymagania dotyczace robét.
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Ogdlne wymagania dotyczace robét zgodnie z ST ,Wymagania ogdine”

2. MATERIALY (GRUNTY)
2.1. lIstniejgca sytuacja gruntowo -wodna

Do warstw podsypkowych nalezy stosowac piasek kopalniany lub tamany. Roboty nalezy prowadzi¢ w porze dziennej, w sprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, zachowujgc czasowe dojscia do klatek schodowych w spos6b minimalizujgcy zagrozenie i ucigzliwos¢ dla
mieszkancéw okolicznej zabudowy.

roboty budowlane nalezy prowadzi¢ wylgcznie w sprzyjajacych warunkach atmosferycznych w sposéb minimalizujgcy utrudnienia dla
uzytkownikéw/mieszkancow okolicznej zabudowy.

szczeg6towe dane dotyczace miejsca i sposobu magazynowania ziemi roslinnej uzyskanej z wykopéw wykonawca jest ustali¢ z
inwestorem;

w przypadku wystgpienia problemédw w trakcie realizacji zwigzanych z przewidzianymi w opracowaniu rozwigzaniami w zakresie
zastosowanej geometrii lub uksztalttowania wysokosciowego nalezy skontaktowac si¢ z GP.

2.2. Zasady wykorzystania gruntéw

Grunty uzyskane przy wykonywaniu wykopoéw, ktore spetniajg warunki przydatnosci do wykorzystania przy zasypce wykopoéw lub
budowie nasypéw, powinny by¢ przez Wykonawce wykorzystane w maksymalnym stopniu. Grunty i materiaty nieprzydatne do budowy
nasypoéw i zasypki wykopow, powinny by¢ wywiezione przez Wykonawce i utylizowane. Miejsce wywozu uzgodni¢ z Inwestorem.
Okreslenia przydatnosci gruntu do wbudowania dokona¢ na podstawie Tab. 1i 2.

Tabelal. Podziat gruntéw i innych materiatow na kategorie

Kat. Orientacyjna $rednia

Rodzaj i charakterystyka gruntu lub materiatu

gestos¢ objetosciowa w
stanie naturalnym kN/m3

Przecietne
spulchnienie po
odspojeniu w %

(T/m3) od pierwotnej
objetosci
Grunty organiczne - gleby uprawne i torfy bez korzeni Grunty niespoiste -
piaszczyste i piaszczysto - pylaste Grunty zwirowe - zwiry i pospotki 9.8-17.7(1.0-1.8) 5do25
niespoiste Mieszaniny popiotowo - zuzlowe niezlezate
Grunty organiczne - gleby uprawne z darnina i torfy z korze niami grubosci 15 do 30

do 30 mm Grunty mato spoiste - piaski gliniaste, pyly (lessy) i pyty
piaszczyste plastyczne i twardoplastyczne Grunty zwirowe mato spoiste -
zwiry i piaski z matg zawartoscig spoiwa lekko gliniaste Grunty nasypowe
niezlezate - piaski, piaski gliniaste z gruzem, tluczniem itp.
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mn Grunty organiczne - gleby uprawne i torfy z korzeniami grubosci ponad 30

mm oraz namutly i mady Grunty mato spoiste - piaski gliniaste, pyly (lessy) 13.7-196(14- 20-30
pol- zwarte i zwarte
Grunty srednio spoiste do bardzo spoistych - gliny cigezkie i ity twardoplastyczne 2.0)

i plastyczne bez gtazéw Grunty zwirowo-kamieniste i pospotki gliniaste oraz
rumosze skalne i wietrzliny o wymiarach pojedynczych ziaren do 40 mm
Grunty nasypowe zlezate - piaski, piaski gliniaste z gruzem tluczniem itp.
Mieszaniny popiotowo-zuzlowe zlezate Gruz ceglany i rumowisko
budowlane niescementowane Rumosze i wietrzliny oraz grube otoczaki o
wymiarach do 90 mm

Grunty $rednie do bardzo spoistych - gliny, gliny ciezkie i iy w stanie potzwartym
i zwartym oraz gliny zwatowe z zawartosciag zwiru i otoczakow do 20 % 16.7-20.6 (1.7 - 25do 35
Grunty nasypowe zlezate - gliny i ity z gruzem, ttuczniem lub gtazami w
ilosci do 20 % objetosci gruntu Gruz ceglany i rumowisko budowlane 2.1)
niescementowane Rumosze i wietrzliny oraz grube otoczaki o wymiarach
do 90 mm

v

Gliny zwatowe z zawarto$cig otoczakéw ponad 20 % objetosci gruntu

Rumosze i wietrzliny oraz zwaty kamieniste o wymiarach ponad 90 mm 17.7-226 (18- 30do 35
Gruz ceglany i rumowisko budowlane silnie scementowane lty przewarstwione

tupkiem i itotupki, twarde ale rozsypliwe 2.3)

Margle, opoki kredowe miekkie lub spekane oraz gipsy Zlepience stabo

scementowane o lepiszczu ilastym Tufy wulkaniczne luzne Zuzle hutnicze

niezwietrzate

\

Tablica 2. Podziat gruntéw pod wzgledem wysadzinowos$ci wg PN-98/S-02205

Lp Wyszczegolnienie Jedn. Grupy gruntow
wiasciwosci
Niewysadzinowe Watpliwe Wysadzinowe
1 'Rodzaj gruntu - rumosz niegliniasty ~piasek pylasty mato wysadzinowe
- Zwir - zwietrzelina - glina piaszczysta
- pospotka gliniasta zwigzta,
- piasek gruby = rumosz gliniasty = glina pylasta
- piasek $redni = Zwir zwigzta
- piasek drobny gliniasty =it it piaszczysty, it pylasty bardzo
- zuzel nierozpadowy =pospotka gliniasta wysadzinowe
=piasek gliniasty
~pyt, pyt piaszczysty
= glina piaszczysta, glina, glina
2 Zawartos¢ czastek % 215 od 15 do 30 od 3 do >30
3 >10
< 0,075 10
mm
3 Kapilarnos$¢ bierna m <1,0 >1,0 >1,0
4 Wskaznik >35 od 25do 35 <25
piaskowy
2.SPRZET

2.1. Wymagania og6lne odnosnie sprzetu.
Wymagania ogoélne dotyczace sprzetu zgodnie z ST ,Wymagania ogdlne” pkt. 3.
2.2. Sprzet do robét ziemnych

Wykonawca przystepujacy do wykonania robét ziemnych powinien wykazac sie mozliwoscig korzystania z
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nastgpujacego sprzetu do:

odspajania i wydobywania gruntéw (urzadzenia mechaniczne: koparki, tadowarki, itp.),

jednoczesnego wydobywania i przemieszczania gruntdéw (spycharki, zgarniarki, réwniarki) transportu mas ziemnych
(samochody wywrotki, samochody skrzyniowe, itp.),

sprzetu zagegszczajgcego (walce, ubijaki, ptyty wibracyjne itp.).

4. TRANSPORT
Wybor srodkéw transportowych oraz metod transportu powinien by¢ dostosowany do kategorii gruntu (materiatu): jego objetosci, technologii
odspajania i zatadunku. Nie przewiduje sig¢ transportu gruntu poza teren budowy. Wydajno$¢ srodkéw transportowych powinna by¢ ponadto
dostosowana do wydajnosci sprzetu stosowanego do urabiania i wbudowania gruntu (materiatu).
Zwigkszenie odlegtosci transportu ponad wartosci zatwierdzone nie moze by¢ podstawg roszczen.
Wykonawcy, dotyczacych dodatkowej zaptaty za transport, o ile zwigkszone odlegtosci nie zostaly wczesniej zaakceptowane na pisSmie
przez Inspektora.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1. Wykonanie wykopow

5.1.1. Obiekty kubaturowe.
Sposoéb wykonania skarp wykopu powinien gwarantowac ich stateczno$¢ w catym okresie prowadzenia robét, a naprawa uszkodzen,
wynikajgcych z nieprawidtowego uksztattowania skarp wykopu, ich podciecia lub innych odstepstw od dokumentacji projektowej obcigza
Wykonawce robot ziemnych.
Wykonawca powinien wykonywaé wykopy w taki sposéb, aby grunty o réznym stopniu przydatnosci do budowy nasypéw byty odspajane
oddzielnie, w sposéb uniemozliwiajagcy ich wymieszanie. Odstepstwo od powyzszego wymagania, uzasadnione skomplikowanym uktadem
warstw geotechnicznych, wymaga zgody Inspektora.
Odspojone grunty przydatne do wykonania nasypow powinny by¢ bezposrednio wbudowane w nasyp lub przewiezione na sktadowisko. O ile
Inspektor dopusci czasowe sktadowanie odspojonych gruntéw, nalezy je odpowiednio zabezpieczy¢ przed nadmiernym zawilgoceniem.
Jezeli grunt jest zamarzniety nie nalezy odspaja¢ go do gtebokosci okoto 0,5 metra powyzej projektowanych rzednych robét ziemnych.
Zageszczenie gruntu w wykopach i miejscach zerowych robét ziemnych powinno spetnia¢ wymagania, dotyczace minimalnej warto$ci
wskaznika zageszczenia (Is), podanego w Tabeli 1.
Tabela 1. Minimalne warto$ci wskaznika zageszczenia w wykopach i miejscach zerowych rob6t ziemnych

Strefa korpusu Minimalna wartos¢ Is
obiekty kubaturowe ruch mniejszy od cigzkiego
Gorna warstwa o grub. 20 cm 1,00 1,00
Na gtebokos$¢ od 20 do 50 cm od powierzchni robot 1,00 0,97

ziemnych

Jezeli grunty rodzime w wykopach i miejscach zerowych nie spetniajg wymaganego wskaznika zageszczenia, to przed utozeniem konstrukcji
nawierzchni nalezy je dogesci¢ do wartosci Is, podanych w Tablicy 1.

Nie nalezy dopuszcza¢ ruchu budowlanego po dnie wykopu o ile grubo$¢ warstwy gruntu (nadktadu) powyzej rzednych robét ziemnych jest
mniejsza niz 0,3 metra. Z chwilg przystgpienia do ostatecznego profilowania dna wykopu dopuszcza si¢ po nim jedynie ruch maszyn
wykonujacych te czynnos$¢ budowlang. Moze odbywac sie jedynie sporadyczny ruch pojazdoéw, ktére nie spowodujg uszkodzen powierzchni
korpusu. Naprawa uszkodzen powierzchni robdt ziemnych wynikajgcych z niedotrzymania podanych powyzej warunkéw obcigza
Wykonawce robét ziemnych.

5.2. Wykonanie nasypow

5.2.1.Grunty i materialy do nasypow
Grunty i materiaty dopuszczone do budowy nasyp6éw powinny spetnia¢ wymagania okre$lone w PN-98/S-02205.

5.2.2. Zagegszczenie gruntow w podiozu nasypéw
Wykonawca powinien skontrolowa¢ wskaznik zageszczenia gruntéw rodzimych, zalegajgcych w gérnej strefie podtoza nasypu do gtebokosci
0,5 metra od powierzchni terenu. Jezeli warto$¢ wskaznika zaggszczenia jest mniejsza niz okreslona w Tablicy 3. Wykonawca powinien
dogesci¢ podtoze tak, aby powyzsze wymaganie zostato spetnione.
Jezeli wartosci wskaznika zageszczenia okreslone w Tablicy 3 nie mogg by¢ osiggniete przez bezposrednie zageszczanie podioza, to
nalezy podja¢ $rodki w celu ulepszenia gruntu podtoza, umozliwiajgce uzyskanie wymaganych wartosci wskaznika zageszczenia.

Tablica 3. Minimalne wartosci wskaznika zageszczenia dla podtoza nasypow do gtebokosci 0.5 m od powierzchni terenu

Nasypy o wysokosci Minimalna wartos¢ Is
ruch cigzki obiekty kubaturowe
do 2 metrow 0,97 1,00
ponad 2 metry 0,97 1,00

5.2.3. Zasady wykonania nasypéw
Ogodlne zasady wykonywania nasypow
Nasypy powinny by¢ wznoszone przy zachowaniu przekroju poprzecznego i profilu podtuznego, ktére okreslono w dokumentacji projektowej.
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W celu zapewnienia statecznosci nasypu i jego rbwnomiernego osiadania nalezy przestrzegac nastepujacych zasad:

a). Nasypy nalezy wykonywa¢ metodg warstwowa, z gruntdow przydatnych do budowy nasypéw. Nasypy powinny by¢ wznoszone
réwnomiernie na catej szerokosci.

b). Grubos$¢ warstwy w stanie luznym powinna by¢ odpowiednio dobrana w zaleznosci od rodzaju gruntu i sprzetu uzynanego do
zageszczania. Przystgpienie do wbudowania kolejnej warstwy nasypu moze nastgpi¢ dopiero po stwierdzeniu przez Inspektora
prawidtowego wykonania warstwy poprzednie;j.

c). Grunty o réznych wtasciwosciach nalezy wbudowywa¢ w oddzielnych warstwach, o jednakowej grubosci na catej szerokosci nasypu.
Grunty spoiste nalezy wbudowywac¢ w dolne, a grunty niespoiste w gérne warstwy nasypu.

d). Warstwy gruntu przepuszczalnego nalezy wbudowywa¢ poziomo. a warstwy' gruntu mato przepuszczalnego ze spadkiem gérnej
powierzchni okoto 4% + 1%. Kiedy nasyp jest budowany w terenie ptaskim spadek powinien by¢ obustronny, gdy nasyp jest budowany na
zboczu spadek powinien by¢ jednostronny, zgodny z jego pochyleniem. Uksztattowanie powierzchni warstwy powinno uniemozliwia¢
lokalne gromadzenie si¢ wody.

e). Jezeli w okresie zimowym nastepuje przerwa w wykonywaniu nasypu, a goérna powierzchnia jest wykonana z gruntu spoistego, to jej
spadki poprzeczne powinny by¢ uksztaltowane ku osi nasypu, a woda odprowadzona poza nasyp z zastosowaniem $cieku. Takie
uksztattowanie gérnej powierzchni gruntu spoistego zapobiega powstaniu potencjalnych powierzchni poslizgu w gruncie tworzacym nasyp.
Gorne warstwy nasypu, o grubosci co najmniej 0.50 metra nalezy wykona¢ z gruntdw niewysadzinowych o wskazniku
wodoprzepuszczalnosci "k" nie mniejszym od 8 m/dobe.

5.3. Grubos¢ warstwy

Grubos$¢ warstwy zageszczonego gruntu oraz liczbe przej$¢ maszyny zageszczajgcej zaleca sie okresli¢ doswiadczalnie dla kazdego
rodzaju gruntu i typu maszyny. Orientacyjne wartosci, dotyczace grubosci warstw ré6znych gruntéw oraz liczby przejazdéw réznych maszyn
do zageszczania podano w punkcie 3.

5.4. Wilgotnos$¢ gruntu

Wilgotnos$¢ gruntu w czasie zageszczania powinna by¢ réwna wilgotnosci optymalnej, z tolerancjg od -20% do + 10% jej wartosci.
Jezeli wilgotno$¢ naturalna gruntu jest nizsza od wilgotnosci optymalnej o wiecej niz 20% jej wartosci, to wilgotno$¢ gruntu nalezy
zwiekszy¢ przez dodanie wody, Jezeli wilgotno$¢ gruntu jest wyzsza od wilgotnosci optymalnej o ponad 1 0% jej wartosci, grunt nalezy
osuszy¢ w sposob mechaniczny lub chemiczny, ewentualnie wykona¢ drenaz z warstwy gruntu przepuszczalnego. Sposéb osuszenia
przewilgoconego gruntu powinien by¢ zaakceptowany przez Inspektora. Sprawdzenie wilgotnosci gruntu nalezy przeprowadzaé
laboratoryjnie, z czestotliwoscig okreslong w punkcie 6.

5.5. Wymagania dotyczgce zageszczania

W zaleznosci od uziarnienia stosowanych materiatldw, zageszczenie warstwy nalezy okreslac za pomocg oznaczenia wskaznika
zageszczenia lub poréwnania pierwotnego i wtornego modutu odksztatcenia. Kontrole zageszczenia na podstawie poréwnania
pierwotnego i wtérnego modutu odksztatcenia, okreslonych zgodnie z normg BN-64/893 1-02 , nalezy stosowac tylko dla gruntéw
gruboziarnistych, dla ktérych nie jest mozliwe okreslenie wskaznika zageszczenia Is, wedtug BN-77/8931-12. Wskaznik zageszczenia
gruntdow w nasypach, okreslony wedtug normy BN-77/8931-12, powinien na catej szerokosci korpusu spetnia¢ wymagania podane w
Tabeli 4.

T abela 4. Minimalne wartos$ci wskaznika zageszczenia gruntu w nasypach

Strefa nasypu Minimalna wartos¢ Is
ruch ciezki i bardzo cigzki obiekty kubaturowe
Gorna warstwa o grub. 20 cm 1,00 1,00
Nizej lezace warstwy nasypu do gtebokosci od 0.98 0,98

powierzchni robo6t ziemnych:2,0 m

Jezeli jako kryterium oceny dobrego zageszczenia gruntu stosuje sie poréwnanie wartosci modutéw odksztatcenia, to warto$¢ stosunku
wtdérnego do pierwotnego modutu odksztatcenia, okreslonych zgodnie z normg BN-64/8931-02, nie powinna by¢ wigksza od 2,2.

Jezeli badania kontrolne wykaza, ze zageszczenie warstwy nie jest wystarczajagce, to Wykonawca powinien spulchni¢ warstwe, doprowadzi¢
grunt do wilgotnosci optymalnej i powtdrnie zagesci¢. Jezeli powtérne zageszczenie nie spowoduje uzyskania wymaganego wskaznika
zageszczenia, Wykonawca powinien usung¢ warstwe i wbudowa¢ nowy materiat, o ile Inspektor nie zezwoli na ponowienie préby
prawidtowego zaggszczenia warstwy.

2.3. Doktadnos¢ wykonania wykopéw i nasypéw

Odchylenie osi korpusu ziemnego, w wykopie lub nasypie, od osi projektowanej nie powinny by¢ wieksze niz +10 cm. Réznica w stosunku
do projektowanych rzednych robot ziemnych nie moze przekracza¢ + 1 cmi- 3 cm.

Szeroko$¢ korpusu nie moze rézni¢ sie od szerokosci projektowanej o wiecej niz: + 10 cm, a krawedzie korony drogi nie powinny mie¢
wyraznych zataman w planie.

Pochylenie skarp nie powinno rézni¢ sie od projektowanego o wiecej niz 10% jego warto$ci wyrazonej tangensem kata. Maksymalna
gtebokos$¢ nierébwnosci na powierzchni skarp nie powinna przekracza¢ 10 cm przy pomiarze tatg 3- metrowa albo powinny by¢ spetnione
inne wymagania dotyczgce réwnosci, wynikajgce ze sposobu umocnienia powierzchni.
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5.7. Odwodnienia pasa rob6t ziemnych

Niezaleznie od budowy urzadzen, stanowigcych elementy systeméw odwadniajacych, ujetych w dokumentacji projektowej, Wykonawca
powinien, o ile wymagaja tego warunki terenowe, wykona¢ urzadzenia, ktére zapewnig odprowadzenie wod gruntowych i opadowych poza
obszar robo6t ziemnych tak, aby zabezpieczy¢ grunty przed przewilgoceniem i nawodnieniem. Wykonawca ma obowigzek takiego
wykonywania wykopow i nasypow, aby powierzchniom gruntu nadawa¢ w catym okresie trwania robét spadki, zapewniajgce prawidiowe
odwodnienie Jezeli, wskutek zaniedbania Wykonawcy, grunty ulegng nawodnieniu, ktére spowoduje ich dtugotrwatg nieprzydatnosc,
Wykonawca ma obowigzek usuniecia tych gruntéw i zastgpienia ich gruntami przydatnymi na wtasny koszt bez jakichkolwiek dodatkowych
optat ze strony Zamawiajgcego za te czynnosci; jak rowniez za dowieziony grunt. Odprowadzenie wod do istniejacych zbiornikow
naturalnych i urzagdzen odwadniajgcych musi by¢ poprzedzone uzgodnieniem z odpowiednimi instytucjami.

5.8. Odwodnienie wykopéw

Technologia wykonania wykopu musi umozliwiaé jego prawidtowe odwodnienie w calym okresie trwania robét ziemnych. Wykonanie
wykopow powinno postepowac w kierunku podnoszenia sie niwelety.

W czasie robét ziemnych nalezy zachowaé odpowiedni spadek podtuzny i nada¢ przekrojom poprzecznym spadki, umozliwiajgce szybki
odptyw wod z wykopu. O ile w dokumentacji projektowej nie zawarto innego wymagania, spadek poprzeczny nie powinien by¢ mniejszy niz
4% w przypadku gruntdw spoistych i nie mniejszy niz 2% w przypadku gruntéw niespoistych. Nalezy uwzgledni¢ ewentualny wplyw
kolejnosci i sposobu odspajania gruntéow oraz termindw wykonywania innych robdt na spetnienie wymagan dotyczacych prawidtowego
odwodnienia wykopu w czasie postepu robét ziemnych.

Z uwagi na charakterystyke gruntéow (wysoki poziom wody gruntowej) oraz z uwagi na mozliwo$¢ okresowego zawieszania sie wod
opadowych na powierzchni gruntéw stabiej przepuszczalnych, wystapi konieczno$¢ wykonywania odwodnienia wykopdéw kanalizacji
deszczowej poprzez zastosowanie igtofiltrow z pompami.

6. KONTROLA JAKO § CI ROBOT
6.1. Badania i pomiary w czasie wykonywania robét ziemnych
6.1.1. Sprawdzenie jakosci wykonania robot

6.1.1.1. Kontrola wykonania wykopow
Sprawdzenie wykonania wykopdw polega na kontrolowaniu zgodnos$ci z wymaganiami okreslonymi w niniejszej specyfikacji oraz w
dokumentacji projektowej W czasie kontroli szczegdlng uwage nalezy zwrdci¢ na:
a) odspajanie gruntéw w sposéb nie pogarszajacy ich wtasciwosci,
b) zapewnienie statecznosci skarp,
c) odwodnienie 'wykopéw w czasie 'wykonywania roboét i po ich zakonczeniu,
d) doktadno$¢ wykonania wykopow (usytuowanie i wykonczenie),
e) zageszczenie gornej strefy korpusu w wykopie.

6.2. Sprawdzenie zageszczenia nasypu oraz podtoza nasypu

Rodzaje badan i pomiaréw

badania przydatnosci gruntéw do budowy nasypéw wg norm przedmiotowych, badania

prawidtowosci wykonania poszczegélnych warstw nasypu, badania zageszczenia

nasypu, pomiary ksztattu nasypu.

Sprawdzenie zageszczenia nasypu oraz podioza nasypu polega na skontrolowaniu zgodnosci wartosci wskaznika zageszczenia Is lub
stosunku modutéw odksztatcenia. Do biezgcej kontroli zageszczenia dopuszcza sie aparaty izotopowe.

Oznaczenie wskaznika zageszczenia |, powinno by¢ przeprowadzone wedtug normy BN- 77/8931-12, oznaczenie modutéw odksztalcenia
wedtug normy BN-64/8931 -02.

Zageszczenie kazdej warstwy nalezy kontrolowac nie rzadziej niz:

jeden raz w trzech punktach na 1000 m2 warstwy, w przypadku okreslenia wartosci 1",

jeden raz w trzech punktach na 2000 m2 warstwy w przypadku okreslenia pierwotnego i wtérnego modutu odksztatcenia.

Wyniki kontroli zageszczenia robét Wykonawca powinien wpisywac¢ do dokumentéw laboratoryjnych.

Prawidtowo$¢ zageszczenia konkretnej warstwy nasypu lub podtoza pod nasypem powinna by¢ potwierdzona przez Inspektora wpisem w
dzienniku budowy.

6.3. Zasady postepowania z wadliwie wykonanymi robotami

Wszystkie materiaty nie spetniajgce wymagan podanych w odpowiednich punktach specyfikacji, zostang odrzucone. Jesli materialy nie
spetniajgce wymagan zostang wbudowane lub zastosowane, to na polecenie Inspektora Wykonawca wymieni je na wlasciwe, na wiasny
koszt.

Wszystkie roboty, ktére wykazujg wieksze odchylenia cech od okreslonych w punktach 5 i 6 specyfikacji powinny by¢ ponownie wykonane
przez Wykonawce na jego koszt.

Na pisemne wystapienie Wykonawcy, Inspektor moze uzna¢ wade za nie majgcg zasadniczego wptywu na cechy eksploatacyjne ulicy i
ustali zakres i wielko$¢ potracen za obnizong jako$c¢.
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7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiarowa jest m3 (metr szescienny).

8. ODBIOR ROBOT
Roboty ziemne uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa ST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i
badania z zachowaniem tolerancji wg pkt. 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO $ CI
Cena jednostki obmiarowej (wg Umowy).
Cena wykonania 1 m3 wykopéw obejmuje: prace
pomiarowe i roboty przygotowawcze,
oznakowanie robét,
wykonanie wykopu z przemieszczeniem urobku w nasyp na odlegto$¢ do 1 km
przewiezienie i wytadunek na sktadowisko do 12 km + utylizacja,
odwodnienie wykopu na czas jego wykonywania,
profilowanie dna wykopow,
zageszczenie powierzchni wykopu,
zasypanie i zageszczenie wykopow,
przeprowadzenie pomiaréw i badan laboratoryjnych, wymaganych w specyfikacji technicznej, rozplantowanie urobku na odktadzie.
odwodnienie terenu robot.

10. PRZEPISY ZWIAZANE
PN-B-02480 Grunty budowlane. Okreslenia. Symbole. Podziat i opis gruntéw PN-B-04480 Grunty budowlane. Badania probek gruntow PN-
B-04493 Grunty budowlane. Oznaczanie kapilarnosci biernej BN-77/893 1-12 Oznaczenie wskaznika zageszczenia

ST-B. 02 ZASYPANIE WYKOPOW WRAZ Z ZAGESZCZENIEM
CPV 45111200-0

1. WSTEP
1.1. Przedmiot Specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji s wymagania dotyczgce wykonania robét w ramach budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.
1.2. Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacjg
Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji majg zastosowanie przy zasypywaniu wykopow przy obiektach kubaturowych oraz zaggszczenie
gruntu nasypowego (posadzki na gruncie).

1.4. Okreslenia podstawowe

Wskaznik zageszczenia gruntu - wielko$¢ charakteryzujgca stan zageszczenia gruntu, okreslona wg wzoru;
Pd

Pds

Gdzie :Pd - gestos¢ objetosciowa szkieletu zageszczonego gruntu [Mg/ms3]
Pds- maksymalna gestos$¢ objetosciowa szkieletu gruntowego przy wilgotnosci optymalnej, okreslona w normalnej, prébie Proctora, zgodnie
z PN-88/B-04481,stuzgca do oceny zageszczenia gruntu w robotach ziemnych, badania zgodnie z normg BN-77/8931-12[Mg/m3]
Wskaznik zaggszczenia gruntu powinien zawierac sig¢ w granicach:
0,95 dla warstw zalegajgcych do gtebokosci 1,2 m ponizej powierzchni terenu 0,90 dla warstw zalegajgcych ponizej 1,2 m
Stopien zageszczenia gruntu - wielko$¢ porowatosci piasku w stanie naturalnym
Wskaznik réznorodnosci - wielko$¢ charakteryzujgca zageszczalno$¢ gruntéw niespoistych, okreslona wg wzoru:

d60

gdzie;
d60- Srednica oczek sita , przez ktére przechodzi 60% gruntu [mm] d10 - $rednica oczek sita , przez ktére przechodzi 10% gruntu [mm]
Pozostate okreslenia podane w niniejszej Specyfikacji sg zgodne z obowigzujgcymi Polskimi Normami i Specyfikacjg ST
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B--03.00.00 "Wymagania Ogéline"
1.5. Ogo6lne wymagania dotyczace Robot

Wykonawca Robot jest odpowiedzialny za jako$¢ oraz za zgodno$c¢ z Rysunkami, ze Specyfikacjami i poleceniami Inspektora.
Ogolne wymagania podano w Specyfikacji ST "Wymagania Ogélne"

Wymagania techniczne.

Roboty powinny by¢ wykonane zgodnie z Rysunkami i Specyfikacja.

2. MATERIALY
Piasek, zwir, pospdtka, kruszywo naturalne lub materiat rodzimy pochodzacy z wczes$niej wykonanych wykopow. Materiaty te powinny
zagwarantowac prawidlowe zageszczenie sie i wodoprzepuszczalno$¢ nie mniejsza niz 8m/dobe.

3. SPRZET
Do zageszczania nalezy uzywac:
walcoéw wibracyjnych, zageszczarek
ptytowych, stopy zageszczajagce

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatow do zasypywania wykopdw powinny odbywac sie tak aby zachowac ich dobry stan
techniczny.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1 Zasypywanie wykopow

Zasypywanie wykopdéw, obsypywanie obiektéw kubaturowych powinno by¢ przeprowadzone bezpos$rednio po wykonaniu w nich
projektowanych elementéw obiektu i okreslonych robét. Przed rozpoczeciem zasypania wykopdw ich dno powinno by¢ oczyszczone z
zanieczyszczen obcych i odwodnione. Jezeli dno wykopu znajdowac sie bedzie pod woda, niezbedne bedzie stwierdzenie czystosci dna. Do
zasypywania powinien by¢ uzyty grunt niespoisty, niezamarzniety i bez jakichkolwiek zanieczyszczen (np. torfu, darniny, korzeni, odpadkéw
budowlanych lub innych materiatow).

5.2. Zagegszczanie gruntu zasypowego

Kazda warstwa gruntu powinna by¢ zageszczana mechanicznie. Grubo$¢ zageszczanych warstw winna wynosi¢: a)przy zageszczaniu
walcami wibracyjnymi, wibratorami lub ubijakami mechanicznymi - max. 0.4 m,

W okolicach urzadzen lub warstw odwadniajgcych grunt powinien by¢ zageszczany recznie.

Zageszczanie gruntu powinno odbywac sie przy jednoczesnej, statej kontroli laboratoryjnej, do naturalnego stopnia zageszczenia gruntu.
Przy zageszczaniu gruntéw zasypowych, dla uzyskania réwnomiernego wskaznika nalezy: rozscieta¢ grunt warstwami poziomymi o réwnej
grubosci, sposobem recznym lub lekkim sprzetem mechanicznym, warstwe nasypanego gruntu zageszczac na catej szerokosci, przy
jednakowej liczbie przej$¢ sprzetu zageszczajgcego, Wykopy przy $cianach obiektow kubaturowych zageszcza¢ warstwami co 20 cm
stosujac zageszczarki zaakceptowane przez Inspektora. Wymagany stopien zageszczenia gruntu wykopu 98% w skali Proctora.
Wymagany stopien zageszczenia podsypki pod posadzki na gruncie 99% w skali Proctora.

6. KONTROLA JAKO $ CI ROBOT
Podczas zasypywania gruntu zasypowego nalezy kontrolowac¢ jego zageszczenie.
Wymagany stopien zageszczenia gruntu:
- wykop (obsypka obiektow) 98% w skali Proctora
- podsypki pod posadzki na gruncie 99% w skali Proctora
- przy fundamentach stopien zageszczenia gruntu powinien by¢ taki jak gruntu rodzimego

7. OBMIAR ROBOT
7.1. Ogolne zasady obmiaru robét
Ogédlne zasady obmiaru robét podano w ST ,Wymagania ogéine” pkt 7.
7.2. Jednostka obmiarowa

Jednostkg obmiarowg jest m3 (metr szescienny) zasypanych i zaggszczanych wykopow.
Jednostka obmiarowg jest m3 (metr szescienny) i zageszczonego gruntu pod posadzki.

8. ODBIOR ROBOT
Ogédlne zasady odbioru robot podano w ST ,Wymagania ogélne” pkt 8.

B/18



9. PODSTAWA PLATNO S CI
9.1. Ogolne ustalenia dotyczgce podstawy ptatnosci
Ogolne ustalenia dotyczace podstawy ptatnosci podano w ST ,Wymagania ogélne” pkt 9.

9.2. Cena jednostki obmiarowej

Cena wykonania 1 m3 zasypania wykopow obejmuje:

roboty przygotowawcze

zasypanie wykopow

zageszczenie wykopow

testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

Cena wykonania 1 m3 zageszczenia wymiany gruntu i podsypki pod posadzki na gruncie obejmuje: roboty przygotowawcze zasypanie
wykopow

zageszczenia wymiany gruntu i podsypki pod posadzki na gruncie testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1.Normy dotyczace robét ziemnych

PN-86/B-02480 Grunty budowlane. Okreslenia, symbole, podziat i opis gruntow.

PN-68/B-06050 Roboty ziemne budowlane. Wymagania w zakresie wykonywania i badania przy odbiorze. BN-72/8932-01 Budowle drogowe
i kolejowe. Roboty ziemne.

PN-74/B-04452 Grunty budowlane. Badania polowe.

PN-88/B-04481 Grunty budowlane. Badania probek gruntu.

ST-B.03 PRZYGOTOWANIE | MONTAZ ZBROJENIA
CPV 45262310-7

1.WSTEP
1.1. Przedmiot Specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji s wymagania dotyczace wykonania robét zwigzanych z wykonaniem zbrojenia niesprezajgcego betonu
konstrukcyjnego w ramach budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji .
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Robét wymienionych w punkcie 1.1.
1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja

Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji dotycza robét zwigzanych z:
przygotowaniem zbrojenia

montazem zbrojenia

kontrola jakosci robdt i materiatow

1.4. Okreslenia podstawowe

Prety stalowe wiotkie - prety stalowe o przekroju kotowym gtadkie lub zebrowane o $rednicy do 40 mm.
Zbrojenie niesprezyste - zbrojenie konstrukcji betonowej nie wprowadzajgce do niej naprezen w sposéb czynny.

1.5. Ogolne wymagania dotyczgce Robét

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacja
oraz zaleceniami Inspektora.
Ogolne wymagania dotyczgce robét podano w Specyfikacji ST-B-03.

2. MATERIALY

2.1. Stal zbrojeniowa

Prety stalowe do zbrojenia betonu winny by¢ zgodne z wymaganiami PN-82/H-93215 i PN-91/S-10042.
Stal zbrojeniowa dostarczana na budowe powinna mie¢ atest hutniczy.
2.1.1. Asortyment stali
Do zbrojenia betonu pretami wiotkimi nalezy stosowa¢ nastepujace klasy i gatunki stali oraz $rednice pretow : stal A-lll (34GS), A-IlIN oraz
A-0 (St0S-b), A-l srednice od "6+"25 mm

3. SPRZET
Prace zbrojarskie wykonane specjalistycznymi urzagdzeniami stanowigcymi wyposazenie zbrojarni.
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Sprzet uzywany do wykonania zbrojenia musi by¢ zaakceptowany przez Inspektora.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i skladowanie materiatéw do wykonania zbrojenia powinny odbywa¢ sig tak aby zachowa¢ ich dobry stan
techniczny.
Materiaty nalezy utozy¢ réwnomiernie na catej powierzchni tadunkowej, obok siebie i zabezpieczy¢ przed mozliwoscig przesuwania sig
podczas transportu.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1. Wymagania ogélne
Wymagania ogodlne w stosunku do prowadzonych robé6t zgodnie z ST Wymagania ogélne pkt 5.

5.2. Przygotowanie zbrojenia.
5.2.1. Czyszczenie pretow
W przypadku skorodowania pretow zbrojenia lub ich zanieczyszczenia w stopniu przekraczajgcym wymagania punktu
5.3.1. nalezy przeprowadzi¢ ich czyszczenie. Rozumie sig ze zanieczyszczenia powstaty w okresie od przyjecia stali na budowie do jej
wbudowania.
Prety zattuszczone lub zabrudzone farbami nalezy czysci¢ preparatami rozpuszczajgcymi ttuszcz.
Stal narazona na choc¢by chwilowe dziatanie stonej wody nalezy zmy¢ wodg stodka.
Stal pokrytg tuszczaca sig rdzg i zabtocong oczyszcza sie szczotkami drucianymi recznie lub mechanicznie lub tez przez piaskowanie. Po
oczyszczeniu nalezy sprawdzi¢ wymiary przekroju poprzecznego pretow.
Stal tylko zabtocong mozna zmy¢ strumieniem wody.
Prety oblodzone odmraza sie strumieniem cieptej wody.
Mozliwe sg réwniez inne sposoby czyszczenia stali zbrojeniowej akceptowane przez Inspektora.
5.2.2. Prostowanie pretow
Dopuszczalna wielko$¢ miejscowego wykrzywienia preta od linii prostej nie powinna przekraczac¢ 4 mm.
Dopuszcza sig prostowanie pretéw za pomocg kluczy, mtotkéw, prostowarek i wciggarek.
5.2.3.Cigcie  pretow zbrojeniowych
Cigcie pretoéw nalezy wykonywac przy maksymalnym wykorzystaniu materiatu. Wskazane jest sporzagdzenie w tym celu planu cigcia. Prety
ucina sie z doktadnoscig do 1.0 cm. Cigcia przeprowadza sig przy uzyciu mechanicznych nozy. Nalezy ucina¢ prety krétsze od dtugosci
podanej w projekcie o wydtuzenie zalezne od wielkosci i iloci odgie¢. Wydtuzenia pretéw (cm) powstajgce podczas ich odginania o dany kat
podaje ponizsza tabela.

Tabelka 1 - Wydtuzenia pretéw (.cm) powstajgce podczas ich odginania o dany kat

Srednica Kat odgiecia

preta

[mm] 45 90 135 180

8 - 1.0 1.0 1.0

10 0.5 1.0 1.0 15

12 0.5 1.0 1.0 1.5

14 0.5 1.5 1.5 2.0

16 0.5 1.5 1.5 25

20 1.0 1.5 2.0 3.0

22 1.0 2.0 3.0 4.0

25 1.5 25 35 45

30 25 35 5.0 6.0

32 3.0 4.0 6.0 7.0

4.1.1. Odgiecia pretéw i haki Minimalne $rednice trzpieni do uzywanych przy wykonywaniu hakéw

zbrojenia podaje tabela nr 1 (PN-91/S-10042)

Tabela 2. Minimalne $rednice trzpieni uzywanych przy wykonywaniu hakéw zbrojenia

Srednica preta Stal zebrowana
zaginanego mm Rak<400 MPa 400 < Rak <500 MPa Rak > 500 MPa
D<10 d0 =3d
Qao=qa oo=qa
10<d<20 d0 =4d d0 = 5d d0 = 5d
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20<d<28 d0 =6d do=7d

00

D> 28 d0 =8d - -

d - oznacza $rednice preta

Minimalna odlegto$¢ od krzywizny preta do miejsca gdzie mozna na nim potozy¢ spoing wynosi 10 d.

Na zimno, na budowie mozna wykonywac¢ odgigcia pretéow $rednicy d < 12 mm. Prety o $rednicy d > 12 mm powinny by¢ odginane z
kontrolowanym podgrzewaniem.

Wewnetrzna $rednica odgigcia pretéw zbrojenia gtéwnego, poza odgigeciem w obrebie haka, powinna by¢ nie mniejsza niz :

5d dla stali klasy A-0 i A-I

10d dla stali klasy A-1l1i A-IlIN

W miejscach zagig¢ i zataman elementow konstrukcji w ktorych zagiecia ulegajg jednoczesnie wszystkie prety zbrojenia rozcigganego
nalezy stosowac $rednice zagigcia réwng co najmniej 20d.

Wewnetrzna $rednica odgigcia strzemion i pretéw montazowych powinna spetnia¢ warunki podane dla hakéw.

Nalezy zwréci¢ uwage przy odbiorze hakéw (odgiec) pretéw na ich zewnetrzng strong. Niedopuszczalne sg tam peknigcia powstate podczas
wyginania.

5.3. Montaz zbrojenia

5.3.1. Wymagania ogdlne

Wymaga sie nastepujacej klasy stali : A-0, A - 11, (PN-91/S-10041, PN-90/B-03200, PN-77/B-06200), dla zbrojenia betonu.
Uktad zbrojenia w konstrukcji musi umozliwi¢ jego doktadne otoczenie przez jednorodny beton.
Po utozeniu zbrojenia w deskowaniu, rozmieszczenie pretéw wzgledem siebie i wzgledem deskowania nie moze ulec zmianie.
W konstrukcje mozna wbudowac¢ stal pokrytg co najwyzej nalotem nie tuszczacej si¢ rdzy. Nie mozna wbudowywac¢ stali zattuszczonej
smarami lub innymi $rodkami chemicznymi, zabrudzonej farbami, zabtoconej i oblodzonej stali ktéra byta wystawiona na dziatanie stonej
wody.
Stan powierzchni wktadek zbrojeniowych ma by¢ zadowalajacy bezposrednio przed betonowaniem.
Mozliwe jest wykonanie zbrojenia z pretéw o innej $rednicy niz przewidziane w projekcie oraz zastosowanie innego gatunku stali ; zmiany te
wymagajg zgody pisemnej Projektanta i Inspektora.
Beton jest zbrojony pretami zebrowanymi o $rednicy nie wigkszej niz 32 mm.
Koncéwki drutéw wigzatkowych muszg by¢ odgigete do srodka betonowanego elementu.
Minimalna grubos$¢ otuliny zewnetrznej w Swietle pretéw i powierzchni przekroju elementu zelbetowego powinna wynosi¢ co najmniej:
Cmin>0 jezeli dg<32 mm
Cmin>0+5 jezeli dg>32 mm
Przed betonowaniem zbrojenie powinno by¢ odebrane przez Inspektora i odbiér wpisany do dziennika budowy. Uktadanie zbrojenia
bezposrednio na deskowaniu i podnoszenie na odpowiednig wysoko$¢ w trakcie betonowania jest niedopuszczalne.
Niedopuszczalne jest chodzenie i transportowanie materiatéw po wykonanym szkielecie zbrojeniowym.

5.3.2. Montowanie zbrojenia

5.3.2.1. taczenie pretdéw za pomoca spawania
Dopuszcza sig nastepujgce rodzaje spawanych potagczen pretow:
sczotowe, elektryczne, oporowe,
*naktadkowe spoiny dwustronne - tukiem elektrycznym,
*naktadkowe spoiny jednostronne - fukiem elektrycznym,
«zaktadkowe spoiny jednostronne - tukiem elektrycznym,
«zaktadkowe spoiny dwustronne - fukiem elektrycznym,

5.3.2.2. taczenie pojedynczych pretow na zaktad bez spawania
Dopuszcza sie tgczenie na zaktad bez spawania (wigzanie drutem) pretéow prostych.

5.3.2.3. Skrzyzowania pretow
Skrzyzowania pretéw nalezy wigza¢ drutem wigzatkowym, zgrzewac lub tgczy¢ tzw. stupkami dystansowymi.
Drut wigzatkowy, wyzarzony, o $rednicy 1 mm uzywa sig¢ do tgczenia pretéow o $rednicy do 12 mm. Przy $rednicach wigkszych nalezy
stosowac drut o $rednicy 1.5 mm.
W szkieletach zbrojenia belek i stupéw nalezy tgczy¢ wszystkie skrzyzowania pretéw naroznych ze strzemionami.

. KONTROLA JAKO $§ CI ROBOT
Ogolne zasady kontroli podano w Specyfikacji ST ,Wymagania Ogodlne”.

Dopuszczalne tolerancje wymiaréw w zakresie cigcia, giecia i rozmieszczenia zbrojenia podaje tabela nr 3.
Niezaleznie od tolerancji podanych w tabeli obowigzujg nastepujgce wytyczne:

dopuszczalne odchylenie strzemion od linii prostopadtej do zbrojenia gtéwnego nie powinno przekracza¢ 3%
réznica w wymiarach oczek siatki nie powinna przekracza¢ 3mm

dopuszczalna réznica w wykonaniu siatki na jej dtugosci nie powinna przekracza¢ 25 mm
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liczba uszkodzonych skrzyzowan w dostarczonych na budowe siatkach nie powinna przekraczaé 20% w stosunku do
wszystkich skrzyzowan w siatce. Liczba uszkodzonych skrzyzowan na jednym precie nie moze przekraczaé 25%
ogdlnej ich liczby na tym precie, réznice w rozstawie miedzy pretami giéwnymi w siatce nie powinny przekraczaé 5 cm
réznice w rozstawie strzemion nie powinny przekraczaé 2 cm.

Tabela 3. Dopuszczalne tolerancje wymiaréw w zakresie ciecia, giecia i rozmieszczania zbrojenia

Parametr Zakresy tolerancji Dopuszczalna odchytka

Ciecia pretow (L - dtugosé preta wg projektu) dlaL<60mdlaL>6.0m 20 mm 30 mm

Odgiecia (odchylenia w stosunku do potozenia okreslonegow dlaL<0.5mdla0.5m<L <1510 mm 15 mm 20 mm
projekcie) mdlaL>15m

Usytuowanie pretow otulenie (zmniejszenie wymiaru w stosunku <5mm
do wymagan projektu)

odchylenie plusowe (h - jest catkowitg gruboscig elementu) dlah<05mdla0.5m<h<1.510 mm 15 mm 20 mm
mdlah>15m

odstepy pomiedzy sgsiednimi rownolegtymi pretami (a-jest a < 0.05 ma < 0.20 m a < 0.405 mm 10 mm 20 mm 30 mm
odlegtoscig projektowang pomiedzy powierzchniami przylegtych ma>0.40 m
pretéw)

odchylenia w relacji do grubosci lub szerokosci w kazdym punkcie b < 0.25 m. b < 0.50 m. b < 1.510 mm 15 mm 20 mm 30 mm
zbrojenia (b - oznacza catkowitg grubos¢ lub szerokos¢ elementu) m. b > 1.5 m.

7. OBMIAR ROBOT

7.1. Ogdlne zasady obmiaru robét

Ogolne zasady obmiaru robét podano w ST ,Wymagania ogolne” pkt 7.

7.2. Obmiar robo6t zbrojeniowych

Jednostka obmiarowg jest tona (t) stali konstrukcyjnej bez zaktadéw i pretéw montazowych

8. ODBIOR ROBOT
Ogélne zasady odbioru robot podano w ST ,Wymagania ogdlne” pkt 8.

9. PODSTAWA PLATNOSCI
Cena wykonania 1t zbrojenia obejmuje:
- roboty przygotowawcze
- zakup i dostarczenie materiatu,
- czyszczenie, przygotowanie i montaz zbrojenia
- testy i pomiar zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1.Normy

PN-86/H-84018 Stal niskostopowa o podwyzszonej wytrzymatosci PN-89/H-84023/01. Stal okreslonego stosowania. Stal do zbrojenia
betonu. Gatunki.

PN-82/H-93215. Walcéwka prety stalowe do zbrojenia betonu

PN-84/H-9300 Walcéwka prety i ksztattowniki walcowane na gorgco ze stali weglowych zwyktej jakosci i niskostopowych o podwyzszonej
wytrzymatosci. Wymagania i badania.

PN-80.H-04310. Préba statyczna rozciggania metali.

PN-78/H-04408. Technologiczna préba zginania.

PN-90/B-03200 Konstrukcje stalowe. Obliczenia statyczne i projektowanie.

PN-77/B-06200 Konstrukcje stalowe budowlane. Wymagania i badania.

10.2.Inne dokumenty

[1] Deklaracja Zgodnosci do stosowania w budownictwie nr 83591.
Stal zbrojeniowa zebrowana gatunku 10425.0/10425.9, importowana z CiSFR. IBDiM Warszawa 1992.
[2] Deklaracja Zgodnosci do stosowania w budownictwie nr 83891.

B/22



Stal zbrojeniowa gatunku 18G2 i 34GS o uzebrowaniu wedtug normy DIN488.
ITB. Warszawa 1992.

ST-B.04 PODKLADY BETONOWE Z BETONU CPV 45262300-4
1. WSTEP
1.1.Przedmiot  Specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczace wykonania robo6t zwigzanych z wykonaniem "chudego betonu" z betonu
klasy B10 podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

Niniejsze Specyfikacje dotyczace betonu, jego sktadnikéw: cementu, kruszywa, wody oraz domieszek i dodatkéw sg zgodne z normg PN-
88/B-06250.

Pozostate uwagi jak w punkcie ST-B.05.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznej
Specyfikacja jest stosowana jako dokument przy zleceniu i realizacji Robot wymienionych w punkcie 1.1.
1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja

Beton podktadowy pod fundamenty i posadzki

2. MATERIALY
Jak w punkcie Specyfikacji ST-B.05 z uwagami:
- do pkt 2.3. Kruszywo grube
Do betonu klasy < B25 mozna stosowa¢ zwir o maksymalnym wymiarze ziarna do 63,0 mm. Zwir powinien spetniaé wymagania PN-86/B-
06712 ,Kruszywa mineralne do betonu” dla marki minimum 20 w zakresie cech fizycznych i chemicznych (skat osadowych - weglowe,
piaskowce, krzemionkowe). W kruszywie grubym tj. w grysach i zwirach dopuszcza sie grudki gliny w ilosci 0.5 %.
- do punktu 2.5. Uziarnienie kruszywa
Zalecane graniczne uziarnienie kruszywa 0 - 63 mm.

Bok oczka sita (mm) przechodzi przez sito %

0.25 1- 8

0,50 8 - 20
1,0 13 | 28
2,0 19 | 38
4,0 25 | 45
8,0 30 55

16,0 40 | 67

31,5 60 80

63,0 100

- do punktu 2.7. Dodatki i domieszki do betonu
Do betonu niekonstrukcyjnego nie stosuje sie dodatkéw i domieszek.

3. SPRZET
Jak w punkcie 3 Specyfikacji ST-B.05

4. TRANSPORT
Jak w punkcie 4 Specyfikacji ST-B.05.

5. WYKONANIE ROBOT
Jak w punkcie 5 Specyfikacji ST-B.05. do
punktu 5.1. Wytwarzanie betonu.
zawarto$c¢ piasku w stosie okruchowym nie powinien przekracza¢ 32%
minimalna ilos¢ cementu powinna wynosi¢ 230 kg/m3
mrozoodporno$¢ betonu niekonstrukcyjnego < B25 powinna by¢ nie mniejsza od F 50
do punktu 5.4.1. Zalecenia ogodine
dopuszcza sig rgczne zageszczenie betonu
do punktu 5.4.2. Zalecenia dotyczgce betonowania elementow.
nie dotyczy betonu niekonstrukcyjnego
do punktu 5.5. Pielggnacja i warunki rozformowania betonu dojrzewajgcego normalnie.
przy pielegnacji betonu nanoszenie bton nieprzepuszczalnych wode jest niedopuszczalne
rozformowanie konstrukcji - boczne deskowanie moze nastgpic¢ po 3 dniach
do punktu 5.7. Usterki wykonania
dopuszcza sig rysy na powierzchni betonu do 0,5 mm
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dopuszczalne odchytki wymiarowe od projektu wynosza:
wymiary w planie = 5 cm

rzedne wierzchu betonu + 2 cm

ptaszczyzny i krawedzie - odchylenie od pionu £ 2 cm

6. KONTROLA JAKO $ ClI ROBOT

Jak w punkcie 6 ST- ST-B.05. z uwagami:
do pkt 6.2.1. Zalecenia do projektowania betonéw wysokiej wytrzymatosci.

do betonu stosowac¢ zwir, piasek gruboziarnisty kruszywo marki 20 mozliwie bez frakcji 0 do 0,25 mm. llo§¢ cementu na
1m3 betonu nie powinna by¢ wigksza niz 400 kg.
do pkt 6.3.7. Sprawdzenie przepuszczalnosci wody przez beton
beton nie musi by¢ sprawdzany na przepuszczalno$é wody ( wskaznik ci$nienia przyjeto ponizej 0.5 - W2). do pkt 6.4. Badania i odbiory
konstrukcji betonowych. do betonu niekonstrukcyjnego dotyczy tylko pkt 6.4.1. pozycja 1.

7. OBMIAR ROBOT
Jak w punkcie 7 Specyfikacji ST-B.05.

8. PODSTAWA ODBIORU
Jak w punkcie 8 Specyfikacji ST-B.05 oraz pkt 6

9. PODSTAWY PLATNO S CI
Jak w punkcie 9 Specyfikacji ST-B.05

10. PRZEPISY ZWIAZANE
Jak w punkcie 10 Specyfikacji ST-B.05

ST-B.05 ELEMENTY KONSTRUKCYJNE ZELBETOWE | BETONOWE CPV
45262300-4

1. WSTEP
1.1. Przedmiot Specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczace wykonania i odbioru robét zwigzanych z wykonaniem elementéw zelbetowych
zbrojonych wiotkimi pretami i betonowych wylewanych podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznej
Specyfikacja jest stosowana jako dokument przy zleceniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji majg zastosowanie przy wykonywaniu elementéw zelbetowych i betonowych jak; fundamenty,
stropy, podciagi, wience, nadproza, gzymsy itp.

Zakres robét objetych przez Specyfikacje:

Przygotowanie mieszanki betonowej Montaz deskowan Betonowanie i zageszczanie Pielegnacja betonu

1.4. Okreslenia podstawowe

Beton zwykly-beton o gestosci powyzej 1,8 kg/dcm3 wykonany z cementu, wody, kruszywa mineralnego o frakcjach piaskowych i grubszych
oraz ewentualnych dodatkéw mineralnych i domieszek chemicznych.

Mieszanka betonowa- mieszanina wszystkich sktadnikow przed zwigzaniem betonu Zaczyn cementowy- mieszanina cementu i wody

Beton kompozytowy - zbrojony wtdknem stalowym dozowanym bezposrednio do betonu. Mozna wykorzysta¢ widkna stalowe powlekane
{miedziowane, cynowane lub ocynkowane} lub niepowlekane.

Keramzytobeton - beton na bazie keramzytu wystepujacy w dwéch sortymentach : IF -jednofrakcyjny WF - wielofrakcyjny

Beton architektoniczny - elementy $cian zelbetowych nietynkowane, eksponowane jako beton architektoniczny wg nastepujacych norm i
przepiséw: DVB Merkblatt Sichtbetonfassung 2004, DIN 18202 Tolerancje w budownictwie, PN-B- 03264 Konstrukcje betonowe, zelbetowe i
sprezone, powinny mie¢ klase SB4 :

- typ tekstury T3 (wyciag z DVB Merkblatt) - powierzchnia gtadka w wigkszosci jednolita, ksztatt styku deskowan do uzgodnienia,
dopuszczalny wyptyw fazy ptynnej do ok. 3 mm szeroko$ci

- klasa porowatosci (wycigg z DVB Merkblatt) - Suma powierzchni pecherzykéw powietrza o przekroju 2mm<d<15 mm (d>15mm jest
defektem, d<2mm nie bedg liczone)

* dla pokry¢ zasysajacych - klasa P4 - ok 750 mm2 (750 mm2 odpowiada 0,3% w odniesieniu do powierzchni
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badawczej 500x500mm)

* dla pokry¢ niezasysajacych - klasa P3 - ok 1500 mm2

- rbwnomiernos$¢ odcienia koloru (wycigg z DVB Merkblatt):

* dla pokry¢ zasysajacych - klasa FT2 - ciemne i jasne powierzchnie sg dozwolone; sktadniki betonu z jednego zrédta; zanieczyszczenia
oraz $lady rdzy nie sg dozwolone

* dla pokry¢ niezasysajacych - klasa FT3 - ciemne i jasne powierzchnie nie sg dozwolone; powierzchnie o matym stopniu réznicy w kolorze
sg dozwolone; sktadniki betonu z jednego zrodia; zanieczyszczenia oraz $lady rdzy nie sg dozwolone, niezbgdny wybér $rodka
antydehezyjnego.

- ptaskosé (wg DIN 18202) - klasa E3 - por. Tabela 3 wiersz 6.

- szczeliny, przerwy robocze - klasa AF4

- powierzchnia doswiadczalna zalecana

- klasa pokrycia szalunkowego SKH3

1.5. Ogodlne wymagania dotyczace Robét

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacjg
oraz zaleceniami Inspektora.

2. MATERIALY

2.1 Drewno

Drewno tartaczne iglaste stosowane do robét ciesielskich powinno odpowiada¢ wymaganiom PN-67/D-95017 Tarcica iglasta do
robot ciesielskich powinno odpowiada¢ wymaganiom PN-63/B-06251 i PN-75/D-96000

2.2. Cement

Cement jest najwazniejszym sktadnikiem betonu i powinien posiada¢ nastepujgce wiasciwosci:

e wysoka wytrzymatos¢,

e maly skurcz, szczegolnie w okresie poczgtkowym,

e wydzielanie matej ilosci ciepta przy wigzaniu.

Celem otrzymania betonu w duzym stopniu nieprzepuszczalnego i trwatego, a wigc odpornego na dziatanie agresywnego srodowiska, do
konstrukcji mostowych nalezy stosowac¢ wytgcznie cement portlandzki (bez dodatkéw), o podwyzszonej odpornosci na wptywy chemiczne.
Do betonu klasy B25 (C20/25) zaleca sie cement marki 35, a dla betonu klasy B30 (C25/30) zaleca si¢ cement marki B45. Wymaga sie, aby
cementy te charakteryzowaly sie nastepujgcym sktadem:

ezawartos$¢ krzemianu tréjwapniowego (alitu) C3S 50-60 %,

ezawartos¢ glinianu tréjwapniowego C3A, mozliwie niska, do 7 %,

«zawartosc¢ alkaliow do 0.6 %, a przy stosowaniu kruszywa niereaktywnego do 0.9 %.

Ponadto zaleca sig, aby zawartos¢ C4AF+2*C3A < 20 %. Cement pochodzacy z kazdej dostawy musi spetnia¢ wymagania zawarte w PN-
88/B-3000. Nie dopuszcza sie wystgepowania w cemencie grudek nie dajacych sie rozgnies¢ w palcach. Wykonawca powinien dokonywac
kontroli cementu przed uzyciem go do wykonania mieszanki betonowej, nawet bez oczekiwania na zlecenie nadzoru inwestorskiego, w
urzedowym laboratorium do badan materialowych i przekazywac¢ Inspektorowi , kopie wszystkich $wiadectw tych préb, dokonujac
jednoczesnie odpowiednich zapiséw w Dzienniku Budowy.

Obowigzkiem Inspektora jest zadanie powtdrzenia badan tej samej partii cementu, jesli istnieje podejrzenie obnizenia jakosci cementu
spowodowane jakakolwiek przyczyna.

Kontrola cementu winna obejmowac:

*0znaczenie czasu wigzania wg PN-88/B-04300,

*oznaczenie zmiany objetosci wg PN-88/B-04300,

*sprawdzenie zawartosci grudek (zbrylen) cementu nie dajgcych sie rozgnies¢ w palcach i nie rozpadajgcych sie w wodzie.

Cement nalezy przechowywaé w sposéb zgodny z postanowieniami normy BN-88/6731 -08.

2.3. Kruszywo

Kruszywo powinno spetnia¢ wszystkie wymagania normy PN-86/B-06712 (wymagania dla kruszyw do betondw klasy powyzej B25 (C20/25)).
Powinno sktadac¢ sie z elementoéw niewrazliwych na przemarzanie, nie zawiera¢ sktadnikéw tamliwych, pylacych czy o budowie warstwowej,
gipsu ani rozpuszczalnych siarczanéw, pirytow, pirytéw gliniastych i sktadnikéw organicznych. Wykonawca powinien dostarczy¢é pisemne
stwierdzenie, w oparciu o wykonane badania mineralogiczne, o braku obecnosci form krzemionki (opal, chalcedon, trydymit,) i wapieni
dolomitycznych reaktywnych w stosunku do alkaliéw zawartych w cemencie, wykonujac niezbedne badania laboratoryjne.
Kruszywo keramzytowe powinno odpowiada¢ wymogom BN-76/6722-04. Marki jakie mozna uzyska¢ z betonu keramzytowego - od 3- 25
Mpa. Beton o strukturze zwartej ,zawierajgcy co najmniej 300 kg/m3 cementu uwaza sig za odporny na dziatanie mrozu.

2.3.1. Kruszywo grube
Do betonéw klas B30 (C25/30) nalezy stosowac wytacznie grysy granitowe lub bazaltowe o maksymalnym wymiarze ziarna do 16 mm.
Stosowanie gryséw z innych skat dopusci¢ mozna pod warunkiem zbadania ich w placéwce badawczej wskazanej przez Inspektora i
uzyskania wynikéw spetniajgcych podane nizej wymagania.
Grysy powinny odpowiada¢ nastepujgcym wymaganiom:
ezawarto$¢ pytéw mineralnych do 1%
ezawarto$¢ ziaren nieforemnych (wydtuzonych i ptaskich) do 20%,
~wskaznik rozkruszenia:
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- dla gryséw granitowych do 16%,
- dla gryséw bazaltowych i innych do 8%,
*nasigkliwos¢ do 1.2%
*mrozoodporno$¢ wg metody bezposredniej do 2%,
*mrozoodporno$¢ wg zmodyfikowanej metody bezposredniej (wg BN-84/6774-02 ) do 10%,
ereaktywnos¢ alkaliczna z cementem okreslona wg PN-78/B-06714/34 nie wywotujgca zwigkszenia wymiaréw liniowych ponad 0.1%,
~zawarto$¢ zwigzkow siarki do 0.1%,
ezawarto$¢ zanieczyszczen obcych do 0.25%,
~zawarto$¢ zanieczyszczen organicznych nie dajgca barwy ciemniejszej od wzorcowe;.
Zwir powinien spetnia¢ wymagania PN-86/B-06712 "Kruszywa mineralne do betonu" dla marki 30 w zakresie cech fizycznych i chemicznych.
Ponadto ogranicza si¢ do 10% mrozoodporno$¢ zwiru badang zmodyfikowang metodg bezposrednig. W kruszywie grubym, tj. w grysach i
zwirach nie dopuszcza sig grudek gliny. Zaleca sig, aby zawarto$¢ podziarna nie przekraczata 5%, a nadziarna 10%.
Kruszywo pochodzace z kazdej dostawy musi by¢ poddane badaniom niepetnym obejmujgcym:
*o0znaczenie sktadu ziarnowego wg PN-78/B-06714/15,
*0znaczenie zawartosci ziaren nieforemnych wg PN-78/B-06714/16,
~oznaczenie zawartosci pytéw mineralnych wg PN-78/B-06714/13,-
~0znaczenie zawartosci zanieczyszczen obcych wg PN-78/B-06714/12
*oznaczenie zawartosci grudek gliny (oznacza¢ jak zawarto$¢ zanieczyszczen obcych).
Nalezy zobowigza¢ dostawce do przekazywania dla kazdej partii kruszywa wynikéw badan petnych oraz okresowo wynik badania
specjalnego dotyczgcego reaktywnosci alkalicznej.
23.2. Kruszywo drobne
Kruszywem drobnym powinny by¢ piaski o uziarnieniu do 2 mm pochodzenia rzecznego lub kompozycja piasku rzecznego i kopalnianego
uszlachetnionego.
Zawarto$¢ poszczegdlnych frakcji w stosie okruchowym piasku powinna wynosi¢: do 0.25 mm
14 do 19% do 0.5 mm 33 do 48%, do 1 mm 57 do 76%
Piasek powinien spetnia¢ nastepujgce wymagania :
ezawarto$¢ pytéw mineralnych do 1.5%
. reaktywnos$¢ alkaliczna z cementem okreslona wg PN-78/B-06714/34 nie wywotujgca zwigkszenia wymiaréw liniowych
ponad 0.1%,
~zawarto$¢ zwigzkow siarki do 0.2%,
ezawarto$¢ zanieczyszczen obcych do 0.25%,
ezawarto$¢ zanieczyszczen organicznych nie dajgca barwy ciemniejszej od wzorcowe;.
W kruszywie drobnym nie dopuszcza sie grudek gliny. Piasek pochodzacy z kazdej dostawy musi by¢ poddany badaniom niepetnym
obejmujgcym :
*oznaczenie sktadu ziarnowego wg PN-78/B-06714/15,
~oznaczenie zawartosci pytéw mineralnych wg PN-78/B-06714/13,-
~0znaczenie zawartosci zanieczyszczen obcych wg PN-78/B-06714/12
*oznaczenie zawartosci grudek gliny (oznacza¢ jak zawarto$¢ zanieczyszczen obcych).
Nalezy zobowigza¢ dostawce do przekazywania dla kazdej dostawy piasku wynikéw badan petnych oraz okresowo wynik badania
specjalnego dotyczacego reaktywnosci alkalicznej.
2.3.1. Uziarnienie kruszywa Mieszanki kruszywa drobnego i grubego wymieszane w
odpowiednich proporcjach powinny utworzy¢ statg kompozycje granulometryczng, ktéra pozwoli na uzyskanie wymaganych wtasciwosci
zaréwno $wiezego betonu (konsystencja, jednorodno$é¢, urabialno$é, zawarto$¢ powietrza) jak i stwardniatego (wytrzymatosc,
przepuszczalno$é, modut sprezystosci, skurcz). Krzywa granulometryczna powinna zapewni¢ uzyskanie maksymalnej szczelnosci betonu
przy minimalnym zuzyciu cementu i wody. Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na uziarnienie piasku w celu zredukowania do minimum
wydzielania mleczka cementowego. Kruszywo powinno sktada¢ sie z co najmniej 3 frakcji; dla frakcji najdrobniejszej pozostato$¢ na sicie o
boku oczka 4 mm nie moze by¢ wigksza niz 5%. Poszczegodlne frakcje nie mogg zawiera¢ uziarnienia przynaleznego do frakcji nizszej w
ilosci przewyzszajacej 15% i uziarnienia przynaleznego do frakcji wyzszej w ilosci przekraczajgcej 10% catego sktadu frakcji. Zaleca sig
betony klasy B35 i wyzej wykonywa¢ z kruszywem o uziarnieniu ustalonym doswiadczalnie, podczas projektowania sktadu mieszanki
betonowej. Do betonu klasy B30 nalezy stosowa¢ kruszywo o tgcznym uziarnieniu mieszczacym sie w granicach podanych na wykresach i
wedtug tabeli podanych ponizej

Tablica Zalecane graniczne uziarnienie kruszywa

Bok oczka sita : Przechodzi przez sito [%]
[mm] kruszywo do 16 mm kruszywo do 31,5 mm
0.25 3 do8 2 do 8
0.50 7 do 20 5 do 18
1.0 12 do 32 8 do 28
2.0 21 do 42 14 do 37
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4.0 36 do 56 23 do 47

8.0 60 do 76 38 do 62
16.0 100 62 do 80
31.5 100

Krzywa uziarnienia kruszyw 0 - 31.5 mm
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Maksymalny wymiar ziaren kruszywa powinien pozwala¢ na wypetnienie mieszankg kazdej czesci konstrukcji przy uwzglednieniu
urabialnosci mieszanki, ilosci zbrojenia i grubosci otuliny.

2.4. Woda

Woda zarobowa do betonu powinna spetnia¢ wszystkie wymagania PN-88/B-32250 "Materialy budowlane. Woda do betonéw i zapraw."
Powinna pochodzi¢ ze zrédet nie budzgcych zadnych watpliwosci, lub dobrze zbadanych. Stosowanie wody z wodociggu nie wymaga
badan. Woda powinna by¢ dodawana w mozliwie najmniejszych iloSciach w stosunku do zatozonej wytrzymatosci i stopnia urabialnosci
mieszanki betonowej, biorgc pod uwage réwniez ilosci wody zawarte w kruszywie, w sposob pozwalajgcy na zachowanie mozliwie matego
stosunku w/c nie wigkszego niz 0,50.

2.5. Dodatki i domieszki do betonu

Zaleca sig stosowanie do mieszanek betonowych domieszek chemicznych o dziataniu napowietrzajgcym i uplastyczniajgcym. Zaleca sig
doswiadczalne sprawdzenie skutecznos$ci domieszek przy ustalaniu recepty mieszanki betonowe;j.
W celu uzyskana betonéw w duzym stopniu nieprzepuszczalnych i trwatych o niskim stosunku w/c i wysokiej urabialnosci, zaleca sie
stosowac plastyfikatory oraz $rodki napowietrzajace.
Domieszki nalezy stosowa¢ do mieszanek betonowych wykonywanych przy uzyciu cementéw portlandzkich marki 35 i wyzszych.
.Dodatek w postaci wiékna stalowego powinien posiada¢ aprobate techniczng zaleznosci od rodzaju wtokien produkowane sg jako proste
posiadajgce haczykowate zakonczenia oraz z ttoczeniami na powierzchni drutu- ryflowane. Dozowanie bezposrednio do mieszanki w
ilosciach 20-90 kg/m3 betonu.

2.5.1. Dodatki uplastyczniajace - plastyfikatory
Stosowanie plastyfikatorow pozwala na zmiane konsystencji mieszanki o 1 stopien w dot bez zmiany sktadu betonu i przy zatozonej
wytrzymatosci. Zmniejszenie ilosci wody zarobowej dla uzyskania tej samej konsystencji co bez stosowania plastyfikatoréw wynosi 10 do
20%, zageszczenie i szczelno$¢ betonu sg wigksze. Ulega podwyzszeniu odporno$c¢ na korozje siarczanows.

2.5.2. Dodatki uszczelniajace
Sposoéb dziatania to zageszczanie struktury betonu, przez co nastepuje podwyzszenie wodoszczelnosci.
Optymalna ilo$¢ powietrza w mieszance wynosi 3 do 5%. Dodatki napowietrzajgce zwigkszajg urabialnos$¢, plastyczno$¢, jednorodnosé, i
wodoszczelno$¢ mieszanki betonowe;j.
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3. SPRZET
3.1. Deskowania

Roboty ciesielskie nalezy wykonaé przy uzyciu sprawnego technicznie sprzetu mechanicznego zaakceptowanego przez Inspektora,
przeznaczonego dla realizacji robot zgodnie z zatozong technologia.

3.2. Mieszanka betonowa

Instalacje do wytwarzania betonu przed rozpoczeciem produkcji powinny by¢ poddane ogledzinom Inspektora. Instalacje te powinny by¢ typu
automatycznego lub pétautomatycznego przy wagowym dozowaniu kruszywa, cementu, wody i dodatkow.

Silosy na cement musza mie¢ zapewniong doskonatg szczelno$¢ z uwagi na wilgo¢ atmosferyczng.

Wagi do dozowania cementu powinny by¢ kontrolowane co najmniej raz na dwa miesigce i rektyfikowane na rozpoczecie produkcji, a
nastepnie przynajmniej raz na rok.

Urzadzenia dozujgce wode powinny by¢ sprawdzane co najmniej raz na miesigc.

Mieszanie sktadnikow powinno odbywac¢ sie wytacznie w betoniarkach o wymuszonym dziataniu (zabrania sie stosowania mieszarek
wolnospadowych). Objeto$¢ mieszalnikéw betoniarek musi zabezpiecza¢ pomieszczenie wszystkich skladnikéw wazonych bez wyrzucania
na zewnatrz.

4. TRANSPORT
4.1. Deskowania

Zastosowane materialy mogg by¢ przewozone srodkami transportu przydatnymi dla danego asortymentu pod wzglgedem mozliwosci utozenia
po uzyskaniu akceptacji Inspektora.

Transport elementéw przeznaczonych do deskowania, sposob zatadowania i umocowania na $rodki transportu powinien zapewniac ich
statecznos¢ i ochrone przed przesunigciem sig tadunku podczas transportu.

Elementy wiotkie powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed odksztatceniem i zdeformowaniem.

4.2. Mieszanka betonowa

Transport betonu z wytwérni do miejsca wbudowania powinien by¢ wykonywany przy uzyciu odpowiednich $rodkéw w celu uniknigcia
segregacji pojedynczych sktadnikéw i zniszczenia betonu.

Mieszanka powinna by¢ transportowana mieszalnikami samochodowymi (tzw. gruszkami), a czas transportu nie powinien by¢ dtuzszy niz:
*90 min przy temperaturze otoczenia + 15st.C,

+70 min przy temperaturze otoczenia + 20st.C,

«30 min przy temperaturze otoczenia + 30st.C.

Nie sg dozwolone samochody skrzyniowe ani wywrotki. Zaleca si¢ podawanie betonu do miejsca wbudowania za pomoca specjalnych
pojemnikéw o konstrukcji umozliwiajgcej tatwe ich opréznianie lub pompy przystosowanej do podawania mieszanek plastycznych. Uzycie
pomp jest dozwolone pod warunkiem, ze przedsigbiorstwo zastosuje odpowiednie $rodki celem utrzymania ustalonego stosunku W/C w
betonie przy wylocie. Dopuszcza sig takze przenos$niki tasmowe, jednosekcyjne do podawania mieszanki na odlegtos¢ nie wigkszg od 10 m.
Jesli transport mieszanki do pojemnika bedzie wykonywany przy uzyciu betoniarki samochodowej jej jednorodno$¢ powinna byé¢
kontrolowana w czasie roztadunku. Obowigzkiem Inspektora jest odrzucenie transportu betonu nie odpowiadajgcego opisanym wyzej
wymaganiom.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1. Wytwarzanie betonu

Projekt mieszanki betonowej powinien by¢ przygotowany przez Wykonawce przy wspoétpracy z niezaleznym Laboratorium zatwierdzonym
przez Inspektora.

Wytwarzanie betonu powinno odbywac¢ sie w wytwérni. Dozowanie kruszywa powinno by¢é wykonywane z doktadnoscig 2%. Dozowanie
cementu powinno odbywac sie na niezaleznej wadze, o wiekszej doktadnosci.

Dla wody i dodatkéw dozwolone jest rowniez dozowanie objetosciowe. Dozowanie wody winno by¢ dokonywane z doktadnosciag 2%.

Czas i predkos$¢ mieszania powinny by¢ tak dobrane, by produkowaé¢ mieszanke odpowiadajgcg warunkom jednorodnosci, o ktérych byta
mowa powyzej. Zaréb powinien by¢ jednorodny. Urabialno$¢ mieszanki powinna pozwoli¢ na uzyskanie maksymalnej szczelnosci po
zawibrowaniu bez wystgpienia pustek w masie betonu lub na powierzchni. Urabialno$¢ nie moze by¢ osiggana przy wiekszym zuzyciu wody
niz przewidziano w recepturze mieszanki. Inspektor moze zezwoli¢ na stosowanie $rodkdéw napowietrzajgcych, plastyfikatoréw, uptynniaczy
nawet, jesli ich zastosowanie nie bytlo przewidziane w projekcie. Produkcja betonu i betonowanie powinny zosta¢ przerwane, gdy
temperatura spadnie ponizej Ost.C, za wyjatkiem sytuacji szczegdlnych, lecz wtedy Inspektor wyda kazdorazowo dyspozycje na pismie z
podaniem warunkéw betonowania. Sktad mieszanki betonowej powinien zapewni¢ szczelno$¢ utozenia mieszanki w wyniku zageszczania
przez wibrowanie. Przy projektowaniu sktadu mieszanki betonowej zageszczanej przez wibrowanie i dojrzewajgcej w warunkach naturalnych
(przy $redniej temperaturze dobowej > 10st.C), $rednie wymagane wytrzymatosci na $ciskanie betonu poszczegélnych klas przyjmuje sie
réwne wartosciom 1.3 RbG. W przypadku odmiennych warunkéw wykonania i dojrzewania betonu (np. prasowanie, odpowietrzanie,
dojrzewanie w warunkach podwyzszonej temperatury) nalezy uwzglednia¢ wptyw tych czynnikéw na wytrzymato$¢ i inne cechy betonu.
Warto$¢ stosunku c/w nie moze by¢é mniejsza niz 2 (Warto$¢ stosunku w/c nie wigksza niz 0.5). Konsystencja mieszanek nie rzadsza od
plastycznej, sprawdzana aparatem Ve-Be. Dopuszcza si¢ badanie konsystencji plastycznej stozkiem opadowym wytgcznie w warunkach

budowy. Stosunek poszczegélnych frakcji kruszywa grubego ustalony
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doswiadczalnie powinien odpowiada¢ najmniejszej jamistosci. Zawarto$¢ powietrza w mieszance betonowej nie powinien przekraczaé
wartosci podanych w odpowiednim punkcie.

Przy doswiadczalnym ustalaniu uziarnienia kruszywa nalezy przestrzega¢ nastepujacych zasad :

*stosunek poszczegdlnych frakcji kruszywa grubego, osobno dozowanych, powinien by¢ taki jak w mieszance kruszywa

0 najmniejszej jamistosci,

*zawarto$¢ piasku zapewnia¢ niezbedng urabialno$¢ przy zageszczeniu przez wibrowanie oraz nie powinien przekracza¢ 42% przy
kruszywie grubym do 16 mm i 37% przy kruszywie grubym do 31.5 mm.

Warto$¢ wspotczynnika A, stosowanego do wyznaczania wskaznika C/W, charakteryzujgcego mieszanke betonowg nalezy wyznaczac
doswiadczalnie. Wspoétczynnik ten wyznacza si¢ na podstawie uzyskanych wytrzymatosci betondw z mieszanek o réznych wartosciach
wskaznika C/W - mniejszym i wigkszym od wartosci przewidywanej teoretycznie - wykonanych ze stosowanych materiatéw. Dla
zmniejszenia skurczu betonu nalezy dazy¢ do jak najmniejszej ilosci cementu.

Dopuszcza si¢ maksymalne ilosci cementu, zaleznie od klasy betonu:

+*400 kg/m? dla B30 (C25/30),

Dopuszcza sig przekroczenie tych ilosci o 10 % w uzasadnionych przypadkach za zgodg Inspektora.

Beton zbrojony wioknem stalowym- do betonu mozna wykorzystywa¢ witokna stalowe powlekane np. miedziowane, cynkowane lub
ocynowane, lub niepowlekane. Wtokna te stosuje sie¢ do wykonania zbrojenia rozproszonego, dozowane bezposrednio do mieszanki
betonowej w ilosci 20-90 kg/m3 betonu. Beton zbrojony wiéknem stalowym wykona¢ zgodnie z Deklaracjg Zgodnosci IBDiM nr AT/2000-04-
0845.

5.2. Wykonczenie powierzchni betonowych

5.2.1. Powierzchnie uformowane
Powierzchnie niewidoczne:
Nie ma zadnych dodatkowych wymagan dotyczgcych powierzchni, ktére nie bedg odkryte po ukonczeniu robét. Powierzchnie
widoczne:
Powierzchnie widoczne powinny po ostatecznym wykonczeniu posiada¢ jednorodng fakture i wyglad. Deskowanie nie powinno pozostawia¢
zadnych plam na betonie i powinno by¢ tak zmontowane i zamocowane, aby nie powstawaly w betonie zadne skazy. Dla danego obiektu
deskowanie powinno by¢ tego samego typu i pochodzi¢ z jednego zrodta. Wykonawca powinien zlikwidowac¢ jakiekolwiek wady w
wykonczeniu, zgodnie z poleceniami Inspektora. Nie sg dopuszczalne wewngtrzne wigzania i osadzone elementy metalowe.
Wykonczenie winno by¢ zabezpieczone przed rdzg oraz plamami innego pochodzenia.
Jesli Kontrakt nie przewiduje inaczej, wszystkie potgczenia deskowania dla widocznych powierzchni betonowych po wykonczeniu powinny
mie¢ regularny wzér zaakceptowany przez Inspektora, sktadajacy sie z poziomych i pionowych linii ciggtych biegnacych przez caty obiekt,
natomiast wszystkie potgczenia konstrukcyjne powinny wystepowa¢ w miejscach przebiegu tych linii (pionowych lub poziomych).

5.2.2. Wykonczenie nieuformowanych powierzchni betonowych
Powierzchnie niewidoczne:
Powierzchnie, ktore nie bedg widoczne po zakonczeniu robét nalezy jednorodnie wyréwnac i wygtadzi¢, aby otrzymac gtadkg powierzchnie.
Zadne dodatkowe roboty nie s3 wymagane, jezeli powierzchnie te nie stuzg jako pierwszy etap do prowadzenia prac wykoAczeniowych
opisanych ponizej.
Powierzchnie widoczne:
Powierzchnie widoczne powinny po ostatecznym wykonczeniu posiada¢ jednorodng fakture i wyglad. Deskowanie nie powinno pozostawia¢
zadnych plam na betonie i powinno by¢ tak zmontowane i zamocowane, aby nie powstawaly w betonie zadne skazy. Dla danego obiektu
deskowanie powinno by¢ tego samego typu i pochodzi¢ z jednego zrodta. Wykonawca powinien zlikwidowac¢ jakiekolwiek wady w
wykonczeniu, zgodnie z poleceniami Inspektora. Nie sg dopuszczalne wewngtrzne wigzania i osadzone elementy metalowe.
Wykonczenie winno by¢ zabezpieczone przed rdzg oraz plamami innego pochodzenia.
Wszystkie potgczenia deskowania dla widocznych powierzchni betonowych po wykonczeniu powinny mie¢ regularny wzoér zaakceptowany
przez Inspektora, skfadajacy sie z poziomych i pionowych linii ciggtych biegnacych przez caty obiekt, natomiast wszystkie potgczenia
konstrukcyjne powinny wystgepowaé w miejscach przebiegu tych linii (pionowych lub poziomych).

5.3. Montaz szalunkéw

Wykonanie deskowan powinno uwzgledni¢ podniesienie wykonawcze zwigzane ze strzatkg konstrukcji pod wplywem cigzaru utozonego
betonu.

Deskowanie powinno w czasie jego eksploatacji zapewni¢ sztywno$¢ i niezmienno$¢ uktadu oraz bezpieczenstwo konstrukcji. W
przypadkach stosowania nietypowych deskowan projekt ich powinien by¢ kazdorazowo oparty na obliczeniach statycznych,
odpowiadajgcych warunkom PN/B-03200.

Ustalona konstrukcja deskowan powinna by¢ sprawdzona na sity wywotane parciem $wiezej masy betonowej i uderzenia przy jej wylewaniu
z pojemnikéw z uwzglednieniem szybkosci betonowania, sposobu zageszczania i obcigzania pomostami roboczymi. Konstrukcja deskowan
powinna umozliwia¢ tatwy ich montaz i demontaz oraz wielokrotno$¢ ich uzycia. Tarcze deskowan powinny by¢ tak szczelne, aby
zabezpieczaty przed wyciekaniem zaprawy z masy betonowej.

Mozna stosowac¢ szalunki metalowe i podlegajg one wymaganiom jak drewniane. Blachy uzyte do tych szalunkéw winny mie¢ grubosé¢
zapewniajgcg im nieodksztatcalnos¢. £by $rub i nitébw powinny by¢ zagtebione.

Klamry lub inne urzadzenia tgczace powinny zapewni¢ potgczenie szalunkéw i mozliwos$¢ ich usuniecia bez zniszczen betonu.

Sruby, prety, $ciggi w szalunkach powinny byé wykonane ze stali w ten sposob, aby ich cze$¢ pozostajgca w betonie byta odlegta od
zewnetrznej powierzchni co najmniej o 25 mm. Otwory po $ciggach nalezy wypetni¢ zaprawa
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cementowg 1:2. Podczas betonowania z konstrukcji nalezy usuwa¢ wszelkie rozporki i zastrzaty z drewna lub metal ( te ostatnie do 25 mm
od zewnetrznej powierzchni betonu).

Wszelkie krawedzie betonu powinny by¢ Sciete pod katem 45 stopni za pomoca listwy tréjkatnej o boku 15 do 25 mm. Listwy te nastepnie
muszg by¢ usuwane z wykonanej konstrukcji.

Deskowania o rozpigtosci ponad 3 m powinny by¢ wykonane ze strzatkg robocza skierowana w odwrotnym kierunku od ich ugigcia, przy
czym wielko$¢ tej strzatki nie moze by¢ mniejsza od maksymalnego przewidywanego ugigcia tych belek przy obcigzeniu catkowitym.
Deskowania powinny by¢ wykonane $cisle wedtug Rysunkéw, przed wypetnieniem masg betonowg doktadnie sprawdzone, aby wykluczaty
mozliwos¢ jakichkolwiek znieksztatcen lub odchylen w wymiarach betonowej konstrukcji. Prawidtowo$¢ wykonania deskowania powinna by¢
stwierdzona przez Inspektora.

Whnetrze szalunkéw powinno by¢ pokryte lekkim czystym olejem parafinowym, ktory nie zabarwi ani nie zniszczy powierzchni betonu.
Nattuszczenie nalezy wykona¢ po zakonczeniu budowy deskowan, lecz przed utozeniem zbrojenia, ktére w zadnym przypadku nie powinno
ulec zanieczyszczeniu jakimkolwiek srodkiem.

Deskowania nieimpregnowane przed wypetnieniem ich masg betonowa powinny by¢ obficie zlewane woda.

5.4. Ukfadanie mieszanki betonowej (betonowanie)
5.4.1. Zalecenia ogdlne

Betonowanie powinno by¢é wykonywane ze szczegdlng starannoscig i zgodnie z zasadami sztuki budowlanej. Rozpoczecie robot
betoniarskich moze nastgpi¢ po opracowaniu przez wykonawce i akceptacji przez Inspektora dokumentacji technologicznej, obejmujacej
takze betonowanie. Betonowanie moze zosta¢ rozpoczete po sprawdzeniu szalunkéw i zbrojenia przez Inspektora i po dokonaniu na ten
temat wpisu do dziennika budowy.
Przy betonowaniu konstrukcji nalezy zachowa¢ nastepujgce warunki:
*deskowanie nalezy starannie oczysci¢ przez przedmuchanie sprgzonym powietrzem.
*przed utozeniem zbrojenia, deskowanie nalezy pokry¢ $rodkiem anty-adhezyjnym dopuszczonym do stosowania w budownictwie, ktéry
powoduje utatwienie przy rozszalowaniu konstrukcji i poprawienie wygladu powierzchni betonowych

. przed betonowaniem sprawdzi¢: potozenie zbrojenia, zgodno$¢ rzednych z Rysunkami, czysto$¢ deskowania oraz

obecno$¢ wkitadek dystansowych, zapewniajgcych wymagang grubo$¢ otuliny,
*betonowanie konstrukcji wykonywa¢ wytacznie w temperaturach >+5st.C, zachowujgc warunki umozliwiajgce uzyskanie przez beton
wytrzymatoéci >15MPa przed pierwszym zamarznigciem. W wyjatkowych przypadkach dopuszcza sie betonowanie w temperaturze do
-5st.C, jednak wymaga to zgody Inspektora oraz zapewnienia mieszanki betonowej o temperaturze +20st.C w chwili jej uktadania
zabezpieczenia uformowanego elementu przed utratg ciepta w czasie co najmniej 7 dni; prace betoniarskie powinny by¢ prowadzone
wowczas pod bezposrednim nadzorem Inspektora,
*mieszanki betonowej nie nalezy zrzuca¢ z wysokosci > 0.75m od powierzchni, na ktérg spada; w przypadku, gdy wysokos¢ ta jest wigksza,
nalezy mieszanke podawac¢ za pomocg rynny zsypowej (do wysokosci 3m) lub leja zsypowego teleskopowego (do wysokosci 8m),
swibratory wgtebne stosowa¢ o czegstotliwosci min. 6000 drgan/min z butawami o $rednicy < 0.65 odlegto$ci miedzy pretami zbrojenia,
lezacymi w ptaszczyznie poziomej,
*podczas zageszczania wibratorami wgtebnymi nie wolno dotyka¢ zbrojenia butawg wibratora,
*podczas zageszczania wibratorami wgtebnymi zagtebia¢ butawe na gtebokos¢ 5-8 cm w warstwe poprzednig i przetrzymywaé butawe w
jednym miejscu przez 20-30 sek., po czym wyjmowac powoli w stanie wibrujgcym,
*kolejne miejsca zagtebiania butawy powinny by¢ od siebie oddalone o 1.4 R (R promien skutecznego dziatania wibratora), odlegtos¢ ta
zwykle wynosi 0.35-0.7 m,
belki (faty) wibracyjne powinny by¢ stosowane do wyréwnywania powierzchni betonu ptyt pomostéw i charakteryzowac sie jednakowymi
drganiami na catej dlugosci,
sczas zageszczania wibratorem powierzchniowym lub belkg wibracyjng w jednym miejscu powinien wynosi¢ od 30 do 60 sek.,
*zasieg dziatania wibratoréw przyczepnych wynosi zwykle od 20 do 50 cm w kierunku gtebokosci i od 1.0 do 1.5 m w kierunku dtugosci
elementu; rozstaw wibratoréw nalezy ustala¢ doswiadczalnie, aby nie powstawaly martwe pola, a mocowanie powinno by¢ trwate i sztywne.

Gdyby betonowanie byto wykonywane w okresach obnizonych temperatur, wykonawca zobowigzany jest codziennie rejestrowa¢ minimalne
temperatury za pomocg sprawdzonego termometru umieszczonego przy betonowanym elemencie. Beton powinien by¢ uktadany w
deskowaniu w ten sposéb, aby zewnetrzne powierzchnie miaty wyglad gtadki, zwarty, jednorodny bez zadnych plam i skaz. Ewentualne
nieréwnosci i kawerny powinny by¢ usuniete, a miejsca przypadkowo uszkodzone powinny zosta¢ doktadnie naprawione zaprawg
cementowg natychmiast po rozdeskowaniu, ale tylko w przypadku jesli uszkodzenia te sg w granicach, ktére Inspektor uzna za
dopuszczalne. W przeciwnym przypadku element podlega rozbiérce i odtworzeniu. Wszystkie wymienione wyzej roboty poprawkowe sg
wykonywane na koszt wykonawcy. Ewentualne tgczniki stalowe (drut, $ruby, itp.), ktére spetnialy funkcje stezen deskowan lub inng i
wychodzg z betonu po rozdeskowaniu, powinny by¢ obcigte przynajmniej 1.0 cm pod wykonczong powierzchnig betonu, a otwory powinny
by¢ wypetnione zaprawg cementowg. Tam gdzie tylko mozliwe, elementy form deskowania powinny by¢ zastabilizowane w doktadnej pozycji
przy zastosowaniu pretéw stalowych wewnatrz rurek z PCV lub podobnego materiatu koloru szarego (rurki pozostajg w betonie). Wytadunek
mieszanki ze $rodka transportowego powinien nastepowac¢ z zachowaniem maksymalnej ostroznosci celem uniknigcia rozsegregowania
skfadnikéw. Oprzyrzadowanie, czasy i sposoby wibrowania powinny by¢ uzgodnione i zatwierdzone przez Inspektora. Zabrania sie
wyladunku mieszanki w jedng halde i rozprowadzenie jej przy pomocy wibratoréw. Kolejne betonowania nie moga tworzy¢ przerw,
nieciggtosci ani réznic wizualnych, a podjecie betonowania moze nastgpi¢ tylko po oczyszczeniu, wyszczotkowaniu i zmyciu powierzchni
betonu poprzedniego. Inspektor moze, jesli uzna to za celowe, zadecydowac o koniecznosci betonowania ciggtego celem uniknigcia przerw.
W tym przypadku praca winna by¢ wykonywana na zmiany robocze i w dni $wiateczne.
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5.4.2.Zalecenia dotyczace betonowania elementéw
Przy wykonywaniu elementéw konstrukcji monolitycznych nalezy przestrzega¢ dokumentacji technologicznej, ktéra powinna uwzglednia¢
nastepujace zalecenia:

*przy wykonywaniu belek, mieszanke betonowg uktada¢ warstwami o grubosci do 40cm bezposrednio z pojemnika lub rurociggu pompy, lub
za posrednictwem rynny i zageszczac¢ wibratorami wgtebnymi,

*w ptytach, mieszanke betonowg uktada¢ bezposrednio z pojemnika lub rurociggu pompy. W ptytach o grubosci >12cm zbrojonych géra i
dotem nalezy stosowac¢ wibratory wgtebne. Do wyréwnywania powierzchni betonowej nalezy stosowac belki (taty wibracyjne). Celem
ograniczenia wptywow skurczu i petzania, betonowanie ptyty winno by¢ prowadzone catg jej szerokoscig, na podstawie opracowanego
uprzednio projektu technologicznego. Przed betonowaniem nalezy osadzi¢

i wyregulowac wszystkie elementy kotwione w betonie.

5.5. Pielegnacja i warunki rozformowywania betonu dojrzewajgcego normalnie

Bezposrednio po zakonczeniu betonowania zaleca sie przykrycie powierzchni betonu lekkimi ostonami wodoszczelnymi, zapobiegajgcymi
odparowaniu wody z betonu i chronigcymi beton przed deszczem i inng wodg. Przy temperaturze otoczenia > 5st.C nalezy nie pézniej niz po
12 godzinach od zakonczenia betonowania rozpoczg¢ pielegnacje wilgotnosciowg betonu i prowadzi¢ jg przez co najmniej 7 dni (polewanie
co najmniej 3 razy na dobe). Nanoszenie bton nieprzepuszczajgcych wody jest dopuszczalne tylko wtedy, gdy beton nie bedzie sie tgczyt z
nastepng warstwa konstrukcji monolitycznej, a takze gdy nie sg stawiane specjalne wymagania dla jakosci pielegnowanej powierzchni.
Woda stosowana do polewania betonu powinna spetnia¢ wymagania PN-88/B-32250. W czasie dojrzewania betonu elementy powinny by¢
chronione przed uderzeniami i drganiami. Rozformowywanie konstrukcji moze nastgpi¢ po osiggnieciu przez beton wytrzymatos$ci
rozformowywania (konstrukcje monolityczne), zgodnie z PN-63/B-06251 lub wytrzymatosci manipulacyjnej (prefabrykaty).

Preparat do pielegnacji powierzchni betonu: Antisol E, lub poréwnywalny, -cechy:

zapobiega zbyt szybkiemu wysychaniu betonu utrudniajgc powstawanie rys skurczowych ( zwigeksza odporno$¢ na dziatanie soli
odladzajacych, podwyzsza mrozoodpornos¢ i wodoszczelnos$c¢). Przed stosowaniem preparat nalezy doktadnie wymieszac¢. Plyn natryskuje
sie rownomiernie cienkg warstwg na powierzchnie betonu ok. 0,5-2 godz. po jego utozeniu.

Beton z keramzytu oraz beton zbrojony wiéknem stalowym nie wymaga specjalnej pielegnacji , postepowac tak jak z betonem zwyktym.

5.6. Wykonywanie otwordw, nisz, zagtebien itp.

Wykonawca ma obowigzek Scistego wykonywania konstrukcji zgodnie z Rysunkami, uwzgledniajgc ewentualne korekty wprowadzane przez
nadzor autorski lub Inspektora. Dotyczy to wykonania wszelkiego rodzaju otworéw, nisz i zagtebien w konstrukcjach betonowych. Wszystkie
konsekwencje wynikajace z braku lub nieprawidtowosci tych elementoéw obcigzajg catkowicie wykonawce zaréwno jesli chodzi o rozkucia i
naprawy, jak i ewentualne opdznienia w wykonaniu prac wtasnych i towarzyszacych (wykonywanych przez innych wykonawcow).

5.7. usterki wykonania

Peknigcia elementow konstrukcyjnych - niedopuszczalne.

Rysy powierzchniowe skurczowe sg dopuszczalne pod warunkiem, ze pozostaje zachowane 1cm otulenia zbrojenia betonu a dtugosci rys
nie przekraczaja:

*podwadjnej szerokosci belek i 1.0m dla rys podtuznych,

*potowy szerokosci belki i 1.0m dla rys poprzecznych.

Pustki, raki i wykruszyny sg dopuszczalne pod warunkiem, ze otulenie zbrojenia betonu jest nie mniejsze niz 1cm, a powierzchnia, na ktorej
wystepuja jest nie wieksza niz 0.5% powierzchni odpowiedniej Sciany.

6. KONTROLA JAKO § Cl ROBOT
Ogolne zasady kontroli jakosci rob6t podano w Specyfikaciji ST ,Wymagania ogoine”

6.1 Deskowania i szalunki

Wymagania szczegoétowe dotyczace deskowan nalezy przyjmowaé wg PN-63/B-06251

Dopuszczalne odchytki wymiarowe od projektu dla deskowan sg scisle zwigzane z odchytkami wymiarowymi wykonywanych elementow
zelbetowych i betonowych. Odchyiki te podane sg w rozdziale dotyczgcym wykonania konstrukcji betonowych i zelbetowych.

Deskowanie drobnowymiarowe do formowania $cian betonowych

Deskowanie tworzg ptyty szalunkowe o konstrukcji ramowej, zamki ptaskie, zamki narozne, zamki katowe, $ciggi dystansowe, zawieszany
pomost roboczy oraz podpory stabilizujgce o dtugosci regulowanej srubg rzymskg. Zamki kagtowe wyposazone sg w dwa ramiona taczone
przez tuleje sprzegtowe o uzebionej powierzchni czotowej. Wymagane potozenie katowe ustalane jest Srubg zaciskowg. Na kazdym z ramion
wbudowana jest wychylnie szczeka ruchoma napedzana s$rubg. Podpory wykonane sg w dwoch wymiarach diugosci, z ktérych podpora
dtuga ma wymiar odpowiadajgcy wspotpracy z ptytg szalunkowg posadowiong na ptycie warstwy dolnej i ktéra potgczona jest z nig ztgczami
na poziomej powierzchni przylegania.

6.2. Wymagane wtasciwosci betonu
6.2.1. Jakos$¢ betonow
Przed rozpoczeciem betonowania wykonawca jest zobowigzany okresli¢ jako$¢ materiatéw i mieszanek betonowych przedktadajac do oceny

Inspektorowi:
a)probki materiatéw, ktére ma zamiar stosowac¢ wskazujgc ich pochodzenie, typ i jakos$¢,
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b)propozycje odno$nie uziarnienia kruszywa,

c)rodzaj i dozowanie cementu, stosunek wodno-cementowy, rodzaj i dozowanie dodatkéw i domieszek, ktdre

zamierza stosowaé, proponowany rodzaj konsystencji mieszanki betonowej i przewidywany wskaznik konsystencji wg

metody stozka opadowego [cm], lub metody Ve-Be [s],

d)sposéb wytwarzania betonu, transportu, betonowania, pielegnaciji betonu,

e)wyniki probnych badan wytrzymatosci na Sciskanie po 7 dniach wykonanych na prébkach w ksztalcie

szescianu o bokach 15 cm, zgodnie z pkt 6.3. PN-88/B-06250,

f)okreslenie trwatosci betonu na podstawie prob opisanych w dalszej czesci,

g)projekty ewentualnych konstrukcji pomocniczych.

Inspektor wyda pozwolenie na rozpoczecie betonowania po sprawdzeniu i zatwierdzeniu dokumentéw stwierdzajacych
jakos¢ materiatdw i mieszanek betonowych i po wykonaniu niezaleznie od przedsigbiorstwa betonowych mieszanek
probnych i ich zbadaniu. Wyzej wymienione badania winny by¢ wykonane na probkach przygotowanych zgodnie z
propozycjami wykonawcy zawartymi w punktach a, b, c, d.

Laboratorium badawcze, ilos¢ préobek i sposob wykonania badan zostang podane przez Inspektora, ktéry wykonywac

bedzie okresowe badania w czasie realizacji, celem sprawdzenia zgodnosci wilasciwosci materiatow i mieszanek

betonowych zastosowanych z wczes$niej przedtozonymi.

6.2.1. Wytrzymatos$¢ i trwatosc¢ betonow

Celem okre$lenia w trakcie wykonywania betondéw ich wytrzymatosci na $ciskanie, powinny by¢ pobrane 2 serie probek

w ilodciach zgodnych z PN-66/B-06250 poz. 5.1. Probki powinny by¢ pobrane oddzielnie dla kazdego obiektu, dla

kazdej klasy betonu =zaznaczonej na rysunkach projektu technicznego i dla kazdego wykonywanego odrebnie segmentu

ptyty pomostu. Probki powinny by¢ pobierane komisyjnie z udziatem przedstawiciela Inspektora ze spisaniem protokétu
pobrania podpisanego przez obie strony. Probki oznakowane kolejnymi numerami zgodnie z protokétem pobrania winny
by¢é wyposazone w tabliczki z podpisami Inspektora i kierownika robét, gwarantujgcymi ich autentyczno$¢. Proébki

powinny by¢ przechowywane w pomieszczeniach wskazanych przez Inspektora przez jedng dobe w formach, a

nastepnie po rozformowaniu zgodnie z PN-88/B-06250 poz.6.3.3.

Pierwsza seria probek zostania zbadana w laboratorium wskazanym przez |Inspektora w obecnosci przedstawiciela
wykonawcy - celem stwierdzenia wytrzymatosci odpowiadajacej roéznym okresom twardnienia, wedtug dyspozycji
podanych przez Inspektora.

Wyniki prob  zgniatania pierwszej serii prébek moga by¢ przyjete jako poprawne pod warunkiem, Zze warto$¢

wytrzymatosci na $ciskanie po 28 dniach dojrzewania dla kazdego obiektu i rodzaju betonu wyliczona wg.6.3.4. bedzie

odpowiadata klasie betonu nie nizszej niz wskazana w obliczeniach statycznych i na rysunkach projektu. Jednakze
celem potwierdzenia otrzymanych wynikéw powinny by¢ poddane badaniom w Laboratorium Urzedowym prébki drugiej
serii w ilo$ciach wskazanych dla kazdego z nizej wymienionych rodzajéw betonu:

*betony nie zbrojone lub stabo zbrojone do warto$ci maks.30kg stali/ms betonu- przynajmniej 10% prébek,

*betony zwykte zbrojone - przynajmniej 20% probek.

W przypadku gdy wytrzymatos¢ na $ciskanie otrzymana dla kazdego obiektu i rodzaju betonu w wyniku zgniecen

pierwszej serii probek byta nizsza od wytrzymatosci odpowiadajgcej klasie betonu przyjetej w obliczeniach statycznych i

podanej na rysunkach projektu, nalezy podda¢ badaniom w Laboratorium Urzedowym wszystkie probki drugiej serii,

niezaleznie od tego do jakiej klasy =zaliczony jest beton. W oczekiwaniu na oficjalne wyniki badan Inspektor moze
zgodnie ze swoimi uprawnieniami wstrzyma¢ betonowanie, a wykonawca nie moze z tego tytutu rosci¢ pretensji do
jakichkolwiek odszkodowan. Jezeli z badan drugiej serii wykonanych w Laboratorium Urzedowym otrzyma sie warto$¢

wytrzymatosci na $ciskanie po 28 dniach dojrzewania odpowiadajagca klasie betonu nie nizszej niz wskazana w

obliczeniach statycznych i na rysunkach wynik taki zostanie przyjety do rozliczenia robét. Jedli jednak z tych badan

otrzyma sie warto$¢ wytrzymatosci na Sciskanie po 28 dniach dojrzewania nizszg od wytrzymatosci odpowiadajacej
klasie betonu wskazanej w obliczeniach statycznych i na rysunkach, wykonawca bedzie zobowigzany na swodj koszt do

wyburzenia i ponownego wykonania konstrukcji lub do wykonania innych zabiegéw, ktére zaproponowane przez
wykonawce muszg by¢ przed wprowadzeniem formalnie zatwierdzone przez Inspektora (w uzgodnieniu z nadzorem
autorskim).

Wszystkie koszty badan laboratoryjnych obcigzaja wykonawce. Trwato$¢ betonéw okres$lona jest staloscig okreslonych
whasciwosci w obecnosci czynnikdbw wywotujgcych degradacje. Préba trwatosci jest wykonywana przez poddanie prébek
100 cykli zamrazania i rozmrazania. Zmiany wilasciwosci w wyniku tej proby powinny znalez¢é sie w podanych nizej
granicach :

ezmniejszenie modutu sprezystosci 20%

eutrata masy 2%

erozszerzalno$¢ liniowa 2%

*wspétczynnik przepuszczalnosci do 9 przed cyklami zamrazania 10cm/sek,

8 po cyklach zamrazania 10cm/sek.

Wykonanie préby trwato$ci wg wyzej opisanej metody jest bardzo kilopotliwe z uwagi na przewidziang ilos¢ cykli. W
przypadku statego uzyskiwania pozytywnych wynikéw tej proby i innych préb do wuznania Inspektora pozostawia sie jej
wykonywanie i zakres tego wykonywania.

6.3. Kontrola jako$ci mieszanki betonowej i betonu

6.3.1. Zakres kontroli
Zachowujagc w mocy wszystkie przepisy ust. 6.2. dotyczace wytrzymatosci betonu, Inspektor ma prawo pobrania w
kazdym momencie, kiedy uzna to za stosowne, dalszych probek materialtow Iub betonéw celem poddania badaniom
badz prébom laboratoryjnym.
Kontroli podlegajg nastgpujgce wiasciwosci mieszanki betonowej i betonu, badane wg PN-88/B-06250
*konsystencja mieszanki betonowej,
ezawarto$¢ powietrza w mieszance betonowej,
swytrzymato$¢ betonu na Sciskanie
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*nasigkliwos$¢ betonu,
*odpornos¢ betonu na dziatanie mrozu,
*przepuszczalnos¢ wody przez beton.

Zwraca sie uwage na konieczno$¢ wykonania planu kontroli jakosci betonu, zawierajgcego m.in. podzial obiektu
(konstrukcji) na czesci podlegajgce osobnej ocenie oraz szczegotowe okreslenie liczebnosci i terminébw pobierania
probek do kontroli mieszanki i betonu. Inspektor moze zazada¢ wykonania badan i kontroli na betonie utwardzonym za
pomoca metod nieniszczacych, jako préba sklerometryczna, proba za pomoca ultradzwigkédw, pomiaru opornosci itp.

6.3.2.Sprawdzenie konsystencji mieszanki betonowej
Sprawdzenie konsystencji przeprowadza sie podczas projektowania sktadu mieszanki betonowej i nastepnie przy
stanowisku betonowania, co najmniej 2 razy w czasie jednej zmiany roboczej. Réznice pomiedzy przyjeta a
kontrolowang konsystencjg mieszanki nie powinny przekroczyc¢ :
*+ 20% ustalonej warto$ci wskaznika Ve-Be,
*+ 1 cm - wg metody stozka opadowego, przy konsystencji plastycznej.
Dopuszcza sie korygowanie konsystencji mieszanki betonowej wytacznie przez ~zmiane zawartosci zaczynu w
mieszance, przy zachowaniu statego stosunku cementowo - wodnego, ewentualnie przez zastosowanie domieszek
chemicznych.

6.3.3. Sprawdzenie zawartosci powietrza w mieszance betonowej
Sprawdzenie  zawarto$ci powietrza W  mieszance betonowej przeprowadza sie metoda ci$nieniowa podczas
projektowania jej sktadu, a przy stosowaniu domieszek napowietrzajgcych co najmniej raz w czasie zmiany roboczej
podczas betonowania. Zawarto$¢ powietrza w mieszance betonowej badana metodg cisnieniowg wg PN-88/B-06250
nie powinna przekraczac:
*2% w przypadku nie stosowania domieszek napowietrzajgcych,
przedziatéw warto$ci podanych w tabeli nizej w przypadku stosowania domieszek napowietrzajgcych:

Uziarnienie kruszywa mm] 0-16 0-31.5
Zawartosc Beton narazony na czynniki atmosferyczne | 3-5d0 5.5 3dos
powietrza

[%] Beton narazony na staty dostep wody przed 35do6.5 4do6

zamarzaniem
6.3.4. Sprawdzenie wytrzymatosci betonu na $ciskanie (klasy betonu)

W celu sprawdzenia wytrzymatosci betonu na $ciskanie (klasy betonu) nalezy pobra¢ probki o liczbie okreslonej w planie kontroli jakosci,
lecz nie mniej niz: 1 prébke na 100 zarobdéw, 1 probke na 50 ms, 1 prébke na zmiang roboczg oraz 3 probki na partie betonu. Probki
pobiera sig¢ przy stanowisku betonowania, losowo po jednej, rdwnomiernie w okresie betonowania, a nastepnie przechowuje i bada
zgodnie z PN-88/B-06250. Ocenie podlegajg wszystkie wyniki badania probek pobranych z partii. Partia betonu moze by¢ zakwalifikowana
do danej klasy, jesli wytrzymato$¢ okreslona na prébkach kontrolnych 150*150*150 mm spetnia nastepujgce warunki:

1.Przy liczbie kontrolowanych probek n < 15

R; min 2d- Rb('; {1)

]
gdzie . R, - hamnigjsza wartose wylrzymalosci w badanej serii zlozonegj z 'n” prébek,
R, - wylrzymaloé¢ gwarantowana,
wspétczynnik zalezny od liczby probek wg tabeli

Liczba prébek-n A

od3do4 1.15
od5do 8 1.10
od 9 do 14 1.05

W przypadku, gdy warunek (1) nie jest spetniony, beton moze byé uznany za odpowiadajacy danej klasie, jesli
spetnione sa nastepujace warunki (2} i (3}

Rinin > R.f:(;( 2 )

oraz

R > 125 R (3)

gdzie - srednia wartos¢ wytrzymatosci badane| serii probek, abliczana wg wzoru (4}
— 1l
R=—Y R (4)
# ;
w ktérym ;- wytrzymaloéé poszczegéinych prébelk.
2.Przy liczbie kontrolowanych probek n > 15 zamiast warunku {1) lub potaczonych warunkdw (2) i (3) obowigzuje
warunek (5}
R, —1.64-5> Ry; (5)
w ktorym :
R,. - srednia wartosé wg wzoru (4),
s - odchylenie standardowe wytrzymalosci dla serii n probek obliczone wg wzoru:
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W przypadku, gdy odchylenie standardowe wytrzymatos$ci s, wedtug wzoru (6) jest wieksze od 0.2 R wg wzoru (4), zaleca sig ustalenie i
usuniecie przyczyn powodujgcych zbyt duzy rozrzut wytrzymatosci. W przypadku gdy warunki (1) lub (2) nie sg spetnione, kontrolowang
partie betonu nalezy zakwalifikowa¢ do odpowiednio nizszej klasy. W uzasadnionych przypadkach, za zgodg kierownika, przeprowadzi¢
mozna dodatkowe badania wytrzymatosci betonu na prébkach wycietych z konstrukcji lub elementu, albo badania nieniszczace
wytrzymatosci betonu wg PN-74/B-06261 lub wg PN-74/B-06262. Jezeli wyniki tych badan dodatkowych bedg pozytywne, to nadzér moze
uzna¢ beton za odpowiadajgcy wymaganej klasie.

6.3.5. Sprawdzenie nasigkliwosci betonu

Sprawdzenie nasigkliwosci betonu przeprowadza sige przy ustalaniu sktadu mieszanki betonowej oraz na prébkach pobranych przy

stanowisku betonowania zgodnie z planem kontroli, lecz co najmniej 3 razy w okresie wykonywania obiektu i nie rzadziej niz 1 raz na

5000ms betonu. Zaleca sie¢ badanie nasigkliwosci na probkach wycietych z konstrukcji. Oznaczanie to przeprowadza sie¢ co najmniej na 5

prébkach pobranych z wybranych losowo réznych miejsc.

6.3.6. Sprawdzanie odpornosci betonu na dziatanie mrozu

Sprawdzanie odpornosci betonu na dziatanie mrozu przeprowadza sie na probkach wykonanych w warunkach laboratoryjnych podczas

ustalania skltadu mieszanki betonowej oraz na prébkach pobieranych przy stanowisku betonowania zgodnie z planem kontroli, lecz co

najmniej jeden raz w okresie betonowania obiektu i nie rzadziej niz 1 raz na 5000m3 betonu. Zaleca sig¢ badanie na prébkach wycietych z

konstrukcji.

Do sprawdzenia stopnia mrozoodpornosci betonu w elementach jezdni i innych konstrukcjach szczegélnie narazonych na stycznosé¢ ze
$rodkami odmrazajgcymi, zaleca sie stosowanie metody przyspieszonej wg PN-88/B-06250. Wymagany stopied mrozoodpornosci
betonu F 150 jest osiaggniety jesli po wymaganej (150) liczbie cykli zamrazania- odmrazania probek spetnione sg ponizsze warunki:

1.Po badaniu metodg zwykta, wg PN-88/B-06250, -

*prébka nie wykazuje pekniec,

*fgczna masa ubytkéw betonu w postaci zniszczonych naroznikéw i krawedzi, odpryskéw kruszywa itp. nie przekracza 5% masy prébek

nie zamrazanych,

*obnizenie wytrzymatosci na $ciskanie w stosunku do prébek nie zamrazanych nie jest wigksze niz 20%.

2.Po badaniu metoda przyspieszong, wg PN-88/B-06250,

«- prébka nie wykazuje peknie¢,

»- ubytek objetosci betonu w postaci ztuszczen, odtamkéw i odpryskéw, nie przekracza w zadnej probce wartosci 0.05 cm3/cmz2

powierzchni zanurzonej w wodzie.

6.3.7. Sprawdzenie przepuszczalnosci wody przez beton

Sprawdzenie stopnia wodoszczelnosci betonu przeprowadza sie na probkach wykonanych w warunkach laboratoryjnych podczas

projektowania sktadu mieszanki betonowej oraz na prébkach pobieranych przy stanowisku betonowania zgodnie z planem kontroli, nie

rzadziej jednak niz 1 raz na 5000 m3 betonu. Wymagany stopief wodoszczelnosci betonu W 8 jest osiggniety, jesli pod cisnieniem wody

0.8 MPa w czterech na szes$¢ probek badanych zgodnie z PN-88/B-06250 nie stwierdza sie oznak przesigkania wody.

6.3.3.Dokumentacja badan

Na wykonawcy robét spoczywa obowigzek zapewnienia wykonania badan laboratoryjnych (przez wiasne laboratoria lub na zlecenie),

przewidzianych niniejszymi Specyfikacjami oraz gromadzenie, przechowywanie i okazywanie Inspektorowi wszystkich wynikow badan

dotyczgcych jakos$ci betonu i stosowanych materiatow.

6.4. Badania i odbiory konstrukcji betonowych

6.4.1. Badania w czasie budowy
Badania konstrukcji betonowych i zelbetowych w czasie wykonywania robot polegaja na sprawdzeniu na biezgco, w miare postepu robot,
jakosci uzywanych materiatow i zgodnosci wykonywanych robot z Rysunkami i obowigzujgcymi normami. Badania powinny objgé
wszystkie etapy produkcji, a przede wszystkim takie roboty, ktére przy ostatecznym odbiorze nie bedg widoczne, a jako$¢ ich wykonania
nie bedzie mogta by¢ sprawdzona. Wyniki badan oraz wnioski i zalecenia powinny by¢ wpisane do dziennika budowy.
1.Sprawdzenie materiatow polega na stwierdzeniu, czy gatunki ich odpowiadajg przewidzianym w dokumentacji technicznej i czy sa
zgodne ze swiadectwami jakosci i protok6tami odbiorczymi.
2.Sprawdzenie rusztowan wykonuje sie przez bezposredni pomiar tasmg, pionem, niwelatorem i poréwnanie z Rysunkami.
Badania polegaja na stwierdzeniu :
zgodnosci podstawowych wymiaréw z Rysunkami,
zachowaniu rzednych oraz odchylenia od potozenia poziomego i pionowego,
zgodnosci przekrojéw poprzecznych elementéw nosnych,
wielkos$ci podniesienia wykonawczego,
prawidtowosci i doktadnosci potgczen migdzy elementami.
Sprawdzenie nalezy wykonac¢ przez ogledziny zewngtrzne potaczen i przez kontrole dociggnigcia wszystkich srub w konstrukcji.
3.Sprawdzenie deskowan wykonuje sie przez bezposredni pomiar tasma, poziomica, tatg i porownanie z Rysunkami oraz PN-63/B-06251.
4.Sprawdzenie zbrojenia wykonuje sig przez bezposredni pomiar tasma, poziomica, suwmiarka i poréwnanie z Rysunkami oraz PN-63/B-
06251.
5.Sprawdzenie robot betonowych wykonuje si¢ wg PN-88/B-06250 i PN-63/B-06251.
6. Badania powierzchni betonu pod katem rys, peknig¢ i rakéw.
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6.4.2. Badania po zakonczeniu budowy
|.Sprawdzenie podstawowych wymiaréw obiektu nalezy przeprowadzac¢ przez wykonanie pomiaréw na zgodnos$¢ z Rysunkami w zakresie:
*podstawowych rzednych nawierzchni oraz potozenia osi obiektu w stosunku do dojazdoéw,
srozpietosci poszczegdlnych przeset i dtugosci catego obiektu.
2. Sprawdzenie konstrukcji nalezy wykonac przez ogledziny oraz kontrolg formalng dokumentéw z badan prowadzonych w czasie budowy.

6.4.3. Badania dodatkowe

Badania dodatkowe wykonuje sie gdy co najmniej jedno badanie wykonywane w czasie budowy lub po jej zakonczeniu dato wynik
niezadowalajacy lub watpliwy.

7. OBMIAR ROBOT
7.1. Ogodlne zasady obmiaru robot
Ogodlne zasady obmiaru robét podano w ST ,Wymagania ogélne” pkt 7.
7.2. Obmiar robot betonowych

Jednostka obmiarowa jest m3 (metr szescienny) konstrukcji betonowej lub zelbetowe;.

8. ODBIOR ROBOT
Ogodlne zasady odbioru robdt podano w ST ,Wymagania ogolne” pkt 8.

9. PODSTAWA PLATNO S CI
Cena wykonania 1 m3 konstrukcji betonowej lub zelbetowej obejmuje:
- préby przygotowawcze
- projektowanie mieszanki betonowej
- przygotowanie mieszanki betonowej
- transport mieszanki betonowej
- deskowanie,
- uktadanie mieszanki betonowej,
- pielegnacja betonu,
- pomiary i badania wymagane w Specyfikacji

10. PRZEPISY ZWIAZANE

10.1.Normy dotyczgce deskowan

PN-89/D-95017 Drewno tartaczne sosnowe i modrzewiowe PN-75/D-96000 Tarcica iglasta ogdlnego przeznaczenia PN-72/D-96002 Tarcica
lisciasta ogdlnego przeznaczenia PN-59/M-82010 Podktadki kwadratowe w konstrukcjach drewnianych PN-88/M-82121 Sruby z tbem
kwadratowym PN-88/M-82151 Nakretki kwadratowe PN-85/M-82503 Wkrety do drewna ze tbem stozkowym PN-85/M-82505 Wkrety do
drewna ze tbem kulistym

BN-87/5028-12 Gwozdzie budowlane. Gwozdzie z trzpieniem okragtym i kwadratowym

10.2. Normy dotyczgce betonu

PN-86/B-01300 Cementy. Terminy i okreslenia.

PN-88/B-04300 Cement. Metody badan. Oznaczenia cech fizycznych.

PN-76/B-06000 Cement. Pobieranie i przygotowywanie prébek.

PN-88/B-30000 Cement portlandzki.

BN-88/6731-08 Cement. Transport i przechowywanie.

PN-86/B-06712 Kruszywa mineralne do betonu.

PN-89/B-06714/01 Kruszywa mineralne. Badania. Podziat, nazwy i okres$lenie badan.
PN-76/B-06714/12 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci zanieczyszczen obcych.
PN-78/B-06714/13 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci pytéw mineralnych.

PN-78/B-06714/15 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie sktadu ziarnowego.

PN-78/B-06714/16 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie ksztattu ziaren.

PN-77/B-06714/17 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie wilgotnosci.

PN-77/B-06714/18 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie nasigkliwosci.

PN-78/B-06714/19 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie mrozoodpornosci metodg bezposrednia.
PN-78/B-06714/26 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci zanieczyszczen organicznych.
PN-78/B-06714/28 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci siarki metodg bromowg.
PN-78/B-06714/34 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie reaktywnosci alkalicznej.
PN-78/B-06714/40 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie wytrzymatos$ci na miazdzenie.
PN-87/B-06714/43 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci ziaren stabych.

BN-84/6774-02 Kruszywa mineralne. Kruszywa kamienne tamane do nawierzchni drogowych.
PN-87/B-06721 Kruszywa mineralne. Pobieranie probek.
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PN-88/B-32250 Materiaty budowlane. Woda do betonéw i zapraw.

PN-88/B-06250 Beton zwykly.

BN-73/6736-01 Beton zwykly. Metody badan. Szybka ocena wytrzymatosci na $ciskanie.
BN-78/6736-02 Beton zwykly. Beton towarowy.

BN-62/6738-05 Beton hydrotechniczny. Badania betonu.

BN-62/6738-06 Beton hydrotechniczny Badania sktadnikéw betonu.

BN-76/6722-04 Kruszywo z keramzytu

10.3. Normy dotyczace konstrukcji betonowych

PN-91/S-10042 Obiekty mostowe. Konstrukcje betonowe, zelbetowe i sprezone. Projektowanie.

PN-77/S-10040 Zelbetowe i betonowe konstrukcje mostowe. Wymagania i badania.

PN-63/B-06251 Roboty betonowe i zelbetowe. Wymagania techniczne.

PN-74/B-06261 Nieniszczace badania konstrukcji z betonu. Metoda ultradzwigkowa badania wytrzymatosci betonu na Sciskanie.
PN-74/B-06262 Nieniszczace badania konstrukcji z betonu. Metoda sklerometryczna badania wytrzymatosci betonu na $ciskanie za pomoca
mtotka Schmidta typu N.

PN-91/S-10042 Obiekty mostowe. Konstrukcje betonowe, zelbetowe i sprezone. Projektowanie.

10.4. Inne dokumenty

[1] Wymagania i zalecenia dotyczace wykonania betonéw do konstrukcji mostowych. Generalna Dyrekcja Drog Publicznych Ministerstwo
Transportu i Gospodarki Morskiej. Warszawa 1987.

[2] Wytyczne wykonania pielegnacji $wiezego betonu preparatem powlokowym "Betonal". IBDiM Warszawa 1984.

[3] Standardowa metodyka badan i techniczno-ekonomiczne kryteria oceny efektywnos$é¢ stosowania domieszek chemicznych do betonu
(wytyczne). CEBET. Warszawa 1986.

[4] Swiadectwo dopuszczenia do stosowania w budownictwie drogowym i mostowym nr 102/86. Cement drogowy 45. IBDiM Warszawa
1986.

[5] Swiadectwo do stosowania w budownictwie drogowym i mostowym nr 101/85. Roksol B-3A - domieszka napowietrzajaca do betonow
cementowych. IBDiIM Warszawa 1985.

[6] Swiadectwo dopuszczenia nr 323/84. Plastyfikator SK-1 ITB. ITB. Warszawa 1984.

[7] Instrukcja nr 237 stosowania do betonu $rodka uplastyczniajgcego "Klutan". ITB. Warszawa 1982.

[8] Swiadectwo dopuszczenia do stosowania w budownictwie nr 563/85. Akcelbet 85. Akcelbett 85-6. Bezchlorkowe dodatki
przyspieszajgce twardnienie betonu. ITB. Warszawa 1986.

[9] Miedzynarodowe zalecenia obliczania i wykonywania konstrukcji z betonu. Europejski Komitet Betonu. Arkady. Warszawa 1973.

[10] PRN,MiJ. Eurokod 2. Projektowanie konstrukcji z betonu. Cze$¢ 1. Reguty ogolne i reguty dla budynkow. Tom |. Wersja Polska ENV
1992-1-1: 1991 (Tekst do pierwszej ankiety normalizacyjnej). ITB. Warszawa 1992.

[11] Deklaracja Zgodnosci IBDiM Nr AT/2000-04-0845 dotyczy widkien stalowych do betonu BAUMIX.

ST-B.06 IZOLACJA PRZECIWWILGOCIOWA ELEMENTOW
BETONOWYCH CPV 45321000-3

1. WSTEP
1.1. Przedmiot specyfikaciji
Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczace wykonania robét zwigzanych z wykonywaniem izolacji poziomych i pionowych
elementow konstrukcji stykajgcych sie z gruntem oraz szczelin dylatacyjnych podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.
1.2. Zakres stosowania Specyfikacji

Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacjg

Ustalenia zawarte w niniejszej Specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robét zwigzanych z wykonaniem izolacji, na elementach konstrukcji
stykajacych sig z gruntem zasypowym, na ktérych nie bedzie wykonywana izolacja papowa czyli na:

zewnetrznych powierzchniach obiektéw kubaturowych oraz $cian oporowych.

1.4. Okreslenia podstawowe

m2 izolacji- m2 zabezpieczonej powierzchni betonu
powloka bezszwowa- rzadka masa asfaltowa do zabezpieczania stosowana jako izolacja na rozpuszczalnikach wodnych oraz bez
rozpuszczalnikdédw organicznych.

1.5. Ogodlne wymagania dotyczace robét

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacja
oraz zaleceniami Inspektora.
Izolacja powinna: wykazywac¢ przyczepnos$¢ do podtoza
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1. MATERIALY
Folia w ptynie

Jest wysoce elastyczng, jednosktadnikowa folig, przeznaczong do uszczelniania nasigkliwych podtozy mineralnych, takich jak: tynki
cementowe, cementowo-wapienne, beton i jastrychy cementowe. Zaleca sig¢ jg stosowa¢ zwlaszcza do uszczelniania powierzchni
wykonanych z materiatéw, ktére w kontakcie z silnym oddziatywaniem wilgoci mogg ulega¢ zniszczeniu, np. tynkéw gipsowych i ptyt
gipsowo-kartonowych. Mozna réwniez pokrywac ptyty OSB. Stosuje si¢ przede wszystkim do uszczelniania $cian i podktadéw podtogowych
w pomieszczeniach z bezciSnieniowym dziataniem wody, np. w fazienkach, toaletach, pralniach, myjniach i kuchniach. Wykonanie
uszczelnienia z folii zalecane jest zwtaszcza w strefach mokrych pomieszczen: wokét kabin prysznicowych, umywalek, wanien, zlewoéw itp.
Folia w ptynie moze stuzy¢ réwniez jako izolacja przeciwwilgociowa fundamentéw, piwnic oraz wykonanych ze spadkiem powierzchni
balkondw i taraséw. Folia w ptynie wraz z taSmami, pierscieniami i naroznikami uszczelniajgcymi tworzy system uszczelnien. Pozwala on na
wykonanie elastycznego zabezpieczenia zaréwno catych powierzchni, jak i narozy pomieszczen, krawedzi potaczen $cian i podktadow
podfogowych, przejsc¢ rur instalacyjnych i przerw dylatacyjnych. Na warstwie folii mozna stosowac kleje do oktadzin ceramicznych, takie jak:
zaprawa klejowa i zaprawa klejowa do ptytek gresowych. Folia w ptynie moze by¢ stosowana na podktadach wykonywanych w systemach
ogrzewania podtogowego i $ciennego. Mozna go uzywa¢ wewnatrz i na zewnatrz budynku. Wyznaczajac strefe mokrg przyjmuje sig, ze
nalezy do niej cata powierzchnia podtogi i cze$¢ $cian do wysokosci 10 cm ponad nig. W przypadku $cian, uszczelnienie powinno siegac
powyzej baterii lub miejsca zamocowania stuchawki prysznicowej. Czgsto wykonuje sig je az do poziomu sufitu.

Inne materiaty o podobnych wtasciwosciach posiadajgce wymagane Deklaracje Zgodnos$ci dopuszczajgce do stosowania w budownictwie.
Materiaty muszg uzyska¢ aprobate Inspektora.

Materiaty powinny spetnia¢ wymagania PN-69/B-10260

SIPLAST PRIMER SZYBKI GRUNT SBS firmy ICOPAL

Roztwér nalezy nanosic na czyste podioze za pomoca szczotki dekarskiej, pedzla, watka. Produkt mozna nanosic metoda natrysku
dynamicznego, stosujac do tego specjalistyczny sprzet. Nie ma przeciwskazan do uzywania styropianu na wyschnieta powltoke po catkowitym
odparowaniu rozpuszczalnika (ok. 48 h). Roztworu nie nalezy stosowac na podtozach mokrych lub smotowych. Maksymalna wilgotnosc betonu
nie powinna przekraczac 9% (tzw. stan powietrzno-suchy).

BETON:

gruntowanie nowych podtozy pod kazdy « rodzaj pap asfaltowych,

« wykonanie lekkich izolacji przeciwwilgociowych taw budowlanych, scian i fundamentoéw,

« wykonanie lekkich izolacji przeciwwilgociowych balkondw, loggi i tarasow,

* wykonanie izolacji kregéw betonowych do studni, studni kanalizacyjnych, ptyt obornikowych, zbiornikéw na gnojowice (na zewnatrz),

e gruntowanie ptyt betonowych mostéw pod papy mostowe.

RENOWACJA STARYCH POKRYC DACHOWYCH:

e oczyszczanie i gruntowanie podtozy pod kazdy rodzaj pap asfaltowych.

STAL:

e gruntowanie remontowanych i nowych blach stalowych oraz ocynkowanych pod papy termozgrzewalne (pasy nadrynnowe, opierzenia, obrobki
dekarskie),

* zabezpieczanie stalowych elementdéw ogrodzeniowych - siatki, stupy,

* zabezpieczanie powierzchni metalowych, np. elementoéw poreczy, barier

energochtonnych, konstrukcji stalowych.

DREWNO:

e impregnacja powierzchni drewnianej,

e architektura ogrodowa - altany, szopy, elementy ogrodzen,

e palisady - drewno w gruncie (po kilkukrotnym naniesieniu). Siplast Primer® Szybki Grunt SBS to asfaltowy roztwér gruntujacy modyfi kowany
kauczukiem SBS

e ilosc w opakowaniu: 5 litréw, 10 litrow, 30 litréw; spray 0,6 litra

o okres trwatosci: 24 miesiace od daty produkc;ji

e od 0,1 (stal) do 0,25 (beton) I/m2 dla jednej warstwy

w zaleznosci od stanu i rodzaju podfoza i temperatury aplikacji

Przechowywac w oryginalnych opakowaniach w pozycji pionowej, w pomieszczeniach zabezpieczonych przed nastonecznieniem,
wentylowanych, z dala od zrodet ciepta i ognia.

EOLIA TEOCZONA .kubetkowa” jest wyttaczang membrang z polietylenu wysokiej gestosci (HDPE) z systemem mechanicznego taczenia
brzegow

ZABEZPIECZANIE SCIAN | FUNDAMENTOWdzieki szczegdlnej strukturze i formie, stosowany na zewnatrz ostania warstwe izolacji
bitumicznej, utrzymujgc pomieszczenie suchym oraz poprawia izolacyjno$¢ termiczng $cian pomieszczen podziemnych:

» oslania, poniewaz jest umieszczony miedzy warstwg bitumiczng a materiatem zasypowym, zabezpieczajac izolacje przed uszkodzeniami
mechanicznymi,

e utrzymuje suchy stan pomieszczen, zapewniajgc niezmienno$¢ cech warstwy izolujgcej i zapobiegajgc infiltracji wody z gleby oraz
zaciekom w pomieszczeniach podziemnych,

e rozdziela, poniewaz po utozeniu z wyttoczeniami w kierunku $ciany, miedzy ziemig a Sciang powstaje komora powietrzna, ktéra zwigksza
izolacyjnos¢ termiczng $ciany
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Informacja Techniczna Wyrobu Icopal S.A.

Nr.:IT-5/2007 rew.1 98-220 Zduniska Wola
Data: 05/11/2007 ul. Laska 169/197
Strana:1/2

FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS /
FOUNDATION SPEED PROFILE SBS

1. Nazwa handlowa wyrobu: Papa asfaltowa podktadowa FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS /
FOUNDATION SPEED PROFILE SBS

2. Specyfikacja techniczna: PN-EN 13969:2008 Elastyczne wyroby wodochronne — Wyroby asfaltowe
do izolacji przeciwwilgociowych tacznie z wyrobami asfaltowymi do izolagji przeciwwodnej elementow
podziemnych — Definicje | wlasciwosci.

3. Producent/miejsce produkceji: ICOPAL Spaika Akcyjna, 98-220 Zduriska Wola ul. taska 169/197

4. Opis wyrobu: papa typu T, na osnowie z widkniny poliesirowgj z abustronng powiokg z masy
asfaltowej, z asfaltu modyfikowanego elastomerami z wypelniaczem mineralnym oraz dodatkami
zywicznymi. Strona wierzchnia oraz spodnia zabezpieczone sg folig z tworzywa sztucznego,
dodatkowo strons spodnia jest profilowana. Papa praodukowana jest wg technologii ,SZYBKI PROFIL".

5. Przeznaczenie i zakres stosowania: do wykenywania izolacji przeciwwodnych w kenstrukcjach Scian
lub na |ub pod podlogami |ub plytami posadowionym w gruncie, w celu zabezpieczenia przed woda,
wywierajgca cisnienie hydrostatyczne, przechodzaca z gruntu do wngtrza |ub jednej czesci konstrukeji
do innej.

6. Sposo6b ukladania: metodg zgrzewania

7. Informacje dla uzytkownika:
Warunki ukladania:
pape nalezy uktadac w temperaturze nie nizszej niz 0 °C, nie nalezy uklada¢ papy w przypadku
mokrej powierzchni, jej oblodzenia, podczas opadéw atmosferycznych oraz przy silnym wietrze
Warunki stosowania:
wykananie izolacji przeciwwodnej z zastosowaniem papy FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS /
FOUNDATION SPEED PROFILE SBS powinno odbywac sig wediug projektu technicznego
opracowanego zgodnie z obowigzujacymi przepisami budowlanymi, z uwzglednieniem szczegétowych
wytycznych zawartych w instrukcjach producenta.
Przechowywanie:
rolki papy nalezy przechowywac w pomieszczeniach krytych, chronione przed zawilgoceniem
i przed dziataniem promieni stonecznych lub Zrédel ciepta. Rolki nalezy ukfadac na rownym podtozu
w pozycji stojace] w jednej warstwie.
Transport:
rolki papy nalezy przewozié krytymi Srodkami transportowymi, uktadane w jedne| warstwie w pozycii
stojacej, zabezpieczone przed przewracaniem sie i uszkodzeniem. Rolki nalezy ukladac w sposdb
uniemozliwiajgcy przemieszczanie sig ich podczas transportu.

8. Informacja dot. znakowania CE:

o7
c € Certyfikat Zaktadowej Kontroli Produkeji Nr 1486 — CPD - 0182
1486
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3. SPRZET
Sprzet uzywany do uktadania izolacji musi by¢ zaakceptowany przez Inspektora.
Do naktadania poszczegoélnych warstw izolacji stuzg pedzle lub szczotki.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i skladowanie materiatéw do wykonania warstw ochronnych powinny odbywac sie tak aby zachowac ich
dobry stan techniczny.

5. WYKONANIE ROBOT

5.1 izolacja bezszwowa

Izolacja bezszwowa moze by¢ wykonana na zimno lub na gorgco na powloke uktadang na gorgco podgrzewa sie do odpowiedniej
temperatury [np. 180Ce dla asfaltéw i 100C° dla smoty]w specjalnym kotle i nastepnie pedzlami nanosi sie na przygotowana powierzchnie wg
p5.2 warstwa grubosci 1-2 mm. Jezeli powloka ma by¢é dwuwarstwowa warstwe gérng mozna uktada¢ dopiero po catkowitym stwardnieniu
warstwy dolnej.

Powtoke na zimno wykonuje sie z masy o konsystencji ptynnej, ktérag nanosi sie na powierzchnie twardym pedzlem lub szczotkg. W ten
sposéb naktada sie jedng warstwe jako powtoke gruntujgca lub tez dwie , trzy jako izolacje na szorstkich poditozach .

5.2. Przygotowanie powierzchni betonowej pod izolacje

Podioze pod izolacje powinno by¢ suche i czyste /bez luznych ziaren, kurzu itp./. Przed naktadaniem powtoki izolacyjnej powierzchnia
betonowa powinna zosta¢ oczyszczona przez piaskowanie.
Podktad zawilgocony i przemarznigty nie moze by¢ gruntowany.

5.3. Sposéb wykonania izolacji

5.3.1. Gruntowanie
Preparat rozprowadza¢ na podktadzie wylgcznie przy pomocy gestych szczotek. Aparaty natryskowe do gruntowania nie mogg by¢
stosowane. Jezeli producent dopuszcza rowniez inng metode aplikacji za zgodg Inspektora mozna jej uzyc¢.
Gruntowanie nalezy przeprowadzac¢ w temperaturze powyzej 5 Ceo i ponizej 35 Co.
W elementach nowobudowanych gruntowanie mozna rozpoczg¢ nie wczesniej jak po 21 dniach od ukonczenia betonowania. Zaleca sig
jednak aby beton byt co najmniej 28 dniowy.
Nanoszenie kolejnej warstwy moze nastgpic nie wczes$niej niz po stwardnieniu poprzedniej.

5.3.2. Izolacja wodoochronna
Do rozprowadzania wiasciwej warstwy izolacyjnej mozna przystgpi¢ dopiero po catkowitym wyschnigciu powierzchni betonowej po
gruntowaniu.
Izolacja preparat bitumiczny, asfaltowy roztwor gruntujagcy modyfikowany kauczukiem SBS np. SIPLAST PRIMER SZYBKI GRUNT SBS + 2
warstwy papy asfaltowej podktadowej typu T, na osnowie z witokniny poliestrowej z obustronng powlokg z masy asfaltowej, z asfaltu
modyfikowanego elastomerami z wypetniaczem mineralnym oraz dodatkami zywicznymi; strona wierzchnia oraz spodnia zabezpieczone sg
folig z tworzywa sztucznego, dodatkowo strona spodnia jest profilowana; np. papa FUNDAMENT SZYBKI PROFIL sBs firmy ICOPAL

6. KONTROLA JAKO $ CI ROBOT
Ogodlne zasady kontroli jako$ci robot podano w Specyfikacji ST ,Warunki Ogolne” reszta jak ponize;j.

6.1. Zasady kontroli jakosci robét

Nalezy sprawdzi¢ zgodnos$¢ rzeczywistych warunkéw wykonania robot hydroizolacyjnych z warunkami okreslonymi w Specyfikacji z
potwierdzeniem ich w formie wpisu do dziennika budowy. Przy kazdym odbiorze robét zanikajgcych nalezy stwierdzi¢ ich jako$¢ w formie
protokotéw odbioru robét lub wpiséw do dziennika budowy.

6.2. Odbiory miedzyoperacyjne

Odbiorom miedzyoperacyjnym podlegajg nastepujgce prace:

przygotowanie powierzchni do gruntowania zagruntowanie

powierzchni potozenie 1 -ej warstwy oraz nastepnej

Odbiér kazdego etapu powinien by¢ potwierdzony wpisem do dziennika budowy. Odbioru dokonuje Inspektor na podstawie zgtoszenia
Wykonawcy.

7. OBMIAR ROBOT
7.1. Ogolne zasady obmiaru robét
Ogolne zasady obmiaru robét podano w ST ,Wymagania ogolne” pkt 7.
7.2. Obmiar robot

Jednostka obmiarowg jest m2 (metr kwadratowy) powierzchni wykonanych robét izolacyjnych.

8. ODBIOR ROBOT
Ogolne zasady odbioru robét podano w ST- ,Wymagania ogélne” pkt 8.
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Roboty uznaje si¢ za wykonane zgodnie z dokumentacja projektowg, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNOSCI
Cena za wykonanie 1 m2 izolacji obejmuje:
- przygotowanie powierzchni do gruntowania
- zagruntowanie powierzchni
- potozenie warstwy wodoodpornej
- wykonanie badan i testéw zgodnie ze Specyfikacjg

10. PRZEPISY ZWIAZANE
PN-69/B-10260 Izolacje bitumiczne. Wymagania i badania techniczne PN-98/B-24620 Powtoki hydroizolacyjne.
PN-EN 13969:2006 Elastyczne wyroby wodochronne -- Wyroby asfaltowe do izolacji przeciwwilgociowej tagcznie z wyrobami asfaltowymi do
izolacji przeciwwodnej czesci podziemnych -- Definicje i wlasciwosci Instrukcja producenta.

ST-B.07 MUROWANIE SCIAN WRAZ Z ELEMENTAMI
KONSTRUKCYJNYMI CPV 45262522-6

1. WSTEP
1.1. Przedmiot specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczace wykonania rob6t zwigzanych z wykonywaniem konstrukcji
L elementéw murowych podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Robét wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robét zwigzanych z wykonaniem konstrukcji i elementéw murowych.

1.4. Okreslenia podstawowe
Cegly i pustaki budowlane - elementy konstrukcyjne konstrukcji murowych

1.5. Ogodlne wymagania dotyczace robdt
Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacjg
Techniczng oraz zaleceniami Inspektora.

2. MATERIALY
2.1. Nadproza
Belki nadprozowe typu ,L-19” 1=120, 150, 180, 210, 240, 270 cm lub poréwnywalne

2.4. Cegta dziurawka

Przeznaczona do wykonywania $cianek dziatowych Wymiary:

ditugos¢ - 250 mm

szerokos¢ - 120 mm

wysoko$¢ - 65 mm

Masa: ok. 2,5 kg

Wspotcz. przewodn. cieplnej: 0,64 W/mK Zuzycie materiatow w szt. na m2 muru
- przy grubosci muru 6,5 cm -29 szt. cegly - 0,008 m3 zaprawy

- przy grubosci muru 12 cm - 49 szt. cegty - 0,025 m3 zaprawy

- przy grubosci muru 25 cm - 98 szt. cegty - 0,058 m3 zaprawy

2.2. Bloczki wapienno-piaskowe drgzone oraz petne

Bloczki betonowe powinny mie¢ ksztatt prawidtowego prostopadtoscianu o prostych krawedziach i o rownych powierzchniach.
Przy odbiorze bloczkéw na budowie nalezy dokonaé¢ sprawdzenia: a/ wymiaréw i wielkosci skrzywien krawedzi i powierzchni b/ wielkosci
oraz liczby i odbi¢ narozy c/ wielkosci i liczby peknie¢
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d/ przetomu

e/ wytrzymatosci na Sciskanie

Juz przy grubosci 8 cm dzwigkochronno$¢ Sciany wynosi 45 dB, co spetnia wymagania podwyzszonego standardu dla Scianek
oddzielajgcych pomieszczenia sanitarne od mieszkalnych. Przy grubosci 12 cm wskaznik izolacyjnosci akustycznej wynosi ok. 50 dB. Przy
grubosci 24 cm wskaznik izolacyjnosci akustycznej wynosi ok. 56 dB Sciany wykonane z blokéw wapienno-piaskowych zostaty
sklasyfikowane w tabeli w zaleznosci od grubosci $ciany oraz od poziomu obcigzenia.

Klasyfikacja ogniowa $cian nieotynkowanych z cegiet i blokéw silikatowych

Grubos$¢ $ciany [cm] Poziom obcigzenia
0 0,2 0,6 1,0
8 EI60 _ _ _
12 EI120 REI 60 _
15 EI120 REI' 120 REI'60
18 EI240 REI 240 REI 240 REI'120
24 EI 240 REI 240 REI 240 REI 240

2.3.Gazobeton

- do podstawowych sktadnikéw dodaje sie srodek chemiczny, ktéry po pewnym czasie od wymieszania powoduje wydzielanie pgcherzykow
gazu. Najczesciej uzywa sie domieszki proszku aluminiowego, jako $rodka porotwérczego, ktéry wchodzac w reakcje z wodorotlenkiem
wapniowym powoduje wydzielanie wodoru. Wodor uchodzac z masy, spulchnia jg i umozliwia powstanie tysiecy matych poréw.

Mianem betonu komoérkowego okresla sie na ogét pianobeton i gazobeton. Obecnie w budownictwie najczesciej stosuje sie wyroby z betonu
komérkowego poddawanego autoklawizacji -czyli dziataniu wysokopreznie nasyconej pary wodnej i podwyzszonej temperatury.
Podstawowymi sktadnikami do produkcji betonu komérkowego sa: cement, wapno, proszek glinowy, piasek lub popiét lotny. Giéwnymi
wyrobami sg bloczki $cienne o réznych wymiarach. W zaleznosci od klasy wytrzymatosci mozna z nich wznosi¢ $ciany konstrukcyjne,
ostonowe i dzialowe. Elementy konstrukcyjne majg wytrzymato$é na $ciskanie nie mniejszg niz 4 Mpa i gestos¢ objetosciowg powyzej 550
kg/m3. Elementy o nizszych parametrach sg uzywane jako izolacyjne. Oprécz bloczkéw $ciennych wiele firm produkuje wyroby
uzupetniajgce takie jak elementy nadprozowe (ksztattki U), ksztattki wiencowe, a nawet elementy do realizacji stropéw i stropodachéw.
Zalety Do podstawowych zalet betonu komérkowego nalezg dobre wiasciwosci cieptochronne, ktére potaczone z duzg wytrzymatoscia na
Sciskanie, umozliwiajg wznoszenie nawet kilkukondygnacyjnych budynkéw bez potrzeby docieplania $cian zewnetrznych. Istniejgce
normowe wymagania izolacyjnosci cieplnej przewidujg dla $cian zewnetrznych jednowarstwowych maksymalny wspoétczynnik przenikania
ciepta k=0,50 W/m2K. Wymogi te sg spetnione przez $ciane z betonu komérkowego na zaprawie cieptochronnej lub klejowej gr. 36 cm
odmiany M-500 (k=0,44 W/m2K) lub M-400 (k=0,39 W/m2K). Beton komérkowy daje sie tatwo obrabia¢, mozna go cig¢ - podobnie jak
drewno- zwyktymi narzedziami ciesielskimi, co bardzo utatwia docinanie elementéw oraz wykonywanie bruzd i przeku¢ instalacyjnych. Beton
komérkowy ma dobrg paroprzepuszczalnos$c¢ przez co $ciany moga 'oddychac'.

Wady Ujemng cechg betonu komérkowego, wynikajgca z jego porowatej budowy, jest nasigkliwos$¢ i tatwos¢ wchtaniania wilgoci z powietrza.
Dlatego trzeba chroni¢ go przed zawilgoceniem. Nasigkliwo$¢ ta moze by¢ bardzo rézna dla wyrobéw z réznych firm. Zalezy w znacznym
stopniu od tego czy pory w betonie sg otwarte czy zamknigte. Silnie zawilgocone elementy majg mniejszg wytrzymato$¢é, mniejszg
izolacyjnos¢ cieplng oraz moga ulegaé kruszeniu pod wptywem mrozu, poniewaz woda uwieziona w porach zamarzajgc moze rozsadzac
materiat. Ze wzgledu na te cechy nie powinno sie z betonu komérkowego wznosi¢ $cian piwnic jak rowniez konstrukcji nadziemnych ponizej
50 cm od poziomu terenu. Wyroby z betonu komdérkowego sg kruche, dlatego wazny jest staranny transport oraz ostrozny zatadunek i
roztadunek. Niektérzy producenci dostarczajg materiaty na paletach szczelnie zapakowane w folie. W stosunku do wyrobéw ceramicznych
beton komérkowy ma mniejszg akumulacyjnos$é cieplng i mniejszg izolacyjnos¢ akustyczna.

Izolacyjnos¢ akustyczna Najlepsza izolacyjno$¢ posiadajg ciezsze odmiany betonu komérkowego. W przypadku $cian zewnetrznych
ochrona przed hatasem w duzym stopniu zalezy od szczelnosci i jakosci okien i drzwi, poniewaz $ciany i tak sg grubsze ze wzgledéw
cieplnych. W przypadku $cian wewnetrznych, zwtaszcza oddzielajgcych segmenty w zabudowie szeregowej lepiej zastosowac konstrukcje
podwdjng z petng dylatacja.

Odporno$é ogniowa Beton komérkowy jest materiatem niepalnym o odpornosci ogniowej przewyzszajgcej inne materiaty budowlane. Sciana
grubosci 24 cm z betonu komérkowego wytrzymuje czterogodzinng probe ogniowg. Dla poréwnania wymagana odporno$¢ ogniowa $cian
zewnetrznych w budynkach jednorodzinnych wynosi 0,25 godziny, a budynkach szeregowych i blizniaczych 1 godzine.

Bloczki powinny mie¢ ksztatt prawidtowego prostopadtoscianu o prostych krawedziach i o réwnych powierzchniach. Podstawowe dane
techniczne:
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Whasciwosc

Cigzar objetosciowy
Whytrzymalosé na sciskanie

Wapdlczynnik przewodzenia ciepla

Odmiana

400

351 - 450 kg/m®
1,5-3 MPa
0.11 W/mK

500
451 - 550 kg/m*
3 MPa

0.14 W/mK

600
551 - 650 kg/m®
4 -5 MPa

0.17 W/mK

2.8. Zaprawy

Zastosowane zaprawy murarskie powinny spetnia¢ wymogi przedstawione w ST-B.11.
Cegly i bloczki nalezy uktada¢ na zaprawie cementowo-wapiennej klasy M10 lub cementowej klasy M5.

3.SPRZE T
W zaleznosci od stosowanego materiatu oraz wykonywanych robét zgodnie z w/w pozycjami w poszczegoélnych specyfikacjach oraz zgodnie
z zaleceniami producentéw poszczegoélnych materiatow.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywac¢ sie tak aby zachowac ich dobry stan techniczny oraz
wymagania stawiane poszczego6lnym materiatom przez producentow.

5. WYKONANIE ROBOT
Mury nalezy wykonywaé warstwami , z zachowaniem prawidlowego wigzania i o grubosci spoin, do pionu i sznura, z zachowaniem
zgodnosci z rysunkiem co do odsadzek , wyskokow, otworow itp.
W pierwszej kolejnosci nalezy wykonaé¢ mury nosne i stupy. Scianki dziatowe grubosci ponizej 1 cegly nalezy murowaé nie wcze$niej niz po
zakonczeniu $cian gtéwnych danej kondygnaciji.
Mury nalezy wznosi¢ mozliwie rownomiernie na catej dlugosci. Réznica pozioméw poszczegdlnych czesci muréw podczas wykonywania
danego budynku nie powinna przekracza¢ 3 m. W miejscu potaczenia muréw wykonanych niejednoczesnie nalezy stosowac strzepia
zazebne koncowe.
Cegly lub inne elementy ukfadane powinny by¢ czyste i wolne od kurzu. Przy murowaniu cegtg suchg, zwlaszcza w okresie letnim, nalezy
cegly przed utozeniem w murze polewac lub moczy¢ woda.
Stosowanie cegtly, bloczkéw lub pustakéw kilku rodzajéw i klas jest dozwolone, jednak pod warunkiem przestrzegania zasady, ze kazda
Sciana powinna by¢ wykonana z cegly, bloczkéw lub pustakéw jednego wymiaru i jednej klasy.
|1zolacje wodoszczelng poziomg w budynkach murowanych nalezy zawsze wykona¢ na wysokosci, co najmniej 15 cm nad terenem,
niezaleznie od poziomej izolacji wodoszczelnej muréw fundamentowych Wneki i bruzdy instalacyjne nalezy wykonywac jednoczesnie ze
wznoszeniem murow.
Konstrukcje murowe grubosci mniejszej niz 1 cegta moga by¢ wykonywane tylko przy temperaturze powyzej 0°C Wykonywanie konstrukcji
murowych grubszych niz 1 cegta dopuszcza sie w temperaturze ponizej 0°C pod warunkiem zastosowania srodkéw umozliwiajgcych
wigzanie i twardnienie zaprawy, okreslonych w wytycznych wykonywania robot budowlano montazowych w okresie zimowym.
W przypadku przerwania rob6t na okres zimowy lub z innych przyczyn, wierzchnie warstwy muréw powinny by¢ zabezpieczone przed
dziataniem czynnikow atmosferycznych. Przy wznawianiu robdt nalezy sprawdzi¢ stan techniczny murdéw, tacznie ze zdjeciem wierzchniej
warstwy cegiet i uszkodzonej zaprawy.
W zwyklych murach ceglanych, jezeli nie ma szczeg6lnych wymagan nalezy przyjmowaé grubo$¢ normowg spoiny: a/12 mm w spoinach
poziomych przy czym grubo$¢ maksymalna nie powinna przekracza¢ 17 mm, a minimalna 10 mm. b/10 mm w spoinach pionowych
podtuznych i porzecznych , przy czym grubo$¢ maksymalna nie powinna przekracza¢ 15 mm a minimalna 5 mm.
Szybkos$¢ wznoszenia muréw powinna by ¢ taka, aby najkrétszy okres od rozpoczecia muru nastgpnej kondygnacji odpowiadat wymaganiom
wtab. 5

Tablica 5. Szybko$¢ normalnego wznoszenia muréw z cegty ceramicznej

Rodzaj zaprawy uzytej do Najkroétszy okres, w dobachod rozpoczecia muru dolnej na tym samym
murowania kondygnacji do rozpoczeciaodcinku muru vysokosci h (w m) muru
nastepnej kondygnaciji przy v kond dolnej ygnacji

h<3,5 h<h<b 5<h<7
Wapienna 7 8 9
Cementowo-wapienna 5 6 7
Cementowa 3 35 4

- Srednia temperatura powietrza w okresach wznoszenia muréw podanych w tabl. 5 nie powinna byé¢ nizsza od +100C. W przypadku
temperatury nizszej okresy te powinny ulec odpowiedniemu wydtuzaniu.

Mury z betonowych pustakéw nalezy uktada¢ z zachowaniem prawidlowego wigzania poszczegélnych warstw od pionu i poziomu i
przykryciem pionowych spoin miedzy pustakami warstwy dolnej przez pustaki warstwy gornej. Przed przystgpieniem do murowania nalezy
pustaki oczysci¢ z kurzu. Przy stosowaniu zaprawy cementowej do murowania silnie obcigzonych filaréw lub $cian nalezy pustaki przed
wmurowaniem dobrze zwilzy¢ woda.

Grubos$¢ spoiny poziomej moze sie waha¢ w granicach od10 do 15 mm, a grubo$¢ spoin pionowych - od 10 do 20 mm
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Wheki i bruzdy dla instalacji nalezy wykonywac jednoczes$nie ze wznoszeniem muru.
Technologia murowania muréw z cegty silikatowej wg. zatacznika nr. 1 opracowanego przez Zaktad Produkc;ji Silikatow w Biatymstoku.

6. ODBIORY ROBOT MUROWYCH
6.1 Podstawy odbioru rob6t murowych

Podstawg dla odbioru rob6t murowych powinny stanowi¢ nastepujgce dokumenty: a/ zatwierdzona dokumentacja techniczna b/ dziennik
budowy

c/ zaswiadczenie o jakosci materiatéw i wyrobow dostarczonych na budowe przez producentow

d/ protokoty odbioru poszczegolnych etapdw robot szczegdlnie zanikajgcych, jezeli roboty te nie byty odnotowane w dzienniku budowy
e/ protokéty odbioru materiatéw i wyrobow

f/ wyniki badan laboratoryjnych materiatéw i wyrobow, jezeli takie byly zalecane g/ ekspertyzy techniczne w przypadku, gdy byty
wykonywane przed odbiorem budynku

Odbior robdt murowych powinien sie odbywac przed wykonaniem tynkéw i innych robét wykonczeniowych, ale po osadzeniu stolarki
(oscieznic).

6.2 Odbior murow z cegtly, bloczkéw betonowych.

Mury z cegty i bloczkéw betonowych powinny by¢ wykonywane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej, wymogami aktualnych norm i
instrukcji oraz niniejszych warunkéw wykonania robét.

Najwieksze dopuszczalne odchytki wymiaréw muréw z cegty , bloczkéw betonowych powinny odpowiada¢ wymaganiom okreslonym w
tablicy 6.

Sprawdzenie jakosSci cegiet i bloczkéw nalezy przeprowadza¢ posrednio na podstawie wpiséw do dziennika budowy i innych dokumentow
stwierdzajgcych zgodnos$¢ cech uzytych materiatéw z wymogami dokumentacji technicznej oraz z odno$nymi normami.

Badania techniczne przy odbiorze muréw nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z wymogami obowigzujgcych norm

Tablica 6. Dopuszczalne odchytki wymiaréw dla muréw z cegly i pustakow ceramicznych oraz elementéw z betonu komoérkowego

Dopuszczalne odchyiki dla muréw [mm]

Lp Rodzaje odchytek z cegly i pustakéw ceram. z drobnowymiar.
spoinowane niespoinowane elem. z bet. komor.
1 Zwichrowania i skrzywienia pow. muréw: na dtugosci 1 :130 gO 4
m
na catej powierzchni $ciany pomieszczenia
2 Odchylenia od pionu pow. i krawedzi: na wysokosciim 3 6 3
na wysokosci jednej kondygnacji na catej wysokosci 6 10 6
$ciany 20 30 15
3 Odchylenie od kierunku poziomego goérnej pow. kazdej 1 2 2
- . . 15 30 30
warstwy muru: na dlugosci 1 m na catej dlugosci
budynku
4 Odchylenie w kierunku poziomego goérnej pow. ostatniej 10 %O -

warstwy muru pod stropem na dtugosci 1 m na catej
dtugosci budynku

5 Odchylenia przenikajacych sig¢ powierzchni muru od kata 3 6 ;8
przewidzianego w projekcie (najczesciej prostego) na
dtugosci 1m na catej dtugosci Sciany

Odchylenie wymiaréw otworow w $wietle osciezy dla
otworéw o wymiarach:

6 do 100 cm szerokos¢ +6,-3 +15,-10 +6,-3+ 15, -10 £10
wysokos$¢ ’ ’ ’ ’
powyzej 100 cm szerokos¢ +10. -5+ 15 +10. -5+ 15
wysokos$¢ 10 ’ ’ 10 ’ ’

Oktadziny powinny by¢ wykonane z zachowaniem szczegdlnej starannosci. Wymagane jest doktadne dopasowanie oktadziny w narozach i w
miejscach styku z innymi elementami. Okfadzina nie moze mie¢ plam, peknig¢, zarysowan, i odstawa¢ od podtoza .
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6.3 Ocena wynikéw badan przy odbiorze

Jezeli badania wykaza zgodno$¢ wykonywanych robo6t z niniejszymi specyfikacjami technicznymi, to nalezy je uzna¢ za zgodne z wymogami
norm.

W razie uznawania catosci lub czesci robét za niezgodne z niniejszymi specyfikacjami nalezy ustali¢ ,czy w danym przypadku stwierdzenie
przypadku stwierdzone odstepstwa od postanowien niniejszych ST zagrazaja bezpieczenstwu budowli i na ile obnizajg jako$¢
wykonywanych elementéw i i konstrukcji murowych.. Mury zagrazajgce bezpieczenstwu powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone ,
rozebrane i wykonane w sposo6b prawidtowy oraz ponownie przedstawione do odbioru.

7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) wykonanego muru oraz licowania $cian Jednostkg
obmiaru jest 1 mb (metr biezgcy) wykonanego nadproza

8. ODBIOR ROBOT
Ogédlne zasady odbioru rob6t podano w ST-B-03.00.00 ,Wymagania ogdlne” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO § CI
- Cena wykonania robot obejmuje:
roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatow
wykonanie muru z bloczkéw
wykonanie muru z cegty
wykonanie otworéw w $cianach na okna i drzwi
utozenie prefabrykowanych nadprozy
ustawienie i rozebranie rusztowan
testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1. Normy

PN-ISO 8930:1997 ,Podstawy projektowania i niezawodnosci konstrukcji budowlanych.
Terminologia”

PN-ISO 8930/Ak:1997 ,Podstawy projektowania i niezawodnosci konstrukcji udowlanych.
Technologia (Arkusz krajowy)

PN-B-01040:1994 ,Rysunek konstrukcyjny budowlany. Zasady ogdlne”

PN-90/B-03001 ,Konstrukcje i podtoza budowli”

PN-B-03002:1999 ,Konstrukcje murowe niezbrojone. Projektowanie i obliczenia”
PN-B-03002:1999/Ap1:2001 Konstrukcje murowe niezbrojone. Projektowanie i obliczenia”( ZmianaAZ1)
PN-B88/B-03004 ,Kominy murowane i zelbetowe. Obliczenia statyczne i projektowanie”
PN-B-03340:1999 ,Konstrukcje murowe zbrojone. Projektowanie i obliczenia”
PN-68/B-10020 ,Roboty murowe z cegty. Wymagania i badania przy odbiorze”
PN-69/B-10260 "Izolacje bitumiczne"

PN-72/B-04615 "Papy asfaltowe i smotowe".

PN-86/B-01300 Cementy. Terminy i okre$lenia.

PN-88/B-04300 Cement. Metody badan. Oznaczenia cech fizycznych.

PN-76/B-06000 Cement. Pobieranie i przygotowywanie prébek.

PN-88/B-30000 Cement portlandzki.

BN-88/6731-08 Cement. Transport i przechowywanie.

PN-86/B-06712 Kruszywa mineralne do betonu.

PN-89/B-06714/01 Kruszywa mineralne. Badania. Podziat, nazwy i okreslenie badan.
PN-76/B-06714/12 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawarto$ci zanieczyszczen obcych.
PN-78/B-06714/13 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci pytéw mineralnych.
PN-78/B-06714/15 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie skfadu ziarnowego.

PN-78/B-06714/16 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie ksztattu ziaren.

PN-77/B-06714/17 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie wilgotnosci.

PN-77/B-06714/18 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie nasigkliwosci.

PN-78/B-06714/19 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie mrozoodpornosci metodg bezposrednia.
PN-78/B-06714/26 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawarto$ci zanieczyszczen organicznych.
PN-78/B-06714/28 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartosci siarki metodg bromowa.
PN-78/B-06714/34 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie reaktywnosci alkalicznej.
PN-78/B-06714/40 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie wytrzymatosci na miazdzenie.
PN-87/B-06714/43 Kruszywa mineralne. Badania. Oznaczanie zawartos$ci ziaren stabych.

BN-84/6774-02 Kruszywa mineralne. Kruszywa kamienne tamane do nawierzchni drogowych.
PN-87/B-06721 Kruszywa mineralne. Pobieranie probek.

PN-88/B-32250 Materiaty budowlane. Woda do betonéw i zapraw.

PN-88/B-06250 Beton zwykly.
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BN-73/6736-01 Beton zwykly. Metody badan. Szybka ocena wytrzymatos$ci na Sciskanie.
BN-78/6736-02 Beton zwykty. Beton towarowy.

BN-62/6738-05 Beton hydrotechniczny. Badania betonu.

BN-62/6738-06 Beton hydrotechniczny Badania sktadnikéw betonu.

ITB-AT-15 -3876/99 Bloki wapienno-piaskowe SILKA M

10.2. Inne dokumenty

Swiadectwa dopuszczenia produktéw do wbudowania Instrukcja producenta izolacji.

ST-B.08 KONSTRUKCJE STALOWE CPV 45262400-5

1.WSTEP

1.1. Przedmiot Specyfikacji
Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczace wykonania i odbioru podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1..

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji

Specyfikacja jest stosowana jako dokument przetargowy i kontraktowy przy zlecaniu i realizacji rob6t wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacjg

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robét zwigzanych z wykonaniem konstrukcji stalowych i obejmujg
roboty zwigzane z obrébka elementdéw i ich potgczeniem.

1.4. Okreslenia podstawowe

Rusztowania - pomocnicze budowle czasowe, stuzgce do wykonania projektowanego obiektu.

Deklaracja Zgodnosci - obowigzujgca na wszystkie materialy produkcji krajowej i importowane wbudowywane na trwate do konstrukcji.
Zgodnie z rozporzadzeniem wykonawczym do ustawy "Prawo budowlane" wydanym przez Ministra Budownictwa i Przemystu Materiatow
Budowlanych jednostkg upowazniong do ich wydawania jest Instytuty Badawcze.

1.5. Ogdlne wymagania dotyczace robot

Roboty powinny by¢ wykonane zgodnie z projektem i Specyfikacjami oraz zaleceniami i poleceniami Inspektora.

2. MATERIALY
2.1. Akceptowanie uzytych materiatéw

Do wykonania konstrukcji stosowa¢ mozna wytgcznie materiaty, ktérych dostawcy posiadajg Deklaracje Zgodnosci. Elementy
konstrukcyjne ,wykonanie balustrad, pochwytéw, schodéw technicznych, drabinek technicznych, oston central wentylacyjnych na dachu i
innych
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2.2. Stal konstrukcyjna

2.2.1. Gatunki stali konstrukcyjnej
Do wytwarzania stalowych konstrukcji nalezy uzywac stal zgodnie z PN-82/S-10052. Inne gatunki stali (np. pochodzace z importu) mogg by¢
zastosowane przez Wytworce za zgoda Inspektora jesli posiadajg Aprobatg Techniczng .
Stal dostarczana na budowe powinna:
mie¢ wybite znaki cechowania, oznaczenia cechowania kolorowego, kolorowych przywieszek ze znakami zgodnie z PN- 73/H-01102,
spetnia¢ wymagania okreslone w normach przedmiotowych:
dla blach uniwersalnych i grubych wg PN-83/H-92120, PN-79/H-92146 i PN-83/H-92203,
dla walcéwki, pretow i ksztattownikow wg PN-84/H-93000 i PN-85/H-93001,
dla katownikéw réwnoramiennych wg PN-81/H-93401,
dla ceownikéw PN-86/H-93403,
dla zetownikéw PN-55/H-93405
dla dwuteownikéw PN-86/H-93407
Stal powinna by¢ dostarczona w odmianach plastycznosci D (udarno$¢ sprawdzana na prébkach ISO Charpy'ego w temperaturze -20DC)
lub (lepiej) w odmianie R ( udarno$¢ sprawdzana na probkach Mesnager'a w temperaturze - 40 o C).
Niezaleznie od przedstawionych wyzej wymagan wszystkie blachy winny by¢ sprawdzone metodg defektoskopii ultradzwigkowej celem
wykrycia ewentualnych wad ukrytych materiatu (rozwarstwienie w klasie P6 wg BN-84/0601-05). Badanie to moze by¢ wykonywane w hucie
lub w zaktadzie wytwarzajgcym konstrukcje.
Ksztattowniki i blachy ze stali 18G2A na zwiatrowanie, elementy pomocnicze oraz elementy montazowe - powinny by¢ zgodne z
Dokumentacjag Projektowg pod wzgledem gatunkéw, asortymentow i wtasnosci.

2.3. taczniki i materiaty spawalnicze

Spetnione muszg by¢é wymagania PN-89/S-10050 i norm przedmiotowych:

Dla elektrod wg PN-74/M-69430 i PN 88/M-C69433

dla drutéw spawalniczych wg PN-88/M-69420,

dla topnikédw do spawania zuzlowego wg PN-67/M-69356.

taczniki powinny by¢ przechowywane w suchych i przewietrzanych pomieszczeniach z zapewnieniem ochrony przed korozjg i w sposéb
umozliwiajgcy segregacje na poszczegolne asortymenty. Materialy spawalnicze nalezy przechowywaé¢ ponad poditogg w suchych,
przewietrzanych i ogrzewanych pomieszczeniach. taczniki i materialty spawalnicze przeznaczone do wytworzenia okreslonej stalowej
konstrukcji mostowej powinny by¢ oddzielone od pozostatych.

3. SPRZET
Wykonawca zobowigzany jest do przedstawienia Inspektorowi do akceptacji wykazy zasadniczego sprzetu. Inspektor jest uprawniony do
sprawdzenia, czy dzwigi posiadajg wazne swiadectwa wydane przez Urzad Dozoru Technicznego. Wykonawca na zgdanie Inspektora jest
zobowigzany do probnego uzycia sprzetu w celu sprawdzenia jego przydatnosci. Sprawdzenie powinno odbywac¢ sie w obecnosci
przedstawiciela Inspektora.
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4. TRANSPORT
4.1. Transport i sktadowanie stali konstrukcyjnej

Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie wyrobéw ze stali konstrukcyjnej powinny odbywac sie tak, aby powierzchnia stali byta
zawsze czysta, wolna zwlaszcza od substancji aktywnych chemicznie i zanieczyszczen mogacych utrzymywac wilgo¢. Wyroby ze stali
konstrukcyjnej powinny by¢ utrzymywane w stanie suchym i sktadowane nad gruntem na odpowiednich podporach. Niedopuszczalne jest
dtugotrwate sktadowanie stali niezabezpieczonych przed opadami.

5. WYKONANIE ROBOT

5.1 Ciecie elementéw i obrabianie brzegéw

Cigcie elementow i obrabianie brzegéw nalezy wykonywaé¢ zgodnie z ustaleniami Dokumentacji Projektowej, ale tak by zachowane byly
wymagania PN-89/S-10050 pkt. 2.4.1.1. Dla wszystkich gatunkéw stali stosowa¢ cigcie gazowe (tlenowe) automatyczne lub
pétautomatyczne, a dla elementéw pomocniczych i drugorzednych réwniez reczne. Brzegi po cigciu powinny by¢ oczyszczone z grotu,
naderwan. Przy cigciu nozycami podniesione brzegi powierzchni cigcia nalezy wyréwna¢ na odcinkach wzajemnego przylegania z
powierzchnig ciecia elementéw sgsiednich.

Arkusze nie obciete w hucie nalezy obcinaé¢ co najmniej 20 mm z kazdego brzegu. Ostre brzegi, ktére podlega¢ beda zabezpieczeniu
antykorozyjnemu, po cigciu nalezy wyréwnywac i stepi¢ przez wyokraglenie promieniem r = 2 mm lub wigkszym. Przy cigciu tlenowym
mozna pozostawi¢ bez obrébki mechanicznej te brzegi, ktére bedg poddane przetopieniu w nastepnych operacjach spawania oraz te, ktére
osiggnety klase jakosci nie gorszg niz 3-2-2-4. wg PN- 76/M-69774. Po cigciu tlenowym powierzchnie cigcia i powierzchnie przylegte
powinny by¢ oczyszczone z zuzla, grotu, naciekéw i rozpryskow materiatu.

5.2. Dopuszczalne odchytki wymiaréw liniowych

Wymiary liniowe elementéw konstrukcyjnych, ktérych doktadno$¢ nie zostata podana w Dokumentacji Projektowej lub innych normach,
powinny by¢ zawarte w granicach podanych w tabl. 2, przy czym rozrdznia sie:

wymiary przylgczeniowe, tj wymiary konstrukcyjne zalezne od innych wymiaréw, podlegajgce pasowaniu, warunkujgce
prawidtowy montaz oraz normalne funkcjonowanie konstrukgji,
wymiary swobodne, ktérych doktadno$¢ nie ma konstrukcyjnego znaczenia.

Tabl.2. Dopuszczalne odchytki wymiaréw liniowych

Wymiar norminalny Dopuszczalne odchytki wymiaru (z),[mm]
[mm
ponad do przytaczeniowego swobodnego
500 1000 0,5 15
1000 2000 1,0 25
2000 4000 15 4,0
4000 8000 25 6,0
8000 16000 4,0 10,0
16000 32000 6,0 15,0
32000 10,0 1/1000 wymiaru lecz nie wigcej niz 50

5.3. Czyszczenie powierzchni i brzegéw

Przed przystagpieniem do sktadania konstrukcji Inspektor przeprowadza odbiér elementéw w zakresie usuniecia grotu, oczyszczenia i
oszlifowania powierzchni przylegajacych i brzegéw stykowanych z zachowaniem wymagan PN-89/S- 10050.

5.4 Spawanie

Osoby kierujgce spawaniem i spawacze powinni posiada¢ uprawnienia panstwowe uzyskane w systemie kwalifikacji kierowanym przez
Instytut Spawalnictwa w Gliwicach. Wszystkie prace spawalnicze mozna powierza¢ jedynie wykwalifikowanym spawaczom, posiadajagcym
aktualne uprawnienia. Niezaleznie od posiadanych uprawnien zaleca sie sprawdzenie aktualnych umiejetnosci spawaczy poprzez
wykonanie prébnych ztgczy elektrodami stosowanymi do spawania przedmiotowej konstrukcji (szczegdlnie dotyczy elektrod zasadowych).
Temperatura otoczenia przy spawaniu stali niskostopowych o zwyktej wytrzymatos$ci powinna by¢ wyzsza niz 0 DC, a stali o podwyzszonej
wytrzymatosci wyzsza niz +5 DC. Niedopuszczalne jest spawanie podczas opaddw atmosferycznych przy nie zabezpieczeniu przed nimi
stanowisk roboczych i ztgczy spawanych. W utrudnionych warunkach atmosferycznych (wilgotno$¢ wzgledna powietrza wieksza niz 80 %,
mzawka, wiatry o predkosci wiekszej niz 5 m/s, temperatury powietrza nizsze niz podane wyzej) nalezy opracowac i uzgodni¢ specjalne
$rodki gwarantujgce otrzymanie spoin nalezytej jakosci.

Ukosowanie brzegéw elementéw mozna wykonywacé recznie, mechanicznie lub palnikiem tlenowym, usuwajac zgorzeline i nieréwnosci.

Wszystkie spoiny czotowe powinny by¢ podpawane lub wykonane taka technologig (np. przez zastosowanie
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odpowiednich podkfadek), aby gran byta jednolita i gladka. Obrébke spoin mozna wykona¢ recznie szlifierkg lub frezarkg albo stosowac¢ inng
obrébke mechaniczng pod warunkiem, Zze miejscowe zmniejszenie grubosci przekroju elementu nie przekroczy 3 % tej grubosci.
Opakowanie, przechowywanie i transport elektrod, by¢ zgodne z wymaganiami obowigzujgcych norm i zaleceniami producentéw.

Suszenie elektrod i topnikéw powinno by¢ zgodne z zaleceniami producentéw. Wystgpienie na powierzchni otuliny elektrod tzw. wykwitow tj.
biatych krysztatéw $wiadczy o dtugotrwatlym przetrzymywaniu elektrod w wilgotnym powietrzu, a takze o wejsciu wody w reakcje chemiczng
ze skfadnikami otuliny. Wykwity te dowodzg starzenia sie elektrody. Suszenie elektrod przestarzatych jest bezcelowe, a uzycie ich
zabronione.

Sprzet spawalniczy powinien umozliwia¢ wykonanie ztgczy spawanych zgodnie z technologig spawania i dokumentacjg konstrukcyjng. Jego
stan techniczny powinien zapewni¢ utrzymanie okreslonych parametréw spawania, przy czym wahania natezenia i napiecia pradu podczas
spawania nie mogg przekracza¢ 10 %.

Wszystkie spoiny po wykonaniu podlegajg badaniu, ocenie jakosci i odbiorowi. Niedopuszczalne sg rysy lub pekniecia w spoinie lub
materiale w jej sasiedztwie.

Obrabiane widoczne powierzchnie spoiny nie powinny mie¢ wtracen zuzla, pasm zuzlowych lub zakle$nie¢. W spoinach nie obrabianych
nierébwnos¢ lica spoiny nie powinna przekracza¢ 15 % grubosci spawanych elementéw.

5.5.Wykonanie potgczen statych na miejscu budowy

5.5.1. Potgczenia spawane
Wszystkie spoiny wykonywane na placu budowy muszg by¢ przewidziane w Dokumentacji Projektowej.. Spawanie nalezy prowadzi¢ zgodnie
z wymaganiami PN-89/S-10050 pkt. 2.4.4.4. Roboty spawalnicze na obiekcie prowadzi¢ mozna w temperaturach powyzej 5dC. Kazda
spoina konstrukcyjna musi by¢ oznakowana przez wykonujgcego jg spawacza jego marka. Wszystkie spoiny po wykonaniu podlegaja,
ocenie jakosci i odbiorowi. Badania spoin polegajace na ogledzinach. Powloke antykorozyjng nalezy wykona¢ zgodnie z S.T. B-03.03.05

5.6. Montaz i rusztowania montazowe

Wykonawca moze zmieni¢ sposéb montazu, z tym, iz musi przedstawi¢ projekt zmiany do zatwierdzenia u Projektanta i Inspektora.
Rusztowania stalowe z elementéw skfadanych do wielokrotnego uzytku powinny odpowiada¢ wymaganiom BN- 70/9080-02.

W zasadniczych wymiarach rusztowan drewnianych dopuszcza sie nastepujace odchytki:

=w rozstawie szeregéw pali lub jarzm 5 % rozstawu,

=w wychyleniu jarzm rusztowan z ptaszczyzny pionowej +5 % wysokosci jarzm, lecz nie wigcej niz 5 cm,

=w rozstawie poprzecznic i podtuznic pomostu £5 cm.

5.7. BHP i ochrona $rodowiska

Za przestrzeganie aktualnie obowigzujgcych panstwowych i lokalnych przepiséw o BHP i ochronie $rodowiska odpowiada Wykonawca.
Inspektor nie moze nakazac wykonania czynnosci, ktérych wykonanie naruszytoby postanowienia tych przepiséw.

6. KONTROLA JAKO § Cl ROBOT
6.1. Obowiagzki Wykonawcy

Wykonawca ma obowigzek prowadzi¢ kontrole jakosci prowadzonych przez siebie roboét, niezaleznie od dziatan kontrolnych Inspektora.

6.2 Kontrola jakosci

Kontrola jakosci robot bedzie obejmowata:

= sprawdzenie czystosci krawedzi cigcia po cigciu tlenowym,

= odchyiki wymiaréw liniowych,

= badania usunigcia grotu, oczyszczenia i oszlifowania powierzchni przylegajacych i brzegéw stykowanych z zachowaniem wymagan PN-
89/S-10050

= badania obrobki spoin,

=kontrola rusztowan zgodnie z BN-70/9080-02.

7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiaru jest 1t (tona) wykonanych konstrukcji stalowych
1mb (lub 1 kg) $lusarki stalowej

8. PODSTAWA ODBIORU ROBOT.
Wymagania ogoélne odbioru robo6t podano w Specyfikacji Technicznej ST ,Wymagania ogdélne”.

9. PODSTAWA PLATNO $§ ClI
Cena wykonania 1 t konstrukcji
1mb (lub 1 kg) $lusarki stalowej, ogrodzenia, wykonanie balustrad, pochwytéw, schodéw technicznych, drabinek
technicznych, oston central wentylacyjnych na dachu i innych obejmuje:
roboty przygotowawcze
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zakup i dostarczenie materiatow
przygotowanie konstrukcji stalowej
pasowanie

wstepny montaz

montaz konstrukcji stalowe;j
naprawa uszkodzen

odbiory i testy zgodnie z pkt 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
PN-77/B-06200 Konstrukcje stalowe budowlane. Wymagania i badania.
PN-90/B-03200 Konstrukcje stalowe.
PN-87/M-04251 Struktura geometryczna powierzchni. Chropowato$¢ powierzchni. Wartosci liczbowe parametréw. PN-77/M-82002
Podktadki. Wymagania i badania.
PN-77/M-82003 Podktadki. Dopuszczalne odchytki wymiaréw oraz ksztattu i potozenia.
PN-78/M-82005 Podktadki okragte zgrubne.
PN-78/M-82006 Podktadki okragte doktadne.
PN-84/M-82054/01 Sruby, wkrety i nakretki. Stan powierzchni.
PN-82/M-82054/02 Sruby, wkrety i nakretki. Tolerancje.
PN-82/M-82054/03 Sruby, wkrety i nakretki. Wtasno$ci mechaniczne $rub i wkretow.
PN-82/M-82054/09 Sruby, wkrety i nakretki. Wtasno$ci mechaniczne nakretek.
PN-85/M-82101 Sruby z tbem szesciokatnym.
PN-86/M-82144 Nakretki szesciokatne.
PN-86/M-82153 Nakretki szesciokatne niskie.
PN-83/M-82171 Nakretki szeSciokatne powigkszone do potaczen sprezanych.
PN-61/M-82331 Sruby pasowane z tbem szeéciokgtnym.
PN-66/M-82341 Sruby pasowane z them szeéciokatnym z gwintem krotkim.
PN-66/M-82342 Sruby pasowane ze tbem szeéciokatnym z gwintem dtugim PN-B-06200-1997-Konstrukcje stalowe budowlane.
Warunki wykonania

ST-B.09 PRZEWODY DYMOWE | WENTYLACYJNE
CPV 45262522-6
1. WSTEP
1.1 .Przedmiot specyfikacji
Przedmiotem niniejszej Specyfikacji s3 wymagania dotyczace wykonania robét zwigzanych z wykonywaniem przewodéw kominowych i
wentylacyjnych podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1..
1.2.Zakres  stosowania Specyfikacji

Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Robét wymienionych w punkcie 1.1.

1.3.Zakres  robét objetych Specyfikacjg
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotycza zasad prowadzenia robét zwigzanych z wykonaniem przewodéw kominowych i
wentylacyjnych.

1.4.0Okreslenia podstawowe
Pustaki wentylacyjne - elementy konstrukcyjne konstrukcji murowych.

1.5.0g6lne wymagania dotyczgce robot
Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robot oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacjg
Techniczng oraz zaleceniami Inspektora.

2. MATERIALY
Pustak wentylacyjny silikatowy

wymiary - 250x250x220 masa - 18 kg klasy- 150; 100; 75 wytrzymato$¢ na $Sciskanie - 15 MPa* 7,5 MPa nasigkliwo$¢ - <16% ciezar
objetosciowy - 1,3 kg/dcm3 mrozoodpornos$¢ - 20 cykli zamrazania bez uszkodzen przewodnos$¢ termiczna

= 0,8 W/mK izolacyjno$¢ akustyczna - 48 * 49 dB promieniotworczo$c¢-f1=0,18(wg norm <1); f2= 11 Bg/kg (wg normy <185Bq/kg)
Zastosowanie ogoélne: Do budowy przewodéw wentylacyjnych; jednoczes$nie jako materiat konstrukcyjny do budowy stupéw
ogrodzeniowych. Zuzycie pustakéw na 1m2 $ciany wielokanatowej wentylacyjnej (4 kanaty): - pustak went. PSW-16 - 8 szt.. Aby potaczy¢
piony nalezy w spoine poziomg utozy¢ klamry z drutu ocynkowanego.

3.SPRZET
W zaleznosci od stosowanego materiatu oraz wykonywanych robét zgodnie z w/w pozycjami w poszczegéinych
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specyfikacjach oraz zgodnie z zaleceniami producentéw poszczegdlnych materiatéw.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywa¢ sie tak aby zachowa¢ ich dobry stan techniczny oraz
wymagania stawiane poszczego6lnym materiatom przez producentow.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1. Wymagania ogdlne
Wymagania ogélne wykonania robét zgodnie z ST ,Warunki ogéine”

5.2.wykonywanie muréw z przewodami

- Wykonywanie muréw z przewodami dymowymi, spalinowymi i wentylacyjnymi powinno odbywa¢ sie zgodnie z zatwierdzong
dokumentacja techniczng

- Murowanie trzonéw z przewodami powinno sie odbywa¢ w temperaturze powyzej +50C w czasie bezdeszczowej pogody. Przypadku
murowania w temperaturze ponizej +50C nalezy stosowac¢ specjalne dodatki posiadajgcej wymagane dopuszczenia do stosowania w
budownictwie

- Przewody wentylacyjne i spalinowe powinny by¢ pionowe

- Przewody dymowe, spalinowe wentylacyjne mie¢ na catej swojej wysokosci, facznie z przejSciami przez stropy i wienice, jednakowy
przekréj okreslony w dokumentacii,

- Przewody powinny by¢ szczelne pustaki, nalezy uktada¢ na zaprawach plastycznych z catkowitym wypetnieniem spoin poziomych i
pionowych zaprawg.

- Wewnetrzne powierzchnie w trzonach murowanych powinny by¢ gtadkie, bez wystepéw lub wklesnig¢. Wypchnieta do wnetrza
przewoddéw zaprawe nalezy usung¢, a spoing wygtadzic¢

- Szybko$¢ wznoszenia muréw z przewodami powinna by¢ taka, aby zaprawa w dolnej czesci mogta uzyska¢ wytrzymatosc
zapobiegajacg przed deformacjg

- W powierzchni wewnetrznej przewodéw powinno by¢ jak najmniej spoin poziomych

- Do murowania komindw stosowa¢ zaprawg cementowo-wapienng.

- Nie dopuszcza sie tynkowania wewnetrznych powierzchni przewodéw poniewaz tynk jest nieodporny na dziatanie gazéw i na
mechaniczne uderzenia kuli kominiarskiej w czasie czyszczenia komina.

- W czasie murowania przewodéw nalezy na kazdej kondygnacji pozostawi¢ prowizoryczny otwor rewizyjny zakryty cegta lub deskg do
czasu komisyjnego sprawdzenia przewoddéw. Po sprawdzeniu otwory te nalezy zamurowac.

- Wioty do przewoddédw wentylacyjnych powinny by¢ zaopatrzone w kratki wentylacyjne o powierzchni netto wigkszej o 50% od przekroju
przewodu i powinny by¢ obsadzone w murze na zaprawie cementowe;j.

- Otwory wentylacyjne tagczone z przewodami wywiewnymi powinny by¢ tak usytuowane aby odlegto$¢ gérnej krawedzi otworu do sufitu
nie przekraczata 150 mm.

- Wyloty przewoddéw wentylacyjnych i dymowych powinny by¢ wyprowadzone ponad dach na wysoko$¢ zabezpieczajaca wylot przed
zadmuchiwaniem przez wiatr.

- Wyloty przewoddw z komina powinny znajdowa¢ sie ponad ptaszczyzng wyprowadzong pod katem 120 w doét od poziomu najwyzszej
przeszkody (zastony) znajdujgcej si¢ w odlegtosci do 10 m, przy czym dach o nachyleniu potaci dachowej ponad 120 nalezy uwaza¢ za
przeszkode, w przypadku pokrycia ognioochronnego - co najmniej o 30 cm wyzej od powierzchni dachu oraz w odlegtosci mierzonej w
kierunku poziomym od tej powierzchni co najmniej 100 cm

6. KONTROLA JAKOSCI

6.1.Wymagania i badania dotyczgce przewodéw kominowych

Dopuszczalne odchylenie trzonu z przewodami od pionu na wysokosci 1 kondygnacji nie powinno by¢ wigksze niz + 5 mm, a na wysokosci
catego budynku £ 10 mm

Odchylenie poprzecznego przekroju przewodu kominowego, podanego w dokumentach nie powinno by¢ wieksze jak + 10 i -5 mm

Odbiory czesciowe trzonéw kominowych powinny obejmowac:

a/ odbiér dostarczonych na budowe materiatéw , przeznaczonych do wykonania trzonéw z przewodami b/ komisyjny odbiér

trzonéw z przewodami po wykonaniu stanu surowego budynku.

6.2 warunki przystgpienia do badan i sposobéw ich wykonania

- Wszystkie przewody przedstawione do badan powinny mie¢ na kazdej kondygnacji pozostawione otwory kontrolne o wielkosci okoto
14x16 cm, umieszczone na wysokosci okoto 50 cm od podtogi, zamknigte prowizorycznie deska lub cegtg

- Wszystkie przewody przy otworach rewizyjnych, kontrolnych przy wylotach i wylotach powinny by¢ oznaczone numerami okreslajgcymi
je jednoznacznie, zgodnie z numerami okreslajagcymi je jednoznacznie , zgodnie z numeracja przyjetg w dokumentac;ji.

- W czasie wykonywania sprawdzenia szczelnosci przewoddw i prawidiowosci ciggu wszystkie otwory zewnetrzne (okna, drzwi) powinny
by¢ zamkniete.

-  Sprawdzenie prawidtowosci ciggu nalezy przeprowadzi¢, gdy temperatura powietrza w pomieszczeniach jest co najmniej o 10 oC wyzsza
na zewnatrz budynku

- Dokumenty warunkujgce przystgpienie do badan technicznych przy odbiorze powinny by¢ zgodne dokumentacjg a techniczng

- Odbiory przewoddw kominowych powinny by¢ dokonywane dwukrotnie, tj. 1 raz - po zakonczeniu stanu surowego zamknietego, drugi raz
- przed odbiorem koricowym budynku. Odbiory powinien przeprowadza¢ mistrz kominiarski w
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obecnosci kierownika budowy i Inspektora inwestorskiego

- Sposob przeprowadzenia badan powinien by¢ zgodny z wymogami podanymi w Polskich Normach 6.3.0dbiér

koncowy

- Komisyjny odbiér przewodéw powinien by¢ dokonany po dotgczeniu do nich urzadzen wentylacyjnych, i obejmowac¢ kontrole materiatow,
odbiér po wykonaniu stanu surowego budynku oraz odbiér komisyjny wykonczonego budynku.

- Odbiér materiatéw przeznaczonych do wykonania przewodéw powinien obejmowac sprawdzenie zgodnosci dostarczonych materiatow z
wymogami:

a/ dokumentacji techniczne;j

b/ normom lub $wiadectw dopuszczenia do stosowania w budownictwie zaswiadczen o jakosci wyrobu

- Komisyjny odbiér przewodéw kominowych po wykonaniu stanu surowego budynku powinien obejmowac sprawdzenie: a/ prawidtowo$¢
uzytych materiatéw

b/ zgodno$¢ wykonania robét z dokumentacja techniczng c/ droznos¢ i szczelno$é przewodow d/ grubosé przegrod w przewodach e/
wypetnienie spoin przewodoéw f/ szczelno$ci przewodéw

- Komisyjny odbiér koncowy przewoddw po podtgczeniu do nich urzgdzen wentylacyjnych powinien obejmowac sprawdzenie:

a/ otworow wlotowych, rewizyjnych i wyczystkowych b/ wylotéw przewodéw c/ prawidtowosci ciggu i szczelnosci d/ prawidtowosci
podtgczenia urzgdzen wentylacyjnych

e/ innych elementdw, ktérych sprawdzenie zostanie uznane przez komisje za potrzebne.

6.4.0cena odbieranych przewodow

- Z kazdego odbioru przewodéw powinien by¢ sporzadzony protokét oddzielnie dla byé sporzadzony oddzielnie dla kazdej grupy
przewodow. Protokdt powinien by¢ sporzadzony w trzech jednobrzmigcych egzemplarzach z ktérego jeden otrzymuje Inspektor, drugi
kierownik budowy cele witgczenia do akt budowy i przedstawienia go przy ostatecznym odbiorze oraz trzeci - mistrz kominiarski.

- Protokoty powinny by¢ sporzadzone wedtug wzoru ustanowionego przez zaktad kominiarski.
- W przypadku uznania przez wszystkich lub cze$ci przewodoéw za niezgodne z niniejszymi warunkami obowigzujgcymi przepisami,
przewody te powinny by¢ poprawione i zgtoszone ponownie do odbioru.

7. OBMIAR ROBOT
Kominy murowane z pustakéw wentylacyjnych - jednostkg obmiaru jest 1 mb komina Kratki wentylacyjne - jednostkg obmiaru jest 1 szt.

8. ODBIOR ROBOT
Ogolne zasady odbioru robét podano w ST ,Wymagania ogélne” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacja projektowg, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO $§ CI
- cena wykonania 1 mb przewodu wentylacyjnego obejmuje: roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatow
wykonanie przewodéw dymowych i wentylacyjnych
testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST
- cena osadzenia 1 szt. kratki wentylacyjnej oraz nasady kominowej obejmuje: roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatow
obsadzenie kratki wentylacyjnej
montaz nasady kominowej wraz z podstawg dachowa.

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1 Normy

PN-93/B- 03201 ,Kominy obliczenia i projektowanie”
PN-88/B-03004 ,Kominy murowane. Obliczenia statyczne i projektowanie.
PN/B- 02873:1996 ,Ochrona p.pozarowa budynkéw. Metody badan standw rozprzestrzeniania sie ognia po instalacjach rurowych w
przewodach instalacyjnych”
PN-B-02851-1:1997 ,,Ochrona przeciwpozarowa budynkéw. Badania odpornosci ogniowej elementéw budynku.
Wymagania ogolne i klasyfikacja”
PN-83/B-03430 ,Wentylacja w budynkach mieszkalnych zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci publicznej. Wymagania”
PN-B-03002:1999 ,Konstrukcje murowe nieuzbrojone. Projektowanie i obliczenia”
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10.2. Inne dokumenty

- »,Rozporzadzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 14 grudnia w sprawie warunkéw technicznych jakim
powinny odpowiadac¢ budynki ich uzytkowanie” - jednolity tekst zawarty w Dz.. U. Nr 15/99, poz. 140 z pdzniejszymi zmianami zawartymi w
Dz. U. Nr 44/99, poz. 434

- Wytyczne wykonywania robét budowlano-montazowych w okresie obnizonych temperatur. ITB, Warszawa 1988

- Zasady projektowania przewoddw wentylacji grawitacyjnej, spalinowych i dymowych, wykonywanych z elementéw prefabrykowanych

- Swiadectwa dopuszczenia produktéw do wbudowania

- Instrukcja producentéw

ST-B.10 IZOLACJE Z PAP POZIOME | PIONOWE CPV 45321000-3

1.WSTEP
1.1 .Przedmiot specyfikacji
Przedmiotem niniejszej Specyfikacji s3 wymagania dotyczace wykonania robét zwigzanych z wykonywaniem izolacji termozgrzewalnych,
budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1..

1.2.Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.1.

1.3.Zakres  robét objetych Specyfikacja

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robo6t zwigzanych z wykonaniem izolacji faw fundamentowych,
izolacji pionowej $cian, izolacji poziomej posadzek oraz dachu a zakresem swym obejmuje wymagania stawiane materiatom i wykonywanej
izolacji.

Dotyczy to grubych izolacji arkuszowych lub rolowych ukfadanych na goragco, uktadanych na podktadzie betonowym. 1.4.Okreslenia

podstawowe
Izolacja pozioma - warstwa wykonana pomiedzy konstrukcjg obiektu, a gruntem dla niedopuszczenia wody do konstrukc;ji.

1.5.0g6Ine wymagania dotyczace robot

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacjg
oraz zaleceniami Inspektora.

Izolacja pozioma wykonywana pomigdzy nawierzchnig a konstrukcjg obiektu powinna: zapobiega¢

przedostawaniu sie wody opadowej do konstrukcji, zapobiega¢ tworzeniu sie znacznych ci$nien pary

wodnej pod nawierzchnig,

wykazywac przyczepnosc¢ do podtoza i kolejnych warstw przewidziang przez zastosowang technologie.

2. MATERIALY
-pionowe izolacje $cian fundamentowych - podkfad gruntujgcy + 2x preparat bitumiczny:
$ciany fundamentowe pokryte asfaltowym roztworem gruntujgcym modyfikowanym kauczukiem SBS np. SIPLAST PRIMER SZYBKI GRUNT
SBS firmy ICOPAL+ 2 warstwy papy asfaltowej podktadowej typu T, na osnowie z wiékniny poliestrowej z obustronng powlokg z masy asfaltowej,
z asfaltu modyfikowanego elastomerami z wypetniaczem mineralnym oraz dodatkami zywicznymi; strona wierzchnia oraz spodnia zabezpieczone
sg folig z tworzywa sztucznego, dodatkowo strona spodnia jest profilowana; np. papa FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS firmy ICOPAL -
nanoszona zgodnie z technologiag producenta - patrz przegrody pionowe. UWAGA: Nie mozna miesza¢ materiatéw od réznych producentéw (czyli

np. roztwor gruntujgcy asfaltowy i papy muszg by¢ od tego samego producenta).

- hydroizolacja pozioma podiég na gruncie - podktad gruntujgcy + 2x preparat bitumiczny:

wylewka z chudego betonu pokryta asfaltowym roztworem gruntujgcym modyfikowanym kauczukiem SBS np. SIPLAST PRIMER SZYBKI
GRUNT SBS firmy ICOPAL+ 2 warstwy papy asfaltowej podktadowej typu T, na osnowie z widkniny poliestrowej z obustronng powtokg z masy
asfaltowej, z asfaltu modyfikowanego elastomerami z wypetniaczem mineralnym oraz dodatkami zywicznymi; strona wierzchnia oraz spodnia
zabezpieczone sg folig z tworzywa sztucznego, dodatkowo strona spodnia jest profilowana; np. papa FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS firmy
ICOPAL - nanoszona zgodnie z technologig producenta - patrz przegrody pionowe. UWAGA: Nie mozna miesza¢ materiatéw od réznych

producentéw (czyli np. roztwor gruntujgcy asfaltowy i papy muszg by¢ od tego samego producenta).

- hydroizolacja pozioma posadzek na stropach - podktad gruntujgcy + 1x preparat bitumiczny:

plyty stropowe pokryte asfaltowym roztworem gruntujgcym modyfikowanym kauczukiem SBS np. SIPLAST PRIMER SZYBKI GRUNT SBS firmy
ICOPAL+ 1 warstwa papy asfaltowej podkladowej typu T, na osnowie z wtékniny poliestrowej z obustronng powtokg z masy asfaltowej, z asfaltu
modyfikowanego elastomerami z wypetniaczem mineralnym oraz dodatkami zywicznymi; strona wierzchnia oraz spodnia zabezpieczone sg folig
z tworzywa sztucznego, dodatkowo strona spodnia jest profilowana; np. papa FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS firmy ICOPAL - nanoszona
zgodnie z technologig producenta - patrz przegrody pionowe. UWAGA: Nie mozna miesza¢ materiatdw od réznych producentéw (czyli np.

roztwor gruntujgcy asfaltowy i papy muszg by¢ od tego samego producenta).
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SIPLAST PRIMER SZYBKI GRUNT SBS firmy ICOPAL

Roztwér nalezy nanosic na czyste podioze za pomoca szczotki dekarskiej, pedzla, watka. Produkt mozna nanosic metoda natrysku
dynamicznego, stosujac do tego specjalistyczny sprzet. Nie ma przeciwskazan do uzywania styropianu na wyschnieta powloke po catkowitym
odparowaniu rozpuszczalnika (ok. 48 h). Roztworu nie nalezy stosowac na podtozach mokrych lub smotowych. Maksymalna wilgotnosc betonu
nie powinna przekraczac 9% (tzw. stan powietrzno-suchy).

BETON:

gruntowanie nowych podtozy pod kazdy « rodzaj pap asfaltowych,

« wykonanie lekkich izolacji przeciwwilgociowych faw budowlanych, scian i fundamentoéw,

« wykonanie lekkich izolacji przeciwwilgociowych balkonéw, loggi i taraséw,

« wykonanie izolacji kregéw betonowych do studni, studni kanalizacyjnych, ptyt obornikowych, zbiornikéw na gnojowice (na zewnatrz),

e gruntowanie ptyt betonowych mostéw pod papy mostowe.

RENOWACJA STARYCH POKRYC DACHOWYCH:

e oczyszczanie i gruntowanie podtozy pod kazdy rodzaj pap asfaltowych.

STAL:

e gruntowanie remontowanych i nowych blach stalowych oraz ocynkowanych pod papy termozgrzewalne (pasy nadrynnowe, opierzenia, obrobki
dekarskie),

* zabezpieczanie stalowych elementdéw ogrodzeniowych - siatki, stupy,

* zabezpieczanie powierzchni metalowych, np. elementéw poreczy, barier

energochtonnych, konstrukcji stalowych.

DREWNO:

e impregnacja powierzchni drewnianej,

o architektura ogrodowa - altany, szopy, elementy ogrodzen,

e palisady - drewno w gruncie (po kilkukrotnym naniesieniu). Siplast Primer® Szybki Grunt SBS to asfaltowy roztwdér gruntujacy modyfi kowany
kauczukiem SBS

e ilosc w opakowaniu: 5 litréw, 10 litréw, 30 litréw; spray 0,6 litra

e okres trwatosci: 24 miesiace od daty produkcji

e 0d 0,1 (stal) do 0,25 (beton) I/m2 dla jednej warstwy

w zaleznosci od stanu i rodzaju podfoza i temperatury aplikacji

Przechowywac w oryginalnych opakowaniach w pozycji pionowej, w pomieszczeniach zabezpieczonych przed nastonecznieniem,
wentylowanych, z dala od zrodet ciepta i ognia.
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Informacja Techniczna Wyrobu lcopal S.A.

Nr.:1T-5/2007 rew.1 98-220 Zdunska Wola
Data: 05/11/2007 ul. Laska 169/197
Strona:1/2

FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS /
FOUNDATION SPEED PROFILE SBS

1. Nazwa handlowa wyrobu: Papa asfaltowa podktadowa FUNDAMENT SZYBKI PROFIL 8BS /
FOUNDATION SPEED PROFILE SBS

2. Specyfikacja techniczna: PN-EN 13969:2006 Elastyczne wyroby wodochronne — Wyroby asfaltowe
do izolacji przeciwwilgociowych tacznie z wyrobami asfaltowymi do izolacji przeciwwodne] elementow
podziemnych — Definicje i wlasciwosci.

3. Producent/miejsce produkeji: ICOPAL Spalka Akcyjna, 98-220 Zduriska Wola ul, taska 169/197

4, Opis wyrobu: papa typu T, na osnowie z widkniny poliestrowej z obustranng powlokg z masy
asfaltowe], z asfaltu modyfikowanego elastomerami z wypeiniaczem mineralnym oraz dodatkami
zywicznymi. Strona wierzchnia oraz spodnia zabezpieczone sg folig z tworzywa sztucznego,
dodatkowo strona spodnia jest profilowana. Papa produkowana jest wg technologii ,SZYBKI PROFIL".

5. Przeznaczenie i zakres stosowania: do wykonywania izolacji przeciwwodnych w konstrukcjach Scian
Jub na lub pod podlogami lub plytami posadowionym w gruncie, w celu zabezpieczenia przed woda,
wywierajgca cisnienie hydrostatyczne, przechodzaceg z gruntu do wnetrza lub jednej czesci konstrukcji
do innej.

6. Sposob ukladania: metodg zgrzewania

7. Informacje dla uzytkownika:
Warunki ukiadania:
pape nalezy ukiadad w temperaturze nie nizszej niz 0 °C, nie nalezy uktadac papy w przypadku
mokrej powierzchni, jej oblodzenia, podczas opadéw atmosferycznych oraz przy silnym wistrze
Warunki stosowania;
wykonanie izolacji przeciwwodnej z zastosowaniem papy FUNDAMENT SZYBKI PROFIL SBS /
FOUNDATION SPEED PROFILE SBS powinno odbywac sig wedlug projektu technicznego
opracowanego zgodnie z obowigzujgeymi przepisami budowlanymi, z uwzglednieniem szczegotowych
wytycznych zawartych w instrukcjach producenta.
Przechowywanie:
rolki papy nalezy przechowywac w pomieszczeniach krytych, chronione przed zawilgoceniem
i przed dziataniem promieni stonecznych lub zrédet ciepta. Rolki nalezy ukfadac na réwnym podiozu
w pozycji stojace] w jednej warstwie.
Transport:
rolki papy nalezy przewozi¢ krytymi Srodkami transportowymi, uktadane w jednej warstwie w pozycji
stojacej, zabezpieczone przed przewracaniem sig | uszkodzeniem. Rolki nalezy ukladac w sposob
uniemozliwiajgcy przemieszczanie sig ich podczas transportu.

8. Informacja dot. znakowania CE:

o7
C € Certyfikat Zakladowej Kontroli Produkcji Nr 1486 — CPD - 0182
1486
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3. SPRZET
watki zgbkowane,
noze tapeciarskie, watki malarskie lub szczotki dekarskie, szczotki
z migkkim wiosiem (jak do tapet) na dtugim trzonku,
w razie potrzeby namiot foliowy lub brezentowy na stelazu, dmuchawy elektryczne do ogrzewania, reczne elektryczne
dmuchawy gorgcego powietrza,
palniki gazowe i gaz propan-butan w butli.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéow izolacyjnych powinny odbywac¢ sie tak aby zachowa¢ ich dobry stan techniczny.
Folie powinny by¢ zwiniete w rolki i zabezpieczone przed odksztatcaniem i rozwijaniem sie.

5. WYKONANIE ROBOT

5.1.0go6lne warunki prowadzenia robét izolacyjnych
Izolacje mozna uktadac¢ nie wczesniej jak po 21 dniach od ukonczenia betonowania podtoza. Zaleca sig jednak aby beton byt co najmniej 28
dniowy. Temperatura powietrza i podtoza w czasie uktadania izolacji powinna by¢ > od 5 oC i < od 35 <C.
W przypadku koniecznosci wykonania izolacji przeciwwodnych w czasie niesprzyjajgcych warunkéw atmosferycznych takich jak
nieodpowiednia temperatura lub wilgotno$¢ powietrza roboty nalezy prowadzi¢ pod namiotem foliowym lub brezentowym stosujgc
elektryczne dmuchawy powietrza.
W przypadku silnego wiatru dopuszczalne jest uktadanie izolacji tylko na ostonigtej powierzchni.
Przy uktadaniu izolacji w temperaturze 5*10°C materiat izolacyjny nalezy przechowywac¢ przez 24 godziny w temperaturze 20°C.

Do czasu utozenia warstwy ochronnej na izolacji, nie wolno po niej chodzié, jezdzi¢, sktadowa¢ narzedzi i materiatow.
W poblizu robét hydroizolacyjnych nie wolno sktadowa¢ zadnych materiatéw sypkich i pylacych.
Temperatura podtoza gruntowanego materiatem gruntujgcym powinna by¢ wyzsza co najmniej o 3°C od temperatury punktu rosy lecz nie
mniejsza od 5°C, a wilgotno$¢ wzgledna powietrza powinna by¢ <85%
Temperatura podioza w czasie uktadania i zgrzewania materiatu hydroizolacyjnego i wzmacniajgcego powinna by¢ >0°C, a wilgotnos$¢
wzgledna powietrza <90%.

5.2.Przygotowanie podtoza

Podtoze betonowe przeznaczone do zaizolowania powinno odpowiada¢ wymaganiom okreslonym w opracowaniu "Zasady wykonywania
izolacji z pap zgrzewalnych na drogowych obiektach mostowych" wydanym w 1991 r. przez IBDiM W-wa. Seria | - Informacje, Instrukcje -
Zeszyt 32, a w szczegdlnosci: powinno mingé min. 21 dni od jego zabetonowania wytrzymato$¢ betonu na odrywanie powinna > 1,5Mpa
powinno by¢ suche oraz doktadnie oczyszczone z: elementdw obcych, stabego, luzno zwigzanego z poditozem betonu, mleczka
cementowego, zattuszczen i pytdw oraz innych drobnych frakcji kruszywa;

powinno by¢ réwne i szorstkie , a lokalne nieréwnosci nie powinny przekracza¢ +3 mm, przy czym krawedzie tych nieréwnosci nie moga by¢
ostre;

wszelkie krawedzie wystepujace na izolowanej powierzchni powinny by¢ zaokraglone tukiem o promieniu nie mniejszym niz 5cm.
Ewentualne wady wykonczenia ptyty pomostu nalezy usuwac wg specjalnie opracowanych metod uzgodnionych z Inspektorem.

Naprawy powierzchni nalezy wykonac przestrzegajac nastepujacych zasad:

ubytki betonu przekraczajgce na znacznej powierzchni 5 cm nalezy wypetni¢ betonem klasy B 30 lub specjalnymi zaprawami
bezskurczowymi do napraw betonu IBDiM Krawedzie uszkodzenia nalezy rozku¢ tak aby byty zblizone do pionowych.

ubytki mniejsze od 2 cm nalezy naprawia¢ masg wygtadzajacg PC wg Instrukcji ITB Nr 269 z 1985 r. lub zaprawami zywicznymi na bazie
zywic epoksydowych z utwardzaczem lub zywic akrylowych np. polimetakrylan metylu. lokalne nieréwnosci podtoza powodujgce
powstawanie zastoin wody nalezy wypetni¢ specjalng bezskurczowag zaprawa lub masg PC po uprzednim skuciu powierzchni, na ktorej
wystepuja nierownosci rozkuwajac jej krawedzie do pionu. Naprawa powierzchni za pomocg mas szpachlowych lub zapraw na bazie zywic
lub za pomocg masy PC moze by¢ wykonywana tylko na niewielkich powierzchniach do 1 m2 w jednym miejscu, wieksze powierzchnie
nalezy naprawia¢ specjalnymi zaprawami bezskurczowymi.

powierzchnie z nieréwnosciami o ostrych krawedziach nalezy przeszlifowa¢ szlifierkg do lastriko lub zatrze¢ masg PC lub innym specjalnym
materiatem posiadajgcym Aprobate Techniczng wydang przez IBDiM

5.3.0czyszczenie podioza

Bezposrednio przed gruntowaniem powierzchnig izolowang nalezy oczysci¢ z luznych frakcji, pytu i zatluszczen. Luzne frakcje i pyty nalezy
usuna¢ przy pomocy odkurzacza przemystowego a w ostatecznos$ci przez przedmuchanie sprezonym powietrzem przechodzacym przez filtr
przeciwolejowy i przeciwwodny. Zattuszczenia nalezy usungc¢ przez ich wypalenie palnikiem gazowym.

5.4.Zagruntowanie podtoza

Podtoze betonowe nalezy gruntowac firmowym roztworem asfaltowym zalecanym przez producenta materiatu
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hydroizolacyjnego.

W przypadku konieczno$ci zagruntowania wilgotnej powierzchni nalezy uzy¢ roztwordéw depresyjnych szybkorozpadowych np. asfaltowej
emulsji kationowej. Jest to jednak przypadek szczeg6lny, wymagajacy pisemnej zgody Inspektora i autora projektu.

Przy gruntowaniu podtoza nalezy stosowa¢ nastepujace zasady :

nalezy gruntowa¢ podioze wytacznie dobrze przygotowane i odebrane przez Inspektora,

beton w gruntowanym podtozu powinien mie¢ co najmniej 21 dni,

powierzchnie przewidziang do zaizolowania nalezy gruntowac¢ tylko jednokrotnie, zuzywajac tyle $rodka gruntujacego, ile beton zdota
catkowicie wchtona¢ tak, aby na powierzchni nie pozostata powtoka z warstewki asfaltu, ilo$¢ ta zwykle nie przekracza 0.3 I/m2

nalezy zagruntowa¢ kazdorazowo tylko takg powierzchnie, na jakiej zamierza sie w ciggu najblizszych 8 godzin przyklei¢ hydroizolacje. Nie
nalezy gruntowa¢ powierzchni "na zapas" z uwagi na znaczne obnizenie przyczepnosci izolacji do podioza. Nalezy przy tym odpowiednio
zabezpieczy¢ zagruntowang powierzchnie aby nie ulegta uszkodzeniu lub zapyleniu. Od zagruntowania podtoza do rozpoczecia uktadania
izolacji nie powinno upltyng¢ wiecej niz 24 godz. $rodek gruntujacy nalezy nanosi¢ watkami malarskimi lub szczotkami do $rodkow
gruntujacych (odpornych na dziatanie agresywnych rozpuszczalnikéw, gtéwnie weglowodoréw aromatycznych)

przed utozeniem izolacji powierzchnia zagruntowana powinna by¢ catkowicie sucha. Mozna to sprawdzi¢ przez dotknigcie zagruntowane;j
powierzchni sucha, czysta dionig (nie zattuszczong lub zakurzong) gdy dton nie przykleja sie i pozostaje czysta oznacza to, ze roztwor
gruntujacy jest juz dostatecznie suchy. Czas schniecia roztworéw gruntujgcych jest zréznicowany w zaleznosci od rodzaju zastosowanych
rozpuszczalnikéw i warunkéw wysychania w wiekszosci przypadkéw wynosi on 15 do 120 minut. w pierwszej kolejnosci nalezy zagruntowac¢
powierzchni¢ przy narozach wklestych i wypuktych, przy wpustach odwodnienia, sgczkach, stupkach poreczy, oraz dylatacjach. Do
gruntowania podtoza na dalszej powierzchni mozna przystgpi¢ po przyklejeniu izolacji w wyzej wymienionych szczegdlnych miejscach.

5.5.Przygotowanie i sprawdzenie materiatéw i sprzetu oraz prace przygotowawcze

Przed przystapieniem do izolowania nalezy sprawdzi¢ czy na placu budowy znajduje sie sprzet pomocniczy i hastepujgce narzedzia :

noze tapeciarskie, watki malarskie lub szczotki dekarskie, deska

gtadka szerokosci min. 20 cm i diugosci min 3,0 m , listwa

drewniana,

w razie potrzeby namiot foliowy lub brezentowy na stelazu, dmuchawy elektryczne do ogrzewania.

Warunkiem skutecznego zgrzania izolacji z podiozem jest wyptywajacy bitum, ktory gwarantuje szczelne potgczenie. Wytopiona masa
bitumiczna powinna rozchodzi¢ sie poza obreb arkusza na odlegto$¢ ca 1°2 cm oraz na catej diugosci podgrzewanej rolki. Po utozeniu
izolacji powinno sie w jak najszybszym terminie potozy¢ zaprojektowang warstwe ochronng z betonu asfaltowego.

Izolacji nie wolno uktada¢ na mokrej powierzchni oraz w czasie deszczu. Przed utozeniem izolacji nalezy doktadnie skontrolowa¢ czy na
plycie nie ma zanieczyszczen.

Kalkulujac ilo$¢ potrzebnego materiatu nalezy przyja¢ co najmniej 15% wigcej izolacji niz istniejgca powierzchnia. Temperatura podfoza
gruntowanego materiatem gruntujgcym powinna by¢ wyzsza co najmniej o 3°C od temperatury punktu rosy lecz nie mniejsza od 5°C, a
wilgotno$¢ wzgledna powietrza powinna by¢ <85%

Temperatura podioza w czasie ukfadania i zgrzewania materiatu hydroizolacyjnego i wzmacniajgcego powinna byé > 0°C ,a wilgotno$é
wzgledna powietrza <90%.

6. KONTROLA JAKO $ CI ROBOT
6.1. Zasady kontroli jako$ci robét

Kontroli jakosci wykonania podlega :

- wzrokowe sprawdzenie potaczen na stykach

-sprawdzenie czy nie powstaty pecherze pod izolacja $wiadczgce o ztym wykonaniu.
6.2. BHP i ochrona $rodowiska

Podczas prac hydroizolacyjnych obowigzujg przepisy i instrukcje BHP dotyczgce robot z zastosowaniem maszyn drogowych, elektrycznych i
pneumatycznych urzadzen ciernych, urzadzen strumieniowo-ciernych, sprezonego powietrza, a ponadto :

powierzchnia, na ktérej wykonuje sie gruntowanie podtoza powinna by¢ ogrodzona i zakazane palenie papieroséw oraz

uzywanie otwartego ognia z uwagi na tatwopalne rozpuszczalniki w $rodkach gruntujgcych,

$rodki do gruntowania nalezy przechowywac z dala od ognia, w pomieszczeniu ostonietym od stonca.

Pracownicy zatrudnieni przy pracach izolacyjnych powinni by¢ przeszkoleni na wypadek wystgpienia pozaru, poparzenia i zatrucia
rozpuszczalnikami organicznymi. Pracujacy bezposrednio przy wykonywaniu hydroizolacji z materiatdw samoprzylepnych powinni by¢
wyposazeni w odziez ochronng i rekawice ochronne. Powinni posiada¢ obuwie na drewnianej podeszwie obitej gumg bez Zzadnych oku¢.
Przy dotykaniu przylepnej strony materiatu nalezy palec zwilzy¢ woda. Arkusze materiatu przylepnego nalezy przecina¢ nozem do tapet
zwilzonym woda.

Na budowie powinny znajdowac sie w fatwo dostepnym miejscu:

- $rodki przeciwoparzeniowe,

- $rodki do zmywania asfaltu,

- krem nattuszczajacy do rak,

- w poblizu wykonywanych robét izolacyjnych nalezy umiesci¢ gasnice halonowe lub $niegowe, posiadajgce atesty.
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7. OBMIAR ROBOT

7.1. Ogdlne zasady obmiaru robét

Ogélne zasady obmiaru robét podano w ST-B-03.00.00 ,Wymagania ogélne” pkt 7.
7.2. Obmiar robot

Jednostka obmiarowg jest m2 (metr kwadratowy) powierzchni wykonanych robét izolacyjnych:

- folii dachowej wiatroizolacyjnej i paroszczelnej na daszkach stalowych,
- folii paroszczelnej pod posadzkami.

8. ODBIOR ROBOT
Ogolne zasady odbioru robét podano w ST -B-03.00.00 ,Wymagania ogdélne” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

, 9. PODSTAWA PLATNOSCI

Cena jednostkowa za 1 m wykonanych robot obejmuje: dostarczenie i zakup niezbednych materiatéw na budowe

naprawe, oczyszczenie (poprzez piaskowanie i przedmuchanie sprezonym powietrzem) oraz wlasciwe przygotowanie powierzchni betonowej
zagruntowanie podtoza odpowiednim dla danego rodzaju izolacji utozenie wtasciwej izolacji

zabezpieczenie utozonej izolacji i uporzgdkowanie terenu rob6t wykonanie badan i testow zgodnie ze Specyfikacja.

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1.Normy

PN-80/B-10240 "Pokrycia dachowe z papy i powtok asfaltowych".

PN-69/B-10260 "Izolacje bitumiczne"

PN-72/B-04615 "Papy asfaltowe i smotowe".

PN-EN 13969:2006 Elastyczne wyroby wodochronne -- Wyroby asfaltowe do izolacji przeciwwilgociowej tgcznie z wyrobami asfaltowymi do
izolacji przeciwwodnej czesci podziemnych -- Definicje i wlasciwosci

10.2.Inne dokumenty

Zasady wykonywania izolacji przeciwwodnych z materiatéw zgrzewalnych na drogowych obiektach mostowych - IBDiM, Warszawa - 1991 r.
Zasady wymiany izolacji pomostéw drogowych obiektéw mostowych - IBDiM, Warszawa - 1990 r.
Instrukcja producenta izolacji.

ST-B.11 TYNKI CPV 45324000-4

1.WSTEP
1.1 .Przedmiot specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczgce wykonania robét zwigzanych z wykonywaniem tynkéw podczas budowy obiektu
wymienionego w punkcie 1.1.

1.2.Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Robét wymienionych w punkcie 1.1.
1.3.Zakres  robdt objetych Specyfikacjg
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia rob6t zwigzanych z wykonywaniem tynkéw.
1.4.0kreslenia podstawowe
Tynki - sposéb wykonczenia konstrukcji murowych

1.5.0gd6Ine wymagania dotyczace robot
Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacja
Techniczng oraz zaleceniami Inspektora.
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2. MATERIALY
2.1.Zaprawy murarskie
Marka i sktad zaprawy powinny by¢ zgodne z wymaganiami podanymi w projekcie.
Przygotowywanie zapraw do rob6t murowych powinno by¢é wykonane mechanicznie. zaprawe nalezy przygotowywaé w takiej ilosci, aby
mogta by¢ wbudowana mozliwie wczesnie po jej przygotowaniu; poszczegolne rodzaje zapraw powinny by¢ zuzyte w ciggu:
al/ zaprawa cementowo-wapienna - 8 godzin b/
zaprawa cementowa - 2 godziny
Do zapraw przeznaczonych do wykonywania rob6t murowych nalezy stosowaé piasek rzeczny lub kopalniany. Wymagania techniczne dla
piasku powinny by¢ zgodne z obowigzujgcymi normami panstwowymi.

2.2. Zaprawy budowlane cementowe

Do zapraw cementowych mozna stosowa¢ cement portlandzki z dodatkiem zuzla lub popiotéw lotnych marki 25 i 35 . Do zapraw
cementowych mogg by¢ stosowane cementy hutnicze, pod warunkiem ze temperatura otoczenia co najmniej w ciggu 7 dni od chwili zuzycia
zaprawy nie bedzie nizsza niz 5°C. Dopuszcza sig stosowanie do zapraw cementowych dodatkéw uplastyczniajgcych lub uszczelniajgcych i
przyspieszajagcych wigzanie albo twardnienie. stosowanie tych dodatkéw powinno by¢ zgodne z instrukcjami i wytycznymi, a dodatki
powinny by¢ dopuszczone do stosowania w budownictwie. Sktad objetosciowy zaprawy nalezy dobiera¢ doswiadczalnie, w zaleznosci od
wymaganej marki zaprawy oraz marki cementu, kierujgc sig orientacyjnymi recepturami podanymi w tabeli 1

Tablica 1. Orientacyjne sktady objetosciowe zapraw o konsystencji 7 cm wg stozka pomiarowego

Marka Orientacyjny sktad objetosciowy (cement: piasek) przy marce zaprawy

cementu 1.5 3 5 8 10 12
25 1:6 1:5 1:4 1:3 1:2 1:1
35 - - 1:5 1:4 1:3 1:1,5

Dla zapraw wyzszych marek sktad objetosciowy zapraw oraz dobor wtasciwego rodzaju i marki cementu powinien by¢ ustalony doswiadczalnie
przez uprawnione laboratoria badawcze. Marke i konsystencje zaprawy, w zaleznosci od jej przeznaczenia nalezy przyjmowac wg tablicy 2.

Tablica 2. Marka i konsystencja zapraw cementowych w zaleznosci od ich przeznaczenia

Lp. Przeznaczenie zaprawy Marka
Konsystencja wg stozka

pomiarowego (cm) zaprawy
1 Do murowania fundamentéw $cian budynku 6-8 3,5,8
2 Do wykonywania filaréw nosnych oraz muréw, tukéw i sklepien 6-8 8,10,12
narazonych na duze obcigzenia
3 Do murowania sklepien cienkosciennych | % cegly 6-8
przy grubosci oriu ©
/ cegly 6-8 3,5,8,10
4 Do wykonania podtozy pod posadzki 5-7 5,8,10
5 Do wykonywania warstwy wyréwnawczej pod podokienniki, 6-8 15,3
obrébki blacharskie itp.
6 Do wykonywania warstwy wyréwnawczej pod posadzki z duzych 4-6 15
ptyt kamiennych
7 Do wykonywania obrzutki pod tynki zewnetrzne 9-11 3,5,8,10
pod tynki wewnetrzne 9-10 3,5,8,10
8 Do wykonywania narzutu dla tynkéw zewnetrznych i 6-9 3,5
wewnetrznych
9 Do wykonywania warstwy wierzchniej tynkéw zwyktych 9-11 3,5
zewnetrznych i wewnetrznych
10 Do wykonywania kotew i facznikéw oraz zalewki w zaleznosci od 6-11 5.8,10
zastosowani

Przy mechanicznym lub recznym mieszaniu nalezy najpierw miesza¢ sktadniki sypkie (cement, kruszywo), az do uzyskania jednolitej
mieszaniny, a nastepnie doda¢ wode i miesza¢ w dalszym ciggu az do uzyskania jednorodnej masy zaprawy. W przypadku wzrostu
temperatury powyzej + 25:C okres zuzycia zapraw cementowych podany w p. 2.4.8 powinien by¢ skrécony do 30 minut. Skurcz liniowy
stwardniatej zaprawy nie powinien by¢ wiekszy niz 0,1%

2.3. Zaprawy budowlane cementowo-wapienne

Do zapraw cementowo-wapiennych mozna stosowa¢ cement portlandzki z dodatkiem zuzla lub popiotéw lotnych marki

B/58



25 i 35 . Do zapraw cementowych mogg by¢ stosowane cementy hutnicze, pod warunkiem ze temperatura otoczenia co najmniej w ciggu 7
dni od chwili zuzycia zaprawy nie bedzie nizsza niz 50C.

Do zapraw cementowo-wapiennych nalezy stosowa¢ wapno suchogaszone lub wapno gaszone w postaci ciasta wapiennego otrzymanego z
wapna niegaszonego lub wapna pokarbidowego, ktére powinno tworzy¢ jednolitg i jednobarwng mase, bez grudek niegaszonego wapna i
bez zanieczyszczen obcych. Gaszenie wapna powinno by¢ dokonane zgodnie z ustalonymi uprzednio wytycznymi kierownika budowy w
nawigzaniu do wytycznych technologicznych.

Dopuszcza sig stosowanie do zapraw cementowo-wapiennych dodatkéw uplastyczniajgcych odpowiadajgcych wymaganiom obowigzujgcych
norm i instrukcji. Sktad objeto$ciowy zaprawy nalezy dobiera¢ doswiadczalnie, w zaleznosci od wymaganej marki zaprawy oraz od rodzaju
cementu i wapna. Orientacyjne sktady objetosciowe zapraw o konsystencji 10 cm wg stozka pomiarowego mozna przyjg¢ wg tablicy 3

Tablica 3. Orientacyjny sktad objeto$ciowy zapraw cementowo-wapiennych

Orientacyjny skfad objetosciowy zaprawy

Marka cement : ciasto cement : wapno hydratyzowane :
zaprawy wapienne : piasek piasek
0,8 1:2:12 1:2:12
1:1:9 1:1:9
1,5 1:1,5:8 1:1,5:8
1:2:10 1:2:10
1:1:6 1:1:6
3 1:1:7 1:1:7
1:1,7:5 1:1:7,5
5 1:0,3:4 1:0,3:4
1:0,5:4,5 1:0,5:4,5

Marki i konsystencje zapraw nalezy przyjmowac¢ w zaleznosci od przeznaczenia, kierujgc si¢ wytycznymi podanymi w tabeli 4

Tablica 4 Marka i konsystencja zapraw cementowo-wapiennych w zaleznosci od jej przeznaczenia

L Przeznaczenie zaprawy Konsystencja wg stozka Marka
p pomiarowego (cm zaprawy
1 Do murowania fundamentéw $cian budynkéw z pomieszczeniami i 6-8 3,5

wilgotnosci wzglednej nie mniejszej niz 60%

2 Do wykonywania konstrukcji murowych w pomieszczeniach podlegajgcych 6-8 3,5
wstrzagsom i muréw ponizej izolacji w gruntach nasyconych wodag

3 Do wykonania obrzutki pod tynki zewnetrzne 9-11 1,5,3,5
wewnetrzne 9-10 0,8,1,5,3
4 Do wykonywania narzutu tynkéw zewnetrznych 6-9 1,5,3,5
wewnetrznych 0,8,1,5,3,5
S Do wykonania warstwy wierzchniej (gtadzi) tynku Z€Wngtrznego 9-11 15.3
zwyklego wewnetrznego 0,8,1,5,3
6 Do wykonania zalewki w zaleznosci od zastosowania 9-11 1,5,3,5

Dozowanie dodatkéw uplastyczniajgcych powinno by¢ zgodne z wymogami normy panstwowe;j lub instrukcji.

Przy mieszaniu nalezy najpierw mieszac¢ sktadniki sypkie (piasek, cement, wapno suchogaszone) az do uzyskania jednorodnej mieszaniny a
nastepnie doda¢ wode i w dalszym ciggu miesza¢ az do uzyskania jednorodnej zaprawy. W przypadku stosowania dodatkéw sypkich nalezy
je zmiesza¢ na sucho z cementem przed zmieszaniem go z pozostatymi sktadnikami sypkimi. W przypadku stosowania do zapraw dodatkow
cieklych (np. ciasta wapiennego) nalezy je rozprowadzi¢ w wodzie przed dodaniem do sktadnikéw suchych.

2.4. Zaprawy gotowe

Stosujac zaprawy gotowe nalezy Scisle przestrzega¢ technologii opracowanej przez producenta. Przede zastosowaniem wyprawy sprawdzi¢
certyfikaty dopuszczenia produktu do stosowania w budownictwie oraz termin uzycia produktu.

TYNK AKRYLOWY np. Ceresit

Tynk Ceresit stuzy do wykonywania cienkowarstwowych wypraw tynkarskich na podtozach betonowych, tradycyjnych tynkach,

podiozach gipsowych oraz na ptytach wiérowych, gipsowo-kartonowych itp.

Zalecamy stosowanie tynku jako wyprawy elewacyjnej w bezspoinowych systemach Ceresit Ceretherm ocieplania $cian zewnetrznych
budynkoéw, z zastosowaniem ptyt styropianowych.

W przypadku intensywnych, ciemnych koloréw stosowanie materiatu powinno by¢ ograniczone do niewielkich powierzchni, np. detali
architektonicznych.

Tynk posiada zabezpieczenie przed porazeniem biologicznym, np. grzybami, plesniami czy algami.

TYNK ZYWICZNY MOZAIKOWY np. Ceresit

Tynk Ceresit stuzy do wykonywania ozdobnych, barwnych wypraw tynkarskich na tradycyjnych tynkach, na podtozach

B/59



betonowych, gipsowych oraz na ptytach wiérowych, gipsowo-kartonowych itp. Spoiwem sg tu transparentne zywice, a wypetniaczami
kolorowe zwirki kwarcowe o uziarnieniu 0,8-1,2 mm (kolory oznaczone literg D), zwirki kwarcowe

o uziarnieniu 1,4-2,0 mm (kolory oznaczone tylko cyframi) lub naturalne famane kruszywo marmurowe o uziarnieniu 1,4-2,0 mm (kolory
oznaczone literg M). Materiat przeznaczony jest do naktadania i wygtadzania metalowg paca. Po zwigzaniu uzyskuje si¢ barwng wyprawe.
Wiasciwosci materiatu pozwalajg mostkowac¢ istniejgce w podtozu wiosowate rysy. CT 77 szczegdlnie zalecany jest do stosowania na
wyeksponowanych, narazonych na wycieranie $cianach wewnatrz budynkéw, np. przy wejsciach, na korytarzach, na klatkach schodowych.
Na zewnatrz budynkéw, CT 77 zaleca sig stosowac na powierzchniach ulegajacych szybkiemu zabrudzeniu: na cokotach, balustradach, w
osciezach okien i drzwi.

W przypadku intensywnych, ciemnych koloréw, stosowanie CT 77 jako warstwy elewacyjnej w systemie ocieplen budynkéw Ceresit
Ceretherm (z zastosowaniem ptyt styropianowych) powinno byé ograniczone do matych powierzchni, np. cokotéw czy detali
architektonicznych.

3. SPRZET
W zaleznosci od stosowanego materiatu oraz wykonywanych robét zgodnie z w/w pozycjami w poszczegolnych specyfikacjach oraz zgodnie
z zaleceniami producentéw poszczegdlnych materiatéw.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywac¢ sig tak aby zachowac ich dobry stan techniczny oraz
wymagania stawiane poszczeg6lnym materialom przez producentow.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1.0g6lne warunki wykonania tynkéw

Przed przystgpieniem do wykonywania robét tynkarskich powinny byé zakonczone wszystkie roboty stanu zerowego, roboty instalacyjne
podtynkowe, zamurowania przebicia i bruzdy osadzone oscieznice okienne i drzwiowe.

Zaleca sie przystgpienie do wykonania tynkéw po k okresie osiadania muréw lub skurczu muréw lub skurczu $cian betonowych tj. po uptywie
4-6 miesiecy po zakonczeniu stanu surowego.

Tynki nalezy wykonywa¢ w temperaturze nie nizszej niz +5°C i pod warunkiem, ze w ciggu doby nie nastgpi spadek ponizej 0°C. W nizszych
temperaturach mozna wykonywaé tynki pod warunkiem zastosowania odpowiednich $rodkéw zabezpieczajg zgodnie z ,Wytycznymi
wykonywania robét budowlano montazowych w okresie obnizonych temperatur” opracowanymi przez ITB.

Zaleca sie chroni¢ $wiezo wykonane tynki zewnetrzne w ciggu pierwszych dwoéch dni przed nastonecznieniem dluzszym niz dwie godziny
dziennie. Nalezy ostania¢ je matami, daszkami lub w inny odpowiedni sposéb W okresie wysokich temperatur $wiezo wykonane tynki
cementowe i cementowo-wapienne powinny byé w czasie wigzania i twardnienia, tj. w ciggu jednego tygodnia, zwilzane woda.

5.2.Przygotowanie podtozy

W murze ceglanym spoiny powinny by¢ nie zapetnione zaprawa na gtgbokos¢ 10-15 mm od lica muru. Jezeli mur jest wykonany na spoing
petna, nalezy jg wyskrobac¢ na gtgbokos$c¢ jak wyzej lub zastosowac¢ specjalne $rodki zapewniajgce nalezytg przyczepnosc¢ tynku do podtoza.
Bezposrednio przed tynkowanie podioze nalezy oczysci¢ z kurzu szczotkami oraz usung¢ plamy z rdzy i substancji ttustych. Plamy z
substancji ttustych mozna usungé¢ przez zmycie 10-procentowym roztworem szarego mydta lub przez wypalanie lampg benzynowa.
Nadmiernie suchg powierzchnig nalezy zwilzy¢ woda.

5.3.wykonywanie tynkow jednowarstwowych

Do tynkéw jednowarstwowych zalicza sig:
al surowe rapowane

b/ surowe wyréwnanie kielnig

c/ surowe $cigganie paca

d/ surowe pedzlowanie

e/ zatarcie na ostro

g/ zacieranie z zaprawy gipsowej

Grubos$c¢ i odchytki grubosci tynkoéw jednowarstwowych powinny wynosié: a/ tynk rapowany 12 6 mm
+4

b/ tynk wyréwnany kielnia, Sciggany paca i pedzlowany 10 s mm c/ tynk zacierany na ostro i pocieniany 5 +3 mm d/ tynk zacierany z zaprawy

gipsowej 10."°, mm

Tynki surowe rapowe nalezy wykonywac z zaprawy cementowej lub cementowo-wapiennej narzucajac je kielnia rownomiernie na tynkowana
powierzchnie. Sasiednie rzuty z kielni powinny zazebia¢ sie miedzy sobg, dopuszczalne sg niewielkie przeswity podtoza.

Tynki surowe wyréwnywane kielnig nalezy wykonywac ja wyzej wyréwnujgc dodatkowo powierzchnige za pomocg kielni. Tynki $ciggane pacg
nalezy wykonywac jak wyzej z wyréwnaniem powierzchni tynku za pomocg pacy z migkkiego drewna.

Tynki pedzlowanie nalezy wykonac jak wyzej z wyréwnaniem powierzchni rzadkg zaprawg rozprowadzana pedzlem.

Tynki zacierane na ostro nalezy wykonywac z zaprawy cementowo-wapiennej lub cementowej naniesionej na wilgotne
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podtoze betonowe z wyréwnaniem powierzchni paca i zatarciem paca.
3.2.Wykonanie tynkéw dwuwarstwowych

Tynki dwuwarstwowe z zaprawy cementowo-wapiennej mogg by¢ stosowane na przecietnie wykonczonych elewacjach, innych zaprawach w
przecietnie wykonczonych wnetrzach budynkéw; tynki cementowe nalezy stosowa¢ w przypadku wymaganej szczelnosci i znacznej
odpornosci na czynniki agresywne
Tynk dwuwarstwowy powinien by¢ wykonany z obrzutki i narzutu. rodzaj obrzutki nalezy uzalezni¢ do rodzaju podtoza. Narzut powinien by¢
wyréwnany i zatarty jednolicie na ostro (kat. Il) lub na gtadko (kat. IIl)
Obrzutke na powierzchniach cementowych, i betonowych nalez wykona¢ z zaprawy cementowej 1:1 o konsystencji odpowiadajacej 10-12 cm
zagfebienia stozka pomiarowego. Grubos$¢ obrzutki powinna wynosi¢ 3-4 cm.
Narzut wierzchni powinien by¢ nanoszony po zwigzaniu zaprawy obrzutki, lecz przed jej stwardnieniem. Podczas wyréwnania nalezy
warstwe narzutu dociska¢ pacg przesuwana stale w jednym kierunku. Na narzut powinny by¢ stosowane nastepujgce zaprawy: a/
cementowo-wapienne;
do tynkéw nie narazonych na zawilgocenie 1:2:10 do
tynkéw zewnetrznych 1:1,5:10, do tynkéw narazonych na zawilgocenie
1:0,3:4 b/ cementowe:
do tynkéw nie narazonych na zawilgocenie 1:4 do tynkéw narazonych na zawilgocenie 1:3 Zapraw zaprawa powinna mie¢

konsystencje odpowiadajgca 7-10 cm, a przy podtozy z nienasigkliwego kamienia tamanego 4-7 cm, zanurzenia stozka pomiarowego. Narzut
mozna wykonywac¢ bez pasow i listew, $ciggajac go paca, a nastepnie zacierajgc packg drewniang. Grubo$¢ narzutu powinna wynosi¢ 8-15
mm.

3.3. wykonanie tynkéw tréjwarstwowych
Tynki trojwarstwowe sktadajgce sig z obrzutki , narzut i gtadzi stosowane sg na dobrze wykonczonych elewacjach i wnekach przy czym na
narzut i gtadz tynkéw zewnetrznych nalezy stosowac¢ zaprawe cementowo-wapienng. Narzut tynkdw wewnetrznych nalezy wykonywac
wedtug paséw lub listew kierunkowych. W odréznieniu od tynkéw pospolitych tréjwarstwowych tynki o szczegélnie starannym pionowaniu i
poziomowaniu i zacieraniu sg tynkami doborowymi (kat. IV) a jezeli ponadto gtadz jest zacierana packa obtozong filcem - tynkami
doborowymi filcowanymi (kat.. IVf).
Obrzutke we wszystkich przypadkach wykona¢ wg p. 5.4.
Gtadz nalezy nanosi¢ po zwigzaniu warstwy narzutu, lecz przed stwardnieniem. Podczas zacierania warstwa gtadzi powinna by¢ mocno
dociskana do warstwy narzutu. Zaprawa stosowana do wykonania gtadzi powinna mie¢ konsystencje odpowiadajgca 7-10 cm zanurzenia
stozka pomiarowego. Nalezy stosowac¢ zaprawy : a/ cementowo-wapienne:
w tynkach nie narazonych na zawilgocenie o stosunku 1:1:4, w tynkach
narazonych na zawilgocenie o stosunku 1:1:2,
Gtadz tynkéw zewnetrznych nalezy wykonaé z zaprawy cementowo wapiennej o stosunku 1:1:2
Do wykonania gtadzi tynkéw trojwarstwowych pospolitych (kat. 11l) nalezy stosowa¢ do zaprawy drobny piasek przesiany
o uziarnieniu 0,25-0,5 mm. Gtadz nalezy zaciera¢ jednolicie gtadka packa.

3.4. Wykonanie tynkéw akrylowych i zywicznych
Nalezy stosowac sig do instrukcji producenta.
TYNK AKRYLOWY np. Ceresit -.
Przygotowanie podtoza
moze by¢ stosowany na réwne, nosne, suche i wolne od substancji zmniejszajgcych przyczepnos$¢ (takich jak: ttuszcze, bitumy, pyty)
podtoza:
® tynki cementowe i cementowo-wapienne (wiek powyzej 28 dni, wilgotnos¢ _ 4%), beton (wiek powyzej 3 miesiecy, wilgotnos¢ _ 4%) -
zagruntowane preparatem gruntujgcym Ceresit CT 16,
® warstwy zbrojone siatkg z wtdkna szklanego, wykonane z zaprawy Ceresit CT 85, ZU (wiek powyzej 3 dni) - zagruntowane preparatem
gruntujgcym CT 16 oraz CT 87 (wiek powyzej 2 dni),
L] podtoza gipsowe (tylko wewnatrz budynkdéw) o wilgotnosci ponizej 1%, zagruntowane najpierw preparatem Ceresit CT 17, a
nastepnie preparatem gruntujgcym CT 16,
L ptyty widrowe, gipsowo-wtéknowe i gipsowo-kartonowe (tylko wewnatrz budynkéw), mocowane wedtug zalecen
producentéw ptyt, zagruntowane najpierw preparatem CT 17, a nastepnie preparatem gruntujgcym CT 16,
®powtoki malarskie (tylko wewnatrz budynkdw) - mocne, o dobrej przyczepnosci, zagruntowane preparatem CT 16. Nieréwne i uszkodzone
podtoza nalezy wczesniej wyréwnac i naprawi¢. W przypadku tradycyjnych tynkéw i podtozy betonowych mozna w tym celu zastosowac
szpachlowke Ceresie CT 29. Istniejgce zabrudzenia, warstwy o niskiej wytrzymatosci oraz powtoki malarskie z farb elastycznych,
wapiennych i klejowych trzeba usung¢. Podtoza nasigkliwe nalezy najpierw zagruntowa¢ preparatem CT 17, a po minimum 4 godzinach -
preparatem gruntujgcym CT 16. Zaleca sig¢ stosowanie CT 16 w kolorze zblizonym do koloru tynku. CT 63 mozna naktada¢ po catkowitym
wyschnigciu preparatu gruntujgcego CT 16. Napér wilgoci od strony podtoza moze spowodowa¢ uszkodzenie tynku, dlatego nalezy upewnic¢
sie czy w pomieszczeniach (miejscach) narazonych na trwate zawilgocenie wykonano odpowiednie warstwy uszczelniajace.
-. wykonanie
Doktadnie wymieszaé zawarto$¢ pojemnika. Jesli potrzeba, mozna dobra¢ konsystencje materiatu do warunkéw stosowania
poprzez dodatek niewielkiej ilosci czystej wody i ponowne wymieszanie. Nie uzywac rdzewiejgcych pojemnikéw i narzedzi. CT 63
réwnomiernie nanosi¢ na podtoze, na grubos$¢ ziarna, za pomoca trzymanej pod katem stalowej pacy.
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Nastepnie, ptasko trzymang packa plastikowg, nalezy nada¢ mu fakturg. W zaleznosci od kierunku ruchéw packi mozna uzyskac koliste,
poziome lub pionowe rysy pochodzace od zawartego w tynku ziarna.

Nie skrapia¢ tynku woda!
Na jednej ptaszczyznie pracowa¢ bez przerw, zachowujac jednakowg konsystencje materiatu. W przypadku koniecznosci przerwania pracy,
nalezy wzdtuz wyznaczonej linii przyklei¢ samoprzylepng tasme, natozy¢ tynk, nada¢ mu fakture, a nastgpnie zerwa¢ taSme z resztkami
Swiezego materiatu. Po przerwie nalezy kontynuowa¢ prace od wyznaczonego miejsca. Krawedz wykonanej wczesniej wyprawy mozna
zabezpieczy¢ tasma samoprzylepng. Narzedzia i Swieze zabrudzenia nalezy my¢ woda, a stwardniate resztki tynku usuwa¢ mechanicznie.
Renowacje tynku mozna przeprowadzi¢ poprzez malowanie farbami akrylowymi Ceresit CT 42 i CT 44 oraz farbg silikonowg Ceresit CT 48
lub Ceresit CT 49.
. Prace nalezy wykonywa¢ w suchych warunkach, przy temperaturze powietrza i podtoza od +5°C do +25°C i przy wilgotnosci wzglednej
powietrza ponizej 80%. Wszelkie dane odnoszga sie do temperatury +20°C oraz wilgotnosci wzglednej powietrza 60%. W innych warunkach
nalezy uwzgledni¢ szybsze lub wolniejsze twardnienie materiatu.
Nie miesza¢ produktu z innymi tynkami, barwnikami zywicami i innymi spoiwami. Pomieszczenia po zastosowaniu tynku nalezy wietrzy¢ do
zaniku zapachu, przed oddaniem ich do uzytku. W przypadku kontaktu materiatlu z oczami ptukac je obfi cie wodg i zasiggna¢ porady
lekarza. Wyréb nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym dla dzieci Nie nalezy naktada¢ tynku na $ciany silnie nastonecznione, a
wykonang wyprawe chroni¢ przed zbyt szybkim przesychaniem. Do czasu catkowitego wyschnigcia, chroni¢ tynk przed opadami deszczu.
Zaleca sig wtedy stosowanie oston na rusztowaniach. Z uwagi na zawarte wypetniacze naturalne, moggce powodowac¢ réznice w wygladzie
tynku - nalezy na jednej ptaszczyznie stosowa¢ materiat o tym samym numerze szarzy produkcyjnej umieszczonym na kazdym opakowaniu.
Napoczete opakowanie nalezy dokfadnie zamykac, a jego zawarto$¢ wykorzysta¢ w mozliwie najblizszym czasie. Niniejsza karta techniczna
okresla zakres stosowania materiatu i zalecany sposéb prowadzenia robét, ale nie moze zastgpi¢ zawodowego przygotowania wykonawcy.
Oproécz podanych zalecen prace nalezy wykonywac¢ zgodnie ze sztukg budowlang i zasadami BHP.
-. Sktadowanie
Do 12 miesiecy od daty produkcji, przy sktadowaniu w chtodnych warunkach i w oryginalnych, nieuszkodzonych opakowaniach. Chroni¢
przed mrozem!
-. Dane techniczne
Baza: wodna dyspersja zywic syntetycznych z wypetniaczami mineralnymi i pigmentami
Gestosc: ok. 1,6 kg/dm3
Temperatura stosowania: od +5°C do +25°C
Czas przesychania: ok. 15 min
Odpornos$¢ na deszcz: po ok. 24 godz.
Orientacyjne zuzycie: ok. 3,7 kg/m2

TYNK ZYWICZNY MOZAIKOWY np. Ceresit -. Przygotowanie podtoza
Tynk moze by¢ stosowany na réwne, nosne, jednolite kolorystycznie, suche i wolne od substancji zmniejszajgcych przyczepnos$¢ (takich jak:
ttuszcze, bitumy, pyly) podioza: « tynki cementowe i cementowo-wapienne (wiek powyzej 28 dni), beton (wiek powyzej 3 miesigcy, wilgotnos¢
_ 4%) - zagruntowane preparatem gruntujgcym Ceresit CT 16,
L warstwy zbrojone siatkg z wtdkna szklanego, wykonane z zaprawy Ceresit ZU, CT 85 (wiek powyzej 3 dni) lub zaprawy CT
87 (wiek powyzej 2 dni) - zagruntowane preparatem gruntujgcym CT 16,
® podioza gipsowe (tylko wewnatrz budynkéw) o wilgotnosci ponizej 1% - zagruntowane najpierw preparatem Ceresit CT 17, a nastepnie
preparatem gruntujgcym CT 16,
® plyty widrowe (grubosé¢ > 19 mm), gipsowo-kartonowe i gipsowo-wioknowe: tylko wewnatrz budynkéw, mocowane wedtug zalecen
producentéw ptyt - zagruntowane najpierw preparatem CT 17, a nastgpnie preparatem gruntujgcym CT 16,
® powtoki malarskie (tylko wewnatrz budynkdw) - mocne, o dobrej przyczepnosci, zagruntowane preparatem gruntujgcym CT 16,
L podtoza gazobetonowe - zagruntowane dwukrotnie preparatem gruntujgcym CT 16.
Nieréwne i uszkodzone podioza trzeba wczesniej wyréwnac i naprawi¢. W przypadku tradycyjnych tynkéw i podtozy betonowych mozna w
tym celu zastosowa¢ szpachlowke Ceresie CT 29. Nalezy sprawdzi¢ wytrzymato$¢ podioza. Istniejgce zabrudzenia, warstwy o niskiej
wytrzymatosci, powtoki malarskie z farb elastycznych, wapiennych i klejowych, jak réwniez tapety oraz resztki klejow trzeba catkowicie
usung¢. Podioza nasigkliwe nalezy najpierw zagruntowa¢ preparatem CT 17, a po minimum 4 godzinach - preparatem gruntujgcym CT 16.
Zaleca sig stosowanie CT 16 w kolorze zblizonym do koloru masy. CT 77 mozna naktada¢ po catkowitym wyschnigeciu preparatu
gruntujgcego CT 16. Napér wilgoci od strony podioza moze spowodowaé¢ uszkodzenie wyprawy, dlatego nalezy upewni¢ sie czy w
pomieszczeniach (miejscach) narazonych na trwate zawilgocenie wykonano odpowiednie warstwy uszczelniajace.
-. wykonanie
Recznie przemiesza¢ zawarto$¢ pojemnika. Jesli potrzeba, mozna dobra¢ konsystencje masy do warunkéw stosowania poprzez dodatek
niewielkiej ilosci czystej wody i ponowne wymieszanie. Zbyt duzy dodatek wody uniemozliwia stosowanie materiatu. Nie uzywac
rdzewiejgcych pojemnikéw i narzedzi. Mase tynkarskg rownomiernie nanosi¢ na podtoze za pomocg trzymanej pod katem stalowej pacy, na
grubos$¢ ok. pottora srednicy ziarna. Tym samym narzedziem trzeba wygtadzi¢ wyprawe zanim jej powierzchnia zacznie przesychaé. Nie
nalezy przy tym zbyt silnie dociska¢ pacy do podfoza.

Nie skrapia¢ tynku wodg! Nie zaciera¢!

Na jednej ptaszczyznie pracowa¢ bez przerw, zachowujac jednakowg konsystencje materiatu. W przypadku koniecznos$ci przerwania pracy,
nalezy wzdtuz wyznaczonej linii przyklei¢ samoprzylepng tasme, natozy¢ mase, wygtadzi¢, a nastepnie zerwa¢ tasme z resztkami Swiezego
materiatu. Po przerwie nalezy kontynuowac prace od
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wyznaczonego miejsca. Krawedz natozonego wczesniej tynku mozna zabezpieczy¢ taSmg samoprzylepng. Narzedzia i $wieze zabrudzenia
nalezy my¢ woda, a stwardniate resztki tynku usuwa¢ mechanicznie.

Prace nalezy wykonywa¢ w suchych warunkach, przy temperaturze powietrza i podtoza od +10°C do +25°C i przy wilgotnosci wzglednej
powietrza ponizej 80%. Wszelkie dane odnosza sie do temperatury +20°C oraz wilgotnosci wzglednej powietrza 60%. W innych warunkach
nalezy uwzgledni¢ szybsze lub wolniejsze twardnienie materiatu. Do czasu catkowitego stwardnienia nalezy chroni¢ wyprawe tynkarskg
przed opadami deszczu. Nalezy wtedy stosowa¢ ostony na rusztowaniach oraz cokotach budynkéw. Nie miesza¢ produktu z innymi
zywicami, tynkami, barwnikami i spoiwami. Pomieszczenia po zastosowaniu masy nalezy wietrzy¢ do zaniku zapachu, przed oddaniem ich
do uzytku. W przypadku kontaktu materiatu z oczami ptukac je obfi cie wodg i zasiggng¢ porady lekarza. Wyréb nalezy przechowywa¢ w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie nalezy naktada¢ masy na $ciany silnie nastonecznione, a wykonang wyprawe chroni¢ przed zbyt szybkim przesychaniem. Z uwagi na
zawarte wypetniacze naturalne, mogace powodowac roznice w wygladzie tynku - nalezy na jednej ptaszczyznie stosowa¢ materiat o tym
samym numerze szarzy produkcyjnej umieszczonym na kazdym opakowaniu. Napoczete opakowanie nalezy doktadnie zamyka¢, a jego
zawartosé wykorzysta¢ w mozliwie najblizszym czasie.

Niniejsza karta techniczna okresla zakres stosowania materiatu i zalecany sposéb prowadzenia robét, ale nie moze zastgpi¢ zawodowego
przygotowania wykonawcy. Oprocz podanych zalecen prace nalezy wykonywac zgodnie ze sztukg budowlang i zasadami BHP. Producent
gwarantuje jako$¢ wyrobu, natomiast nie ma wptywu na warunki i sposéb jego uzycia. W przypadku watpliwosci nalezy wykona¢ wlasne
proby stosowania. Wraz z ukazaniem sie tej karty technicznej tracg waznos$¢ karty wczesniejsze.

-. Sktadowanie

Do 12 miesiecy od daty produkcji, przy sktadowaniu w chtodnych warunkach i w oryginalnych, nieuszkodzonych opakowaniach. Chronié¢
przed mrozem! Chroni¢ przed bezposrednim nastonecznieniem -. Dane techniczne

Baza: wodna dyspersja zywic syntetycznych z kolorowymi wypetniaczami mineralnymi Gestos$¢:

- zwirki kwarcowe ok. 1,6 kg/dm3

- naturalne kruszywo marmurowe

(kolory oznaczone literg M) ok. 1,64 kg/dm3

Temperatura stosowania: od +10°C do +25°C

Czas przesychania: ok. 30 min Odporno$¢ na

deszcz: po ok. 3 dniach Orientacyjne zuzycie:

- zwirki kwarcowe 0,8-1,2 mm

(kolory oznaczone literg D) ok. 3,0 kg/m2

- zwirki kwarcowe 1,4-2,0 mm

(kolory oznaczone tyko cyframi) ok. 4,5 kg/mz2

- naturalne kruszywo marmurowe (kolory

oznaczone literg M) ok. 5,2 kg/m2

6. ODBIORY ROBOT TYNKARSKICH
6.1. Odbiér podtoza

Odbior podtoza nalezy przeprowadzi¢ bezposrednio przed przystgpieniem do robét tynkarskich. Podtoze powinno byé przygotowanie zgodnie
z p. 5,2. Jezeli odbidr podtoza odbywa sie w diuzszym czasie od jego wykonania, nalezy podtoze przed odbiorem oczysci¢ i zmy¢ woda.

6.2. Odbior tynkéw wykonywanych rgcznie i mechanicznie

Uksztattowanie powierzchni, krawedzie przeciecia powierzchni oraz katy dwusieczne powinny by¢ zgodne z dokumentacja techniczng
Dopuszczalne odchytki powierzchni i krawedzi oraz przecinajacych sie ptaszczyzn tynkéw zwyklych wewnetrznych podano w tablicy 1.

Tablica 1. Dopuszczalne odchytki dla tynkéw zwyktych wewnetrznych

Kategoria Odchylenie powierzchni Odchylenie powierzchni i krawedzi od kierunku Odchylenia przecinajacych
tynku tynku od ptaszczyzny i ; ; sie ptaszczyzn od kata
. ’ - Pionowego Poziomego N
odchylenie krawedzi do linii przewidzianego w
prostej dokumentac;ji
0 Nie podlegajg sprawdzeniu
|
la
I Nie wieksze niz 4 mm na Nie wieksze niz3 mmna 1 m Nie wieksze niz4 mm na Tmi Nie wieksze niz 4 mm na
diugosci faty kontrolnej 2 m ogotem nie wiecej niz 10 mm 1m
na catej powierzchni miedzy
przegrodami pionowymi

(Sciany, belki itp.)

Il Nie wieksze ni z 3 mm i w Nie wieksze niz2 mm na 1 mi Nie wieksze niz 3 mm na 1 mi Nie wigksze niz 3 mm na
liczbie nie ogotem nie wiecej niz ogotem nie Tm
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wiekszej niz 3 na catej4 m w pomieszczeniach do 3,5wiecej niz 6 mm na calej

dlugosci taty kontrolnej 2 m  wysokosci oraz nie wiecej niz 6powierzchni miedzy
mm w pomieszczeniach 3,5 mprzegrodami pionowymi
wysokosci (8ciany, belki itp.)
\% Nie wieksze niz 2 mm i wNie wieksze niz 1,5 mm na 1 m iNie wieksze niz 2 mm na 1m i Nie wieksze niz 2 mm na
\%i liczbie nie wiekszej niz 2mogoétem nie wiecej niz 3mm wogdtem nie wiecej niz 3mm na 1m
Vw na catej dlugosci tatypomieszczeniach do  3,5m,calej powierzchni miedzy
kontrolnej 2 m wysoko$ci oraz nie wiecej nizprzegrodami pionowymi

4mm w pomieszczeniach($ciany, belki itp.)
powyzej 3,5m wysokosci

Dopuszczalne odchylenia od pionu powierzchni i krawedzi zewnetrznych tynkéw kategorii 1I-1V nie powinny by¢ wigksze niz:

a/ na catej wysokosci kondygnac;ji -10 mm

b/ na catej wysokosci budynku -30 mm

Tynki nie przewidziane do malowania powierzchni powinny mie¢ na catej powierzchni barwie o jednakowym natezeniu, bez smug i plam.
Wypryski i specznienia na powierzchni tynku w skutek obecnosci w zaprawie nie zgaszonych czastek wapna (czesto gliny) sa:

a/ dla tynkéw pocienionych, pospolitych, doborowych i wypalanych - niedopuszczalne

b/ dla tynkéw surowych i jednowarstwowych zacieranych na ostro -dopuszczalne w liczbie 5 sztuk na 10 m2 tynku. Pgknigcia na powierzchni
tynkow:

a/ dla tynkéw pocienionych, pospolitych, doborowych i wypalanych - niedopuszczalne

b/ dla tynkéw surowych i jednowarstwowych zacieranych na ostro -dopuszczalne wioskowate rysy skurczowe

Dla wszystkich odmian tynkéw sg niedopuszczalne nastepujgce wady:

a/ wykwity w postaci nalotu wykrystalizowanych powierzchni tynkéw roztworéw soli przenikajacych z podtoza, plesni itp. b/ trwate $lady
zaciekéw na powierzchni,

c/ odstawanie, odparzenia i pgcznienia wskutek niedostatecznej przyczepnosci tynku do podtoza Minimalna przyczepnos$c¢ tynku do podtoza

z cegly, pustakéw lub blokéw betonowych powinna wynosi¢: a/ dla tynkéw wapiennych - 0,01 Mpa
b/ dla tynkdw cementowo-wapiennych,

gipsowo-wapiennych, i cementowo-glinianych - 0,025 Mpa

c/ dla tynkéw gipsowych - 0,04 Mpa
d/ dla tynkéw cementowych - 0,05 Mpa

7. OBMIAR ROBOT
Jednostka obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) wykonanego tynku

8. ODBIOR ROBOT
Ogédlne zasady odbioru rob6t podano w ST ,Wymagania ogdélne” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO $ CI
Cena wykonania 1 m2 tynku obejmuje: roboty przygotowawcze zakup i dostawe materiatow wykonanie tynku
testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE

10.1.Normy

PN-85/B- 045000 Zaprawy budowlane. Badania cech fizycznych i wytrzymatosciowych PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykte.
Wymagania i badania przy doborze.
PN-75/C Woda do celéow budowlanych. Wymagania i badania.

10.2.Inne dokumenty

Swiadectwa dopuszczenia produktéw do wbudowania. Instrukcje producentéw
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ST-B.12 IZOLACJE TERMICZNE | AKUSTYCZNE CPV 45321000-3

1. WSTEP
1.1. Przedmiot specyfikacji
Przedmiotem niniejszej Specyfikacji s wymagania dotyczgce wykonania robét zwigzanych z wykonywaniem izolacji termicznych i
akustycznych podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.
1.2. Zakres stosowania Specyfikacji

Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Robét wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robét zwigzanych z wykonaniem izolacji termicznych i
akustycznych.

1.4. Okres$lenia podstawowe

Izolacja termiczna - warstwa materiatu o duzym oporze cieplnym zapobiegajgca nadmiernemu odptywowi ciepta z budynku
|zolacja akustyczna warstwa materiatu o duzym oporze akustycznym zapobiegajgca rozprzestrzenianiu si¢ hatasu
1.5. Ogolne wymagania dotyczgce robét
Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacja
Techniczng oraz zaleceniami Inspektora.

2. MATERIALY
Ptyty styropianowe EPS 70-040 (PS-E FS15 frez), lub poréwnywalne, jako ocieplenia $cian:

Gestos¢ pozorna ptyt nie mniej niz 15 kg/m3.

Naprezenia Sciskajgce [10% odkszt wzgl.] 154, 0 kPa Wytrzymato$¢ na rozrywanie 214,9 kPa
Wspétczynnik przenikania ciepta 0,037 W/mK

Chtonnos$¢ wody po 24 godz. 0,65 %

Format 1000x500 standard grubo$¢ od 10 do 500 mm co 10 mm Plyty styropianowe EPS 100-038 (PS-E FS20 frez), lub poréwnywalne,
Gestos¢ pozorna ptyt nie mniej niz 20kg/m3
Naprezenia Sciskajgce [10 % odkszt wzgl.] 331,1 kPa Wytrzymatos$¢ na rozrywanie 358,0 kPa
Wspéiczynnik przewodzenia ciepta 0,033 W/mK
Chtonnos$¢ wody po 24 godz. 0,39 %
Format 1000x500 standard grubo$¢ od 10 do 500 mm co 10 mm Styrodur ROOFMATE SL-A np. firmy STYROFOAM - parametry
podstawowe
- gestos¢ objetosciowa - min. 38
- wspotczynnik przewodzenia ciepta (W/mK) - <70mm: 0,035; >70mm: 0,036
- op6r dyfuzyjny - 200-100
- nasigkliwo$¢ wodg 28 dni (%) - <0,5
- podcigganie kapilarne - 0
- wytrzymato$¢ na Sciskanie:
- wytrzymato$¢ na naprezenie Sciskajgce przy 10% odksztatceniu (N/mm2) - 0,30
- warto$¢ obliczeniowa przy obcigzeniu dtugotrwatym (N/mm2) - >0,13
- modut sprezystosci (N/mm2) - 12
- ciepto wtasciwe (Wh/kgK) - 0,39
- klasyfikacja ogniowa - samogasnacy
- powierzchnia - gtadka
- wykonczenie krawedzi - pioro i wpust
- grubos¢ - 16cm
- wymiary - 125x60x16cm
Styrodur STYROFOAM IB np. firmy STYROFOAM - parametry podstawowe
- gestos¢ objetosciowa - min. 38
- wspotczynnik przewodzenia ciepta (W/mK) - <70mm: 0,035; >70mm: 0,037
- op6r dyfuzyjny - 100
- nasigkliwo$¢ wodg 28 dni (%) - <1,5
- podcigganie kapilarne - 0
- wytrzymato$¢ na Sciskanie:
- wytrzymato$¢ na naprezenie Sciskajgce przy 10% odksztatceniu (N/mm2) - 0,25
- warto$¢ obliczeniowa przy obcigzeniu dtugotrwatym (N/mm2) - >0,08
- modut sprezystosci (N/mm2) - 10
- ciepto wtasciwe (Wh/kgK) - 0,39
- klasyfikacja ogniowa - samogasnacy

B/65



- powierzchnia - szorstka
- wykonczenie krawedzi - proste
- grubos¢ - 16cm
- wymiary - 125x60x16cm
system hybrydowy (styropian potgczony z papa nawierzchniowa - Plyta HYBRYDOWA ALFA EPS Alu Syntan SBS), wg wytycznych
producenta Ptyty z wetny mineralnej.
Wyréb: Niepalny
Przewodnos$¢ cieplna 0,039 [W/mK]
Obcigzenie charakt. ciezarem wiasnym 0,31 kN/m2 Krétkotrwata nasigkliwo$s¢ wodg < 0,3 kg/m2
Format 1000x600 grubos$¢ od 50 do 200 mm
np. ROCKWOOL PANELROCK Piyta ze skalnej wetny mineralnej ROCKWOOL Niepalne ocieplenie:
- niskich $cian z elewacjg z paneli (np. blacha, siding, deski),
- niskich $cian z elewacjg z kamienia, szkla,
- $cian o konstrukcji szkieletowej,
- $cian ostonowych,
- &cian tréjwarstwowych,
- $cian dziatowych,- tréjwarstwowych $cian fundamentowych

Informacje techniczne

Kod wyrobu MW-EN 13162-T3-CS(10)0,5-WS-MU1
Polska Norma PN-EN 13162:2002
Certyfikat CE 1390-CPD-0072/07/P

1390-CPD-0102/08/P

EC Deklaracja zgodnosci Nr CIG 00008/08

Wspotczynnik przewodzenia ciepta:

- deklarowany Ad=0,036 WmK
- obliczeniowy A obl = 0,036 W/mK Obcigzenie charakterystyczne ciezarem wtasnym 0,65 kN/m3
Klasa reakcji na ogien Al

Plyty z wetny mineralnej DACHROCK - do izolacji termicznej stropodachéw pod bezposrednie powtokowe pokrycia dachowe (w uktadzie
izolacji jednowarstwowym lub dwuwarstwowym jako ptyta wierzchnia),

- zalecane do dachoéw, ktérym postawiono specjalne wymagania (np. codzienna konserwacja urzgdzen na dachu)

- do $cian dziatowych.

Parametry podstawowe

dla gr. 40-70 mm wsp. przewodzenia ciepta Ao 0,041 [W/mK]
dla gr. 80-200 mm wsp. przewodzenia ciepta Ao 0,040 [W/mK]
obcigzenie charakterystyczne cigzarem wtasnym 1,50 kN/m3
naprezenie $ciskajace przy 10% odksztatceniu wzglednym > 50 kPa
wytrzymato$¢ na rozcigganie prostopadte do powierzchni > 15 kPa
stabilno$¢ wymiaréw w okreslonych warunkach temperaturowych i wilgotnosciowych <1%
krotkotrwata nasigkliwo$é wodg metoda czgsciowego zanurzenia < 1,0 kg/m2
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sita sciskajaca pod obcigzeniem punktowym dajacym odksztalcenie 5Smm dla gr. 80 - 200 mm <500 N

klasa reakcji na ogien A1 <wivréb niesalr
wg PN-EN 13501-1 y pehy

Keramzyt charakteryzuje sie niskim wspétczynnikiem przewodnosci cieplnej co sprawia, ze mozna wykorzystywa¢ go do wykonywania
elementow o doskonatej izolacyjnosci - sciana z keramzytu o grubosci 15 centymetréw izoluje w réwnym stopniu, co $ciana z cegly o
grubosci p6t metra, Bardzo dobry wspétczynnik przenikania ciepta U= 0,26 W/m2*K . Keramzyt jest doskonatym kumulatorem ciepta, dzieki
czemu Sciana z keramzytu potrafi utrzymac ciepto dtuzej niz Sciany z innych materiatéw budowlanych,

. Paraprzepuszczalnos$¢ - dzigki czemu w naszych domach utrzymuje sig bardzo korzystny mikroklimat. Wyroby z keramzytu charakteryzuje
najlepsza paroprzepuszczalno$¢ sposrod wszystkich materiatdéw dostepnych na rynku. Oznacza to, ze $ciany i stropy keramzytobetonowe
swobodnie odprowadzajg pare wodng na zewnatrz budynku nie dopuszczajgc do zawilgocenia budynku, a jak wiadomo tylko suchy materiat
jest dobrym izolatorem przed zimnem.

. Keramzyt jest odporny na czynniki chemiczne, atmosferyczne, grzyby, owady i gryzonie.

. Keramzyt Jest materiatem bezwonnym, pozbawionym zwigzkéw palnych, mrozoodpornym, posiada matg nasigkliwosé i szybko oddaje
wilgo¢

. Keramzyt jest czterokrotnie Izejszy od kruszyw naturalnych, jednak pomimo swej lekkosci (ciezar keramzytu wynosi

,65 - 0,30 kg/dm3) jest bardzo wytrzymaty na Sciskanie, jednoczesnie zapewniajgc konstrukcjom budowlanym jedne z najlepszych

wilasciwosci statycznych.

. Keramzyt jest niepalny - elementy budowlane z keramzytu posiadajg najwyzszg klase odpornosci ogniowej (klasa A),

. Struktura keramzytu zapewnia $cianom doskonate wtasciwosci dzwigkochtonne co przektada sie na komfort mieszkania w tego typu
budynkach. Dlatego zastosowanie keramzytu w naszej technologii pozwala uzyskiwa¢ dla $cian znakomite parametry cieplne, akustyczne,
przeciwpozarowe, higroskopijne i wytrzymatosciowe.

TECHNOLOGIA

Podstawowym surowcem do produkcji keramzytu jest glina bez domieszki jakichkolwiek substancji szkodliwych. Keramzyt jest

kruszywem lekkim, otrzymywanym przez wypalenie tatwo topliwych, peczniejgcych glin.

Wypalanie keramzytu odbywa sie¢ w piecach obrotowych w temperaturze od 400 do 12000°C podczas ktérego kulki gliny kilkakrotnie
zwigkszajg swojg objetos¢, tworzac lekkie twarde kruszywo. Wczesniej glina jest mechanicznie rozdrabniana na mate frakcje.

Po wypaleniu ziarna keramzytu przyjmujg ksztatt kulisty lub owalny a na ich powierzchni wytwarza sig charakterystyczna spieczona powtoka
koloru ceglastego o grubosci 0,5 - 1 mm.

Po zakonczeniu wypatu granulat keramzytowy podlega procesowi naturalnego studzenia.

W procesie wypalania keramzytu mozna uzyskac¢ rézne frakcje tego materiatu. Po sortowaniu keramzyt jest dostepny w nastepujacych
frakcjach:

=frakcja 0-4 mm (cigzar objetosciowy - 425-575 kg/m3)

=frakcja 2-4 mm (cigzar objetosciowy - 332-449 kg/m3)

=frakcja 4-8 mm (cigzar objetosciowy - 280-380 kg/m3)

=frakcja 4-10 mm (ciezar objetosciowy - 270-370 kg/m3)

=frakcja 8-20 mm - (cigzar objetosciowy - 230-310 kg/m3)

=frakcja 10-20 mm - (ciezar objetosciowy - 230-310 kg/m3)

3. SPRZET
W zaleznosci od stosowanego materiatu oraz wykonywanych robét zgodnie z w/w pozycjami w poszczegdlnych specyfikacjach oraz zgodnie
z zaleceniami producentéw poszczegdlnych materiatow.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywac¢ sie tak aby zachowac ich dobry stan techniczny oraz
wymagania stawiane poszczeg6lnym materiatom przez producentow.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1.Wykonywanie warstw izolacyjnych
Podtogi, stropy
Rodzaj i grubo$¢ materiatu izolacji cieplnej albo przeciwdzwiekowej wykona¢ zgodnie z projektem budowlanym konstrukcji podtogi
Izolacja cieplna lub przeciwdzwiekowa w konstrukcji podtogi powinna by¢ wykonana z materiatéw w stanie powietrznosuchym. Izolacje z
materiatéw nasigkliwych powinny by¢ chronione przed zwiekszaniem stanu wilgotnosci w czasie wykonywania robét i po ich zakonczeniu
Izolacja cieplna lub przeciwdzwiekowa w konstrukcji podtogi powinna by¢ utozona szczelnie oraz w taki sposéb, aby zapobiec tworzeniu sie
mostkéw cieplnych lub dzwiekoszczelnych. Izolacje wykonywane z plyt powinny by¢ uktadane na spoine mijana.
Utozona warstwa izolacji cieplnej lub przeciwdzwiekowej powinna by¢ chroniona w czasie dalszych robét przed uszkodzeniami. Roboty te
powinny by¢ tak organizowane, aby ruch pieszy lub transport materiatéw, nie odbywat sie po powierzchni warstwy izolacyjnej, lecz na
utozonych na niej deskach lub pomostach
Materiaty uzyte do wykonania izolacji cieplnej lub przeciwdzwiekowej powinny odpowiada¢ wymaganiom norm panstwowych i posiada¢
$wiadectwa i atesty dopuszczenia do stosowania w budownictwie
Materiaty izolacyjne nalezy uktada¢ na podtozu ktérego wilgotno$¢ nie moze przekracza¢ 3% lub na izolacji
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przeciwwilgociowej lub paroszczelnej

Ptyt styropianowych nie wolno uktada¢ na izolacjach z materiatébw wydzielajgcych substancje organiczne, rozpuszczajgce polistyren. W
szczegdblnosci ptyty styropianowe nie moga by¢ uktadane na powtokach izolacyjnych wykonanych z roztworéw asfaltowych stosowanych na
zimno, a takze nie powinny by¢ przykrywane papa. Plyty styropianowe moga by¢ natomiast uktadane na powtokach z lepikéw asfaltowych
stosowanych na goragco lub przyklejane tymi lepikami oraz na izolacjach z folii z tworzyw sztucznych.

Podtoze pod izolacje cieplng lub przeciwdzwigkowg powinno by¢ réwne i poziome. W przypadku nieréwnosci przekraczajgcych + 5 mm
podioze powinno by¢ wyréwnane. Jako warstwa wyréwnawcza moze by¢ zastosowana warstwa suchego piasku o grubosci 12 cm

Przed rozpoczeciem uktadania izolacji przeciwdzwigkowej na stropie nalezy umiesci¢ pasek materiatu izolacyjnego o szerokosci réwnej
wysokosci konstrukcji podtogi. Pasek powinien by¢ punktowo przymocowany do $ciany

6. KONTROLA JAKO §cClI
6.1. Odbiory materiatéw
Odbiér materiatéw powinien by¢ dokonany bezposrednio po ich dostarczeniu na budowe
Odbiér materiatéw powinien obejmowac sprawdzenie ich wtasciwosci technicznych zgodnie z wymogami odpowiednich norm podmiotowych
lub $wiadectw dopuszczenia do stosowania w budownictwie
Sprawdzenie materiatéw nalezy przy odbiorze robét zakonczonych przeprowadzi¢ posrednio na podstawie zapiséw w dzienniku budowy i
zaswiadczen (atestéw) Z kontroli producenta, stwierdzajgcych zgodno$¢ uzytych materiatéw z dokumentacjg techniczng oraz wtasciwymi
normami. Materiaty w ktérych jako$¢ nie jest potwierdzona odpowiednim zaswiadczeniem, a budzg watpliwosci, powinny by¢ przed uzyciem
do robét poddane badaniom jako$ci przez upowaznione laboratoria.

6.2. Odbiory miedzyfazowe

Odbiér powinien by¢ przeprowadzony w nastepujgcych fazach robot: a/ po

przygotowaniu podtoza pod izolacje

b/ po wykonaniu kazdej warstwy izolacji w izolacjach warstwowych Odbior

powinien obejmowac: a/ sprawdzenie materiatow

b/ sprawdzenie wytrzymatosci, rownosci, czystosci i stanu wilgotnosci podtoza c/ sprawdzenie
ciggtosci warstwy izolacyjnej i doktadnosci jej potgczenia z podtozem d/ sprawdzenie doktadnosci
obrobienia narozy, miejsc przybicia izolacji przez rury itp. e/ sprawdzenie uszczelnienia izolacji

6.3. Odbidr koncowy robot izolacyjnych

Sprawdzenie zgodnosci z dokumentacjg projektowo-kosztorysowg powinny by¢ przeprowadzone przez poréwnanie wykonanej podtogi z
projektem technicznym i opisem kosztorysowym oraz stwierdzenie wzajemnej zgodnos$ci na podstawie ogledzin oraz pomiaru posadzki, a w
odniesieniu do konstrukcji podtogi - na podstawie protokétéw odbioréw miedzyfazowych i zapiséw w dzienniku budowy.

Sprawdzenie jako$ci uzytych materiatow

Sprawdzenie dotrzymania warunkéw ogdlnych wykonania robét (cieplnych wilgotno$ciowych) nalezy przeprowadzi¢ na podstawie zapiséw w
dzienniku budowy.

Sprawdzenie prawidtowosci wykonania poszczegdlnych warstw izolacyjnych nalezy przeprowadzi¢ na podstawie protokétéw odbioru
miedzyfazowych lub zapiséw w dzienniku budowy.

Odbidr izolacji powinien obejmowac:

al sprawdzenie wygladu zewnetrznego; badanie nalezy wykona¢ przez ocene wzrokowa b/

sprawdzenie prawidtowo$ci uksztattowania warstw izolacyjnych

c/ sprawdzenie pofgczenia warstw ptyt izolacyjnych i z podktadem (przez ogledziny naciskanie lub opukiwanie) Sprawdzenie

prawidtowo$ci wykonania stykéw materiatéw izolacyjnych; badania nalezy wykona¢ przez ogledziny

7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) wykonanych izolacji
1 m3 (metr szeScienny) wykonanych izolacji z keramzytu

8. ODBIOR ROBOT
Ogolne zasady odbioru robét podano w ST-B-03.00.00 ,Wymagania ogdlne” pkt 8.
Roboty uznaje sig za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNOSCI
Cena wykonania 1 m2 izolacji podiég i $cian fundamentowych i dachu wykonanych: ze styropianu
EPS 70-040 (PS-E FS15 frez), ze styropianu EPS 100-038 (PS-E FS20 frez), z polistyrenu
ekstrudowanego (styroduru) z wetny mineralnej
1 m3 (metr sze$cienny) wykonanych izolacji z keramzytu
obejmuje:
roboty przygotowawcze
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zakup i dostawe materiatéw wykonanie izolacji termicznej i akustycznej testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1. Normy

PN-EN ISO 6946+A1:199 ,Elementy budowlane i czes$ci budynku. Opér cieplny i wspotczynnik przenikania ciepta. Sposéb obliczen”.
PN-B-02025:1999/AT1:2000 ,Obliczanie sezonowego zapotrzebowania na ciepto do ogrzewania budynkéw mieszkalnych i uzytecznos$ci
publicznej”

PN-827B-02402 ,Temperatury ogrzewanych pomieszczen”

PN-82/B- 02403 ,Ogrzewnictwo. Temperatury obliczeniowe zewnetrzne”

PN-EN ISO 717-2:1999 ,Akustyka. Ocena izolacyjnosci akustycznej w budynkach i izolacyjnosci akustycznej elementéw budowlanych.
I1zolacyjnos$¢ od dzwiekéw uderzeniowych:.

PN-B02151-3:1999 ,Akustyka budowlana. Ochrona przed hatasem w budynkach. Izolacyjno$¢ akustyczna przegréd w budynkach oraz
izolacyjno$¢ akustyczna elementéw budowlanych. Wymagania”.

PN-B-02862/Az1:1999 ,Ochrona przeciwpozarowa budynkéw. Metoda badania niepalnos$ci materiatéw budowlanych”. PN-B-02851-1:1997
,Ochrona przeciwpozarowa budynkéw. Badania odpornosci ogniowej elementéw budynku. Wymagania ogdlne i klasyfikacja”
PN-83/B-03430 ,Wentylacja w budynkach mieszkalnych zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci publicznej. Wymagania”
PN-B-03002:1999 ,Konstrukcje murowe nieuzbrojone. Projektowanie i obliczenia”

PN-B-231116:1997 ,Wyroby do izolacji cieplnej w budownictwie. Filce, maty i ptyty z wetny mineralnej.

BN-72/6363-02 Ptyty styropianowe palne i samogaszace.

BN-78/6755-08 Plyty z welny mineralnej.

PN-75/B-23100 Wyroby z wetny mineralnej

PN-70/B-02151 Akustyka budowlana. Ochrona przeciwdzwiekowa pomieszczen.

PN-EN 13501-1:2008 Klasyfikacja ogniowa wyrobow budowlanych i elementéw budynkéw -- Czes¢ 1: Klasyfikacja na podstawie badan
reakcji na ogien

10.2. Inne dokumenty

»,Rozporzadzenie Ministra Gospodarki Przestrzennej i Budownictwa z dnia 14 grudnia w sprawie warunkoéw technicznych jakim powinny
odpowiadac¢ budynki ich uzytkowanie” - jednolity tekst zawarty w Dz.. U. Nr 15/99, poz. 140 z p6zniejszymi zmianami zawartymi w Dz. U. Nr
44/99, poz. 434

Instrukcja ITB nr 293/90 ,Projektowanie pod wzgledem akustycznym przegréd w budynkach”

Instrukcja ITB nr 321 ,Stosowanie wyrobdw z wetny mineralnej do izolacji termicznej w budownictwie”

Instrukcja ITB nr 345/97 ,Zasady oceny i metody zabezpieczen istniejacych budynkéw mieszkalnych przed hatasem zewnegtrznym
komunikacyjnym”

Instrukcja ITB nr 346/97 ,Zasady i metody zabezpieczen akustycznych przegréd wewnetrznych w istniejgcych budynkach mieszkalnych”
Ustawa z dnia 18 grudnia 1998 r. ,O wspieraniu przedsiewzie¢ termomodernizacyjnych” Dz. U. Nr 162, poz. 1121 Swiadectwa
dopuszczenia produktéw do wbudowania Instrukcja producentéw.

ST-B.13 POKRYCIA DACHOWE CPV 45261210-9

1. WSTEP
1.1. Przedmiot specyfikaciji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji s3 wymagania dotyczace wykonania robo6t zwigzanych z wykonywaniem pokrycia dachu ptytami z
blachy cynkowo - tytanowej oraz papy trmozgrzewalnej podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robot objetych Specyfikacja
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robo6t zwigzanych z wykonaniem pokrycia dachu papa
termozgrzewalna,.

1.4. Okreslenia podstawowe

Pokrycie - warstwa izolacyjna z blachy dachéwkopodobnej powlekanej, chronigca obiekt przed opadami atmosferycznymi.

1.5. Ogdlne wymagania dotyczace robét
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Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatdw i wykonywanych robét oraz za ich zgodnos¢ z Rysunkami, Specyfikacjg
oraz zaleceniami Inspektora.
Pokrycie dachu powinno zapobiega¢ przedostawaniu si¢ wody opadowej do konstrukcji,

2. MATERIALY
2.1. Papa termozgrzewalna

Papy termozgrzewalne charakteryzuje duza elastycznos¢, trwato$¢ i odpornos¢ na przebicia.

Papy termozgrzewalne - parametry techniczne:

Maksymalna sita rozciggajaca zerwanie 750/700 N/5cm

Wydtuzenie 40%

Zakres temperatur stosowania -20 do +100 C

Papa asfaltowa paroizolacyjna z asfaltu niemodyfikowanego, o osnowie z folii aluminiowej o gramaturze 180 glm", z wierzchnig strong papy z
posypka drobnoziarnista a spodnig strona papy pokrytg folig z tworzywa sztucznego np. papa asfaltowa paroizolacyjna FOALBIT AL S40
firmy ICOPAL + kauczukowy klej uszczelniajgcy z dodatkiem bitumu do stosowania na zimno na zewnatrz budynkéw np. SIPLAST KLEJ
Szybki Styk firmy ICOPAL

PAPA ASFALTOWA PAROIZOLACYJNA FOALBIT AL S40 ATt2005-

10-0031

Przeznaczenie. zakres i warunki stosowania: Papa asfaltowa paraizolacyjna FOALBIT AL S40 przeznaczona jest do wykonywania
paroizolacji. Pape nalezy klei¢ do podioza metoda zgrzewania. W przypadku stosowania wyrobu w budynkach, ktoérych dotyczg wymagania
klas odpornosci pozarowej element budynku, w ktérym zastosowano wyréb powinien spetnia¢ wymagania w zakresie klas odpornosci
ogniowej oraz stopnia rozprzestrzeniania ognia. Wykonywanie izolacji z zastosowaniem papy FOALBIT AL S40 powinno odbywac sie wediug
projektu technicznego opracowanego zgodnie z przepisami budowlanymi, z uwzglednieniem szczegétowych wytycznych zawartych w
instrukcjach producenta. 3 Wymagania

Wyréb powinien by¢ pozbawiony wad widocznych.

Pozostate wymagania

Lp Wiasciwosci Wymagania Metody badari
1 Wymiary : nie mniej niz 7,5 nie mniej niz 1,0 odchytka od PN-EN 1848-1:2002
- dlugos¢, m prostoliniowosci nie wieksza niz 1 5mm na 7,5 m

- szeroko$é,m
- prostoliniowo$¢

dlugosci lub proporcjonalnie dla innych dtugosci

2 Grubos$¢, mm

3 Zawartos$¢ sktadnikéw rozpuszczalnych w
chloroformie, g/ m2

4,0+5%
nie mniej niz 2300

PN-EN 1849-1:2002
PN-90/B-04615

4 Wodoszczelnosé

odpornos¢ na cisnienie 2 kPa PN-EN 1928:2002

5 Odpornosc¢ na sptywanie w podwyzszonej
temperaturze

niedopuszczalne sptywanie w temperaturze 70°C

PN-EN 1110:2001

6 Gietkos$¢ w niskiej temperaturze

Niedopuszczalne powstawanie peknigé¢ w

PN-EN 1109:2001
temperaturze 0°C

7 Maksymalna sita rozciggajgca, N/50 mm
- kierunek wzdtuz,
- kierunek w poprzek

nie mniej niz 250 nie mniej niz 250 PN-EN 12311-1:2001

8 Wydtuzenie przy maksymalnej sile
rozciggajacej, %
= kierunek wzdtuz,
= kierunek w poprzek

nie mniej niz 2 nie mniej niz 2 PN-EN [23I-1:2001

9 Wytrzymatos$¢ na rozdzieranie (gwozdziem), N
= kierunek wzdtuz,
= kierunek w poprzek

nie mniej niz 60 nie mniej niz 70 PN-EN 12310-1:2001

10 Wspoétczynnik oporu dyfuzyjnego pary wodnej, |
j

nie mniej niz 70 000 PN-EN 1931:2002

1 Odpornos¢ na uderzenie z wysokosci (300 +

5)mm

brak przebicia przy uderzeniu PN-EN 12691:2002

przebijaka 0 20 mm

12 Wytrzymato$¢ ztgczy na $cinanie, N/50 mm

nie mniej niz 250 PN-EN 12317-1:2001

13  Klasyfikacja ogniowa

klasa E PN-EN 13501-1:2004

14 Stezenie naturalnych pierwiastkow

promieniotwérczych - f 1

nie mniej niz 1,2 Instrukcja badan COBR PIB Nr 18
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|- f2 Balkg | nie mniej niz 240 | |

+ rozwigzanie hybrydowe dwufunkcyjne: hydro- i termoziolacyjne - ptyty styropianowe o wym. 300x90cm laminiowane jednostronnie papa
nawierzchniowg asfaltowg gr 5 mm, ktéra wystaje poza obrys rdzenia z ptyt styropianowych tworzgc zaktad podtuzny (10 cm) wzdtuz jednego
z diuzszych bokoéw ptyty oraz zaktad poprzeczny (15 cm) wzdtuz jednego z krotszych bokéw, przy czym zaktady pozbawione sg posypki by
umozliwi¢ poprawne wykonanie zgrzewu, np. ptyta HYBRYDOWA ALFA EPS Alu Syntan SBS firmy ICOPAL.

warstwa papy podkiadowej do mocowania mechanicznego, papa na osnowie z wiékniny poliestrowej z obustronng powlokg z masy
asfaltowej (z asfaltu modyfikowanego SBS z wypetniaczem mineralnym), ze strong wierzchnig pokryta folig z tworzywa sztucznego, za$
strong spodnig zabezpieczong drobnoziarnistg posypka mineralna, np. papa VIVADACH PM firmy ICOPAL + 1 x papa na osnowie z wtokniny
poliestrowej z obustronng powtoka z masy asfaltowej (z asfaltu modyfikowanego SBS z wypetniaczem mineralnym), ze strong wierzchnig
pokryta gruboziarnistg posypka mineralng oraz wzdtuz jednej krawedzi natozonym paskiem folii o szerokosci ok. 80 mm, ze strong spodnig
profilowang i zabezpieczong folig z tworzywa sztucznego np. papa wierzchniego krycia np. POLBIT WF SZYBKI PROFIL PYE PV250 S5
firmy ICOPAL

Papa asfaltowa podktadowa do mocowania mechanicznego Vivadach PM przeznaczona jest do wykonywania izolacji wodochronnych, a w
szczegolnosci jako warstwa podktadowa w wielowarstwowych pokryciach dachowych stosowana przy wykonywaniu nowych jak i renowacji
starych pokry¢. Wyrob moze by¢ stosowany na podiozu betonowym, podtozu z blachy trapezowej, drewna i materiatow drewnopodobnych.
Membrane Vivadach PM mozna uktfada¢ na materiatach termoizolacyjnych dopuszczonych do stosowania pod bezposrednie krycie papa. Do
produkcji papy stosowany jest asfalt modyfikowany elastomerami SBS, osnowe stanowi wiéknina kompozytowa o gramaturze min. 140 g/m2.
Grubos¢ 2,6 mm.

Wyréb nalezy mocowa¢ mechanicznie do podtoza wzdtuz zaktadu, zaktad nalezy zgrzac¢.

Uniwersalne zastosowanie do tworzenia technologii dwuwarstwowych, ze wzgledu na uniwersalng wktadke -
praktycznie pod kazdy rodzaj papy nawierzchniowe;j.
wentylacja - stropodachow systemowymi kominkami wentylacyjnymi,
Blachy trapezowe T135 gr.imm firmy ,Pruszynski” w uktadzie jednoprzestowym. Blache trapezowag nalezy mocowaé¢ do dzwigardéw za
posrednictwem wkretéw samowiercacych, sg bardzo popularnym pokryciem dachowym, uzywanym w budownictwie przemystowym,
mieszkaniowym i ogoélnym. Stanowig optymalny materiat stosowany w montazu $cian oraz dachéw. Charakteryzujg sie estetycznym
wygladem oraz tatwiejszym montazem. Profile trapezu wystepujg w wersji dachowej (montowane na dachu) oraz elewacyjnej stosowanej
jako oktadzina $cian (te charakteryzuja sie wezszym obszarem sptywowym).
Blachy z powlokg poliestrowg utwardzong przez wypalanie charakteryzuje duza odporno$¢ na wplywy atmosferyczne i wytrzymatosc
mechaniczna.
Sktad blachy tj: blacha stalowa, warstwa konwersyjna, lakier podktadowy i lakier dekoracyjny zapewniajg dtugoletnig trwato$¢ koloru. Blachy
ktadziemy na folii paroprzepuszczalnej z zastosowaniem tat i kontrtat. Blachy powinny odpowiada¢ wymaganiom PN-76/0642-34. lub PN-EN
14782:2008 i znakowane znakiem CE

3. SPRZET
Specjalistyczny sprzet dekarski

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywac sig tak aby zachowac ich dobry stan techniczny.

Jezeli zachodzi konieczno$¢ przechowywania gontéw przed dtuzszy okres czasu nalezy:
bezwzglednie usung¢ folie ochronng
sktadowac w pomieszczeniach suchych i przewiewnych
5. WYKONANIE ROBOT
5.1.0gdIne warunki dotyczace podktadu .
Do robdt pokrywczych mozna przystgpi¢ po spetnieniu wymagan ogoélnych podanych w p. 5.2 wykonania podtoza.

Krycie papg powinny by¢ wykonane w dni suche, przy temperaturze nie nizszej niz +5°C. Robot pokrywczych nie nalezy wykonywaé w czasie
wystepowania niesprzyjajgcych warunkéw atmosferycznych, takich jak rosa, opady deszczu lub $niegu,, oblodzenie oraz wiatr utrudniajgcy
krycie. Zaktady powinny by¢ wykonywane zgodnie z kierunkiem sptywu wody i zgodnie z kierunkiem najczesciej wystepujacych w okolicy
wiatréw. W poszczegolnych warstwach pokrycia arkusze papy powinny by¢ przesunigte wzgledem siebie:

= przy kryciu dwuwarstwowym o 1/2 szerokosci arkusza
= przy kryciu trzywarstwowym o 1/3 szerokosci arkusza

5.2. podkiad pod uszczelnienie papg termozgrzewalna.
Powierzchnig dachu oczysci¢ i odpowiednio przygotowa¢ do odnowienia dachu:

= powierzchnie podktadu zagruntowaé impregnatem bitumicznym (tylko jesli zachodzi obawa o skutecznos$¢ przylegania nastepnych warstw)
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5.3. Krycie dachow papa termozgrzewalna.

Warstwa rozprezajgca dla ci$nienia pary

W przypadku wystgpienia niedostatecznej istniejgcej przegrody paraizolacyjnej nalezy luzno utozy¢ na przygotowanym podtozu z zaktadka
2cm perforowang pape bitumiczng z wkiadkg z wtokna szklanego o gramaturze 60g/m2 (gérna powierzchnia talkowana, od dotu system
wyréwnania ci$nienia pary z warstwg folii antyadhezyjnej). Na przytgczeniach, zakonczeniach i otworach przelotowych pozostawi¢ 25cm
wolnej powierzchni.

Jezeli poditoze jest bardzo mocno zawilgocone lub w wyniku niedostatecznej paraizolacji dochodzi do przedostawania sie¢ duzej ilosci pary
wodnej pod pokrycie - nalezy zastosowa¢ dodatkowo kominki wentylacyjne montowane w kalenicy dachu.

Warstwa wierzchnia

Wierzchnig warstwe wodoszczelng uktadamy metodg zgrzewania z papy termozgrzewalnej nawierzchniowej z bitumem modyfikowanym i z
wktadka no$ng z wiékna poliestrowego. Od gory papa zabezpieczona posypka mineralng zabezpieczajaca przed cieptem powierzchniowym,
ogniem przerzutowym i promieniowaniem UV. Wkiadka poliestrowa zapewnia wysoka odporno$¢ na rozrywanie i przebicie, zachowujgc
jednoczesnie petng elastyczno$¢ bitumu. Pape nalezy zgrzewaé na catej powierzchni. Zaktady boczne zgrzewa¢ w pasie pozbawionym
posypki, a zaktady czotowe na szerokosci 12cm w taki sposéb, aby na tgczeniach nastgpit wtasciwy odptyw bitumu - okoto 1cm. W obrebie
przytaczy (attyki, przejscia dachowe itp.) papeg uktada¢ wielowarstwowo - na zaktadke.

6. KONTROLA JAKO $cCl
6.1. Odbiory miedzyoperacyjne

Odbiér podktadu :

Badanie podkfadéw nalezy przeprowadza¢ w trakcie odbioru czesciowego, podczas suchej pogody, przed przystgpieniem do krycia potaci
dachowej

Sprawdzenie rownosci powierzchni podktadu nalezy przeprowadzi¢ za pomoca faty kontrolnej o dtugosci 3 m. Przeswit miedzy sprawdzang
powierzchnig a tatg przytozong do tej powierzchni nie powinien by¢ wiekszy niz 5 mm w kierunku prostopadtym do pochylenia potaci i nie
wiekszy niz 10 cm w kierunku réwnolegtym do pochylenia potaci Sprawdzenie przekroju tat lub ptatwi stanowigcych podkfad pod pokrycie
nalezy przeprowadzi¢ przez pomiar za pomoca miarki z doktadnoécig di 1 mm.

Sprawdzenie rozstawu tat lub ptatwi nalezy przeprowadzi¢ przez pomiar za pomocg miarki kontrolnej albo tasmy z doktadnoscig do 2 mm.
Sprawdzenie poziomego potozenia fat lub ptatwi nalezy przeprowadzi¢ za pomocg poziomicy oraz taty kontrolnej o dtugosci 3 m.
Sprawdzenie przybicia tat do krokwi nalezy przeprowadzi¢ za pomocg ogledzin, a nastepnie w przypadkach watpliwych przez probe
oderwania taty od krokwi.

Sprawdzenie wielko$ci otworéw po sekach nalezy przeprowadzi¢ przez ogledziny i pomiar $rednicy otworéw z doktadnoscig do 2 mm.

Jezeli w czasie odbioréw czesciowych przeprowadzone badania dadzg wynik dodatni, to wykonane podtoze lub podktady nalezy uzna¢ za
zgodne z niniejszymi warunkami technicznymi i dopusci¢ do wykonania na nich przykry¢ dachowych

W przypadku gdy cho¢ jedno z badan da wynik ujemny, wéwczas odbierany podktad nalezy uzna¢ za niezgodny z niniejszymi warunkami
technicznymi.

W razie uznania podktadu w cafosci lub cze$¢ za wykonane niezgodne z wymogami niniejszych warunkéw technicznych nalezy ustali¢ czy
niezbedne jest catkowite lub czesciowe odrzucenie robdt i nakaza¢ ponowne ich wykonanie lub wykona¢ poprawki, ktére doprowadzg do
zgodnosci robdt z wymaganiami warunkéw technicznych. Decyzje w tej sprawie podejmuje Inspektor.

Podjete decyzje o dopuszczeniu lub niedopuszczeniu podktadu do wykonania robot poprawkowych powinny by¢ wpisane do dziennika
budowy, a wyniki badan odbioréw cze$ciowych powinny by¢ umieszczone w protokdle odbioru Odbioér kazdego etapu powinien by¢
potwierdzony wpisem do dziennika budowy. Odbioru dokonuje Inspektor na podstawie zgtoszenia kierownika budowy.

Odbiér robét pokrywczych

Wymagania ogoélne:

Roboty pokrywcze jako roboty zanikajgce wymagajg odbioréw czesciowych. Badania w czasie odbioru cze$ciowego nalezy przeprowadzac
dla tych robot, do ktérych dostep pdzniej jest utrudniony. Dokonanie odbioru cze$ciowego powinno by¢ potwierdzone w dzienniku budowy.
Badania koncowe pokrycia nalezy przeprowadzi¢ po zakonczeniu robét po deszczu.

Do odbioru technicznego robét pokrywczych wykonawca jest obowigzany przedstawic: a/

dokumentacje techniczng

b/ zapisy stanowigce dokonanie odbioréw czesciowych podktadu oraz poszczegolnych warstw lub fragmentéw pokrycia

¢/ zapisy dotyczace wykonania robot pokrywczych i rodzaju zastosowanych materiatow

Przed przystapieniem do badan nalezy sprawdzi¢ na podstawie protokétow i zapiséw w dzienniku budowy:

al czy przygotowane podktady nadawaty sie do rozpoczecia robo6t pokrywczych

b/ czy zastosowane materialy pokrywcze byty odpowiedniej jakosci

c/ czy zostaty spetnione warunki wykonania robdt - zgodne z niniejszymi warunkami technicznymi - oraz inne wymagania zapisane w
dzienniku budowy

6.2. Odbior pokrycia z papy.

Sprawdzenie stykéw i wielkosci zakladoéw nalezy przeprowadzi¢ przez ogledziny, a w przypadkach nasuwajacych sie¢ watpliwosci co do
prawidtowego ich wykonania, przez pomiar zgodnosci z podanymi wymogami
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Sprawdzenie prawidlowosci pokrycia okapow, kalenic i grzbietdw oraz koszy nalezy przeprowadza¢ wzrokowo, a w przypadkach
nasuwajacych sie watpliwosci co do prawidlowego wykonania - przez pomiar na zgodno$¢ z wymaganiami podanymi w w/w punktach.
Sprawdzenie szerokos$ci zaktadéw papy nalezy dokonywac przez pomiar w trzech dowolnych miejscach na kazde 100m2 powierzchni
pokrycia. Doktadno$¢ pomiaru powinna wynosi¢ + 2 cm.

7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) dla pokrycia
=z papy termozgrzewalnej

8. ODBIOR ROBOT
Ogodlne zasady odbioru rob6t podano w ST-B-03.00.00 ,Wymagania ogdlne” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowg, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO $§ ClI
Cena wykonania 1 m2 pokrycia dachowego obejmuje:
roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatow
wykonanie pokrycia
testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1.Normy

PN71/b-10241 Krycie gontami bitumicznymi PN-

69/B-10260 "Izolacje bitumiczne"

PN71/b-10241 krycie dachéwka

PN-80/B-10240 "Pokrycia dachowe z papy i powtok asfaltowych".

PN-72/B-04615 "Papy asfaltowe i smotowe".
PN-76/0642-34 lub PN-EN 14782:2008 Blacha trapezowa ocynkowana

PN-B-06200:2002 Konstrukcje stalowe budowlane. warunki wykonania i odbioru. wymagania podstawowe 10.2.Inne
dokumenty

Swiadectwa dopuszczenia produktéw do wbudowania
Instrukcja producenta gontéw bitumicznych.

ST-B-14 OBROBKI BLACHARSKIE, CPV 45261320-3

1. WSTEP
1.1. Przedmiot specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczgce wykonania robét zwigzanych z wykonywaniem obrobek blacharskich podczas
budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robot objetych Specyfikacja
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robo6t zwigzanych z wykonaniem obrébek blacharskich, rynien
dachowych i rur spustowych.

1.4. Okreslenia podstawowe
Obrobki blacharskie - stuzg do odprowadzania wody na styku elementéw budowlanych.

1.5. Ogédlne wymagania dotyczgce robot

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodnos$¢ z Rysunkami, Specyfikacja
oraz zaleceniami Inspektora.

Obrébki blacharskie tacznie z calym systemem odwodnienia budynku powinny zapobiegaé przedostawaniu sie wody opadowej do
konstrukcji,

2. MATERIALY
Dokumentacja techniczna przewiduje zastosowanie obrébek blacharskich, rynien dachowych i rur spustowych - powinny by¢é wykonane z
blachy powlekanej w kolorze. Miejsce montazu zgodnie z projektem.

Rlachv 7 nowlnka naoliestrowa 1itwardzona nrzez wvnalanie charaktervziiie duza adnornnéé na wnlvwv atmosfervezne i
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wytrzymato$¢ mechaniczna.
Skifad blachy tj: blacha stalowa, warstwa konwersyjna, lakier podktadowy i lakier dekoracyjny zapewniajg dtugoletniag trwato$¢ koloru. Blachy
powinny odpowiada¢ wymaganiom PN-76/0642-34. lub PN-EN 14782:2008 i znakowane znakiem CE

3.SPRZET

Specjalistyczny sprzet dekarski.
4. TRANSPORT

Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywac sie tak aby zachowac ich dobry stan techniczny

5. WYKONANIE ROBOT

5.1. Ogolne warunki dotyczgce wykonywania obrébek blacharskich

= Obrébki blacharskie wykonane z blachy powlekanej powinny by¢ dostosowane do rodzaju pokrycia i wielkosci pochylenia potaci
dachowe;j.

= Dylatacje konstrukcyjne dachu powinny by¢ zabezpieczone w sposéb umozliwiajgcy przemieszczenie ruchéw dachu w taki sposéb, aby
nastepowat szybki odptyw wody z obszaru dylatacji.

Obroébki blacharskie do podtoza mocuje sie za pomocg silikonu dekarskiego natomiast przy okapach mozna tgczy¢ gwozdziami blacharskimi
. Jednym ze sposobdw potgczenia blachy wykonuje sie na pojedynczy lub podwdjny rabek lezacy i na zabki lub tapki. Styki z pokryciem
potaci mozna wykonaé na rabki lezace lub potgczenia systemowe. Obrébki kominéw moga by¢ z wydra i bez wydry. Wywietrzaki dachowe,
wywiewki kanalizacyjne montowane sg z gotowg obrobka dekarska.

6.KONTROLA JAKO S$CI
6.1. Wymagania ogoélne:

= Obrobki blacharskie nalezy odbiera¢ tacznie z odbiorem pokrycia dachowego.

7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiaru jest 1 m2 dla obrobek blacharskich oraz 1m rynien dachowych i rur spustowych

8. ODBIOR ROBOT
Ogolne zasady odbioru robét podano w ST ,Wymagania ogoine” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO $ CI
= Cena wykonania 1 m2 obrébek blacharskich, i 1mb rynien dachowych i rur spustowych obejmuje: roboty
przygotowawcze
zakup i dostawe materiatow
wykonanie obrébek blacharskich , rynien dachowych i rur spustowych testy i
pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1. Normy

PN-EN 612+AC:1999 ,Rynny dachowe i rury spustowe. Definicje podziat i wymagania
PN-61/B-10249 ,Roboty blacharskie budowlane z blachy stalowej powlekanej. Wymagania i badanie techniczne przy odbiorze.”

10.2. Inne dokumenty

Swiadectwa dopuszczenia produktéw do wbudowania
Instrukcja producenta .

ST-B.15 PODLOGI | POSADZKI , OBLICOWANIA SCIAN
CPV 45431100-8

1.WSTEP
1.1. Przedmiot specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sa wymagania dotyczace wykonania robdt zwigzanych z wykonywaniem podtég i posadzek i
oblicowania $cian podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1 .
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1.2. Zakres stosowania Specyfikacji

Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Robét wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robot objetych Specyfikacja

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robdt zwigzanych z wykonaniem podtog i posadzek i oblicowania

Scian.

1.4. Okreslenia podstawowe

Posadzka - stanowi wierzchnig warstwe, uzytkowg podtogi utozong na konstrukcji podtogowe;j lub trwale z nig potgczong za pomocg klejow

lub zamocowania mechanicznego.
Podtoze- stanowi oparcie dla konstrukcji podtogi .
Podtoga -stanowi wierzchnia warstwe uzytkowa

1.5. Ogolne wymagania dotyczace robot

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacja

Techniczng oraz zaleceniami Inspektora.

glazura na zaprawie klejacej

2. MATERIALY

Parametry ptytek Sciennych - glazury wg normy PN-En14411 wg zat. L Plytki ceramiczne $cienne - glazura E>10%.

Wiasciwosci

Badanie wg

Wymagania

Nasigkliwos¢ wodna %

PN-EN ISO 10545-3

E>10

Wytrzymatos$¢ na zginanie Mpa

PN-EN ISO 10545-4

>7,5 mm min.15 <7,5 mm
min 12

Sita famigca N

PN-EN ISO 10545-4

<7,5 mm min 600

N>7,5mm
min 200 N
Wspotcz. cielplnej rozszerzalnosci liniowej 10-6/0C PN-EN ISO 10545-8 <9
Odpornos¢ na pekniecia wloskowate PN-EN ISO 10545-11 wymagana
Odpornos¢ na czynniki chemiczne: zasady i kwasy o PN-EN ISO 10545-13 GLA,GLB
stabym stezeniu
Odpornos$é na dziatanie srodkow domowego uzytku PN-EN ISO 10545-13 min GB
Odpornos¢ na plamienie PN-EN ISO 10545-14 min 3 klasa
2.1. gres
Parametry ptytek gresowych wg normy PN-En14411 wg zat. G Plytki ceramiczne prasowane na sucho o matej nasigkliwosci wodnej
E<=0,5%.
Wriasciwosci Badanie wg Wymagania
Nasigkliwo$¢ wodna % PN-EN ISO 10545-3 E<=0,5
Wytrzymatos$¢ na zginanie Mpa min.35

PN-EN ISO 10545-4

Sita famigca N

PN-EN ISO 10545-4

<7,5 mm min 750 N >7,5 mm

min 1300 N
Wspotcz. cielpinej rozszerzalnosci liniowej 10-6/0C PN-EN ISO 10545-8 <9
Mrozoodpornos¢ PN-EN ISO 10545-12 mrozoodporne
Odpornos¢ na Scieranie wgtebne mm3 max 175

PN-EN ISO 10545-6

Skutecznos$¢ antyposlizgowa (grupa) DIN 51130 NPD,R9,R10,R11,R12
Odpornos¢ na czynniki chemiczne: a)PN—EN ISO ULA , ULB UHA,UHB
d |zasady i kwasy o stabym stezeniu 10545-13
zasady i kwasy o mocnym stezeniu )PN-EN ISO
10545-13
Odpornosc¢ na dziatanie srodkéw domowego uzytku wg. met. badan min UB
Odpornos¢ na plamienie wg. met. badan 3-5
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3. SPRZET
W zaleznosci od stosowanego materiatu oraz wykonywanych robot zgodnie z w/w pozycjami w poszczegdlnych specyfikacjach oraz zgodnie
z zaleceniami producentéw poszczeg6lnych materiatow.
Specjalistyczny sprzet kamieniarski

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywac sie¢ tak aby zachowa¢ ich dobry stan techniczny oraz
wymagania stawiane poszczegolnym materiatom przez producentow.
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatow kamieniarskich powinny odbywac sig¢ tak aby zachowac ich dobry stan techniczny

5. WYKONANIE ROBOT
5.1. Ogélne warunki wykonania podiég i posadzek

Konstrukcje podtoég na podtozu betonowym:
konstrukcja podtég uktadanych na podtozu betonowym, utozonym na gruncie powinna zapewni¢ ochrone przed wilgocig gruntowg oraz
wymagana izolacyjnos$¢ cieplna.

Konstrukcje podtdg w pomieszczeniach mokrych

w konstrukcjach podtég w pomieszczeniach zawilgoconych i mokrych stosowa¢ materiaty ktére muszg zapewnia¢ odpowiednia szczelnos¢ ,
w szczegdlnosci uzyte materiaty powinny by¢ odporne na wode, a posadzka wykonana szczelnie

w pomieszczeniach narazonych na zawilgocenie (mokrych), wymagajacych instalacji odwadniajgcych, powinny byé zainstalowane
urzadzenia odptywowe oraz wykonane izolacje wodoszczelne, utozone ze spadkiem w kierunku kratki $ciekowej.

w obu powyzszych przypadkach jako izolacje przeciwwilgociowg zastosowano papeg termozgrzewalng (zamiennie 2x folia PE 0,3 mm klejona
na ztgczach) - zgodnie B-04.01.02.

Spadek warstwy izolacyjnej, podktadu oraz posadzki w kierunku kratki $ciekowej powinien wynosi¢ a/ w

pomieszczeniach mokrych w budownictwie ogélnym > 1% b/ w obiektach budownictwa przemystowego > 1,5%

- izolacja wodoszczelna powinna by¢ wywinigta na Sciany na wysoko$¢ co najmniej 10

cm oraz potaczona z urzadzeniem odptywowym w taki sposéb, aby woda gromadzaca sig na niej sptywata do kanalizacji

Dylatacje w konstrukcjach podtog

w konstrukcjach poditég powinny by¢ uwzglednione szczeliny: dylatacje, izolacyjne i

przeciwskurczowe

Szczeliny dylatacyjne powinny wystepowa¢ w miejscach dylatacji konstrukcji budynku

oraz w miejscach, w ktérych zachodzi potrzeba wyeliminowania szkodliwego wplywu rozszerzalnosci cieplnej i
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pecznienia materiatéw

Szczeliny izolacyjne powinny by¢ stosowane dla oddzielenia podtogi od innych

elementoéw konstrukcji budynku ($cian, stupéw, schodéw itp.) lub oddzielenia konstrukcji podtogi od podtoza albo posadzki od podktadu.
Warstwa izolacyjna w konstrukcji podtogi stanowi jednoczes$nie szczeling izolacyjna. Szczeliny izolacyjne powinny wystepowa¢ w miejscach
zmiany grubosci podktadu oraz w miejscach styku ré6znych konstrukcji podtég

Szczeliny przeciwskurczowe nalezy wykonywa¢ w podktadach z zaprawy cementowe;j

lub betonu. Powinny one dzieli¢ powierzchnig podtogi na pola o powierzchni nie wigkszej niz 36 m2 , przy dtugosci boku prostokata nie
przekraczajgcej 6 m. Na wolnym powietrzu pole migdzy szczelinami nie powinno przekracza¢ 5 m2 przy najwigkszej dtugosci boku - 3 m.
Szczeliny przeciwskurczowe w podktadzie cementowym powinny by¢ wykonane jako nacigcia o gtebokosci réwnej 1/3+1/2 grubosci
podktadu

5.2.wykonywanie izolacji przeciwwilgociowych

W celu ochrony konstrukcji podtogi od dotu przed dziataniem wilgoci gruntowej nalezy zastosowa¢ pape podkladowa termozgrzewalng
(zamiennie 2x folia PE 0,3 mm klejona na ztgczach) - zgodnie z B-04.01.02.

w celu zabezpieczenia konstrukcji podtogi przed zawilgoceniem wskutek dyfuzji pary wodnej przez przegrode stropowa, nalezy od strony
pomieszczenia o wiekszej wilgotnosci bezwzglednej zastosowac izolacje paroszczelng. Rodzaj materiatu przedstawiono w projekcie
budowlanym

Ochrone warstwy termicznej lub przeciwdzwigekowej przed zawilgoceniem wodg zarobowg przy wykonywaniu podktadu monolitycznego
uzyskuje sie stosujgc warstwe ochronng z papy asfaltowej izolacyjnej sklejonej na zaktad co najmniej 5 cm lepikiem asfaltowym na goraco
albo warstwa z folii politylenowej.

Izolacja przeciwwilgociowa powinna by¢ szczelna, ciggta i dobrze przylegajgca do podioza lub podktadu. Na powierzchni izolacji nie powinny
wystepowac pecherze, fatdy , dziury odpryski oraz inne podobne uszkodzenia Powierzchnia podtoza lub podktadu pod izolacjag
przeciwwilgociowa z materiatéw bitumicznych powinna by¢ réwna i czysta. pod izolacje z tworzyw sztucznych powierzchnia podtoza lub
podkfadu powinna by¢ réwniez gtadka.

Izolacje z materiatéw bitumicznych nalezy wykonywaé w temperaturze nie nizszej niz 5°C, natomiast z filii z tworzyw sztucznych - w
temperaturze nie nizszej niz 15.C

5.3. wykonywanie podktadow

Podktad cementowy powinien by¢ wykonany zgodnie z projektem, ktéry powinien okresli¢ wymagang wytrzymatos¢ i grubo$¢ podkiadu oraz
rozstaw szczelin dylatacyjnych

Podktad cementowy powinien by¢ wykonany jako samodzielna plyta lezgca na warstwie izolacji cieplnej, przeciwdzwiekowej,
przeciwwilgociowej lub jako podktad zwigzany z podtozem.

Zastosowano podkiad zbrojony wiéknami polipropylenowymi w ilosci 0,9 kg/m3i 0,6 kg/m3

Podtoze na ktorym wykonuje sie podktad zwigzany (np. w postaci warstwy wyréwnawczej lub odcigzajacej), powinno by¢ wolne od kurzy i
zanieczyszczen oraz nasycone wodg W podktadzie cementowym powinny by¢ wykonane szczeliny dylatacyjne a/ w miejscu przebiegu
dylatacji konstrukcji budynku b/ oddzielajace fragmenty powierzchni o réznigcych sie wymiarach

Szczeliny przeciwskurczowe powinny by¢ wykonane zgodnie z wymogami podanymi w p. 5.1.

Jezeli projekt przewiduje spadek posadzki w kierunku kratki $ciekowej, podktad powinien by¢ wykonany ze spadkiem. Jako kruszywo do
zapraw cementowych nalezy stosowac piasek do zapraw budowlanych dowolnej klasy, odmiany 1 lub piasek uszlachetniony

Do zapraw cementowych i mieszanek betonowych mogg by¢ stosowane w razie potrzeby domieszki uplastyczniajgce, poprawiajgce
laboratorium zaktadowe.

Temperatura powietrza przy wykonywaniu podktadéw cementowych oraz w ciggu co najmniej 3 dni po wykonaniu nie powinna by¢ nizsza niz
50C.

Zaprawe cementowg lub mieszanke betonowg nalezy przygotowywaé przez mechaniczne mieszanie sktadnikéw wedtug receptury okreslonej
przez laboratorium zaktadowe. Zaprawa powinna mie¢ konsystencje gestg (5-7 cm zanurzenia stozka pomiarowego), a mieszanka betonowa
powinna mie¢ konsystencje wilgotng lub gestoplastyczna.

llo$¢ spoiwa w podktadach cementowych powinna by¢ ograniczona do iloéci niezbednej; ilos¢ cementu w podktadach cementowych nie
powinien by¢ wieksza niz 400 kg/ms.

Zaprawe cementowg lub mieszanke betonowa nalezy ukfadaé niezwlocznie po przygotowaniu miedzy listwami kierunkowymi o wysokosci
réwnej grubosci podkiadu z zastosowaniem recznego lub mechanicznego zageszczania z réwnoczesnym wyréwnaniem i zatarciem
powierzchni. Przy zacieraniu powierzchni nie dopuszcza si¢ nawilzania podktadu lub naktadania drobnoziarnistej zaprawy.

Podktad powinien mie¢ powierzchnie réwng, stanowigca powierzchnie pozioma lub pochylong, zgodnie z ustalonym spadkiem. Powierzchnia
podkifadu sprawdzana dwumetrowg fatg, przyktadang w dowolnym miejscu, nie powinna wykazywac przeswitow wiekszych niz 5 mm.
Odchylenie powierzchni podktadu od ptaszczyzny (poziomej lub pochylonej) nie powinny przekracza¢ 2 mm/m i 5 mm na catej dlugosci lub
szerokosci pomieszczenia.

W $wiezym podkfadzie cementowym powinny by¢ wykonane szczeliny przeciwskurczowe przez naciecie brzeszczotem packi stalowej na
gtebokosci 1/3-1/2 grubosci podktadu. Rozstaw szczelin skurczowych nie powinien przekracza¢ 6 m, a w korytarzach- 2-2,5-krotnej ich
szerokosci, jezeli w projekcie nie ustalono inaczej

W ciggu pierwszych 7 dni podkiad powinien by¢ utrzymywany w stanie wilgotnym, np. przez pokrycie folig polietylenowg lub wilgotnymi
trocinami albo przez spryskiwanie powierzchni woda.

5.4. wykonywanie posadzek

Posadzki z gresu (terrakota) - kamieni sztucznych
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Posadzki z gresu (terrakoty) nalezy wykonywa¢ zgodnie z projektem ,ktory powinien okresli¢ konstrukcje podtogi, wytrzymato$¢ podkitadu
rodzaj i gatunek ptytek, a w odniesieniu do posadzek o wtasciwosciach chemoodpornych - wymagane materiaty dotaczenia i spoinowania
ptytek oraz do wykonania izolacji chemoodpornej, jezeli nie stanowi ona rozwigzania typowego. Projekt powinien tez okresli¢ wielko$¢
spadéw posadzki, rozmieszczenie wpustéw podtogowych oraz szczelin dylatacyjnych.

Posadzki z ptytek kamionkowych nalezy uktada¢ na podktadach okreslonych w projekcie z tym ,ze:

a/ posadzki zwykte - na podktadach: cementowych o wytrzymatosci na $ciskanie co najmniej 12 Mpa, a na zginanie co

najmniej 3 Mpa

b/ posadzki chemoodporne - na podktadach cementowych o wytrzymatosci co najmniej 20 Mpa, a na zginanie co najmniej 4 Mpa lub z
betonu co najmniej B-15.

Spadki chemoodporne powinny mie¢ spadki nie mniejsze niz 1,5%, z tym , ze odlegto$¢ najmniejszego punktu wododziatu od wpustu
podtogowego nie powinna by¢ wigksza niz 4 m.

Do wykonania posadzek z ptytek gresu (terrakoty) powinny by¢ stosowane materialy odpowiadajgce polskim normom i posiadajace
dopuszczenia do stosowania w budownictwie.

Ptytki uktada¢ na gotowych specjalnych klejach zgodnie z projektem

Do wykonywania posadzek z ptytek mozna przystgpi¢ dopiero po zakonczeniu robét budowlanych stanu surowego i robét tynkarskich oraz
robét instalacyjnych wraz z prébami ci$nieniowymi instalacji

W pomieszczeniach, w ktérych wykonuje sig¢ posadzki z ptytek nalezy utrzymywac temperature zgodnie z zaleceniami producenta klejow i
spoin.

W pomieszczeniach posadzka powinna by¢ wykonana z ptytek tego samego rodzaju, barwy typu i gatunku, jezeli projekt nie przewiduje
inaczej.

W miejscach przebiegu dylatacji konstrukcji budynku powinna by¢ wykonana w posadzce szczelina dylatacyjna. W posadzce ze spadkiem
szczelina dylatacyjna powinna by¢ wykonana na linii wododziatu.

Ptytki o wymiarach 100x100 mm i wigksze powinny by¢ wilgotne, lecz nie catkowicie nasycone wodg. Powinny by¢ zanurzone w wodzie
bezposrednio przed zastosowaniem na przecigg kilku sekund.

Spoiny migdzy ptytkami powinny mie¢ szeroko$¢ umozliwiajgcg doktadne wypetnienie tj. praktycznie 1-2 mm. Szerokos$¢ spoin powinna by¢
jednakowa i kontrolowana przy uktadaniu. Spoiny powinny przebiega¢ prostoliniowo. Dopuszczalne odchylenie spoin od linii prostej nie
powinno wynosi¢ wigcej niz2 mm na 1 m i 3 mm na catej dtugosci lub szerokosci pomieszczenia.

Do wypetnienia spoin mozna przystgpi¢ dopiero po kilku dniach od utozenia ptytek. Przed spoinowaniem posadzka powinna by¢ zwilzona
wodg. Po lekkim stwardnieniu zaprawy spoin, lecz przed jej stwardnieniem powierzchnia posadzki powinna by¢ doktadnie oczyszczona.
Posadzka powinna by¢ na catej powierzchni $cisle potgczona z podktadem.

Posadzke z ptytek gresu (terrakoty) nalezy wykonczy¢ przy $cianach lub innych elementach budynku cokolikiem z ptytek gresu (terrakoty)
zwyktych jezeli projekt nie przewiduje uzycia specjalnych ksztattek cokotowych.

Posadzka powinna by¢ czysta. Ewentualne zabrudzenia zaprawa lub kitem nalezy usung¢ niezwtocznie w czasie uktadania ptytek. Posadzka
uktadana na zaprawie po umyciu powinna by¢ dodatkowo zmyta 5-proc. Roztworem kwasu solnego w celu usunigcia nalotu wapiennego.
Powierzchnia posadzki powinna by¢ réwna i stanowi¢ ptaszczyzne poziomg albo o okreslonym pochyleniu (spadku). Nieréwnosci
powierzchni mierzone jako przeswity miedzy dwumetrowg tatg a posadzka nie powinny wynosi¢ niz 5 mm na catej dlugosci taty.
Dopuszczalne odchylenia posadzki od ptaszczyzny poziomej lub od ustalonego spadku nie powinno by¢ wigksze niz + 5 mm na catej
dtugosci i szerokosci posadzki.

6. KONTROLA JAKO $ CI (ODBIOR ROBOT PODLOGOWYCH)
6.1. Odbiory materiatow

Odbiér materiatow powinien by¢ dokonany bezposrednio po ich dostarczeniu na budowe

Odbiér materiatow powinien obejmowaé sprawdzenie ich wtasciwosci technicznych zgodnie z wymogami odpowiednich norm podmiotowych
lub $wiadectw dopuszczenia do stosowania w budownictwie

Sprawdzenie materiatdow nalezy przy odbiorze robo6t zakonczonych przeprowadzi¢ posrednio na podstawie zapiséw w dzienniku budowy i
zaswiadczen (atestow) z kontroli producenta, stwierdzajgcych zgodno$c¢ uzytych

materiatow z dokumentacjg techniczng oraz wiasciwymi normami. Materiaty w ktoérych jakos$¢ nie jest potwierdzona odpowiednim
zaswiadczeniem, a budzg watpliwosci, powinny by¢ przed uzyciem do robét poddane badaniom jakosci przez upowaznione laboratoria.

6.2 Odbiory miedzyfazowe 6.2.1.0dbiér warstw izolacji przeciwwilgociowych

Odbiér powinien by¢ przeprowadzony w nastepujgcych fazach robét: a/ po

przygotowaniu podtoza pod izolacje

b/ po wykonaniu kazdej warstwy izolacji w izolacjach warstwowych Odbio6r

powinien obejmowac: a/ sprawdzenie materiatéw wg p. 5.2

b/ sprawdzenie wytrzymatosci, rownosci, czystosci i stanu wilgotnosci podtoza

c/ sprawdzenie spadkéw podioza i rozmieszczenie wpustéw podtogowych

d/ sprawdzenie ciaggtosci warstwy izolacyjnej i doktadnosci jej potgczenia z podiozem

e/ sprawdzenie doktadnosci obrobienia narozy, miejsc przybicia izolacji przez rury wpusty podiogowe itp.
f/ sprawdzenie uszczelnienia izolacji
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6.2.2. Odbior warstw izolacji cieplnych i przeciwdzwiekowych
Odbiér powinien by¢ przeprowadzony w nastepujacych fazach: a/ przygotowanie podtoza
b/ przyklejeniu badz utozeniu warstwy izolacyjnej, przed pokrywaniem warstwa ochronng lub uktadaniem podktadu Odbiér powinien
obejmowac: a/ sprawdzenie materiatéw
b/ sprawdzenie rownosci, czystosci i stanu wilgotnosci podtoza c/ sprawdzenie jakosci wykonania paroizolacji d/ sprawdzenie grubosci i
ciggtosci warstwy izolacyjnej
e/ w przypadku stosowania styropianu - sprawdzenie czy nie styka sie z materiatami zawierajgcymi rozpuszczalniki organiczne (np. lepikiem)
lub oleje (np. papy)

6.2.3. Odbior podktadu
Odbiér powinien by¢ przeprowadzony w nastepujacych fazach robot a/ po wykonaniu warstwy ochronnej na materiale izolacyjnym b/
podczas uktadania podktadu
¢/ po catkowitym stwardnieniu podkfadu i wykonaniu badania wytrzymatosci na $ciskanie na probach kontrolnych Odbidr powinien
obejmowac: a/ sprawdzenie materiatéw
b/ sprawdzenie prawidtowosci utoZzenia warstwy ochronnej na materiale izolacyjnym, jezeli jest wymagana c/ sprawdzenie w czasie
wykonania podktadu jego grubosci w dowolnych 3 miejscach w pomieszczeniu: badania nalezy przeprowadzi¢ metoda przektuwania z
doktadnoscig do 1 mm
d/ sprawdzenie wytrzymatosci podkiadu na $ciskanie i zginanie przez ocene laboratoryjnie przeprowadzonych badan
prébek kontrolnych pozostawionych w czasie wykonania podktadéw; badania powinny by¢ przeprowadzone dla
podktadéw cementowych. Badania powinny by¢ wykonane nie rzadziej niz 1 raz na 1000 m2 podktadu
e/ sprawdzenie réwnoséci podkitadu przez przyktadanie w dowolnych miejscach i kierunkach dwumetrowej faty kontrolnej
odchylenia stanowigce przeswity miedzy tatg i podtozem nalezy mierzy¢ z doktadnoscig do 1 mm
f/ sprawdzenie odchylen od ptaszczyzny poziomej lub wyznaczonej okreslonym spadkiem za pomocg dwumetrowej taty
kontrolnej i poziomicy; odchylenia nalezy mierzy¢ z doktadnoscig do 1 mm
g/ sprawdzenie prawidlowosci osadzenia w podktadzie elementéw dodatkowych (wpustow podtogowych, ptaskownikéw lub katownikow
wzmacniajgcych potaczenia posadzek, dzielacych je na pola itp.) badania nalezy prowadzi¢ przez ogledziny
h/ sprawdzenie prawidtowosci wykonania szczelin dylatacyjnych, izolacyjnych i przeciwskurczowych
Sprawdzenie warunkdéw przystgpienia do robo6t posadzkowych
Przed przystgpieniem do wykonywania posadzki nalezy sprawdzi¢:
a/ temperature pomieszczen
b/ wilgotno$¢ wzgledna powietrza
¢/ wilgotnos$¢ podkiadu
Badania temperatury powietrza nalezy wykona¢ za pomoca termometru lub termografu umieszczonego w odlegtosci 10 cm od podktadu w
miejscu najdalej oddalonym od zrédta ciepta
Badanie wilgotnosci powietrza nalezy wykona¢ za pomocg hygrometru lub hygrografu umieszczonego w odlegtosci 10 cm od powierzchni
podktadu
Badania wilgotnosci podkfadu nalezy wykona¢ za pomocg aparatu elektrycznego, karbidowego lub metodg suszarkowowagowg . Liczba
miejsc pomiaru wilgotnosci powinna wynosi¢ przy powierzchni podktadéw do 450 m2 co najmniej 3 badania, dla kazdych nastepnych 150 m2
- dodatkowo jedno badanie
Wyniki badan temperatury, wilgotnosci wzglednej oraz wilgotnosci podktadu powinny by¢ wpisane do dziennika budowy. Odbiér koncowy
robét podtogowych
Sprawdzenie zgodnosci z dokumentacjg projektowo-kosztorysowg powinny by¢ przeprowadzone przez poréwnanie wykonanej podtogi z
projektem technicznym i opisem kosztorysowym oraz stwierdzenie wzajemnej zgodno$ci na podstawie ogledzin oraz pomiaru posadzki, a w
odniesieniu do konstrukcji podtogi - na podstawie protokétéw odbiorow miedzyfazowych i zapiséw w dzienniku budowy.

Sprawdzenie jakosci uzytych materiatow

Sprawdzenie dotrzymania warunkéw ogélnych wykonania robét (cieplnych wilgotnosciowych) nalezy przeprowadzi¢ na podstawie zapisow w
dzienniku budowy.

Sprawdzenie prawidtowosci wykonania podkiadu i warstw izolacyjnych nalezy przeprowadzi¢ na podstawie protokétéw odbioru
miedzyfazowych lub zapiséw w dzienniku budowy.

Sprawdzenie prawidtowos$ci wykonania posadzki powinno by¢ dokonane po uzyskaniu przez posadzke petnych wiasciwosci techniczno-
uzytkowych Odbiér posadzki powinien obejmowac:

a/ sprawdzenie wygladu zewnetrznego; badanie nalezy wykona¢ przez ocene wzrokowa b/ sprawdzenie prawidtowosci uksztattowania
posadzki

c/ sprawdzenie potgczenia posadzki z podktadem (przez ogledziny naciskanie lub opukiwanie)

d/ sprawdzenie prawidtowosci osadzenia w posadzce kratek Sciekowych, wktadek dylatacyjnych itp. badania nalezy przeprowadzi¢ przez
ogledziny

Sprawdzenie prawidtowosci wykonania stykow materialdbw posadzkowych; badania prostopadiosci nalezy wykona¢ za pomoca
naciggnietego prostego drutu i pomiaru odchylen z doktadnos$cig 1 mm, a szeroko$¢ spoin za pomocg szczelinomierza lub suwmiarki
Sprawdzenie wykonczenia posadzki i prawidlowosci mocowania listew podiogowych lub cokotéw; badania nalezy
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wykonac¢ przez ogledziny

7. OBMIAR ROBOT
Jednostka obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) wykonanych podtog i wyktadzin oraz 1mb cokolikdw.

8. ODBIOR ROBOT
Ogélne zasady odbioru rob6t podano w ST-B-03.00.00 ,Wymagania ogdlne” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, ST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNOSCI
Cena wykonania 1 m2 posadzek rulonowych, technicznych oraz wyktadzin z ptytek glazurowanych obejmuje:
roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatéw
wykonanie wyktadzin
testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST
- Cena wykonania 1 m cokolikdw z plytek gres, terakoty obejmuje:
roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatéw
wykonanie cokolikéw z plytek
testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWI AZANE

10.1. Normy

PN-75/B-10121 Oktadziny z ptytek $ciennych ceramicznych szkliwionych. Wymagania i badania przy odbiorze. PN-62/B-10144 Posadzki z betonu
i zaprawy cementowej .\Wymagania i badania techniczne przy odbiorze.
PN-63/B-10145 Posadzki z ptytek kamionkowych[terakotowych]klinkierowych i lastrykowych .Wymagania i badania przy odbiorze.

10.2. Inne dokumenty

Swiadectwa dopuszczenia produktéw do wbudowania Instrukcja producentéw

ST-B.16 OSADZENIE STOLARKI OKIENNEJ i DRZWIOWEJ
CPV 45422100-2

1. WSTEP
1.1 Przedmiot specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczace wykonania robét zwigzanych z osadzeniem stolarki okiennej, drzwiowej, wrot
podczas budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2, Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robot zwigzanych z osadzeniem stolarki okiennej, drzwiowej i wroét.

1.4. Okreslenia podstawowe
Gotowa stolarka okienna, drzwiowa i wrota.

1.5. Ogdlne wymagania dotyczace robot
Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodnos$¢ z Rysunkami, Specyfikacjg oraz
zaleceniami Inspektora.

2. MATERIALY
1. STLARKA DREWNIANA:

1.1. Wytyczne wykonawcze i projektowe.
Wszelkie odstgpstwa wymagaja zgody Projektanta.

Wszelkie zastosowane konstrukcje przeszklen zewnegtrznych winny by¢ wykonane w jednym systemie, zgodnie z jego zaleceniami oraz by¢
zgodne z obowigzujgcymi normami oraz wymogami prawa budowlanego.
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Ponizsze opracowanie nalezy rozpatrywac tacznie z projektem przetargowym, wykonawczym, zestawieniem $lusarki oraz opisem

Wykonawca, przed przystgpieniem do realizacji, winien wykona¢ obmiary wykonawcze oraz wykona¢ i przedstawi¢ do zatwierdzenia przez
projektanta rysunki warsztatowe.

Wykonawca omawianego zakresu winien posiada¢ potwierdzong akceptacje danego sytemu w celu zapewnienia ostatecznej gwarancji
systemowej dla wykonanych konstrukciji.

1.2. Prébki, wzory, atesty, rozwigzania.

Prébki, wzory, atesty

Wykonawca po podpisaniu umowy, a przed zamoéwieniem i dostarczeniem towaru i przed zamierzonym wbudowaniem danego materiatu lub
wyrobu jest zobowigzany do przedstawienia dla wszystkich materiatéw i wyrobdw na wtasny koszt atestow, dokumentow odniesienia, certyfikatow
i probek w terminie umozliwiajgcym zgtoszenie uwag przez Architekta i Zleceniodawce oraz uzyskania ich pozytywnej opinii.

Rozwigzania alternatywne

Wykonawca zobowigzany jest w kazdym przypadku uzna¢ formalne zatozenia podanego rozwigzania (patrz szczegoty konstrukcyjne) za
podstawe swojej oferty.

Na wypadek, gdyby Wykonawca zaproponowat inne rozwigzanie techniczne muszg one spetnia¢ wszystkie wymogi oferty gtéwnej co do funkgji i
by¢ co najmniej rownorzedne. Wszelkie propozycje stosowania rozwigzan technicznych lub materiatowych, rézne od zawartych w projekcie w tym
te jedynie wymienione jako referencyjne z nazwy, muszg by¢ przedstawione projektantom do zaakceptowania. Standard proponowanych
zamiennikéw nie moze by¢ nizszy niz przedstawionych w projekcie materiatéw okreslonych jako ,marka referencyjna - ref.”. Dostawca jest
zobowigzany w przypadku oferowania rozwigzan alternatywnych do zatgczenia razem z ofertg rysunkéw (w odpowiedniej skali) wraz z doktadnym
opisem parametréw technicznych i estetycznych przedstawiajgcych najwazniejsze, a ustalone wczesniej z Architektem szczegéty swojej oferty, w
celu mozliwosci jasnej oceny jego rozwigzania i uzyskania ewentualnej zgody Architekta.

Zastrzezenia przeciw wykonaniu - takze pojedynczych pozycji - powinny zosta¢ zgtoszone z momentem oddania oferty; pdzniejsze reklamacje /
protesty zwtaszcza po udzieleniu zlecenia nie mogg zosta¢ uznane, mie¢ wptywu na zmiang kosztéw i nie zmniejszajg zakresu gwaranciji.
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3. SPRZET
Specjalistyczny sprzet zgodny z technologig producenta stolarki w uzgodnieniu z Inspektorem.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw pokrycia powinny odbywac sie tak aby zachowac ich dobry stan techniczny.

Zaleca sie usuniecie folii zabezpieczajgcych mozliwie najszybciej po wykonaniu montazu $cian ostonowych i paneli elewacyjnych.

5. WYKONANIE ROBOT

5.1. Zasady wbudowywania stolarki okiennej

Przygotowanie osciezy

- Stolarka okienna moze by¢ osadzana w o$ciezu z wegarkami lub w o$ciezu bez wegarkow

- Oscieza z wegarkami w nadprozu, wzdtuz stojakéw os$cieznicy oraz dodatkowym progiem betonowym lub drewnianym impregnowanym
(przytwierdzony do dolnej czesci o$cieza), powinny zapewnia¢ prawidtowe osadzenie i uszczelnienie stolarki okiennej.

- Oscieza bezwegarkowe powinny by¢ tak wykonane aby spetnione byly wymagania z punktu widzenia zamocowania okna lub drzwi
balkonowych oraz umozliwione uszczelnienie przestrzeni miedzy osciezg i oScieznica.

- Przed osadzeniem stolarki nalezy sprawdzi¢ doktadno$¢ wykonania o$cieza i stan powierzchni wegarkéw, do ktérych ma przylegac
oscieznica, w przypadku wystepujacych wad w wykonaniu o$cieza lub zabrudzenia powierzchni oscieza,
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oscieze nalezy naprawic¢ i oczysci¢

- Dopuszczalne odchytki wymiaréw otworéw okiennych dla $cian murowanych wykonczonych wyprawg tynkarskg wykoszg:

a/ szeroko$¢ +10 mm b/ wysokos$¢ +10 mm

c/ dopuszczalna roznica dtugosci przekatnych 10 mm

- Stolarke okienna nalezy zamocowac¢ w punktach rozmieszczonych w o$ciezu zgodnie z wymogami producenta stolarki

- Przy wbudowywaniu okien w zestawach w $cianach pasmowych punkty tgczenia os$cieznic sasiadujgcych ze sobg okien nalezy
rozmieszczac zgodnie z zaleceniami producenta

Osadzanie i uszczelnianie stolarki okiennej, osadzenie parapetow

- Sprawdzone i przygotowane oscieze, tj. naprawionych uszkodzeniach i nieréwnosciach oraz oczyszczonych z pylu powierzchniach,
nalezy wstawi¢ stolarka okienng na podkfadach lub listwach

- W zaleznosci od rodzaju tacznikow zastosowanych do zamocowania stolarki nalezy osadzi¢ w sposob trwaly ich elementy kotwigce w
osciezach.

- Ustawienia okna nalezy sprawdzi¢ w pionie i poziomie oraz dokona¢ pomiaru przekgtnych. Dopuszczalne odchylenie od pionu i poziomu
nie powinno by¢ wigksze niz 2 mm na 1 m wysokosci okna jednak nie wigcej niz 3 mm na catej dlugosci elementéw oscieznicy. Odchylenie
oscieznicy od ptaszczyzny pionowej nie moze by¢ wigksze niz 2 mm. Réznice wymiarédw przekgtnych nie powinny by¢ wigksze niz 2 mm
przy dtugosci przekatnej do 1 m, 3 mm do 2 m, 4 mm powyzej 2 m dtugosci przekatnej.

- Po ustawieniu okna lub drzwi balkonowych nalezy sprawdzi¢ dziatanie skrzydet przy zamykaniu i otwieraniu. Skrzydta powinny rozwieraé
sie swobodnie, a okucia dziata¢ bez zahamowan i przy zamykaniu dociska¢ skrzydta do oscieznicy.

- Zamocowanie oscieznic nalezy dokonaé¢ za pomocg tgcznikéw zalecanych przez producenta stolarki okiennej.

- Uszczelnienie styku okna z osciezem wykona¢ po trwatym zamocowaniu stolarki za pomocg pianki poliuretanowej. Zabrania sig
uszczelnia przestrzeni miedzy osciezg i oscieznicg sznurem smotowym lub innymi materiatami wtoknistymi zabezpieczonymi przed korozja
biologiczng $rodkami wydzielajgcymi zwigzki chemiczne szkodliwe dla zdrowia ludzi.

- Osadzenie parapetow nalezy wykona¢ po osadzeniu i zamocowaniu okna. W zalezno$ci od zastosowanego rodzaju parapetéw, ich
diugosci i grubosci, do kona¢ montazu zgonie z zaleceniami producenta parapetéw. Dla prawidtowego zamocowania parapetu i
zapobiezenia ewentualnym przeciekiem wody w $ciana podokienng, parapet powinien by¢ wpuszczony na state w specjalnie do tego celu
wykonany wrab w progu oscieznicy.

- Po osadzeniu okna, od zewnatrz, nalezy we wrebie progu oscieznicy, odpowiednio zamocowac¢ podokiennik w sposéb okreslony
jednoznacznie przez producenta.

- Osadzone okno po wykonaniu wszystkich prac zwigzanych z jego osadzeniem nalezy doktadnie zamknac¢.

5.2. Zasady wbudowywania stolarki drzwiowej
- Doktadno$¢ wykonania oscieza powinna by¢ zgodna z wymogami wykonywania rob6t murowych . Odlegtosci miedzy punktami
mocowania oscieznicy, zgodnie z zaleceniami producenta, jednoczes$nie nie powinny by¢ wieksze niz 75 cm, a maksymalne odlegtosci od
narozy oscieznicy nie wieksze niz 30 cm.
- OS$cieznice po ustawieniu do poziomu i pionu nalezy zamocowac¢ za pomocg facznikéw zalecanych przez producenta stolarki drzwiowe;j.
- Szczeliny powstate pomigdzy os$ciezem i oscieznicg nalezy wypetni¢ na obwodzie piankg poliuretanowg
- W $cianach dziatowych przy osadzaniu stolarki drzwiowej nalezy $cisle stosowac¢ sie do zalecen producenta, w szczegélnosci stosowac
zalecane kotwy i $rodki uszczelniajgce.

6. KONTROLA JAKO §ClI

Odchylenie od pionu lub poziomu dla o$cieznic drzwiowych i okiennych nie powinno by¢ wigksze niz 2 mm na 1 m i nie wigcej niz 3 mm na
catej dtugosci stojaka lub nadproza o$cieznicy.
- Przy odbiorze koncowym montazu stolarki okiennej , drzwiowej oraz wrét nalezy przeprowadzi¢ nastepujgce badania:

- Sprawdzenie zgodnos$ci z dokumentacjg projektowo-kosztorysowg powinny by¢ przeprowadzone przez poréwnanie zamontowanej

stolarki z projektem technicznym i opisem kosztorysowym oraz stwierdzenie wzajemnej zgodnosci na podstawie oglgdzin oraz pomiaru.
- Sprawdzenie atestéw dopuszczenia wyrobow do stosowania w budownictwie uzytych materiatow
- Sprawdzenie stanu technicznego stolarki i wrét (w szczegdlnosci oszklenie, okucia, inne akcesoria itp.)
- Sprawdzenie przygotowanych osciezy w murach
- Sprawdzenie osadzonej stolarki w murze (prawidtowe dziatanie okué, prawidtowe zamykanie i otwieranie skrzydet stolarki i elementow
segmentowych wrét, prawidtowe uszczelnienie miedzy osciezg i oscieznicg)
- Podczas odbioru nalezy sprawdzi¢ wszystkie zalecenia podane w p.5 oraz zalecenia producentéw wbudowywanych wyrobow.
- Prawidtowo$¢ montazu parapetéw, (wewnetrznych i zewnetrznych)
Jezeli wszystkie badania daty wyniki dodatnie, wykonane roboty nalezy uznac¢ za zgodne z wymogami kontraktu. Jezeli cho¢ jedno badanie
dato wynik ujemny, wykonane roboty nalezy uzna¢ za niezgodne z wymogami norm i kontraktu. W takiej sytuacji Wykonawca obowigzany
jest doprowadzi¢ roboty do zgodnos$ci z normg i przedstawi¢ je do ponownego odbioru.

7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) zamontowanych okien Jednostkg obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) zamontowanych
drzwi i wrot
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Jednostkg obmiaru jest 1 szt (sztuka) zamontowanych parapetéw

8. ODBIOR ROBOT
Ogolne zasady odbioru robét podano w ST-B-03.00.00 ,Wymagania ogdlne” pkt 8.
Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, ST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z
zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO §ClI
- Cena wykonania 1 m2 montazu stolarki okiennej obejmuje: roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatéw wykonanie i montaz stolarki okiennej testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST
- Cena wykonania 1 m2 montazu stolarki drzwiowej obejmuje: roboty przygotowawcze
zakup i dostawe materiatow
wykonanie i montaz stolarki drzwiowej i wrot
testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
10.1. Normy

PN-88/B-10085 "Stolarka budowlana. Okna i drzwi. Wymagania i badania™.

PN-ISO 8930:1997 ,Podstawy projektowania i niezawodnosci konstrukcji budowlanych.
Terminologia”

PN-ISO 8930/Ak:1997 ,Podstawy projektowania i niezawodnosci konstrukcji budowlanych.
Technologia (Arkusz krajowy)

PN-B-01040:1994 ,Rysunek konstrukcyjny budowlany. Zasady ogéine”

PN-90/B-03001 ,Konstrukcje i podtoza budowli”

PN-B-03002:1999 ,Konstrukcje murowe niezbrojone. Projektowanie i obliczenia”
PN-B-03002:1999/Ap1:2001 Konstrukcje murowe niezbrojone. Projektowanie i obliczenia” (ZmianaAZ1)
PN-B-03340:1999 ,Konstrukcje murowe zbrojone. Projektowanie i obliczenia”
PN-68/B-10020 ,Roboty murowe z cegly. Wymagania i badania przy odbiorze”

DIN 4108

1ISO 9001 ISO 9002

10.2. Inne dokumenty

Swiadectwa dopuszczenia produktéw do wbudowania
Instrukcje producentéw odnos$nie montazu, sposobu uzytkowania i warunkéw gwarancyjnych.
Instrukcja wbudowywania okien i drzwi balkonowych drewnianych zewnetrznych” COBP Budownictwa ogdlnego.

ST-B.17 ROBOTY MALARSKIE CPV 45442110-1

1.WSTEP
1.1.  Przedmiot specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji sg wymagania dotyczgce wykonania robét zwigzanych z wykonywaniem robo6t malarskich podczas budowy
obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2, Zakres stosowania Specyfikacji
Specyfikacja jest stosowana jako dokument kontraktowy przy zlecaniu i realizacji Robét wymienionych w punkcie 1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja
Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robét zwigzanych z wykonaniem rob6t malarskich.

14. Okreslenia podstawowe

Powtoka malarska - warstwa ochronno-dekoracyjno-izolacyjna chronigca obiekt i jego elementy przed; wptywem warunkéw zewnetrznych i
wewnetrznych oraz stanowi warstwe wykonczeniowo-dekoracyjna.

1.5. Ogodlne wymagania dotyczace robot

Wykonawca jest odpowiedzialny za jako$¢ stosowanych materiatéw i wykonywanych robét oraz za ich zgodno$¢ z Rysunkami, Specyfikacjg oraz
zaleceniami Inspektora.

2. MATERIALY
Dokumentacja techniczna przewiduje zastosowanie farby emulsyjnej, farby emulsyjnej lateksowej, jako gotowych
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zestawdw malarskich posiadajagcych Deklaracje Zgodnosci dopuszczajgce wyroby do stosowania w budownictwie Na zastosowane zestawy
malarskie musi by¢ akceptacja Inspektora.

Farba lateksowa, najmocniejsza, jest wodoodporna i warto jej uzywa¢ w pomieszczeniach o duzej wilgotnosci, takich jak fazienka czy
kuchnia. Tworzy na $cianie cienka, jakby gumowa warstwe. Sciany ,oddychajg”, ale nie przepuszczajg wody, tylko powietrze. Wysokiej
jakosci lateksowa farba emulsyjna charakteryzujgca sie silnym kryciem, bardzo wysokg wydajnoscia i trwatoscig koloru powtoki malarskiej.
Daje estetyczne matowe porowate powtoki odporne na zmywanie i szorowanie na mokro w petni przepuszczalne dla par i gazéw
pozwalajgce ,oddycha¢ écianom”. Przeznaczona jest do ochronno-dekoracyjnego malowania tynkéw wapiennych i cementowo wapiennych,
podtozy cementowych, betonowych, gipsowych, drewnianych i drewnopochodnych, cegty, kamienia, ptyt gipsowo-kartonowych a takze tapet
z wiokna szklanego uzytkowanych wewnatrz pomieszczen. Emulsja dzieki specjalnie opracowanej recepturze bardzo tatwo sie naktada a
przygotowane podioza wystarczy pomalowa¢ tylko jeden raz.- jednowarstwowa- odporna na zmywanie i szorowanie na mokro- trwate
matowe wykonczenie powtoki- nie chlapie podczas malowania- zapewnia ,oddychanie $cian”™ wydajno$¢ - do 14 m2/l- wyréb spetnia
wymagania normy EN 13 300 w klasie Premium Zabezpieczenie konstrukcji stalowej przed agresjg $rodowiska Srodowisko wewnetrzne:
wykonanie odpowiednich powtok malarskich

Srodowisko zewnetrzne: cynkowanie ogniowe i/lub wykonanie odpowiednich powtok malarskich

3. SPRZET
Specjalistyczny sprzet malarski.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw malarskich powinny odbywa¢ sie tak aby zachowac ich dobry stan techniczny

5. WYKONANIE ROBOT
5.1. Ogodlne warunki dotyczgce wykonywania rob6t malarskich

- Podczas wykonywania robot malarskich obowigzujg wymagania dotyczace robét tynkarskich i nizej podanych robét malarskich.

- Prace na wysokosci powinny by¢ z prawidtowo wykonanych rusztowan i drabin.

- W przypadku malowania konstrukcji w warunkach gdy nie ma mozliwosci zainstalowania rusztowan, a prace malarskie wykonuje sig z
pomostow opieranych na konstrukcji (tzw. ktadki), malarz powinien by¢ zabezpieczony przed upadkiem pasem bezpieczenstwa
przymocowanym do konstrukcji.

- Przy robotach przygotowawczych wymagajacych uzycia materiatéw alkalicznych (wapno, soda kaustyczna, pasta do tugowania powtok
itp.) nalezy stosowac $rodki ochrony osobistej:

al zabezpieczy¢ oczy okularami ochronnymi przed zaprészeniem lub poparzeniem

b/ zabezpieczy¢ skore twarzy i rgk przez posmarowanie ich ttustym kremem ochronnym oraz wykonywac¢ prace w rekawicach

c/ uzywac specjalnej odziezy ochronnej (buty gumowe, fartuchy)

5.2. Warunki ogélne przystapienia do robo6t malarskich

- Przed przystgpieniem do malowania nalezy wyréwnac i wygtadzi¢ powierzchnig przeznaczong do malowania, naprawic¢ uszkodzenia,
wykonac¢ szpachlowanie i szlifowanie jezeli jest wymagana duza gtadko$¢ powierzchni.

- Roboty malarskie zewnatrz i wewnatrz budynku powinny by¢ wykonane dopiero po wyschnigciu tynkéw i miejsc naprawianych. Malowanie
konstrukcji stalowych mozna wykona¢ po catkowitym i ostatecznym mocowaniu wszystkich elementéw konstrukcyjnych i osadzeniu innych
przedmiotéw w $cianach.

- Wilgotno$¢ powierzchni tynkowych przewidzianych do tynkowania powinna by¢ uzalezniona od zastosowanych materiatow malarskich
(zgodnie z zaleceniami producenta) jednoczes$nie powinna by¢ nie wigksza niz to podano w tablicy 1.

Tablica 1. Najwigksza dopuszczalna wilgotno$¢ tynku przeznaczonego do malowania

Rodzaj powtoki z farby Najwieksza wilgotnos¢ podioza,
% masy
Farba wapienna 6
Farba klejowa lub kazeinowa 4
Farba olejna, olejno-zywiczna i syntetyczna 3
(np. ftalowa)
Farba emulsyjna 4

- Wewnatrz budynku pierwsze malowanie $cian i sufitow mozna wykonywac¢ po zakonczeniu robot poprzedzajacych, a w szczegolnosci.
a/ catkowitym zakonczeniu robét budowlanych i instalacyjnych z wyjatkiem zatozenia ceramicznych urzadzen sanitarnych, przyklejania
oktadzin (np. tapet), oraz armatury o$wietleniowej itp. b/ wykonaniu podktadéw pod wykfadziny podtogowe c/ utozeniu podtég drewnianych
(biatych)

d/ dopasowaniu oku¢ i wyregulowaniu stolarki okiennej i drzwiowej
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- drugie malowanie mozna wykonywac¢ po:

al/ po wykonaniu biatego montazu

b/ utozeniu posadzek ( z wyjgtkiem posadzek z tworzy sztucznych) oraz przed cyklinowaniem posadzek

deszczutkowych i mozaikowych.

- Tynki przeznaczone do malowania powinny spetnia¢ nastepujace wymagania techniczne:

al powierzchnia tynkéw powinna pod wzgledem doktadnosci odpowiada¢ wymaganiom podanym w p. ST-08.08.03

b/ wszystkie ewentualne uszkodzenia tynkédw powinny by¢ naprawione prze przystgpieniem do malowania przez

wypetnienie zaprawg uszkodzonych miejsca zatarcie na réwno z powierzchnia tynku

c/ tynki gipsowe i gipsowo-wapienne nie mogg stanowi¢ podfoza w przypadku malowania farbami krzemionowymi, a

przy malowaniu farbami emulsyjnymi powinny by¢ impregnowane zgodnie z zaleceniami producenta farb

d/ przygotowana do malowania powierzchnia powinna by¢ oczyszczona od zanieczyszczen mechanicznych (kurz,

sadza ttuszcze itp.) i chemiczne (wykwity z podtoza rdza od zbrojenia podtynkowego itp.) oraz osypujgcych sie ziaren

piasku.

- Podktady pod powtoke malarskg powinny by¢ dostosowane do:

al rodzaju podtoza

b/ rodzaju malowania (rodzaj zastosowanych wyrobédw malarskich)

c/ miejsca i warunkdéw malowania

- Roboty malarskie powinny by¢ wykonywane w temperaturze nie nizszej iz +5°C ( z zastrzezeniem, aby w ciggu doby
nie nastgpowat spadek temperatury ponizej 0°C) i nie wyzszej niz +220C. Przed rozpoczeciem robdt malarskich nalezy
sprawdzi¢ zalecenia technologiczne producenta farb.

- Roboty malarskie na zewnatrz budynkéw nie powinny by¢ wykonywane w okresie zimowym, a w okresie letnim
podczas opadoéw atmosferycznych, podczas intensywnego nastonecznienia malowanych powierzchni Ilub w czasie
wietrznej pogody. Niedopuszczalne jest malowanie powierzchni zawilgoconych w dniach deszczowych.

- Roboty malarskie na zewnatrz nie powinny by¢ wykonywane w okresie zimowym.

- Gdy podtoze jest bardzo wysuszone, nalezy je lekko zwilzy¢ (przed malowaniem farbami wodnymi lub

wodorozcienczalnymi) wodg za pomoca pedzla i po okoto 30 min. przystgpi¢ do malowania.

5.3. Przygotowanie powierzchni

- Powierzchnie podtozy przewidzianych pod malowanie powinny byé¢:
a/ gtadkie i réwne, tzn. nie wykazujagce nadrostéw betonowych, zaciekéw zaprawy lub mleczka cementowego; wszystkie
wystepy od lica powierzchni nalezy sku¢ usung¢ lub zeszlifowa¢; dopuszcza sie pojedyncze wgtebienie o $rednicy nie

przekraczajgcej 5 mm i glebokosci do 4 mm dla podtozy betonowych; w zakresie réwnosci tynki powinny spetnia¢
wymagania okreslone dla tynkéw IV  kategorii wg obowigzujagcej normy, z wyjatkiem malowania doborowego
b/ dostatecznie mocne, tzn. powierzchniowo nie pylace przy pocieraniu dionia , nie wykruszajace sige, bez widocznych

rys, spekan i rozwarstwien,

c/ czyste tzn. bez plam, zaoliwien plesni i innych zanieczyszczen; w razie potrzeby nalezy je usung¢ szpachelka lub
pedzlem, zmy¢ woda z detergentem i nastepnie sptukac czystg woda

d/ dostateczne suche - wilgotno$¢ podtoza powinna by¢ zgodna z tabl. 1, a jej sprawdzenie mozna wykona¢ przy
uzyciu:

1/ aparatu wskaznikowego, elektrycznego lub karbidowego

2/ metoda suszarkowo-wagowg

3/ papierkami wskaznikowymi Hydrotest

Przygotowanie ré6znych powierzchni (beton, tynk, stal itp.)do malowania zewnetrznego

- Powierzchnie elementéw lub konstrukcji betonowych i zelbetowych powinny by¢:

al oczyszczone z odstajgcych grudek zwigzanego betonu, a nadlewki i chropowato$¢ betonu usuniete przez skucie, a
nastepnie przeszlifowane

b/ gwozdzie oraz wystajace druty lub prety zbrojeniowe usuniete, a elementy stalowe wystajgce z powierzchni betonu,
ktore nie moga by¢ usunigte, powinny by¢ zabezpieczone przed rdzg farba antykorozyjna

c/ wieksze ubytki powierzchni , wybrzuszenia bruzdy i ztgcza prefabrykatéw oraz inne niepotrzebne otwory nalezy
wypetni¢ zaprawa cementowg co najmniej z 14-dniowym wyprzedzeniem i zatrze¢ tak, aby réwno$¢ powierzchni i jej
szorstko$¢ w naprawianych miejscach odpowiadata réwnosci i szorstkosci otaczajgcej powierzchni

d/ inne zanieczyszczenia lub plamy od zaoliwien nalezy usung¢ przez zeskrobanie, odkurzanie i zmycie wodg z
dodatkiem detergentéw i nastepnie sptukanie czystg wodag

- Podtoza tynkowe powinny:

a/ pod wzgledem doktadnosci wykonania odpowiada¢ wymogom normy dla tynkédw zwyktych lub pocienionych , a
powierzchnie tynkéw powinny by¢ odpowiednio przygotowane

b/ wszystkie ewentualne ubytki i uszkodzenia tynkdéw powinny by¢é wyreperowane przez wypetnienie zaprawg i zatarte
do lica: w przypadku podtozy gipsowych - zaprawg gipsowa, dla pozostalych podtozy - =zaprawg cementowg Ilub
cemantowo-wapienng

c/ powierzchnie tynku oczysci¢ od zanieczyszczen mechanicznych (kurz, sadze, ttuszcze itp.) i chemicznych (wykwity
sktadnikéw podtoza lub zaprawy, rdza od zbrojenia podtynkowego) oraz osypujacych sie ziaren piasku

d/ nowe tynki cementowe i cementowo-wapienne powinny by¢ zagruntowane zaleznie od zastosowanych farb i
zalecen producenta materiatéw malarskich.

- Powierzchnie z drewna i materiatéw drewnopochodnych w postaci sklejki, ptyt pil$niowych twardych i desek,
oscieznic powinny by¢ przygotowane w sposéb nastepujacy:

al oczyszczone z kurzu, tlustych plam i zaciekéw zywicy

b/ drobne wady powierzchni powinny by¢ usunigte przez jedno- lub kilkakrotne zaszpachlowanie szpachléwka klejowo-
olejowa lub inng odpowiadajacej normie panstwowej i posiadajgcej wymagane Deklaracje Zgodnosci

c/ seki zaleca sie pokry¢ roztworem spirytusowym szelaku

d/ w przypadkach opisanych w poz. b/ i ¢/ stosowa¢ wyroby opracowane przez producenta farb nawierzchniowych
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- Podtoza stalowe i zeliwne powinny by¢ przygotowane nastepujaco:
al bardzo starannie oczyszczone mechanicznie lub chemicznie ze rdzy, ttuszczéw (do czystej I$Snigcej powierzchni) b/ stare, zniszczone
powtoki malarskie powinny by¢ catkowicie usunigte

Przygotowanie powierzchni do malowania wewnetrznego

- Podtoza tynkowe powinny pod wzgledem dokfadnosci wykonania odpowiada¢ wymogom normy dla tynkéw zwyktych lub pocienionych ze
szpachléwek polimero-mineralnych lub innych dopuszczonych do powszechnego stosowania w budownictwie. Powierzchnie tynkéw przed
malowaniem powinny by¢ przygotowane w nastepujacy sposob:

al wszystkie ewentualne ubytki i uszkodzenia tynkéw powinny by¢ naprawione przy uzyciu tej samej zaprawy, z ktérej tynk byt wykonany i
zatarte w ten sposdb, aby naprawione miejsce réwnato sie z powierzchnia tynku, w przypadku malowania farbami klejowymi dopuszcza sie
uzycie do napraw uszkodzen zaprawy gipsowe;j

b/ przy malowaniu tynkéw gipsowych farbami emulsyjnymi podtoza powinny by¢ zagruntowane zaleznie od zastosowanych farb i zalecen
producenta materiatéw malarskich.

- Powierzchnie tynkéw nalezy oczysci¢ i zagruntowac w sposéb opisany jak dla tynkéw zewnetrznych

- Powierzchnie z drewna i materiatow drewnopochodnych w postaci sklejki, ptyt pil$niowych twardych i desek, oscieznic powinny by¢
przygotowane w sposéb nastepujacy:

al oczyszczone z kurzu, tlustych plam i zaciekéw zywicy

b/ drobne wady powierzchni powinny by¢ usuniete przez jedno- lub kilkakrotne zaszpachlowanie szpachléwka klejowo- olejowg lub inng
odpowiadajacej normie panstwowej i posiadajgcej wymagane Deklaracje Zgodnos$ci ¢/ seki zaleca sie pokry¢ roztworem spirytusowym
szelaku

d/ w przypadkach opisanych w poz. b/, ¢/ stosowa¢ wyroby opracowane przez producenta farb nawierzchniowych

- Podtoza stalowe i zeliwne powinny by¢ przygotowane nastepujaco:

al bardzo starannie oczyszczone mechanicznie lub chemicznie ze rdzy, ttuszczéw (do czystej I$Snigcej powierzchni) b/ stare, zniszczone
powtoki malarskie powinny by¢ catkowicie usuniete

5.4. Malowanie zewngtrzne

Warunki przystgpienia do robét malarskich na scianach zewnetrznych.

1/ Roboty malarskie na zewnatrz budynkéw nie powinny by¢ wykonywane w okresie zimowym, a w okresie letnim podczas opadow
atmosferycznych, intensywnego nastonecznienia malowanych powierzchni lub w czasie wietrznej pogody. Nie dopuszcza sie¢ malowania
powierzchni zawilgoconych lub w dniach deszczowych.

2/ Przy wykonywaniu robot malarskich materiatami malarskimi lub metodami pracy powodujacych zagrozenie zdrowia dla wykonawcéw robot
lub bezpieczenstwa pozarowego nalezy Scisle przestrzegac przepiséw dotyczgcych zdrowia ludzi i mienia.

3/ Roboty malarskie powinny by¢ wykonywane na podiozach oczyszczonych i odpowiednio przygotowanych w zaleznosci od rodzaju
stosowanej farby i zgdanej jakosci robét.

4/ Elementy ktére w czasie robo6t malarskich moga ulec uszkodzeniu lub zanieczyszczeniu, nalezy zabezpieczy¢ i ostoni¢ przed

zabrudzeniem farbami (np. folig z tworzywa sztucznego lub ptytg pilSniowg migkka)
5.4.1. Przygotowanie powierzchni do malowania

5.4.1.1. Wyréwnanie powierzchni
1/ Podtoza betonowe, tynki cementowe i cementowo-wapienne posiadajgce drobne uszkodzenia powierzchni powinny byé naprawione przez
wypetnienie ubytkow zaprawa cementowa 1:3
2/ Dopuszcza sie naprawe matych uszkodzen powierzchni betonowych masg szpachlowa przewidziana do wykonania tynkéw pocienionych
3/ Skrzydta okienne i drzwiowe, oscieznice oraz inne elementy drewniane powinny mie¢ usuniete wszelkie drobne wady powierzchniowe np.
wgniecenia pekniecia wyrwy. Wymienione ubytki nalezy wypetni¢ szpachlami zalecanymi przez producenta wyrobéw.
4/ Slusarka starannie oczyszczona mechanicznie lub chemicznie ze rdzy, tluszczéw (do czystej ISnigcej powierzchni) stare, zniszczone
powtoki malarskie powinny by¢ catkowicie usunigte

5.4.1.2. Gruntowanie

W zaleznosci od zastosowanych materiatéw malarskich - zgodnie z zaleceniami producenta.

5.4.2. Wykonywanie robo6t malarskich zewngtrznych
1/ Powloki jednowarstwowe powinny réwnomiernie pokrywaé podtoze, bez przeswitdw, plam i odpryskéw. Nie powinny Sciera¢ sie ani
obsypywac przy potarciu migkkg tkaning bawetniang lub wetniang. Przy malowaniu uproszczonym dopuszcza si¢ $lady pedzla.
2/ Powloki dwuwarstwowe nie powinny wykazywa¢ smug, plam, przeswitow podioza, sSlady pedzla i odpryskéw. Dopuszcza sig
chropowato$¢ powtoki odpowiadajgcej rodzajowi faktury pokrywajgcego podtoza. Powloki nie powinny sie Sciera¢ przy potarciu tkaning.
Barwa powtoki powinna by¢ jednolita bez widocznych poprawek lub potgczen o innym odcieniu i natezeniu. Nie dopuszcza sig widocznych
plam lub zagtebien w miejscach wbicia gwozdzi, natomiast dopuszcza si¢ niejednolity odcien barwy powtoki w miejscach naprawy tynku po
hakach rusztowan, z tym, ze najwigkszy ich wymiar nie powinien przekracza¢ 20 cm?
3/ Przy zastosowanej powtoce malarskiej w zaleznosci od producenta nalezy $cisle przestrzega¢ wytycznych technologii wykonywania robot
malarskich, opracowanych przez producenta.
4/ Powtoki z farb olejnych i syntetycznych nawierzchniowych powinny mie¢ barwe jednolita zgodng ze wzorcem, bez $ladoéw pedzla, smug,
zaciekow uszkodzen, marszczen, pecherzy, plam i zmiany odcienia. Dopuszcza sie chropowato$¢ powtoki odpowiadajgcej rodzajowi faktury
pokrywanego podioza lub podkitadu; powloka powinna bez przeswitéw pokrywaé podtoze lub podkiad, ktére nie powinny by¢ dostrzegalne
okiem nie uzbrojonym. Dopuszcza sig nieznaczne miejscowe przes$wity wytgcznie przy powtokach jednowarstwowych. Powtoki powinny mie¢
jednolity potysk a powtoki matowe powinny by¢ jednolicie matowe lub pétmatowe. W przypadku powlok jednowarstwowych dopuszcza sie
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miejscowe zmatowienie oraz réznice w odcieniu. Przy dwukrotnym i trzykrotnym malowaniu olejnym farbg rdzoochronng nalezy stosowac
farby réznigce sie miedzy sobg odcieniem lub intensywnoscig barwy. Wszystkie powtoki z farb nawierzchniowych powinny wytrzymac¢ probe
na : wycieranie zarysowanie, zmywanie wodg z mydtem, przyczepnos$¢ i wsigkliwo$¢. Powtoki z emalii olejnych lub syntetycznych powinny
odpowiada¢ wszystkim wymaganiom podanym dla powtok z farb olejowych, z tym , Ze powinny one mie¢ potysk lakierniczy. | wytrzymywac
dodatkowo probe badania twardos$ci powtoki.
5.4.3. wykonywanie robét malarskich wewnetrznych
5.4.3.1. Warunki przystgpienia do robét malarskich wewnatrz pomieszczen.
1/ Roboty malarskie wewnatrz budynkéw powinny by¢ wykonane po wyschnieciu oraz ewentualnie po zafluatowaniu tynkéw i miejsc
naprawianych.
2/ Przy wykonywaniu robot malarskich wewnatrz budynkéw nie powinna wystepowa¢ w pomieszczeniach zbyt wysoka temperatura (powyzej
300C) oraz przeciagi.
3/ Malowanie elementéw stalowych, Zzeliwnych itp. mozna wykonywac po catkowitym umocowaniu wszystkich elementéw.
4/ Wewnatrz budynkow pierwsze malowanie $cian i sufitbw mozna wykonywac¢ po catkowitym zakonczeniu robét poprzedzajgcych, a w
szczegolnosci po:
a/ catkowitym zakonczeniu robét instalacyjnych tj. wodociggowych, kanalizacyjnych, centralnego ogrzewania, gazowych, elektrycznych, j b/
wykonaniu podtozy pod wyktadziny podtogowe c/ utozeniu podtég drewnianych
d/ catkowitym dopasowaniu, okuciu i wyregulowaniu stolarki 4/ Drugie
malowanie nalezy wykonac po: a/ wykonaniu biatego montazu
b/ utozeniu posadzek ( z wyjgtkiem posadzek z tworzyw sztucznych) z przybiciem listew przy$ciennych i cokotéw, lecz bez tapetowania
powierzchni $ciennych.
5/ Pozostate wymagania jak dla rob6t malarskich zewnetrznych przedstawionych wyzej.
5.4.3.2. Przygotowanie podtoza do malowania 5.4.3.2.1
Wyréwnanie podioza
Wykona¢ analogicznie jak w p. 5.4.2.1. Powierzchnie gipsowe zaleca sie naprawia¢ szpachléwka gipsowa na co najmniej 24 godziny przed

malowaniem.
5.4.3.3. Gruntowanie

W zaleznosci od zastosowanych materiatéw malarskich - zgodnie z zaleceniami producenta.
5.4.3.4. wykonywanie robo6t malarskich

1/ Powierzchnie powtok nie powinny mie¢ uszkodzen. Powinny by¢ bez smug, prze$witéw, plam i $ladéw pedzla. Nie dopuszcza sie
obecnosci spekan, tuszczenia sig i odstawania powtoki od podifoza oraz widocznych taczen i poprawek. Dopuszcza sie chropowato$¢
powtoki odpowiadajgcej rodzajowi faktury pokrywanego podtoza. Powtoka nie powinna $ciera¢ sie przy pocieraniu tkaning oraz wykazywac
rozcierajgcych sie grudek pigmenty i wypetniaczy.

2/ Wykonane powtoki nie powinny wydziela¢ przykrego zapachu i zawiera¢ substancji szkodliwych dla zdrowia.

3/ Barwy powtok powinny by¢ jednolite i rownomierne, bez smug i plam oraz by¢ zgodne z wzorcem producenta w przypadku wyrobéw
produkowanych fabrycznie w postaci suchych farb przewidzianych do zarobienia woda przed zastosowaniem, lub sporzadzenia farb na
budowie - zgodnie z wzorcem uzgodnionym miedzy wykonawca a Inspektorem (Inwestorem). W przypadku powtok wykonywanych na tynku
szpachlowym dopuszcza sig kilkumilimertowe skupiska farby o nieco innym odcieniu, jednak jednolite i rbwnomierne na catej powierzchni,
tak aby z odlegtosci 0,5m przy ogledzinach okiem nie uzbrojonym mozna byto je uzna¢ za jednolite pod wzgledem barwy. Linie styku
odmiennych barw powltok moga wykazywa¢ odchylenia do 2 mm na 1 m oraz do 3 mm na catej dlugosci linii rozgraniczajgcej barwy.
Odchylenie liczy sie od przyjetej teoretycznie linii zmiany barwy. Paski i fryzy powinny mie¢ jednakowa szerokos$¢ na catej dtugosci.

4/ Powtoki z farb olejnych i syntetycznych nawierzchniowych powinny mie¢ barwe jednolita zgodng ze wzorcem, bez $ladéw pedzla, smug,
zaciekow uszkodzen, marszczen, pecherzy, plam i zmiany odcienia. Dopuszcza sie chropowato$¢ powtoki odpowiadajgcej rodzajowi faktury
pokrywanego podtoza lub podktadu; powtoka powinna bez przeswitéw pokrywa¢ podtoze lub podktad, ktére nie powinny by¢ dostrzegalne
okiem nie uzbrojonym. Dopuszcza sie nieznaczne miejscowe przeswity wytgcznie przy powtokach jednowarstwowych. Powtoki powinny mie¢
jednolity potysk a powtoki matowe powinny by¢ jednolicie matowe lub potmatowe. W przypadku powtok jednowarstwowych dopuszcza sie
miejscowe zmatowienie oraz réznice w odcieniu. Przy dwukrotnym i trzykrotnym malowaniu olejnym farba rdzoochronng nalezy stosowac¢
farby réznigce sie miedzy sobg odcieniem lub intensywnoscig barwy. Wszystkie powtoki z farb nawierzchniowych powinny wytrzymac¢ prébe
na : wycieranie zarysowanie, zmywanie wodg z mydtem, przyczepnos$¢ i wsigkliwo$¢. Powtoki z emalii olejnych lub syntetycznych powinny
odpowiadaé wszystkim wymaganiom podanym dla powtok z farb olejowych, z tym , ze powinny one mie¢ potysk lakierniczy. | wytrzymywac
dodatkowo probe badania twardos$ci powtoki.

6. KONTROLA JAKO §CI

6.1. Kryteria jakosci i odbioru powierzchni przygotowanej do malowania zewnetrznego .

1/ Terminy wykonywania badan podtozy pod malowanie powinny by¢ nastepujgce: badanie

powierzchni tynkéw nalezy wykonywacé po otrzymaniu protokotu ich przyjecia

badanie wszystkich podtozy nalezy przeprowadzi¢ dopiero po zamocowaniu i wbudowaniu elementéw przeznaczonych do malowania ,
bezposredni przed przystgpieniem do robo6t malarskich badanie materiatéw nalezy przeprowadzi¢ bezposrednio przed ich uzyciem.
badania podktadéw nalezy przeprowadzi¢ nie wczesniej niz po dwoch dniach od daty ich ukonczenia.
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2/ Badania techniczne nalezy przeprowadzi¢ przy temperaturze powietrza nie nizszej niz +50C.

3/ Badanie podtozy powinno obejmowac:

sprawdzenie odttuszczenia powierzchni nalezy wykona przez polanie badanej powierzchni woda; proba daje wynik dodatni, jezeli woda
sptywajac nie tworzy smug i nie pozostawia kropli.

4/ Badanie materiatow:

sprawdzenie materiatéw nalezy przeprowadzi¢ na podstawie zapiséw w dzienniku budowy i zaswiadczen o jakos$ci materiatlow wystawionych
przez producentéw oraz wyniki kontroli, stwierdzajgcych zgodno$¢ przeznaczonych do uzycia materialtébw z wymogami dokumentacji
technicznej oraz z odpowiednimi normami panstwowymi lub ze $wiadectwami dopuszczenia do stosowania w budownictwie

materiaty , ktérych jako$¢ nie jest potwierdzona odpowiednimi dokumentami, powinny by¢ zbadane przed uzyciem (muszg uzyskaé
wymagane atesty)

5/ Badanie warstw gruntujgcych obejmuje:

sprawdzenie nasigkliwosci przez spryskanie powierzchni podktadu kilkoma kroplami wody; gdy wymagana jest mata nasigkliwos¢,
ciemniejsza plama na zwilzonym miejscu powinna wystgpi¢ nie wczesniej niz po trzech sekundach sprawdzenie wsigkliwosci przez
jednokrotne pomalowanie powierzchni o wielkosci okoto 0,10 m2 farbg podktadowa; podktad jest dostatecznie szczelny, jezeli po natozeniu
nastepnej warstwy powtokowej nastapia réznice w potysku wzglednie w odcieniu powtoki

przy sprawdzeniu wyschniecia nalezy mocno przycisng¢ tampon z waty o grubosci okoto 1 cm cigzarkiem o masie 5 kg na przecigg
kilkunastu sekund; powierzchnie nalezy uzna¢ za wyschnietg, jezeli po zdjeciu tamponu wiékna waty nie przylgnety do powierzchni
podktadu.

3.1. Kryteria oceny jakosci i odbiér koncowy robét malarskich zewnetrznych 1/ Badanie powtok przy ich odbiorach
nalezy przeprowadzi¢ po zakonczeniu ich wykonania w nastepujgcych terminach:

powtoki z farb kazeinowych, emulsyjnych i silikonowych - nie wczes$niej niz po 7 dniach

powtoki z farb wapiennych, cementowych, krzemianowych, olejnych, syntetycznych oraz lakieréw i emalii - nie wczes$niej niz po 14 dniach.

2/ Badania techniczne nalezy przeprowadzi¢ przy temperaturze powietrza nie nizszej niz +50C.

3/ Odbiér robét malarskich zewnetrznych obejmuje badania wymienione dalej w p. 4 do 19

4/ Sprawdzenie wygladu zewnetrznego powtok malarskich polega na: stwierdzeniu réwnomiernego rozktadu farby, jednolitego natezenia
barwy i zgodno$ci z wzorcem producenta, braku prze$witu i dostrzegalnych skupisk lub grudek nie roztartego pigmentu lub wypetniaczy,
braku plam, smug, zaciekéw, pecherzy, odstajgcych ptatéw powtoki, widocznych okiem nie uzbrojonym $ladéw pedzla itp.. w stopniu
kwalifikujgcym odbierana powierzchnie malowang do powtok o dobrej jakosci wykonania.

5/ Sprawdzenie zgodno$ci barwy powtoki z wzorcem polega na poréwnaniu, w $wietle rozproszonym, barwy wyschnietej powtoki malarskiej
z barwg wzorca, ktéry w przypadku naktadania powtok bez podktadu wyréwnawczego na tynki i betony, powinien by¢ wykonany na takim
suchym podtozu, o powierzchni mozliwie zblizonej do faktury podtoza 6/ Sprawdzenie potysku nalezy wykona¢ przez ogledziny powtoki w
Swietle rozproszonym. Rodzaj potysku powinien by¢ okreslony:

przy powtokach matowych - potysk matowy, tj. nie dajacy potysku w $wietle odbitym

przy powtokach poétmatowych - potysk potmatowy, tj. odpowiadajacy potyskowy skorupki kurzego jaja

przy powtokach z farb olejnych i syntetycznych z potyskiem - wyrazny ttusty potysk

przy powtokach z emalii lub z lakieru olejnego i syntetycznego - potysk lakierowy odpowiadajgcy potyskowi glazurowanej ptytki ceramicznej
7/ Sprawdzenie odpornosci powtoki na wycieranie polega lekkim, kilkakrotnym potarciu jej powierzchni miekka, wetniang lub bawetniana
szmatkag kontrastowego koloru (tj. ciemng w potysku powtok biatych i biatg w przypadku powtok kolorowych). Powtoka jest odporna na
$cieranie, jezeli na szmatce nie wystepuja $lady farby.

8/ Sprawdzenie odpornosci na $cieranie powtok lakierowych nalezy wykona¢ zgodnie z wymaganiami normy panstwowej

9/ Sprawdzenie odpornosci na zarysowanie przeprowadza sie metodg uproszczong - przez zarysowanie powtloki w kilku miejscach
paznokciem. Powloka jest odporna na zarysowanie, jezeli po wykonaniu préby nie wystepuja na niej rysy widoczne okiem nieuzbrojonym.
Badanie wg metody $cistej nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ustaleniami normy panstwowe;j.

10/ Sprawdzenie odpornosci na uderzenie nalezy wykona¢ zgodnie z normg panstwowa.

11/ Sprawdzenie grubosci powlok na elementach stalowych nalezy przeprowadzi¢ przyrzadami elektromagnetycznymi wedtug normy
panstwowej. Badania powtok na innych podtozach nalezy przeprowadza¢ zgodnie z normami lub $wiadectwami.

12/ Sprawdzenie elastycznos$ci powtok nalezy wykona¢ zgodnie z ustaleniami podanymi w normie panstwowej 13/ Sprawdzenie twardosci
powtok metodg uproszczona polega na lekkim przesunigciu po powierzchni badanej powtoki osetki z drobnoziarnistego miekkiego

piaskowca szydiowieckiego. Powtoka jest dostatecznie twarda, jezeli po wykonaniu préby nie wystepujg na niej rysy widoczne okiem nie
uzbrojonym z odlegtosci 0,50 m. Badanie wedtug metody $cistej nalezy wykona¢ zgodnie z ustaleniami normy.

14/ Sprawdzenie przyczepnosci powtok moze by¢ wykonana réznymi metodami zaleznie od rodzaju podtoza lub podktadu pokrytego
powtoka, a mianowicie:

- badanie przyczepnosci powtoki do tynku lub do betonu bez podktadu wyréwnawczego nalezy wykonac¢ przez probe odrywania ostrym
narzedziem (nozem lub skalpelem chirurgicznym o ostrzu ok. 20 mm) powtoki od podtoza

- badanie przyczepnosci powtok malarskich od podktadéw wyréwnawczych nalezy przeprowadzaé¢ przez wykonanie na badanej powtoce
kilku réwnolegtych nacie¢ w odstepach co 1 cm, a nastepnie przez zaklejenie nacie¢ prostopadle do nich paskiem tkaniny bawetnianej za
pomocg gumy arabskiej albo szybkoschngcej emalii lub lakieru; po uptywie trzech dni pasek nalezy zerwa¢; powtoka ma dobra
przyczepno$¢, jezeli zerwanie nastepuje w spoinie klejonej lub w podkiadzie
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- badanie przyczepnosci powtoki malarskiej do zeliwa, stali, aluminium, ptyt z drewna struganego lub materiatéw drewnopochodnych oraz
ze szkta nalezy wykona¢ wg normy na stalowych ptytkach kontrolnych, ktére po oczyszczeniu maluje sie i suszy; na czesci powierzchni
powtoki ok. 40 mmz2 nalezy wykona¢ ostrym nozem trzymanym prostopadle do pomalowanej powierzchni, 10 réwnolegtych rys w odstepach
co 1-1,5 mm, tak aby powitoka byta przecigta az do podioza; nastepnie nalezy wykona¢ 10 takich samych nacie¢ pod katem 90° do
poprzednich, rysy nie powinny mie¢ szarpanych brzegéw. Przy dobrej przyczepnosci powtoki, otrzymane w ten sposéb réwnolegtoboki
powinny trwale przylega¢ do podioza i nie odpadac przy przesunieciem palcem lub miekkim pedzlem (ptaskim); badanie to nalezy
przeprowadzi¢ na trzech ptytkach kontrolnych; powtoka ma dobra przyczepno$¢, gdy na dwéch z trzech badanych ptytek nie odpadnie wiecej
niz 1 kawatek (catkowicie lub cze$ciowo) po przesunieciu palcem po powierzchni zarysowanej nozem

- badanie wg metody $cistej nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z ustaleniami normy panstwowej

15/ Sprawdzenie odporno$ci na zmywanie wodg polega na zwilzeniu badanej powierzchni powtoki przez kilkakrotne potarcie mokrg szczotkg
ze szczeciny lub szmatka. Powloka jest odporna na zmywanie woda, jezeli na szczotce lub szmatce nie pozostang $lady farby oraz gdy po
wyschnigciu zmytej powierzchni powtoki nie wystepujg na niej smugi, plamy lub zmiany w barwie lub potysku w stosunku do powierzchni nie
poddanej probie.. Przy powlokach matowych dopuszcza sie nieznaczny potysk a przy powtokach pétmatowych dopuszcza sie nieznaczne
powiekszenie potysku w miejscu badania w stosunku do powierzchni nie zmywanej.

16/ Sprawdzenie odpornosci na zmywanie wodg z mydtem nalezy wykona¢ przez kilkakrotne silne potarcie powtoki mokrg namydlona
szczotkg z twardej szczeciny (co najmniej 5-krotne), a nastepnie doktadne sptukanie jej woda za pomoca miekkiego pedzla. Powtoka jest
odporna na zmywanie woda z mydtem, jezeli piana mydlana na szczotce nie ulegnie zabarwieniu oraz jezeli po wyschnigciu cata badana
powierzchnia bedzie miata jednakowa barwe. Na powlokach matowych dopuszcza sie powstanie stabego potysku w czeéci zmywane;j.

17/ Sprawdzenie odpornosci powtok lakierowych na dziatanie wody nalezy wykonywaé zgodnie z wymaganiem normy panstwowe;j.

18/ Sprawdzenie wsigkliwosci powtoki z farby podktadowej nalezy wykona¢ przez jednokrotne pomalowanie farbg podktadowg powierzchni o
wielkosci okoto 0,10 m . Po wyschnigciu farby podktadowej nalezy nanie$¢ powtoke z farby nawierzchniowej. Szczelno$¢ jest wystarczajaca,
jezeli po 24 godzinach powtoka ma potysk i nie ma plam matowych.

19/ Sprawdzenie nasigkliwo$ci powtoki malarskiej z farb wodnych i wodorozcigczalnych farb emulsyjnych i silikonowych oraz
rozpuszczalnych farb silikonowych nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z normami panstwowymi lub $wiadectwami.

Ocena jakos$ci malowania

1/ Jezeli badania przewidziane w w/w opisie dadzg wynik dodatni, to roboty malarskie nalezy uzna¢ za prawidtowo wykonane.

2/ Gdy ktorekolwiek z badan dato wynik ujemny, nalezy albo w catosci odbieranych robét malarskich lub tylko zakwestionowang ich czes$¢
uznac za nie odpowiadajgce wymaganiom. W tym przypadku komisja przeprowadzajgca odbiér powinna ustali¢ czy:

- catkowicie lub czesciowo odrzuci¢ zakwestionowane roboty malarskie oraz nakaza¢ usuniecie powlok i powtérne prawidtowe ich
wykonanie

- poprawi¢ wykonanie niewlasciwie roboty dla doprowadzenia ich do zgodnosci z wymaganiami i po poprawieniu ich przedstawi¢ do
ponownych badan

3/ W przypadku wystepowania typowych usterek malowania zaleca sie ich usuniecie w spos6b nastepujacy:

- przeswity spodnich warstw - nalezy ponownie wykona¢ wierzchnig powtoke malarska

- $lady pedzla na powierzchni powtoki - nalezy doktadnie wygtadzi¢ powierzchnie drobnym materiatem $ciernym i powtérnie starannie
nanie$¢ wierzchnig powtoke malarska

- plamy na powierzchni powtoki powstate w wyniku niewtasciwego natrysku mechanicznego nalezy zlikwidowac¢ przez powtérne wykonanie
malowan, doktadnie utrzymujgc koncéwke agregatu w tej samej odlegtosci od malowanej powierzchni i pod tym samym katem wykonac
natrysk farby

- matowe plamy na powierzchni powtoki nalezy zlikwidowa¢ przez powtdérne naniesienie powtoki malarskiej

- odspojenie sie, tuszczenie, spekanie, zmiana barwy powtoki lub sfaldowanie powtoki - nalezy oczysci¢ powierzchnig z natozonej farby,
ponownie starannie przygotowa¢ powierzchnie pod malowanie i doktadnie nanie$¢ cienka warstwe powtoki.

6.3. Kryteria jakosci i odbioru powierzchni przygotowanej do malowania wewnetrznego.

Kryteria oceny jakosci i odbiér podtoza do malowania wewnetrznych powierzchni budynkéw powinny by¢ zgodne z p.
6.1.

6.4. Kryteria oceny jakosci i odbior koncowy robét malarskich wewnetrznych

1/ Badania powlok przy ich odbiorach nalezy przeprowadzi¢ po zakonczeniu ich wykonania w nastepujgcych terminach:

- powioki z farb klejowych i emulsyjnych - nie wczes$niej niz po 7 dniach

- powiloki z farb wapiennych, krzemianowych, olejnych, syntetycznych i lakieréw - nie wczes$niej niz po 14 dniach Ponadto powtoki
wewnetrzne z farb wodnych i wodorozcigczalnych powinny by¢ badane po zakonczeniu robét malarskich farbami olejnymi i syntetycznymi
(oraz emaliami i lakierami na tych spoiwach), i po zatozeniu urzgdzen sanitarnych i elektrycznych.

Kryteria oceny jakosci i odbiér koncowy powinny by¢ zgodne z. p.6.2.

7. OBMIAR ROBOT
Jednostkg obmiaru jest 1 m2 (metr kwadratowy) pomalowanej
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8. ODBIOR ROBOT

Ogédlne zasady odbioru rob6t podano w ST-B-03.00.00 ,Wymagania ogdlne” pkt 8.

Roboty uznaje sie za wykonane zgodnie z dokumentacjg projektowa, SST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z

zachowaniem tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9.PODSTAWA PLATNO §CI

- Cena wykonania 1 m2 robét malarskich obejmuje:

roboty przygotowawcze

zakup i dostawe materiatow
wykonanie malowania

testy i pomiary zgodnie z pkt. 6 ST

PN-85/B- 045000 Zaprawy budowlane. Badania cech fizycznych i wytrzymato$ciowych PN-70/B-10100 Roboty tynkowe. Tynki zwykte.

10. PRZEPISY ZWIAZANE

10.1. Normy

Wymagania i badania przy odbiorze.

PN-75/C Woda do celéw budowlanych. Wymagania i badania.

PN-69/B-10280 Ap.1:1999 Roboty malarskie budowlane farbami wodnymi i wodnorozcigczalnymi farbami emulsyjnymi
PN-69/B-10285 Roboty malarskie budowlane farbami, lakierami i emaliami na spoiwach bezwodnych

PN-80/C-04401 Pigmenty. Ogélne metody badan.

PN-71/C-04403 Pigmenty do farb wodnych. Metody badan.

PN-79/C-04411 Pigmenty. Oznaczenie trwato$ci na $wiatto.

PN-72/C-81503 Wyroby lakierowe.
PN-81/C-81508 Oznaczenie czasu
PN-66/C-81510 Wyroby lakierowe.
PN-79/C-81514 Wyroby lakierowe.
PN-74/C-81515 Wyroby lakierowe.
PN-76/C-81516 Wyroby lakierowe.
PN-79/C-81519 Wyroby lakierowe.
PN-76/C-81521 Wyroby lakierowe.
PN-54/C-81526 Wyroby lakierowe.
PN-76/C-81528 Wyroby lakierowe.
PN-79/C-81530 Wyroby lakierowe.
PN-80/C-81531 Wyroby lakierowe.
PN-70/C-81536 Wyroby lakierowe.
PN-67/C-81542 Wyroby lakierowe.

Wstepne préby techniczne.

wyptywu wyrobéw lakierowych i farb graficznych kubkami wyptywowymi (lepko$¢ umowna)
Warunki aklimatyzacji powtok do badan.

Sposoby otrzymywania powtok do badan.

Nieniszczgce pomiary grubosci powtok.

Oznaczenia $cieralnosci powtok lakierniczych.

Oznaczenia stopnia wyschnigcia i czasu wysychania.

Badanie odpornosci powtok lakierowych na dziatanie wody oraz na oznakowanie nasigkliwosci.
Pomiar odpornosci powtok lakierowych na uderzenia za pomoca aparatu Du Ponta.
Oznaczenia elastycznosci powtok lakierowych przez zginanie.

Oznaczenia trwatosci powtok.

Okreslenie przyczepnosci powtok do podioza oraz przyczepnosci miedzywarstwowe;.
Oznaczenia zdolnosci krycia.

Przyblizone metody obliczania wydajnosci i zuzycia.

PN-70/H-97051 Ochrona przed korozjg. Przygotowanie powierzchni stali, staliwa i zeliwa do malowania. Ogolne wytyczne.
PN-71/H-97053 Ochrona przed korozjg. Malowanie konstrukcji stalowych.

Ogolne wytyczne.

10.2.Inne dokumenty Swiadectwa dopuszczenia produktéw do
stosowania w budownictwie Instrukcja producenta .

ST-B.18 TYNK | SCIANY Z PLYT GIPSOWO-KARTONO WYCH ,

OKLADZINY SCIAN, SUFITY PODWIESZONE

1.1.Przedmiot  Specyfikacji

Przedmiotem niniejszej Specyfikacji s3 wymagania dotyczace wykonania i odbioru robét zwigzanych z montazem $cianek dziatowych oraz

CPV 4542141-4

1.WSTEP

innych elementéw wykonczeniowych z ptyt gipsowo-kartonowych w obiektach kubaturowych.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznej
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Specyfikacja jest stosowana jako dokument przy zleceniu i realizacji Rob6t wymienionych w punkcie 1.1.
1.3. Zakres robét objetych Specyfikacja

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robét zwigzanych z montazem $cianek dziatowych oraz innych
elementéw wykonczeniowych za ptyt gipsowo-kartonowych w obiektach kubaturowych.

1.4. Podstawowe pojecia.
Podstawowe okreslenia zgodnie z ST ,Wymagania ogélne”.

1.5 Ogdlne wymaganie dotyczace robot.
Wykonawca jest odpowiedzialny za spos6b przeprowadzenia prac montazowych, za ich zakres zgodnie z Przedmiarem Robdt, ST oraz
zaleceniami Inspektora.

2. MATERIALY
Wynikajace z rozwigzan technologicznych systemowych.

2.1. Ptyty gipsowo-kartonowe

Wszystkie ptyty gipsowo-kartonowa zaliczane sg do kategorii materiatéw niepalnych.

Wspotczynnik wydtuzenia liniowego w funkcji zmian temperatury wynosi 5x106 na oC

Wspotczynnik wydtuzenia liniowego w funkcji zmian wilgotnosci wzglednej wynosi 7x106 na % wilgotnosci powietrza. Ptyta gipsowo-
kartonowa powstata na skutek trwatego potgczenia rdzenia gipsowego z oktadzina kartonowa.
Specjalny wielowarstwowy karton spetnia role zbrojenia, przejmujgcego naprezenia rozciggajace powstajgce przy zginaniu ptlyty.
Roéwnoczesnie karton ten posiada znikomy opér dyfuzyjny, aby umozliwi¢ dyfuzje gazéw przez ptyte. W trakcie produkcji kartonu nastepuje
ukierunkowanie wiékien celulozy. Wigkszo$¢ widékien ma orientacje réwnolegta do dtugosci wstegi.. Wptywa to na istotne zréznicowanie
wytrzymatosci ptyty. Oznacza to, ze ptyta zginana w kierunku prostopadtym do dtugosci jest trzy razy stabsza niz zginana wzdtuz dtugosci.
Karton jest trwale sklejony z rdzeniem gipsowym nie tylko na obydwu stronach plyty, ale pokrywa réwniez dwie krawedzie podtuzne. Przez
Srodek plyty na jej ,lewej” stronie biegnie napis podajacy: producenta, rodzaj ptyty, grubo$¢ oraz doktadng date wraz z godzing i minutg
zaformowania. Na stronie licowej sg nadrukowane mate punkty, wskazujgce 0$ podtuzng ptyty. Rozstaw miedzy nimi wynosi ok. 250 mm.
Obecnos¢ nadrukowanych punktéw utatwia prawidtowe rozmieszczenie wkretéw mocujgcych bez dodatkowego trasowania.

Rodzaje krawedzi ptyt

al krawedzie skosne AK

b/ krawedzie potokragte HRK

c/ krawedzie potokragte sptaszczone HRAK
d/ krawedzie proste SK

Rodzaje plyt:

a/ Plyta zwykta do stosowania w pomieszczeniach o wilgotnosci wzglednej nie wigkszej niz 70%. b/ Ptyta o podwyzszonej odpornosci na
dziatanie wody, ktérg mozna zastosowa¢ w pomieszczeniach okresowo wilgotnych (okres podwyzszonej wilgotnosci nie powinien
przekracza¢ wigcej niz 12 godzin). Plyta ma ograniczong chtonno$¢ wody (przy zanurzeniu) do 10% poprzez dodatek silikonu do rdzenia
gipsowego.

c/ Ptyta ognioochronna przeznaczona do budowania przegréd ogniowych. Posiada dodatek wtékna szklanego w

rdzeniu gipsowym. Maksymalna wilgotno$¢ powietrza 70%.

d/ Ptyta wodoodporna i ognioochronna, tgczaca w sobie cechy GKF i GKBI..

= Plyty produkowane sg w nastepujacych grubosciach: 6.5, 9.5,12.5, 15, 20, i 25 mm.

Masy szpachlowe i kleje gipsowe

Stosowac¢ szpachle i gipsy klejowe produkc;ji firmy, ktéra wykonata ptyty gipsowo-kartonowe uzyte na budowie.

Akcesoria

Przy stosowaniu plyt gipsowo-kartonowych uzywac¢ jedynie specjalistycznych akcesorii: tasma papierowa perforowana, tasma
samoprzylepna- siateczkowa, taSma narozna z wktadka narozna, naroznik perforowany 25x25 mm, poétnaroznik aluminiowy 13x23x5,
Naroznik metalowy siateczkowy, naroznik perforowany z PCV do formowania tukéw, blachowkrety do blach o grubosci do 0,75 mm,
blachowkrety do blach o grubosci do 0,75-2,25 mm, blachowkrety do mocowania blach grubych, blachowkrety mocujace ptyty g-k do drewna,
profil ,U”, profil ,C”, profil ,U” naciety, profil kapeluszowy, profil o$cieznicowy, detal stuzacy do stabilizacji profili ,UA” do podtogi i sufitu,
profil sufitowy gtéowny CD 60x27, profil sufitowy przyscienny UD 27x28, profil giety, tacznik krzyzowy 60/60, tgcznik wzdtuzny, tgcznik
poprzeczny jednostkowy, taczniki poprzeczny dwustronny, wieszak gérny noniusza, wieszak gérny do przediuzacza, element
bezposredniego mocowania profila/listwy drewnianej, element bezp. Mocowania profila CD/27 uniwersalny, ptaski.

2.2. Sufit podwieszany

- Akustyczny sufit podwieszony np.: ECOPHON Sombra Ds./Gamma 60x120cm. Dodatkowo nad sufitem sali kameralnej nalezy natozy¢
warstwe akustyczng Sombra/x-bass wg wytycznych opracowania akustycznego.

System przeznaczony do stosowania wszedzie tam, gdzie wymagany jest ciemny sufit w niewielkim stopniu odbijajacy $wiatto, z
niewidoczna konstrukcjg noéna i mozliwosécig demontazu pojedynczych plyt. Sciete krawedzie tworzg delikatny rysunek sufitu. Plyty sa tatwo
demontowalne.

System sktada sie z ptyt Ecophon Sombra Ds i konstrukcji nosnej Connect o facznej przyblizonej wadze 4 kg/m2 (7 kg/mz2 z powtokg x-bass).
Ptyty sg wykonane z wetny szklanej o wysokiej gestosci. Powierzchnia licowa to matowo czarny welon szklany, tyt ptyty takze zabezpieczono
welonem szklanym. Dostepne sg rowniez ptyty Sombra Ds/gamma
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z powierzchnig odbijajacg dzwiek. Podwyzszenie stopnia pochtaniania dzwiekéw o niskich czestotliwosciach zapewnia zastosowanie ptyt
Ecophon z powtoka x-bass. Konstrukcja produkowana jest z ocynkowanej stali malowanej proszkowo.

Dane techniczne:

DOSTEP: Ptyty Sombra Ds sa tatwo demontowalne. Minimalny prze$wit umozliwiajgcy demontaz zgodnie ze Szkicem montazowym M227.
UTRZYMYWANIE W CZYSTOSCI: Odkurzanie reczne i maszynowe raz w tygodniu.

ODBIJANIE SWIATLA: Czarny 997, najblizszy kolor wg NCS: S 9000-N, wspotczynnik odbicia $wiatta 3-4%. ODPORNOSC NA WILGOC:
Ptyty wytrzymujg wilgotno$¢ wzgledna powietrza do 95% przy temperaturze 30°C bez ugiecia, wypaczenia czy tez rozwarstwienia, zgodnie z
norma ISO 4611.

WARUNKI WEWNATRZ POMIESZCZENIA: Certyfikat Dansk Indeklima. Plyty rekomendowane przez Szwedzki Zwigzek Chorych na Astme
i Alergie. Klasa czystosci powietrza M3.5/100.

WPLYW NA SRODOWISKO NATURALNE: Przyznany ,Znak tabedzia” (przyjazny $rodowisku). Piyty nadajg sie w catosci do powtdrnego
przetworzenia.

REAKCJA NA OGIEN: Klasyfikacje ogniowe: Plyty s materiatem niepalnym wedtug badarn i klasyfikacji prEN ISO 1182. System, ptyty wraz
z konstrukcjg, zaliczono do okfadzin zabezpieczajgcych przed ogniem (NT Fire 003). Wigcej w rozdziale Wymagania funkcjonalne: Reakcja
na ogien.

OBCHODZENIE SIE Z PLYTAMI | ODPORNOSC MECHANICZNA: Informacje dotyczace obcigzenia uzytkowego i nosnosci znajdziecie
Panstwo w Szkicu montazowym M227.

MONTAZ: Zgodnie ze Szkicem montazowym M227 uwzgledniajgcym takze minimalng catkowita wysoko$¢ konstrukcyjng systemu. Zaleca
sie zastosowanie matowoczarnej konstrukcji Connect. System wymaga precyzyji w montazu, stad o odpowiednig integracje z wentylacjg i
innymi instalacjami nalezy zadbac juz na etapie projektowania obiektu.
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3. SPRZET
Wynikajacy z rozwigzan technologicznych systemowych.

4. TRANSPORT
Zatadunek, transport, roztadunek i sktadowanie materiatéw powinny odbywac¢ sie tak, aby zachowa¢ ich dobry stan techniczny oraz
wymagania stawiane poszczegélnym materiatom przez producentéw.

5. WYKONANIE ROBOT
Wszystkie elementy zaprojektowane z zastosowanie ptyt gipsowo-kartonowych wykona¢ zgodnie z dokumentacjg $cisle przestrzegajac
wytycznych technologicznych opracowanych przez producenta materiatow.

5.1. Budowanie konstrukcji $ciany:

Montaz szkieletu $ciany rozpoczyna sie od mocowania do podtoza (podtogi i sufitu) elementéw poziomych - profili ,U” przy pomocy kotkéw
rozporowych. Maksymalny rozstaw miedzy kotkami - 800 mm. Diugo$¢ kotka nalezy tak dobraé aby byt w petni zakotwiony w betonie o
wytrzymatosci minimum B15. Scianki powinny by¢ stawiane w danym
pomieszczeniu na ostatniej wylewce. Dla zapewnienia szczelnos$ci akustycznej $ciany nalezy po skrajne profile zaréwno poziome i pionowe
(przylegajace do stropu, podtogi i $cian bocznych) podtozy¢ tasme izolacji akustycznej wykonang z elastycznej pianki poliuretanowej. W
miejscach potgczen w ksztalcie litery ,T” mocujgcy profil ,U” do podtoza, nalezy pozostawi¢ odstep, umozliwiajgcy pdzniejsze wstawienie
piyt gipsowo-kartonowych. Profile ,C” docina sie na dlugosci odpowiadajgca wysokosci pomieszczenia, pomniejszajac jg o ok. 1 m. Stupki -
profile ,C” skrajne mocuje sie do $cian bocznych kotkami rozporowymi o rozstawie maksymalnym co 80 cm.. Profile ,C” ustawione wzdtuz
przebiegu nie sg mocowane mechanicznie dom profili ,U”. Daje to mozliwo$¢ biezacego korygowania ich potozenia w miare mocowania ptyt
g-k do rusztu. Gdy zachodzi koniecznos$¢ przedtuzenia profila ,C”, nalezy dotozy¢ drugi odcinek, stosujgc zaktadke

o dlugosci co najmniej 30 cm. Potgczenia te nie moga znajdowac sie na jednakowej wysokosci, w przypadku profili ustawionych
sgsiadujgco.

Oscieznice stalowe powinny by¢ wyposazone w specjalne strzemiona umozliwiajgce zamocowanie ich do profila przyos$cieznicowego.

W przypadku mocowania na $cianie obcigzen wigkszych niz 30 kg, musi zosta¢ wykonane przeniesienie obcigzenia na ruszt $ciany (deska
lub grubsza sklejka). W przypadku obcigzen mimosrodowych wprowadzajgcy moment wywracajgcy wyzszy niz 300 Nm, musi byé
zastosowana konstrukcja rusztu (profile ,C” wsuniete jeden w drugi, tworzace profile zamkniete).Wiszace urzadzenia sanitarne moga by¢é
mocowane do $ciany przy wykorzystaniu specjalnych wspornikéw. Styki poziome dwdéch sasiednich ptyt winny by¢ przesuniete wzgledem
siebie w pionie przynajmniej o 55 cm. Réwnoczes$nie nalezy przestrzegajagc wymogu, aby odcinek ptyty montowany bezposrednio przy
podtodze byt nie krétszy niz 1 m, a przy suficie 0,5 m. Nie stanowi btledu montowanie pltyt na $Scianie diugoscig w kierunku poziomym.
Zastosowanie tego rozwigzania jest uzasadnione wtedy, gdy wysoko$¢é pomieszczenia jest wielokrotnoscig szerokosci ptyty (x 1200 mm).
Pokrywanie rusztu ptytami rozpoczyna sie od naroza pomieszczenia, luty umieszcza sig jedna obok drugiej. Pionowo przebiegajgce profile
,C”, jak juz wczesniej wspomniano nie sg mocowane do profili poziomych. Dopiero po potozeniu ptyty dany profil ,C” (wypadajgcy na
krawedzi ptyty) nalezy tak ustawic, aby byt rownolegty pionowej ptyty oraz zeby wypadata ona na $rodku szerokosci pétki profila.. Stupek ,C”
musi by¢ tak obrécony, aby ptyta byta przykrecona najpierw na potowie péiki blizej srodka. Usztywnia to profil na tyle, ze nie ugnie sie on
przy mocowaniu drugiej ptyty na potowie oddalonej od $rodnika profila. Plyty oktadajace drugg strone $ciany powinny by¢ mocowane z
przesunieciem w stosunku do ptyt ze strony pierwszej, np. dla ptyty o gr. 12,5 mm bedzie to przesunigcie dokfadnie o 60 cm. réowniez piyty
mocowane w warstwie drugiej musza by¢ przesunigte w stosunku do warstwy pierwszej o rozstaw miedzy profilami (60 cm).

Rozstaw migdzy wkretami powinny by¢ nastepujgce: a/ na

krawedzi ptyty co 20-25 cm b/ w polu ptyty co okoto 30 cm

W przypadku gdy $ciana bedzie oktadana dwoma warstwami plyt, w pierwszej warstwie sg one mocowane do rusztu blachowkretami
rozstawionymi co 60 cm

Dla zagwarantowania odpowiedniej odpornosci ogniowej scianek o duzej wysokosci, w miejscach potgczen poziomych piyt nalezy mocowaé
dodatkowe kawalki ptyt g-k.

5.2. Szpachlowanie potgczen plyt z krawedzig AK (KS)

Szczeliny na styku ptyt o szerokosci ptyt wymagajg wstepnego wypetnienia szpachléwka. Na styki miedzy ptytami o szczelinie mniejszej niz
1 mm mozna bezposredni naktada¢ warstwa masy szpachlowej, stanowigcej podktad pod
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tasme zbrojgca. Na styki z wigkszg szczeling, podktad pod tasme naktada sie po stwardnieniu szpachlowki, ktérg nalezy najpierw wypetic¢
spoine. Nastepng czynnoscig jest zatozenie tasmy. Nalezy jg doktadnie wcisngé w $wiezo natozong mase oraz pokry¢ wyciénietg spod niej
masa. Tak zaszpachlowana powierzchnia spoiny winna licowa¢ z powierzchnig sasiadujgcych ptyt. Ostateczne szpachlowanie nalezy
przeprowadzi¢ po stwardnieniu poprzedniej warstwy. Ostatecznym wykonczeniem spoiny jest szlifowanie drobnoziarnistym papierem
Sciernym. Przy szlifowaniu potgczenia nalezy zwraca¢ uwage, aby nie uszkodzi¢ kartonu. Stosowanie tasmy spoinowej samoprzylepnej nie
wymaga wczesniejszego natozenia warstwy podktadowej na miejsca spoinowane. Kolejnosci wykonywania pozostatych czynnosci nie ulega
zmianie.

6. KONTROLA JAKOSCI ROBOT
Deformacja ptaszczyzny $ciany
Przy badaniu deformacji ptaszczyzny $ciany stosuje sie regute ,dwoch metrow”. Sprawdza sie we wszystkich kierunkach powierzchni siany,
czy odlegto$¢ miedzy jej najbardziej wypuktym punktem i najbardziej wklestym nie przekracza 2 mm.
Odchylenie od pionu.
Na wysokosci $cianki dopuszcza sie odchylenie od pionu nie przekraczajgce 5 mm.
Lokalna deformacja ptaszczyzny Sciany
Na powierzchni $cianki dziatowej, na przestrzeni 20 cm odlegto$¢ miedzy najbardziej wypuktym punktem i najbardziej wklestym nie moze
przekracza¢ 1 mm. Nie mogg takze wystepowac nagte uskoki ptaszczyzny.

Swiadectwa dopuszczenia do stosowania w budownictwie
Wszystkie stosowane wyroby musza posiada¢ $wiadectwa dopuszczenia do stosowania w budownictwie.

7. OBMIAR
Jednostkg obmiaru jest m2 oktadziny sufitéw.

8. ODBIOR KONCOWY
Ogélne zasady odbioru robét podano w ST ,Wymagania ogélne” pkt 8.
Roboty uznaje sie¢ za wykonane zgodnie z dokumentacja, ST i wymaganiami Inspektora, jezeli wszystkie pomiary i badania z zachowaniem
tolerancji wg pkt 6 daty wyniki pozytywne.

9. PODSTAWA PLATNO § ClI
= Cena wykonania robot obejmuje:
roboty przygotowawcze zakup i dostawe
materiatow
wykonanie oktadziny z ptyt gipsowo-kartonowych, sufitbw podwieszanych, oktadzin $ciennych testy i pomiary
zgodnie z pkt. 6 ST

10. PRZEPISY ZWIAZANE
PN-B-79405:1997 ,Plyty gipsowo-kartonowe"
PN-96/B- 02874 ,Ptyty gipsowo-kartonowe. Wymagania p. pozarowe”

ST-B.19 ROBOTY ROZBIORKOWE ELEMENTOW
BUDOWLANYCH CPV 45111220-6

1. WSTEP
1.1.Przedmiot  Specyfikacji Technicznej

Przedmiotem niniejszej ogodlnej specyfikacji technicznej (ST) sa wymagania dotyczgce wykonania i odbioru rob6t zwigzanych z robotami
rozbiérkowymi elementéw budowlanych w ramach budowy obiektu wymienionego w punkcie 1.1.

1.2. Zakres stosowania Specyfikacji Technicznej
Specyfikacja Techniczna jest stosowana jako Dokument Przetargowy przy zlecaniu i realizacji Robot wymienionych w p.1.1.

1.3. Zakres robét objetych Specyfikacji Technicznej

Ustalenia zawarte w niniejszej specyfikacji dotyczg zasad prowadzenia robét zwigzanych z robotami rozbiérkowymi elementéw budowlanych
niezbednymi do zrealizowania zakresu robét.

1.4. Okreslenia podstawowe

Stosowane okreslenia podstawowe sg zgodne z obowigzujgcymi, odpowiednimi polskimi normami oraz z definicjami podanymi w ST
~Wymagania ogdlne”.

1.5. Ogolne wymagania dotyczace robot

Ogodlne wymagania dotyczace robo6t podano w ST ,Wymagania ogdine”.
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2. MATERIALY
2.1. Ogolne wymagania dotyczgce materiatéw

nie wystepuja

3.SPRZET
3.1. Ogolne wymagania dotyczgce sprzetu
Ogolne wymagania dotyczgce sprzetu podano w ST ,Wymagania ogélne” pkt 3.
3.2. Sprzet do wykonania robét zwigzanych z wyburzeniem obiektow

Do wykonania robét zwigzanych z robotami rozbiérkowymi nalezy stosowac:
tadowarki,

elektronarzedzia

samochody samowytadowcze

4. TRANSPORT
4.1. Ogdlne wymagania dotyczace transportu
Ogolne wymagania dotyczgce transportu podano w ST ,Wymagania ogolne” pkt 4.
4.2. Transport materiatow z rozbiorki

Materiat z rozbiérki mozna przewozi¢ dowolnym srodkiem transportu.

5. WYKONANIE ROBOT
5.1. Ogodlne zasady wykonania robét
Ogdlne zasady wykonania robét podano w ST ,Wymagania ogolne” pkt 5.

5.2. Czynnosci wstepne

Roboty rozbiérkowe obejmujg usunigcie z terenu budowy materiatéw uzyskanych z niezbednych robét.

Elementy budowlane znajdujgce si¢ na terenie prowadzonych robét, nie przeznaczone do usunigcia, powinny by¢ przez Wykonawce
zabezpieczone przed uszkodzeniem. Jezeli elementy zostang uszkodzone lub zniszczone przez Wykonawce, to powinny one by¢
odtworzone na koszt Wykonawcy, w spos6b zaakceptowany przez Zamawiajgcego.

5.3. Roboty rozbiorkowe
5.4. Usuniecie materiatow

Rozebrane elementy nalezy wywiez¢ poza teren budowy na miejsce wskazane przez Inspektora
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